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Mámě a tátovi a každému,
kdo se někdy cítil jako ztroskotanec.



 
Kapitola první
 
 
Prodírala jsem se houfem dětí a puberťáků čerstvě propuštěných ze školního vězení a samozřejmě jsem plavala proti proudu. Ještě nedávno jsem byla jako oni: plná sebejistého přesvědčení o tom, že mě selhání nikdy nepotká, že stárnutí je nesmysl a smrt jen smyšlenka. Ale teď – po letech neředěného zklamání – se sebejistota proměnila v sebelítost, selhání mě potkávalo na každém rohu, stárnutí jsem nemohla popřít a smrt už vůbec ne.
Během onoho přerodu z bezstarostné mladé bytosti na zahořklou, zvrácenou trosku mi neustále vrtala hlavou jedna otázka: Kam se poděly všechny ty velké sny? Chtěla jsem psát a publikovat. Chtěla jsem vidět, jak si ve vlaku někdo čte mou knihu, a dmout se pýchou. Chtěla jsem, aby u mých knih v knihkupeckých regálech visely štítky „doporučujeme“. A tohoto snu jsem se doteď nevzdala, třebaže na slova v dokončeném rukopise, který jsem schovávala pod postelí, už sedal prach. Rozeslala jsem ho do světa, v naději, že se má přání vyplní, ale nakonec všechno dopadlo jinak.
Ve všech ohledech se můžu považovat za ztroskotance.
Na co sáhnu, to pohnojím.
Kdybyste mi svěřili nejvzácnější, nejkrásnější květinu v galaxii, do deseti minut bych ji proměnila v kompost.
Dalo by se říct, že hnojení mi šlo odjakživa nejlíp, a přitom paradoxně za svůj úplně první neúspěch jsem ani nemohla sama. Tohle prvenství připadlo mým rodičům, kteří se mi rozhodli zkomplikovat život nejsměšnějším jménem na světě. Matylda Effie Heatonová. Na své první jméno jsem definitivně zanevřela už ve třetí třídě, po letech nekonečných dotazů na mé telekinetické schopnosti a na to, proč mě ze školy nevyzvedává slečna Dobrotová. Jméno samotné ale není až taková tragédie, tragédie jsou iniciály a citoslovce, které vytvářejí. Ano, přesně tak. Moje iniciály: meh.
 
Meh: univerzální termín mileniálů, kterým lze popsat
         každou všední a nezajímavou věc.
 
Před pár lety jsem si jméno chtěla změnit, úplně Matyldu vymazat, ale ukázalo se, že jde o dost složitý proces, tak jsem se na to nakonec vyprdla. „Matyldo“ mi už beztak nikdo neříkal, leda by šlo o něco oficiálního, nebo když jsem vytočila mámu – což se stávalo poměrně často. To mi pak říkala celým jménem, jen aby mě nakrkla taky.
Před Bobbyho večerkou jsem sáhla do kapsy pro peněženku. Sklopila jsem oči k platební kartě a ke svému celému jménu, které se na ní rýsovalo vystouplým stříbrným písmem. Strčila jsem ji do bankomatu, vyťukala PIN a zkusila si vybrat dvacetilibrovku. Stroj se mi div nevysmál. Požadavek odmítl a nabídl mi desítku.
„Fajn!“ vyprskla jsem přes zaťaté zuby a vytrhla bankovku z otvoru.
Další věc, ve které jsem pohořela: zaboha jsem si na svých politováníhodných účtech nedokázala našetřit žádnou rezervu.
Ale nebojte, ještě nekončíme. Tohle ani zdaleka nejsou všechny moje průsery.
V životě jsem nedokázala zhola nic. Tři roky jsem proflákala na univerzitě, aniž mě za tu dobu potkalo cokoli, co by stálo za zmínku, a nyní, ve zralém věku osmadvaceti let, jsem stále trčela na místě. Vrátila jsem se jako poštovní holub do rodného městečka na předměstí Birminghamu, které proslulo tím, že světu dodalo Emmu Willisovou a má veliký park. A taky – ale tím už tolik proslulé není – leží tři kilometry od kruhového objezdu, který možná je a možná taky není nejstarším kruhovým objezdem v Británii.
Moje neúspěchy by se snad daly ještě překousnout, kdyby mě neobklopovaly zástupy lidí, jimž se v životě až nechutně dařilo. Jejich samolibé úsměvy na mě útočily ze všech koutů internetu. Dlouho do noci jsem brouzdala po sociálních sítích a mučila se prohlížením nekonečných fotek úspěšných „kamarádek“, které pózovaly na balkonech svých nových londýnských bytů. Vždycky měly v ruce sklenku drahého šampaňského, aby to povýšení v práci pořádně oslavily, a byly zavěšené do paže snoubence s ledově modrýma očima a vysochanou hrudí. A jednou z těchto opovrženíhodných osob byla shodou okolností i moje „nejlepší kamarádka“ Kate, která v tuhle chvíli mířila do stejné kavárny jako já, nepochybně s novým sexy účesem na hlavě a spoustou vzrušujících novinek ze svého stejně vzrušujícího života.
Co tihle lidé věděli a já ne? Byla jsem snad zrovna nemocná, když se ve škole probíral předmět Jak si nepodělat život? Nebo mi jednoduše scházely pařáty, jimiž se ostatní dokázali vydrápat na vrchol?
Můj život stál zatím za starou belu a každý pokus o změnu byl předem odsouzen k zániku.
Neúspěch byl jako moje tovární nastavení. Popravdě jsem vynikala jen v tom, jak přežít dost dlouho na to, abych si mohla vychutnat každé zdrcující zklamání: a že jsem si je pěkně schraňovala, jako chamtivý obr na vrcholku fazolového stonku.
Proti mně se šourala dívka s dlouhými kaštanovými vlasy, ležérně přehozenými přes rameno. Nonšalantně flirtovala s neduživým mladíkem, který jí visel na rtech. Měla dokonalou pleť bez jediné vady, jakou jsem mívala i já, než jsem si nekonečným mračením přivodila první vrásky. Horní okraj sukně si strategicky povytáhla tak, aby jí vykukoval kousek stehen, ale současně kvůli ohrnutému lemu u pasu vypadalo její břicho kulaté a povolené.
Za pár let si vypěstuje pěkné špíčky, pomyslela jsem si pesimisticky. Když jsem mladou dvojici míjela, vrazil do mě chlapec ramenem. Jeho pohled na mně spočinul sotva vteřinu, načež se ušklíbl a obrátil svou pozornost zpět k zajímavějšímu objektu.
Při troše štěstí jejich láska vyhoří ještě před letními prázdninami. Pubertální vztahy jsou nejlepší krátké a sladké. V opačném případě se ta dívenka za deset let probudí se dvěma spratky na krku, pohřbená v obecním bytě, kde se její miláček sotva ohřál, protože věčně dělal noční směny v místním skladu a k tomu si užíval s Kathy z účtárny.
Zamilovat se v patnácti a zůstat se stejným mužem po zbytek života mi vždycky připadalo jako ta nejdepresivnější věc na světě. Jasně, zní to romanticky, ale člověk nemá žádný prostor na chyby, a přitom ty bývají často na životě to nejzajímavější.
V lásce jsem měla taky smůlu, ale když si vybavím tu ubohou sbírku kluků, které jsem se v minulosti pokoušela milovat, vlastně děkuju nebesům, že to nevyšlo. Nevím, možná jsem příliš vybíravá, nebo mi zkrátka není souzená ta epická, hudbou podkreslená láska, na kterou mě namlsal Richard Curtis. Třeba to v životě holek, co vypadají jako Keira Knightley, chodí jinak, ale já ještě nenarazila na nikoho, kdo by se zjevil na mém prahu a vyznal mi nehynoucí lásku na velikých, vtipných cedulích.
Odvrátila jsem se od milenců a zamířila k hlavní ulici. Uklidňující folkový playlist, co jsem si pouštěla do sluchátek, na okamžik přehlušil dubstep vyřvávající z otevřeného okýnka projíždějícího auta.
Snad si teď nemyslíte, že patřím k těm nesnesitelným frackům, kterým rodiče v dětství tvrdili, že můžou být čímkoli a dělat cokoli, že jim svět leží u nohou. No, vlastně tak trochu patřím, ale nikdy jsem netrpěla přebujelým egem. Dobře vím, kdo jsem a co dokážu. Naprosto bez legrace, pro mě je úspěch překlepat den bez toho, abych někoho zranila, něco rozbila nebo někoho nechtěně urazila. Z osobní zkušenosti vím, že jakmile se smíříte s tím, že jste troska, nula a budižkničemu, pouhé lejno na něčí botě, budete připravení na jakoukoli ránu, kterou vám váš ubohý život zasadí.
Ne každému je souzeno změnit svět, nehledě na to, čím nás v dětství krmili. Kdyby ano, byl by svět ještě chaotičtější, než je. Možná je neúspěch ve skutečnosti požehnání. Možná moje neschopnost změnit svět je svým způsobem největší dar, který bych mohla lidstvu věnovat.
Život trosky by snad nemusel být zas tak těžký, kdybych si jen dokázala osvojit umění mít všechno u prdele. Jenže jsem se naopak nechávala vším rozhodit až příliš často. Vytáčela mě máma a to, jak při jídle a pití žvýkala a srkala. Vytáčela mě moje „kamarádka“ Kate a její úžasná práce a luxusní střešní byt (kam jsem z principu nikdy nevkročila). A nejvíc mě vytáčela vlastní ubohost, kterou odráželo a umocňovalo to, jak měli ostatní všechno v malíku. Netuším, jak se to naučili, ale všichni kolem mě se tvářili, jako by měli životní cestu už nalajnovanou a jediné, co musejí dělat, je klást jednu nohu před druhou a ta cesta si je najde sama. Já svou cestu nikdy neviděla. Ukrývala se pod nánosem přešlapů, co se mi vršily u nohou jako tlející listí.
Při pohledu na tu kavárnu jsem si dokázala živě představit, jak se cítí pes, kterého vlečou na kastraci. Přes výlohu jsem viděla Kate u stolu. Pohrávala si s pramenem hedvábných vlasů a na tvář jí dopadaly sluneční paprsky. Žaludek se mi svíral lítostí ještě předtím, než jsem prošla zapatlanými prosklenými dveřmi. Do tváře mě udeřil poryv horkého vzduchu rozháněného stropním větrákem. V téhle kavárně jsem nikdy předtím nebyla, vesměs proto, že mě odpuzoval hipsterský nábytek z druhé ruky a rozsáhlá nabídka kávových zrn.
Kate seděla u stolu, který podle všeho tvořily dvě bývalé školní lavice sražené k sobě. Dlouhé tmavé vlasy měla vyčesané do vysokého culíku a nosem se téměř dotýkala obrazovky mobilu. Pomalu srkala pěnu cappuccina a tvář se jí koupala v modré záři vycházející z displeje telefonu.
Tady je pár věcí, co byste o Kate měli vědět.
Jsme kamarádky už od čtyř let. Tehdy jsme byly obě podivínky bez kamarádů, a tak jsme se nalepily jedna na druhou a nějakou dobu nám to tak vyhovovalo. Jenže Kate se časem otrkala a přizpůsobila okolnímu světu a spřátelila se s nejoblíbenější holkou na škole Eloise „Pizdou“ Kempshoreovou (samozřejmě to není její prostřední jméno, říkám jí tak jen já, od sedmičky, kdy učitelka na chvíli odešla ze třídy a Eloise si přede všemi začala utahovat z mých zrzavých vlasů).
Nutno přiznat, že se Kate upřímně snažila mě při své cestě po společenském žebříčku vytáhnout s sebou, ale po roce a půl marného snažení začalo být jasné, že jsem více než neochotný pasažér, a tak přeřízla lano a nechala mě padnout zpět do společenské propasti, kterou jsem v prvé řadě neměla nikdy opouštět. Kate vždycky věděla, co si obléknout a jak si udělat vlasy. Nikdy se při rozhovoru nezakoktala a už vůbec se jí nestávalo, že by ji napadlo to nejnevhodnější, co by mohla říct, a pak by to omylem plácla nahlas.
Eloise mi Kate ukradla před nějakými jedenácti lety a od té doby jsme s Kate cítily povinnost zůstat v kontaktu, jen jsem se musela držet dál od jejích ostatních přátel a života. Začaly jsme se zajímat o zcela odlišné věci, ona tíhla ke své svitě a dokonalému příteli, zatímco já se ponořila do psaní, introverze a nenávisti k celému světu. Věděla jsem, že se lidé občas navzájem odcizí, to se stává, jenže na rozdíl od většiny z nich my s Kate jednoduše neměly koule na to, abychom si přiznaly, že naše přátelství skončilo.
Přistoupila jsem ke stolu a vytáhla si židli, zatímco Kate ani na vteřinu nezvedla pohled od obrazovky, která jí zářila z dlaně. Tímhle otravným zlozvykem trpěla odjakživa. Jednoduše ji telefon natolik pohltil, že úplně zapomněla na okolní svět, a probrat ji z toho transu se rovnalo snaze probudit Šípkovou Růženku bez polibku.
Svlékla jsem si kabát, posadila se, přehodila nohu přes nohu a zhluboka si povzdechla. Teprve pak si mě Kate všimla.
„Effie! Ty už jsi tady!“ vyhrkla a odložila telefon, ačkoli na obrazovce stále svítila otevřená aplikace se všemi konverzacemi, které vedla s ostatními – jako by mě zcela okatě podváděla. Věnovala mi široký úsměv a pak zatěkala očima mezi mnou a mobilem. Kéž by přestala předstírat, že mě ráda vidí – obě jsme věděly, že tomu tak není. „Netušila jsem, co by sis dala, a tak jsem objednala jen sobě.“
Zoufale jsem se snažila nešklebit a nekoulet očima.
Latté jsem koneckonců pila jen nějakých deset let. Jak by to osoba, která mě tak umanutě nazývala svou „nejlepší kamarádkou“, mohla vědět, že?
„V pohodě,“ procedila jsem skrz zuby. „Pro něco si zajdu.“
Kate si vůbec nevšimla pasivní agrese v mém hlase a radostně se ponořila zpět do virtuálního světa, zatímco jsem vstala a postavila se do fronty.
Klučina za barem byl docela hezký tím nedbale hipsterským způsobem. Měl hustý černý plnovous, který podle mě z hygienického hlediska neměl nad nezakrytou výstavkou pečiva co dělat, a kšandy na rovných vínově rudých džínách.
Zahalekal na mě falešně radostným: „Zdravíčko!“ a čekal, co si objednám. Požádala jsem ho o latté a toužebně se zadívala na skořicového šneka, co ležel dost blízko na to, aby mě v nose zalechtala vábivě sladká vůně. Chtěla jsem si ho dát, ale pak jsem se ohlédla přes rameno na štíhlou, krásnou Kate a rozhodla se ušetřit kalorie.
Zadívala jsem se na baristův štítek se jménem. Bernard.
Napadlo mě, jestli se tak opravdu jmenuje, nebo jestli hipsteři procházejí nějakým zasvěcovacím rituálem podobným křtu, při němž získají nové jméno.
„Kterou z našich káv byste si přála?“ zeptal se Bernard.
Povytáhla jsem obočí.
„Můžete si dát naši vlastní směs,“ pokračoval ochotně Bernard, „tmavě praženou s lehce nahořklým koncem a malinovými a čokoládovými tóny, nebo středně praženou s jemným koncem a karamelovými tóny, kterou máme ve speciální nabídce.“
Zmateně jsem nakrčila čelo a přemítala nad tím, kdy přesně se objednávání kávy proměnilo ve znalostní kvíz.
Sice jsem byla úplně mimo, ale snažila jsem se nedat na sobě nic znát, a tak jsem se chytila posledního stébla. „Co byste mi doporučil?“
„To záleží čistě na vašich preferencích, madam,“ potopil mě.
Při oslovení madam jsem sebou škubla. Cítila jsem se jako stará bréca nebo bordelmamá.
„Hmm, tak tu levnější,“ rozhodla jsem se, ačkoli intonací se to podobalo spíš otázce.
Bernard se usmál, jako by mě považoval za ztracený případ, a vzal si peníze.
Když jsem se vrátila ke stolu, přivítala mě Kate širokým úsměvem na nechutně dokonalé tváři. Mně dělalo problémy i nejzákladnější líčení, například jsem si neuměla nakreslit souměrné oční linky. Vždycky to vypadalo, že mám jedno oko výš než druhé, ale Kate se během let stala Rembrandtem kosmetiky.
„Takže,“ zakřenila se a rozprostřela na stole prsty s pěstěnými nehty. „Mám obrovskou novinu.“
„Vážně? Povídej,“ opáčila jsem se stejným nadšením, s jakým bych se postavila k čištění zubních kanálků.
„Požádali mě, abych jela na tři měsíce do Toronta, vyjednat smlouvu mezi naší firmou a nějakou kanadskou společností. Kdyby to klaplo, nemusela bych do smrti hnout ani prstem.“
„Páni,“ zamumlala jsem a cítila, jak ve mně bublá závist jako láva ve Vesuvu. „Vezmeš to?“
„Jestli to vezmu?“ odfrkla si Kate. „Co je to za otázku? V podstatě mě prosí na kolenou. Pokryjí veškeré náklady – na letenku, hotel i všechno jídlo a víno. Je to taková placená dovolená, během níž sem tam mrknu na práci.“
Zelené závistivé monstrum v mojí hlavě začalo ječet a vázat si oprátku.
„No, měla by sis to pořádně rozmyslet,“ snažila jsem se jí to marně vymluvit, jen abych se nemusela kamarádit s někým tak dokonalým a úspěšným. „Co Callum a tví rodiče?“
Kate se uchechtla. „Mí rodiče? Zlato, je mi skoro třicet.“ Kateina slova pro mě byla jako rána do žaludku. Ona možná z očistce bydlení u rodičů unikla, ale já v něm ještě stále trčela. „A pokud jde o Calluma…“ Kate se odmlčela a mně bylo hned jasné, co bude následovat. Kdyby ji neprozradila samotná intonace, tak ten odporně spokojený úsměv rozhodně ano.
Věděla jsem, co po mně chce, ale odmítala jsem to udělat. Na její ruku se nepodívám ani za zlaté prase.
Šlo o můj jediný, drobounký projev vzpoury.
Když jsem si záměrně ničeho nevšímala, zamávala mi Kate rukou před obličejem a tehdy jsem ten oválný diamant na jejím pěstěném prsteníku konečně spatřila. „Požádal mě o ruku.“ Na diamantu se odrazila zelená záře požárního východu za mnou a v tu chvíli jsem toužila po jediném – otočit se a použít ho.
„To je úžasná zpráva,“ zalhala jsem. Co jiného jsem měla říct?
„Věděla jsem, že ti to udělá radost. Samozřejmě jsi na ten velký den zvaná,“ vrněla Kate blahem. Při představě, jak se celý den přetvařuju v nějakých odporných bleděmodrých družičkovských šatech, se mi udělalo zle. A jako by nestačilo strávit celý den s Kate, nepochybovala jsem o tom, že tam bude i Eloise „Pizda“ Kempshoreová. „Už jsem požádala Eloise, aby mi šla za svědka,“ – bumbác, tady to máte – „a mám dalších osm družiček, ale i pro tebe se nějaké místo najde.“
Nějaké místo se pro tebe najde.
Znovu jsem si ta slova v duchu přehrála. Žádná jiná věta mě nevystihovala tak přesně. Chystala se mě napasovat do své svatby, stejně jako jsem se já kdysi rozhodla narvat do šestatřicítek džínů a pak jsem musela poprosit prodavačku, aby mě držela za kotníky, zatímco jsem se z nich vleže snažila vysoukat.
Jak jsem si já hloupá vůbec mohla myslet, že mě čeká noční můra údělu Kateiny družičky, když se na tu pozici ochotně hrnulo tolik dobrovolnic?
„To bude paráda, díky,“ vypáčila jsem ze sebe. Jednotlivá slova ze mě padala jako suché bobky při zácpě.
„Ale dost už o mně,“ prohlásila Kate, zvedla mobil a zadívala se na obrazovku. „Co nového u tebe?“
„U mě?“ zopakovala jsem a horko těžko v duchu pátrala po něčem zajímavém, co se v mém životě za ty dva měsíce od našeho posledního nesnesitelného kafe událo. Kate se soustředěně mračila a nehty s francouzskou manikúrou vyťukávala do displeje zprávu. Lovila jsem v paměti, ale nic mě nenapadalo. Naštěstí mě Kate beztak nevnímala, a tak jsem nakonec řekla jen: „Máma si minulý týden pořídila novou varnou konvici.“ A ani to nebyla pravda.
Kate neodpověděla a nehnula ani brvou. Vůbec neposlouchala, jen dál ťukala do displeje. Její nehty klapaly jako miniaturní kopýtka a moje slova se od její soukromé bubliny nečinně odrazila do atmosféry.
Napila jsem se latté a cítila, jak se mi roztahuje chřípí. Barista mi musel dát tu trpčejší variantu, protože mi připadalo, že piju neředěnou kyselinu.
Chtěla jsem Kate říct, že mám večer rande s jedním klukem z Tinderu, jenže Kate neposlouchala.
Kate neposlouchala nikdy.
Následovaly téměř dvě celé minuty ticha, během nichž jsem dál popíjela latté, za které jsem vyhodila čtyři libry, a Kate se chichotala čemusi ve skupinovém chatu, do něhož jsem nebyla přizvaná.
V hlavě se mi formovala slova, která se celé ty roky marinovala v hořkosti a drobných ústrcích a na konci oněch dvou minut už byla dokonale promaštěná, jen je mrsknout na rozpálenou pánev. Čekala jsem, že to konečně udělám, že praštím hrnkem o hipsterský stůl a od plic Kate povím, co si o ní myslím, jenže ve skutečnosti jsem ta slova, jež se mi hromadila v ústech jako žluč, nedokázala vyřknout. Nezvládla jsem to doteď, proč jsem si myslela, že dnešek bude jiný?
Podívala jsem se na hodiny na svítícím displeji Kateina mobilu. Už jsme „kecaly“ dvacet sedm minut – to byl rekord, dokonce i pro nás.
„Ráda jsem tě zas viděla, Eff,“ řekla Kate a sevřela mě v objetí, které mi připadalo současně zbytečné i otravné.
Zatraceně, ona úžasně i voněla.
„Taky jsem tě ráda viděla,“ zalhala jsem a téměř slyšela, jak ty suché bobky pleskají o zmrzlý chodník.
„Před odjezdem do Toronta se ještě ozvu. Mám tě ráda, čau.“ Poslala mi polibek přes rameno a pak odkráčela. Culík se jí pohupoval na zádech jako hedvábné kyvadlo.
Chvíli jsem tam stála a dívala se za ní. Před očima mi vytanula fotka z plesu, která mě mírně zahřála u srdce. Naše mámy zaplatily předem a přinutily nás se spolu vyfotit, protože stejně jako my odmítaly našemu přátelství dopřát rychlou smrt, kterou si zasloužilo. Dvě šestnáctileté dívky, objímající se, jako by dlouholeté přátelství mohlo samo o sobě zabránit nevyhnutelnému odcizení. Dva zářivé úsměvy, v nichž se ukrývaly roky sdílených tajemství, radostí i strastí. Roky vzájemné náklonnosti.
Kdysi jsem jiměla ráda, o tom nebylo pochyb, ale ty časy i ta láska se v mé hlavě proměnily ve strnulý obraz. Staly se pouhou vzpomínkou.



 
Kapitola druhá 
 
 
Navazování přátelství nepatřilo nikdy mezi mé silné stránky a nahradit takové, jaké jsem ztratila s Kate, se ukázalo téměř nemožné. Všichni mi tvrdili, že kamarádi, které si najdu na škole a na vysoké, mi zůstanou na celý život.
A já říkám, že tenhle sentimentální žvást je pěkná kravina.
Já si na vysoké žádné kamarády nenašla.
Ani jednoho. Nula. Nic.
Všichni spolužáci mi připadali buď dětinští, nebo naprostí suchaři a všechny snad zajímalo jen to, kdy se znovu zlijou jako dobytci a s kým se vyspí.
Roky, které jsem měla očividně promrhat bezstarostným popíjením, kocovinami naplněnými děsem a lítostí a trapnými historkami, o něž bych se po zbytek života dělila s přáteli na večírcích jako ostatní, jsem věnovala učení a tvrdé práci. Možná by mě to tak nevytáčelo, kdybych bakalářem neprolezla jen s odřenýma ušima a s obrovským dluhem za školné, který jsem nemohla nikdy splatit. Všechna vysokoškolská přátelství skončila promocí a univerzita tak pro mě byla jen třemi nafouknutými roky nekonečného pojídání sacharidů a hořkého zklamání.
Následující rok jsem strávila na pracáku, což přibilo poslední rezavý hřebík do rakve mé sebeúcty. Jedna pozitivní věc z těch hodin vysedávání na kousavých kancelářských židlích pod tvrdým zářivkovým světlem ale přece jen vzešla. Arthur.
Arthur Dale, majitel knihkupectví Oslí uši, si přišel na pracák se mnou a dvaceti dalšími zoufalými smolaři bez práce promluvit o tom, jak vést vlastní firmu.
Popravdě jsem byla nejspíš jediná, kdo Arthurovu přednášku vnímal, a jakmile domektal o daních a reklamě, vstala jsem a šla si s ním promluvit. Byl to čtyřicátník s divokou čupřinou nezkrocených černých kudrlin a prošlapanými koženými sandály, na kterých řemínky držely snad už jen silou vůle. Tehdy jsem se na Arthura přilípla a stali se s nás nepravděpodobní přátelé, jak jsem tomu říkala. Ať už se to Arthurovi líbilo, nebo ne.
Moje matka Joy, jejíž jméno možná v angličtině znamená radost, ale ironií osudu právě ona nevidí radost skoro v ničem, se zpočátku bála, že by Arthur mohl mít s její ztracenou, nejistou dcerou nekalé úmysly, ale když jsem ji ujistila, že Arthur má oči pro jedinou osobu – svého účetního Tobyho –, byly její obavy rázem fuč.
Arthur byl v každém ohledu mým protikladem. Vlastnil úspěšný podnik, který stále sváděl vítěznou bitvu nad Kindlem, bydlel v pěkném bytě nad knihkupectvím, a navíc byl obdařený neochvějným smyslem pro sarkasmus, o jakém se mně mohlo leda zdát. Netrpěl žádnými mindráky, a když o něco stál, tvrdě si za tím šel, což asi nejlépe dokazovalo jeho impozantní dvoření se Tobymu, které se vleklo přinejmenším šest let.
Nebál se jít do všeho naplno a v devíti případech z deseti získal, co si zamanul.
Když jsem dorazila do knihkupectví, stále se mi v žaludku spolu s kyselinami převaloval i zbytek rozhořčení z kávy s Kate. Stiskla jsem mosaznou kliku s o něco větší silou, než bylo třeba, a naprosto jsem tím zaskočila zvonek nad dveřmi. Hlasitě se rozdrnčel a všichni v obchodě se ke mně polekaně otočili. Všichni s výjimkou Arthura, který už mě znal a nenechal se rozhodit. Stál na vrchní příčce žebříku a přerovnával turistické průvodce v pořadí, v jakém chtěl dané země navštívit.
„Á, naše zářivé sluníčko dorazilo,“ zabroukal, když jsem mrskla taškou přes pult, až se veškerý obsah s řinčením rozsypal po podlaze. „Do toho, jen se nežinýruj a klidně zlikviduj pohodu, co jsme si tu užívali.“
„Promiň. Moje dopoledne stálo za prd,“ vysvětlila jsem, vyšvihla se na pult a zkřížila nohy do tureckého sedu.
„Což automaticky znamená, že já budu mít na prd odpoledne,“ konstatoval, chytil se žebříku jednou rukou a otočil se ke mně. „Tak co se stalo?“
„Kate,“ povzdechla jsem si.
„Ahá, rozumím,“ pokýval hlavou. Jeho vytáhlá postava se na žebříku naklonila mým směrem.
„Povýšili ji a zasnoubila se.“
„Jauvajs,“ škubl sebou. „To asi bolelo.“
„Neřekla bych, že mě to bolí. Spíš mě to žere jako nějaká plíživá choroba – lepra?“ Vzala jsem si mentolku z dřevěné misky vedle kasy a strčila si ji do pusy.
„Ty nejsou pro tebe!“ vyštěkl na mě Arthur, rychle slezl ze žebříku a odsunul misku mimo můj dosah.
Stále jsem si nebyla tak úplně jistá, jestli mě má Arthur vůbec rád, ale toleroval mě, a proto se rychle zařadil mezi mé oblíbence. Vnutila jsem se mu do života s elegancí mimina, které se dere na svět z matčiny dělohy – zoufale jsem se k němu přisála a odmítala se pustit. Po jeho přednášce na pracáku jsem začala vysedávat v obchodě, kde jsem si zpočátku četla, ale po několika týdnech jsem začala i obsluhovat zákazníky, když měl Arthur zrovna napilno. Po čase usoudil, že by mi za to rovnou mohl platit, a tak jsem se mu vetřela nejen do života, ale i do podniku. Popravdě to byla jedna z nejlepších prací, co jsem kdy měla. Žádná oficiální pracovní doba, žádná uniforma a v podstatě žádná pravidla – s výjimkou zákazu pojídání mentolek v misce u kasy.
Mezi regály bloumalo několik zákazníků, kteří přejížděli očima po hřbetech knih a hledali něco, čím by si zpříjemnili chvíle před spaním. Odvrátila jsem se od nich a podívala se na Arthura, svého soukromého terapeuta. Bylo mi jedno, jestli nás někdo z nich poslouchá.
„Já to prostě nechápu,“ spustila jsem, zatímco se Arthur pohodlně opřel o pult, protože tohle vypadalo na dlouho. „Dřu jako mezek a kde nic tu nic, zato Kate sotva hne prstem a lidi už jí skládají příležitosti k nohám. Měla bych se přestat tolik snažit? Možná že když hodím ručník do ringu, tak se konečně objeví někdo, kdo mi dá sexy přítele a supr práci. No tak, Arthure, řekni mi, ať to zabalím.“
„Cože? Tím chceš říct, žes to ještě neudělala?“ ušklíbl se.
„Mohl bys pro jednou mluvit vážně? Potřebuju moudrou radu. Hned.“
„Dobře, podívej, někteří lidé zkrátka mají štěstí a jiní ne. Tak už to v životě chodí. Kate patří k té první skupině, ty holt k té druhé. Možná jí všechno, po čem kdy toužila, jen tak spadne do klína, ale až se do svého cíle dostaneš ty, bude to mnohem sladší pocit, protože si to opravdu vybojuješ.“
Zamračila jsem se. „Chceš tím říct, že se budu snažit dvakrát tolik co ostatní a ve výsledku stejně ničeho nedosáhnu?“ ujistila jsem se.
„Přesně tak!“ zakřenil se Arthur.
„Páni, díky,“ povzdechla jsem si a otočila se k zákazníkovi, který mezitím přistoupil ke kase. Vypadal nesměle a opatrně před sebou držel knihu jako štít.
„Můžu si to koupit?“ zeptal se, jako by se bál, že nás obtěžuje.
Znovu jsem si povzdechla a nasadila svou „ovšemže mě zákazníci neštvou“ masku. Převzala jsem od něj knihu, letmo se podívala na obálku a pocítila známé bodnutí závisti. U každé prodané knihy jsem si na chvíli posteskla nad tím, že na obálce mohlo být moje jméno a uvnitř má slova, jenže všichni agenti a nakladatelé se bohužel shodně domnívali, že něčeho takového nejsem hodna, a tak jsem svůj sen o devadesáti tisících slovech schovala do krabice pod postelí a smířila se s tím, že namísto spisovatelky ze mě bude knihkupkyně.
Muž zaplatil a odešel s knihou v podpaží.
„Jednou se ti poštěstí,“ slíbil Arthur se soucitným úsměvem na rtech.
„Opravdu?“ zamumlala jsem si spíš sama pro sebe.
 
Přesně o půl osmé jsem seděla v napodobenině amerického bistra v centru města a snažila se nepřilepit k vinylové sedačce boxu. Nikdy jsem to tam neměla ráda, ale navrhl to Daz – moje rande z Tinderu –, a tak jsem se rozhodla, že tomu podniku dám ještě šanci. Z praskajících reproduktorů se linula rozjařená padesátková hudba a ve vzduchu se vznášel odporně nasládlý pach mléčných koktejlů a přepáleného tuku. Bylo tam v podstatě prázdno, až na čtyřčlennou rodinku sedící v opačném rohu a osamělého strávníka, který se hlasitě cpal hranolky v sousedním boxu.
Nedělala jsem si žádné iluze, od chlápka, jehož jméno znělo jako značka čistidel, jsem si toho moc neslibovala, ale měla jsem snad co ztratit?
Když to půjde dobře, čeká mě večer plný flirtování, zakončený polibkem nebo dvěma, a potom se už nikdy neuvidíme. Možná to zní smutně, ale prostě jsem se chtěla cítit aspoň na jeden večer žádoucí.
Během čekání jsem si vytáhla mobil, otevřela Facebook a krátila si čas dalším sebemrskačstvím. Můj telefon byl už starý a z rohů displeje se šířily pavučinkové prasklinky způsobené tím, co všechno si už v mých rukách vytrpěl.
Z prvního příspěvku se mi sevřel žaludek znechucením, protože šlo o přeslazený inspirativní citát o tom, jak na sebe mají být lidé hodní. Jaká ironie, že ho sdílela zrovna holka, kterou jsem jednou před začátkem školy viděla kopat v parku do jiné dívky jen proto, že se na ni divně podívala. Další příspěvek vyprávěl o něčím otci, který zemřel před čtrnácti lety. Byl dlouhý a úmorný, hotová esej, a překypoval klišé. Přemítala jsem, proč lidé takové posty vůbec píšou. Opravdu se všichni domnívají, že jejich blízcí nemají na onom světě na práci nic lepšího než sjíždět Facebook a kontrolovat, co o nich kdo sdílí? Odfrkla jsem si a rolovala dál.
Žena, s níž jsem se kdysi seznámila během jednoho workshopu na pracáku, zveřejnila fotku svých nohou překřížených v kotnících. V ruce držela koktejl a v dálce se třpytila hladina bazénu. Ke snímku připojila text: „A jak si dnešek užíváte vy?“
Zatím to stojí za hovno, Karen, díky za optání.
Odvážila jsem se mrknout na Kateinu zeď. Na nejnovější fotce ona i Callum, její snoubenec, mhouřili oči proti blesku foťáku, objímali se a křenili jako šílenci. Kéž bych taky našla někoho, kvůli komu bych se tak křenila. Možná tohle rande všechno změní. Kdo ví, Daz by koneckonců mohl být Ten Pravý.
Čím víc jsem o blížící se schůzce přemýšlela, tím víc jsem začínala doufat. Život mi zatím mého hrdinu z romantické komedie nepředhodil, ale třeba Tinder uspěje tam, kde život pohořel. Potom se však Daz objevil ve dveřích a bylo po naději. Měl na sobě už od pohledu drahé tenisky, bokovky a tričko s véčkovým výstřihem tak hlubokým, že se dalo považovat spíš za kardigan. Vypadal směšně a ubohá snaha o bradku zakrývající ustupující bradu byla už jen třešinkou na dortu. Přesto jsem věděla, že s ním ze zdvořilosti strávím celý večer. Zvedla jsem ruku a mávla na něj. Sundal si neznačkové brýle a vrhl na mě zklamaný pohled.
„Ty seš Effie?“ vyštěkl.
„Ano. A ty budeš Daz.“ Osamělý strávník ve vedlejším boxu se chrochtavě zakuckal a pak znovu utichl.
„Jo, to sem já.“ Daz vklouzl naproti mně a položil mobil displejem nahoru. Chvíli mě studoval a pak řekl: „Nevypadáš jak na svý profilovce.“
„Vážně?“ znejistěla jsem. „No ale jsem to já.“
Daz poklepal na displej mobilu a pak si otevřel zmíněnou fotku a přiblížil mi ji k obličeji. Do nosu mě udeřila vůně jeho kolínské, laciné napodobeniny Huga Bosse.
„A kdo je ta kost?“ zeptal se.
Předklonila jsem se a podívala se na obrázek. Vtom mi došlo, v čem je zakopaný pes. Na selfíčka jsem si nikdy nepotrpěla. Párkrát jsem to zkusila, ale na každém jsem vypadala jako trotl špulící rty do objektivu. A pro koho jsem se vlastně fotila? Pro sebe rozhodně ne. A tak byly všechny moje fotky skupinovky, momentky z dámských jízd, na kterých jsem zatahovala břicho a snažila se působit vyšší než Kate. Žaludek mi udělal kotrmelec. Daz si očividně myslel, že se tady má sejít s Kate, a namísto toho tu na něj čekalo zklamání v podobě mé maličkosti.
„Jo tak, to je moje kámoška,“ zamumlala jsem, ačkoli mi slovo kámoška moc nešlo přes pusu.
„Svobodná?“ zeptal se bez úsměvu.
Na chvíli jsem se odmlčela a přemýšlela, jestli to Daz opravdu myslí vážně.
„Ne, bohužel tě zklamu. Zasnoubená,“ odsekla jsem vztekle.
Otráveně zamlaskal. „Ty pěkný dycky jsou.“
Svěsil ramena a znovu si nasadil brýle. Rozhostilo se mezi námi trapné ticho, které viselo ve vzduchu jako hutný pšouk, dokud se Daz nezvedl s tím, že si musí odskočit. V očích mě štípaly slzy, ale to bych se radši propadla do země, než abych se před někým takovým rozbrečela. Možná bych mohla využít příležitosti a utéct? Ne. Effie Heatonová nebude utíkat před přerostlým miminem, které stále žije v domnění, že bradka ve stylu Aliho G je to nejlepší, co si může nechat na obličeji vyrůst.
Objednala jsem si kolu – normální, ne bez cukru – a při čekání na svého zklamaného partnera jsem hladově potahovala z brčka. Úplně jsem cítila, jak se v lokále vznáší opar přepáleného tuku, který se mi usazuje na kůži a pokládá základy obrovského beďaru, který nepochybně začne rašit každou chvíli.
Rozhlédla jsem se po bistru a snažila se nevnímat hlasité žvýkání muže za sebou. Proč musejí někteří lidé proměnit jídlo v orchestr? Určitě měl už dost času, aby se naučil jíst jako člověk.
Za okýnkem do kuchyně se na mě šklebil starší muž s kyselým výrazem, slabošskou bradou a huňatým obočím a okolní zeď zdobilo dobrých dvacet zrezivělých kovových cedulek. Na jedné z nich se usmívala žena z padesátých let a ukazovala mi zdvižený palec. Nad její hlavou se skvěl nápis: Dnes se tvůj život možná úplně změní.
Nedokázala jsem se zbavit pocitu, že ten citát není určený pro mě. Daz mi život naruby rozhodně neobrátí. Ten se teď pravděpodobně snaží procpat své nafouknuté ego okýnkem na pánech. Možná se ani nevrátí.
V tu chvíli jsem ho zahlédla a usoudila, že okýnko bylo přece jen příliš malé. Došel až ke stolu, ale neposadil se.
„Hele, nechci znít jako debil, ale budu upřímnej. Tebe jsem tu nečekal a nechci plýtvat prachama na někoho, koho bych rovnou odmáznul.“
Trhla jsem sebou a snažila se přijít s říznou odpovědí, ale jednotlivá slova se mi jen nahromadila v krku a zůstala tam trčet jako zátka. Daz zvedl prst k čelu, zasalutoval mi a pak vyrazil ke dveřím. Zůstal po něm jen průvan.
Odvrátila jsem se, až mi džíny vrzly na vinylovém potahu sedačky, a upřela jsem pohled na plakát s Elvisem na protější zdi. Snažila jsem se nerozplakat, ale cítila jsem, jak se mi z hrdla dere vzlyk.
„Promiň,“ ozvalo se za mým pravým uchem, a když jsem se otočila, ocitla jsem se tváří v tvář hlasitému jedlíkovi z vedlejšího boxu. „Čau, já jsem Theo. Omlouvám se, ale nemohl jsem přeslechnout, že tvůj společník byl totální čurák,“ řekl s úsměvem a nabídl mi pravačku. Měl modré oči a rozcuchané plavé vlasy. „Klidně si přisedni, jestli chceš, tohle sám nikdy nesním.“ Ukázal na zbývající polovinu hamburgeru a tukem nasáklé hranolky na kečupem zamazaném talíři.
„Tys poslouchal?“ zhrozila jsem se.
„Nezlob se, ale takhle oháknutého vola prostě člověk vnímá, ať chce, nebo ne,“ zakřenil se.
„Takže mě nejen ponížil, ale ještě jsme měli obecenstvo. Mám to ale štěstí.“
Vytáhla jsem peněženku a plácla na stůl peníze za kolu.
Byla jsem vzteky bez sebe. Natáhla jsem si ucho tašky přes rameno a vyklouzla z boxu.
„Proč by ses měla cítit trapně? To on se choval jako debil,“ divil se Theo, když jsem ho míjela.
Otočila jsem se, vrhla na něj zamračený pohled a vyštěkla: „Mohl bys zkusit jíst trochu tišeji. Tolik kraválu nenadělá ani míchačka na beton.“ S těmi slovy jsem se obrátila na patě a zamířila ke dveřím.
„A pak kdo poslouchal,“ zamumlal mi Theo do zad, ale ignorovala jsem ho, a jakmile jsem na tvářích ucítila chladný říjnový vzduch, přestala jsem zadržovat slzy. Brečela jsem celou cestu domů.
 



 
Kapitola třetí 
 
 
Probudila jsem se s hlavou jako střep a s ucpaným nosem připomínajícím červenou řepu. Předchozí noc se nesla ve znamení červeného vína – o čemž jasně vypovídala rudá skvrna, která se rozpínala přes můj spodní ret – a toho, co se dá nazvat jedině „mamakolapsem“. Pro ty z vás, kdo si nejsou jistí, co takový „mamakolaps“ vlastně je, přidávám definici tvořenou třemi neměnnými parametry.
 
	Obvykle k němu dochází na podlaze, a třebaže se označuje jako „mamakolaps“, nemusí se nutně konat v přítomnosti matky. Stačí i jiný rodič, opatrovník nebo důvěryhodná osoba, u níž hledáte útěchu.
  
	Vždy ho doprovází záplava slz, soplů nebo slin, které nepřetržitě prskáte na zmíněného rodiče nebo důvěryhodnou osobu, zatímco ze sebe chrlíte sebenenávistné litanie nebo žehráte na svou současnou životní situaci.
  
	Většinou, ačkoli ne vždy, po takovém zhroucení dostanete sklenku vína nebo jiného alkoholického nápoje – případně lze alkohol zaměnit za čaj, pokud je to třeba – a nakonec padnete do postele s třeštící hlavou, ucpaným nosem a pocitem, že zítřek nemůže být tak hrozný jako den, co máte za sebou.

Já si pro svůj kolaps vybrala podlahu v koupelně, a zatímco se ve spárách mezi kachličkami v koloniálním stylu hromadily loužičky mých slz, snažila se mě matka ukonejšit cabernetem a sliby o tom, jak se karta obrátí a osud mi přihraje všechno, po čem toužím. S matkou jsme nebyly tak úplně ze stejného těsta, zato jsme měly superschopnost pohádat se kvůli čemukoli, opravdu čemukoli. Jednou jsme spolu nemluvily dva dny, protože jsem urazila halenku máminy oblíbené moderátorky místní regionální televize. Nehledě na to, jak málo jsme spolu vycházely, jsem však věděla, že v krizi jí není rovno. Poslouchala jsem, brečela a pila a vymyslela stovky, tisíce odpovědí, kterými jsem měla zareagovat na Dazovo chování (a neudělala jsem to), a nakonec jsem odpadla v pět ráno, zatímco moje opilé červené rty do tmy stále mumlaly to, co jsem měla říct a neřekla.
Daz byl poslední kapkou v měsíci, o kterém jsem doufala, že bude lepší než ten předchozí, ale nakonec byl mnohem horší. Za posledních třicet dní jsem obdržela tři odmítnutí svého románu, ve snaze splatit úroky z přečerpaného kontokorentu jsem znovu skončila v mínusu, byla jsem na dvou tragických schůzkách, jednou jsem se do krve pohádala s rodiči a zlomila jsem si malíček na noze. Říjen byl sérií kolosálních průserů a z Daze se vyklubala shnilá třešinka na celém tom sračkoidním dortu.
Osprchovala jsem se a umyla si vlasy načichlé Dazovou lacinou kolínskou, ale z nějakého důvodu se mi nepodařilo zbavit se rudé skvrny na opuchlém rtu. Vylovila jsem z tašky rudohnědou rtěnku a přejela si jí po rtech, což zakrylo onu skvrnu a současně to vysílalo do světa signál, že o sebe aspoň trochu dbám.
Vždycky jsem o svém vzhledu měla určitou představu – obrázek, který jsem prohnala photoshopem ve svém mozku a namlouvala si, že je pravdivý, třebaže mi ho zrcadlo nikdy neukázalo. Pohybovala jsem se na hranici mezi štíhlostí a vnadností, s kulatými boky, útlým pasem a nepatrně zaobleným bříškem, které občas působilo dojmem, že jsem těhotná. Civěla jsem do zrcadla postříkaného zubní pastou, na obrovské kruhy, co se rýsovaly pod mýma velikýma zelenýma očima, a na rovný nos, který byl rudý i s několika vrstvami make-upu. Vlasy mi v zacuchaných kudrlinách, které jsem si nejspíš měla umýt už včera, sahaly až k bedrům. Odjakživa jsem je považovala za svůj nejhezčí rys, třebaže měly ve zvyku se zachytávat ve skříňkách a dveřích od auta.
Nanesla jsem třetí vrstvu korektoru pod zarudlé, opuchlé oči a přitáhla jsem si límeček kardiganu pevně kolem krku. A přitahovala jsem dál a dál. Zpočátku jsem se jen pokoušela zahřát, ale pak, jen na okamžik, mě napadlo, že bych mohla utáhnout ještě víc, uškrtit se a ukončit tak tragickou krátkou existenci Effie „Meh“ Heatonové.
Pustila jsem límeček a vyrazila do práce. Pomíjivou myšlenku na sebevraždu jsem nechala ležet na podlaze v koupelně.
 
Knihkupectví mělo šestý smysl na to, kdy se má vyprázdnit. Jako by moje sklíčená nálada sahala až za dveře a odrazovala všechny případné zákazníky. Klečela jsem vedle police s bestsellery a přesouvala knihy, kterých se ještě minulý měsíc nemohli lidé nabažit, do výprodejového koše. Arthur seděl za pultem a upřeně zíral na svůj mobil.
„Co přesně doufáš, že udělá?“ zeptala jsem se bez ohlédnutí.
„Nic,“ vyhrkl podezřele rychle.
„Vážně? Protože na něj civíš už dobrých dvacet minut.“
„Čekám hovor?“
„Od koho?“
„Od nikoho!“ odsekl.
Vteřinu nato se rozsvítil displej a z reproduktoru se začala linout znělka Pána času. Arthur sebou škubnul, jako by zahlédl zmiji. Zalapal po dechu a vytřeštil oči.
„No?“ pobídla jsem ho těsně předtím, než se znělka začala opakovat. „Tak to zvedni.“
Arthur hovor přijal a zvedl si mobil k uchu. Zhluboka se nadechl, roztáhl rty do falešného úsměvu a nasadil uvolněný tón. „Čau, Toby. Jak to jde?“
Neubránila jsem se úsměvu, protože jsem Arthurovo podivné chování konečně pochopila.
„Napadlo mě,“ pokračoval Arthur a několikrát si odkašlal, „jestli by ses nemohl zastavit. Zase jsem něco pohnojil v daňovém přiznání a potřebuju, aby na to kouknul někdo, kdo tomu rozumí.“ Toby pozvání očividně přijal, protože Arthurův falešný úsměv se proměnil v upřímnou radost, a i poté, co zavěsil, byl ve tváři rudý nadšením.
„Daňové přiznání?“ prohodila jsem s co nejvážnějším výrazem.
Arthurův úsměv zmizel a najednou se snažil co nejrychleji celou věc přejít. „Kušuj. Zkrátka potřebuju, aby mi ho zkontroloval.“
„A samozřejmě to nijak nesouvisí s tím, že jsi do něj až po uši zamilovanej, že?“
„Já do něj nejsem zamilovaný, Effie,“ ohradil se Arthur rozhořčeně. „Je to můj účetní!“
„Ano, a jsi z něj úplně na větvi.“
„To teda rozhodně nejsem,“ durdil se Arthur a ruměnec v jeho tvářích rychle nachověl. „Něco takového by se neslušelo.“
Přesunula jsem se k pultu. „Je to účetní, nepatří k Montekům. Takže, milá Julie, jestli ho chceš pozvat na rande, už to konečně udělej, protože tohle vaše tokání se vleče skoro šest let a začíná být únavný.“
Arthur si povzdechl a praštil se čelem o pult. „Ale co když odmítne?“
„Ale prosím tě,“ mávla jsem rukou a právě v tu chvíli zazvonil zvonek nad dveřmi. „Ten podivínský brejloun je z tebe stejně paf jako ty z něj. Prostě si zašukejte a bude.“
Arthur si přitiskl prst ke rtům a střelil po mně varovným pohledem. Potom se otočil k zákazníkovi za mými zády a zeptal se, jestli mu může nějak pomoct.
„Dobrý den. Přišel jsem za Matyldou.“ Jeho hlas se mi zdál povědomý, a když jsem se ohlédla, došlo mi, odkud ho znám.
„Ty!“ vyjekla jsem a vykročila k muži, který byl včera svědkem mého tragického rande. „Slídil!“
„Je to sice můj oficiální titul,“ připustil, „ale dávám přednost Theovi.“ Věnoval mi takový ten pokřivený, šibalský úsměv, kvůli kterému by holka dokázala hodit rozum za hlavu.
„Fajn, Theo, co tady děláš a odkud znáš moje jméno?“ Překřížila jsem si paže na prsou a zpražila ho pohledem. V hrudi mě stále pálil vztek zrozený z toho neskutečného ponížení.
„Servírka mi ji přinesla, když jsi odešla. Nejspíš viděla, jak se spolu bavíme, a předpokládala, že se známe.“ Podával mi moji peněženku. Zahryzalo mě svědomí a rychle jsem zamračené čelo vyměnila za omluvný úsměv.
„Ježiš, ani nevím, že jsem ji tam nechala. Díky.“ Vzala jsem mu peněženku z ruky a rychle nakoukla dovnitř, jestli je tam všechno.
„Neboj, nic jsem si nevzal, jen jsem si koupil motorový člun, ale těch sedmdesát táců určitě postrádat nebudeš.“ Vrazil ruce do kapes, jako to dělávají puberťáci, když se cítí nesví, ačkoli on už od pohledu z puberty dávno vyrostl. Pohodil hlavou, protože mu plavé vlasy padaly do očí.
„Jak jsi zjistil, kde pracuju?“
„Facebook,“ opáčil prostě. „Takže… Říkal jsem si, že bys mě – jako projev vděku za to, že jsem tě neokradl a vrátil ti tvůj majetek – měla pozvat na kafe.“
Povytáhla jsem obočí a znovu překřížila paže na prsou. Moje vstřícnost byla očividně předčasná. „Vážně?“
„Jo, myslím, že každý dobrý skutek by měl být odměněn.“
Na chvíli jsem to zvážila. Jít na kafe s přitažlivým, neodbytným cizincem mělo rozhodně svá pozitiva. Byl to fešák, to jsem nemohla popřít, a zdálo se, že je i docela fajn, až na ten přebujelý sarkasmus a domýšlivost. Jenže Daz podrážkou svých adidasek rozdrtil poslední molekulu mého sebevědomí a představa dalšího ponížení mě rychle vrátila zpátky na zem.
„Ráda bych, ale jsem v práci a nemůžu se teď utrhnout,“ vymluvila jsem se dokonale průhledným omluvným tónem.
„V pohodě, vezmi si přestávku,“ ozval se za mnou Arthur. Prudce jsem se otočila a probodla ho pohledem. „Nemusíš vůbec spěchat,“ ujistil mě s úšklebkem a opřel se do židle.
„Paráda,“ zaradoval se Theo a vykročil ke dveřím. „Mám žízeň. Co říkáš na kavárnu v parku?“
Zalezla jsem za pult, odkud mi Arthur s ďábelským úsměvem na rtech podával moji bundu. „Ani netušíš, jak moc tě teď nenávidím,“ zasyčela jsem na něj.
„Ále, prostě si zašukejte a bude,“ rýpnul si do mě.
Povzdechla jsem si a následovala Thea ze dveří na naše neplánované rande. V hlavě mi už spustil odpočet. Tak schválně, za jak dlouho se znemožním a tomu neznámému hezounovi dojde, že vynaložil tolik úsilí na naprostou ubožačku?
První obávaná otázka padla ani ne za deset minut: „Co děláš ve volném čase?“
Moje automatické odpovědi byly co je to volný čas nebo nic, ale ještě se mi nechtělo přiznat, že jsem až takhle nudná.
„Však víš. To a ono,“ řekla jsem a oba jsme se posadili na ledovou kamennou lavičku.
„Velmi podrobné,“ ušklíbl se Theo a napil se svého flat white bez kofeinu.
„A co ty? Co děláš?“
„Však víš. To a ono,“ zakřenil se, až se mu v koutcích úst udělaly ďolíčky. Měl vysoké lícní kosti a rovný nos, které jako by nějaký sochař vytesal z mramoru. Byl o dobrých patnáct čísel vyšší než já a pod zeleným svetrem s copánky a džínovou bundou se mu rýsovala široká ramena. „Mám takový dojem, že nejsi moc upovídaná.“
„Nejsem.“
„To já jo.“ Vzhlédl k nebi a pozoroval hejno holubů, co se právě snášelo na náměstí před námi. „Jsi zvláštní.“
„Přesněji mě asi ještě nikdo nepopsal,“ zamumlala jsem a odpočet v mé hlavě se pomaličku blížil k velkému finále.
„Zvláštní a zbytečně napružená.“
„Zbytečně ne. Já vztek potřebuju k přežití.“
Poposedla jsem si na studené lavičce a zakývala nohama, abych se trochu zahřála.
„Tohle děláš pořád, nebo jsem výjimka?“ Otočil se ke mně a jednou mohutnou dlaní se opřel o koleno. Na tváři mu hrál sotva zřetelný úsměv.
„Co jestli dělám pořád?“
„Chováš se nepřátelsky a cítíš k lidem averzi ještě dřív, než je poznáš.“
Užuž jsem se nadechovala k námitce, ale pak mi došlo, že má pravdu.
Nepřátelský postoj byl můj nejoblíbenější.
„Nemůžeš se nechat pozvat na kafe a pak mě urážet,“ opáčila jsem podrážděně.
Theo zakoulel očima a pak se otočil zpět k holubům, kteří mezitím začali zobat drobky ze země. Jeden ze samečků nadmul hruď a pokusil se okouzlit jednu ze samiček. Ta ho ale měla totálně na háku. Docela jsem s ní cítila.
„Bývaly časy, kdy si mohl pohledný cizinec všimnout hezké dívky a vzít ji na kafe, aniž by za tím dotyčná viděla něco nekalého.“
„Ha! A právě v tom jsi udělal chybu.“ Zvedla jsem prst a zadívala se do jeho přimhouřených očí. „To já vzala na kafe tebe, takže v tom něco nekalého bude.“ Šťouchla jsem ho do prsou a pak mi došlo, že to bylo až moc familiární, a rychle jsem se stáhla.
„Žijeme v době rovnosti; když mi chceš zaplatit kafe, nebudu ti bránit.“ Zvedl kelímek a pořádně si lokl. Na tom šibalství, které mu neustále jiskřilo v očích, bylo cosi otravného.
„Která ve skutečnosti jsi?“ zeptal se zničehonic vážným tónem.
„Jak to myslíš?“
„No, holka, co je tu se mnou teď, není ta samá, co šla včera na rande s tím hňupem, co snad vypadl z  Velkého bratra. Kdyby včera v tom boxu seděla tahle verze, pochybuju, že by Daz odešel živý. Ale ty ses od něj nechala ponížit. Proč?“
Zamračila jsem se. Co je ten kluk, k čertu, zač? Neznám ho ani půl hodiny a už mi stačil položit víc hlubších otázek než moje matka za dvacet osm let.
Vyskočila jsem na nohy, rozklepaná kombinací vzteku a rozpaků.
„No, sice jsem se skvěle bavila, ale už musím jít.“ Chtěla jsem zahodit kelímek do koše, ale ještě mi zbývala dobrá polovina a nechtělo se mi mrhat těmi ubohými penězi, co mi ještě zůstaly.
„Počkej chvilku,“ zadržel mě Theo, taky vstal a omluvně zvedl obě ruce. „Nechtěl jsem tě naštvat. Nemyslel jsem to zle; prostě mě to zajímá. Občas plácnu první, co mě napadne, aniž to nejprve proženu filtrem společenské přijatelnosti.“
A dost.
„Jdu,“ řekla jsem a otočila se směrem ke knihkupectví.
„Můžu mít ještě poslední otázku?“ Skočil mi do cesty, až jsem mu nabourala do hrudi.
Hlasitě jsem zasténala a vzhlédla k němu. Snažila jsem se nevnímat, jak hezky voní, a držela jsem si nakvašený výraz. Dramaticky jsem pokrčila rameny a Theo pokračoval.
„Proč sis včera ochotně vyrazila s takovým otrapou, ale mně šanci nedáš? Patříš k těm holkám, co chodí s imbecily, protože si myslí, že na nic lepšího nemají, nebo se ti jen nelíbím?“
Kuráž ze mě rázem vyprchala. Svěsila jsem ramena a beze slova klesla na ledovou lavičku. Jak to, že mě už prokoukl? Copak jsem tak snadno čitelná?
„Mou vizáží to nebude – sama jsi řekla, že jsem pohledný.“
„Tos řekl ty, mě do toho netahej.“
„Aha! Ale ty jsi neprotestovala.“ Jeho úsměv byl prostě neodolatelný. Pokaždé mu rozzářil celý obličej, až se ve mně cosi sevřelo.
„Podívej,“ povzdechla jsem si unaveně, protože se veškerý vztek proměnil ve sklíčenost, „vypadáš jako milej kluk a jsi… nejsi na tom špatně, co se obličeje – a vlastně i ramenou – týče. Kdyby k tomu včerejšímu rande nedošlo, nejspíš bych nebyla proti, jenže ono k němu došlo a zkrátka bych teď další průšvih nesnesla.“
„Jak víš, že to bude průšvih?“ zeptal se s nakrčeným čelem.
Změřila jsem si ho pohledem – od očí barvy rozbouřeného oceánu přes rty, které se vlnily v úsměvu, i když se snažil být vážný, až k nohám, jimiž bezděčně vyťukával do pěšinky jakýsi rytmus. Všechno na něm křičelo průšvih.
„Proč se tolik snažíš? Nejsem milá, ani žádná krasavice a klukovi jako ty by stačilo lusknout prsty a měl by každou, na kterou by ukázal.“ Předklonila jsem se a promnula si čelo zmrzlými prsty. Cítila jsem se jako totální nula.
„Prostě… proto,“ odpověděl jednoduše. „Půjč mi mobil.“ Poslušně jsem vytáhla telefon z kapsy a podala mu ho. Zamračil se na dobitý displej, ale nijak ho nekomentoval. Vyťukal svoje číslo a uložil mi ho do kontaktů. „Teď je to jen ve tvých rukou. Vyspi se na to, třeba do zítřka změníš názor.“
Vložil mi mobil do dlaně a letmo se mě přitom dotkl. Ani si toho nevšiml, zato já ten dotek cítila až v konečcích prstů u nohou. „Doufám, že se ozveš brzy, Matyldo.“
„Všichni mi říkají Effie.“
„Dobrá, Effie, i tak doufám, že dáš vědět.“
 
Cestou zpět do práce mě zalila úleva. Stačilo mu jednoduše nezavolat a už ho nikdy neuvidím.
Toby seděl na sto let staré kožené pohovce u okna a před sebou měl na konferenčním stolku rozložené haldy papírů. Byl to vysoký Skot s kdysi tmavě hnědými vlasy, které nyní protkávaly odstíny bílé a šedé. Vždycky měl na sobě slušivý oblek doplněný pestrobarevnou kravatou a zářivě rudými botami do špičky, z nichž jsem si kdysi utahovala, ale dnes jsem je už považovala za odvážnou módní kreaci.
Arthur seděl vedle něj ve velmi nepohodlné pozici s překříženýma nohama a celým tělem se k Tobymu nakláněl. Přátelsky jsem Tobyho pozdravila a teprve pak jsem obrátila svůj hněv proti Arthurovi.
„Nemáš zač,“ prohlásil Arthur, když jsem si dala ruku v bok.
„Jo, díky, žes mě poslal na rande s cizím chlapem. Klidně to mohl být úchyl,“ odsekla jsem.
„Rande? Povídej, přeháněj.“ Toby odložil plnicí pero a natěšeně na mě upřel tmavě hnědé oči za hranatými brýlemi.
Rozhodila jsem rukama a posadila se na podlahu naproti nim.
„Není moc co vyprávět.“ Vylíčila jsem jim historku s Dazem a Slídilem Theem.
„No, zdá se, že máš obdivovatele.“ Toby si postrčil brýle výš po orlím nose. „Dal si s tím práci a zjistil, kdo jsi a kde pracuješ. Je milý? Hezký?“
„Je…“ Odmlčela jsem se. Při vzpomínce na ty lícní kosti, na kterých by se dal strouhat parmezán, jsem úplně zapomněla, co jsem chtěla říct.
„Budu to brát jako ano,“ uchechtl se Toby. „Život je krátký, Effie. Může tě přejet taxík, nebo se bouchneš hlavou o kuchyňský pult a bude po tobě. Ale teď jsi ještě naživu, a pokud tě chce hezký mladík vzít na rande, běž s ním. Rozmyslet si to můžeš vždycky.“ Opřel se a přimhouřenýma očima se zadíval na Arthura, který jako by nás ani nevnímal. „Život je příliš krátký na to, aby sis nechala něco hezkého proklouznout mezi prsty.“
 
Seděla jsem u stolu v kuchyni s čerstvě otevřenou lahví vína a s miskou těstovin, z nichž stoupala pára na skleničku stojící vedle.
Vím, co si myslíte, takže nebudu chodit kolem horkého shirazu a řeknu to na rovinu. Moc piju – to není žádná novinka.
Jsem alkoholička? Ne.
Jsem alkoholička, co si nechce přiznat, že je alkoholička? V žádném případě!
Copak jste nečetli tu studii, podle které pití červeného vína snižuje riziko infarktu? Ale co, já vlastně taky ne. Nikdy jsem se podobnými studiemi nezabývala. Jeden týden vám tvrdí, že si pitím čaje oolong prodloužíte život o dvacet let, a týden nato přijdou s varováním, že vám z nadměrné konzumace zmíněného čaje upadnou bradavky.
Rozhlédla jsem se po setmělé místnosti osvětlené pouze lampou v opačném rohu, vedle níž stála skříňka sloužící jako výstavka mých neúspěchů. Uvnitř se nacházel můj pomačkaný a natržený univerzitní diplom, který mi Joy zabavila poté, co jsem se ho jednou v noci po mnoha sklenkách laciného vína pokusila roztrhat a spálit. V horní zásuvce spočívala zhruba tisícovka párů ručně vyráběných náušnic z dob, kdy jsem si umanula, že budu prodávat přes Etsy, a nahoře nad skříňkou viselo na smutném háčku vodítko jako připomínka na mou krátkou kariéru venčitelky psů.
Venčení psů mě bavilo. Zvířata jsem milovala a s lidmi jsem při téhle práci téměř nepřicházela do styku. Ale vydělala jsem velké kulové a nakonec jsem s tím musela seknout úplně, poté co mi utekl Gumbo, dlouhosrstý čivavák, a dalších šest hodin se toulal bůhvíkde. Jeho majitel mi vyhrožoval soudem, a tak jsem se rozhodla nadobro zavřít krám.
Při bouchnutí hlavních dveří jsem sebou škubla.
Jsou doma.
V duchu jsem se připravila na znepokojený pohled, kterým matka zhodnotí lahev vína, v níž už chyběly dvě sklenky.
Matka s otcem vešli do kuchyně s náručemi plnými nákupních tašek a rovnou mě dočasně oslepili stropním světlem.
„Ještě není ani šest a ty už piješ,“ konstatovala Joy a složila tašky na pult. Rozmrkala jsem slzy, kterými mé oči reagovaly na nečekaný příval světla, a ani jsem se neobtěžovala odseknout něco jízlivého, třebaže se mi v hlavě štosovalo nepřeberné množství odpovědí.
Táta cosi zamumlal, ale jako obvykle jsem mu kvůli jeho severskému přízvuku nerozuměla, a tak jsem dál poklidně popíjela víno, zatímco přede mnou chladlo netknuté jídlo.
„Vzpomínáš si ze školy na Marcuse Roea, Effie?“ zeptala se matka s úsměvem, jenž jasně vypovídal o tom, že opět strkala nos do cizích věcí.
„Ne,“ zalhala jsem a v duchu se zachvěla při vzpomínce na naše poslední setkání. Ovšemže jsem si na Marcuse pamatovala. Chodili jsme spolu do školy od sedmi let a přišla jsem s ním o panenství. Byl nádherný a ta noc, co jsme spolu strávili, probíhala celkem dobře, dokud… no, do toho se zatím nepouštějme.
„Právě jsem v obchodě potkala jeho matku,“ pokračovala a okatě ignorovala můj tón, který jí napovídal, aby Marcuse Roea okamžitě pustila z hlavy. „Věděla jsi, že Marcus pracuje pro BBC? Má na starosti herecké obsazení všech těch historických filmů a seriálů.“
„Vážně?“ opáčila jsem robotickým hlasem. Ovšemže jsem to věděla. Sledovala jsem ho na Facebooku, stejně jako všechny ostatní známé, jejichž životy se někam ubíraly.
„Rekonstruuje byt, a proto se na pár týdnů vrací domů,“ blábolila matka dál. Věděla jsem, co přijde. Nebyla žádný Amorek, ale i tak jsem to rande cítila na sto honů. Skoro jsem slyšela, jak jí zadrnčela tětiva. „S Kelly jsme si říkaly, že byste se vy dva mohli sejít a popovídat si. Je svobodný, víš?“
„Ne! Jaký šok!“ Div jsem se tím sarkasmem nezadávila.
Joy si povzdechla a schovala krabici cereálií do skříňky. „Jak se chceš s někým seznámit, když pořád vysedáváš doma s lahví jako nějaký francouzský bohém?“
Zvedla jsem sklenku a dvakrát si mocně lokla, aniž jsem z matky spustila pohled. Podrážděně zafuněla a pokračovala ve vybalování nákupu.
„Jeho číslo máš na lednici. Až tě unaví být tak vybíravá, můžeš mu zavolat.“
Vybíravá jsem nebyla a zcela určitě jsem se nechystala mu zavolat.
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Další den jsem dorazila do práce ani ne tak s opičkou jako spíš s menší gorilou a opět jsem na prosezené kožené pohovce objevila Tobyho, jehož oči za brýlemi jako obvykle vesele jiskřily.
„Effie!“ zaradoval se. „Konečně jsi tu.“
Zamračila jsem se a zmateně koukla na mobil. „Jdu pozdě? Myslela jsem, že mám přijít na půl dvanáctou.“
„Máš tady nápadníka! Je vzadu s Arthurem.“ Vzrušením se div netřásl a natahoval krk jako zvědavá želva.
Povzdechla jsem si a stáhla hlavu mezi ramena. „Prosím, řekni, že si děláš srandu. Na tohle mám až moc velkou kocovinu.“
Toby mě chytil za ramena a sklonil se ke mně. Nevzpomínala jsem si, že by se mě kdy předtím dotkl.
„Effie, jestli s tím hochem nepůjdeš na rande, přeberu ti ho. Takhle modré oči si nesmíš nechat ujít. Nikdy nevíš, ten mladík by mohl být tvůj mořský koník.“ Rychle jsem tu vzpomínku zaplašila, teď jsem se jí nemohla zabývat.
„Nemyslíš spíš kraba?“ popíchla jsem ho a povytáhla obočí.
„Ne, myslím mořského koníka. Krabi udržují pouto pouze dočasně, kvůli oplodnění vajíček, a pak si jdou každý svou cestou. Koníci jsou naproti tomu Ozzy a Sharon zvířecí říše.“
„Ehm… víš, že Ozzy Sharon podvedl, že jo?“
Toby mávl rukou a odfrkl si. „Ale vždycky se k sobě vrátili. A teď maž.“ Pustil mě a kývl k zadní části obchodu, odkud k nám doléhal mumlaný hovor.
„Proč já?“ zasténala jsem se zakloněnou hlavou a nechala tašku spadnout na zem.
Znechuceně jsem zafuněla a odhodlaně vykročila podél stěny s regály, která oddělovala přední část obchodu od skryté Aladinovy jeskyně vzadu. Zahnula jsem do oddělení klasiky, u Alexandra Dumase jsem zabočila doprava a pak doleva u Oscara Wilda. Nahoře jsme měli balkon se starožitnostmi a prvními vydáními, odkud se linula konejšivá vůně zaprášených starých knih. Zhluboka jsem se jí nadechla a pak pokračovala do oddělení sportu. Theo měl nos zabořený do knihy o Muhammadovi Alim a Arthur pro něj mezitím vybíral další knihy a vršil je na hromádku vedle něj.
Byl to jeden z těch dní, kdy bych se ze všeho nejradši vrátila hned domů a sundala si podprsenku. Nepotřebovala jsem nějaké klíště, co mě bude pořád přemlouvat, abych s ním šla na rande, ne když na mě doma čekala lahev vína a rozkoukaný seriál na Netflixu.
Funěla jsem jako vlk z Karkulky a odhodlaně mašírovala přímo k Theovi. Dusot mých martensek ho vytrhl z četby. Otočil se a nejprve se usmál… a pak uviděl můj výraz a úsměv byl ten tam.
„Co tu děláš?“ vyjela jsem na něj a zamračila se.
Kývl ke knize ve svých dlaních. „Nakupuju,“ odpověděl.
„Brýtro,“ zvolal Arthur zvesela.
„Nebrýtruj mě,“ odsekla jsem. „Tohle je tvoje chyba.“ Věnovala jsem mu jeden podmračený pohled a pak jsem se otočila k tomu, kdo si můj hněv právem zasloužil. „Myslela jsem, že to mám v rukách já!“
Theo s plesknutím knihu zaklapl. „Aha, netušil jsem, že je tohle soukromá knihovna. Žil jsem v očividně mylném domnění, že sem lidi můžou přijít, sem tam něčím zalistovat a případně si něco i koupit.“
„Effie!“ sykl na mě Arthur.
Ignorovala jsem ho. „Přišel jsi, protože jsem ti ještě nenapsala a protože jsi věděl, že se k tomu ani nechystám.“
„Někdo tu má o sobě dost vysoké mínění,“ zamumlal Theo a obrátil oči v sloup. „A i kdyby?“
„Řekl jsi, že se mám ozvat, ale moc času na rozmyšlenou jsi mi teda nedal.“ Theo zatnul zuby a mě na chvíli rozptýlila myšlenka na jeho hranatou čelist a na to, jaké by asi bylo po ní přejet prsty.
Přestaň! Soustřeď se!
„Tohle místo jsem objevil teprve včera, když jsem ti přinesl peněženku, o které jsi ani nevěděla, žes ji ztratila. Mimochodem, nemáš zač. Líbilo se mi tu, a tak jsem se vrátil, abych se tu porozhlédl. Ani jsem nevěděl, jestli tu dneska budeš.“
Změřila jsem si ho pohledem od hlavy k patě a jednou provždy se pokusila prokouknout, o co mu jde. Ale s kocovinovou migrénou to nebyl právě snadný úkol.
„Nepronásleduju tě, Effie. Jen jsem si chtěl koupit pár knížek. Což udělám a vypadnu, protože tu očividně nejsem vítaný.“ Theo si strčil dvě knihy do podpaží, zbytek odložil stranou a pak mě obešel, aniž se na mě znovu podíval.
Střelila jsem pohledem po Arthurovi, který jen zavrtěl hlavou a vyrazil za Theem.
Otočila jsem se k vedlejšímu regálu a s hlasitým zaduněním do něj praštila čelem.
Proč jsem taková kráva?
Proč to pořád komplikuju? S Dazem jsem si vyšla, přestože vypadal jako jeden z Backstreet Boys a byl to absolutní pošuk. Tak proč odmítám Thea?
Do hlavní části obchodu jsem se vrátila právě ve chvíli, kdy nad dveřmi zadrnčel zvonek. Rozběhla jsem se za ním a rozrazila dveře tak prudce, až narazily do područky pohovky a nebohý Toby polekaně nadskočil.
„Počkej!“ volala jsem.
Theo se zastavil a otočil, čelist pořád pevně zaťatou. „Hele, Effie, asi se mi líbíš, ačkoli právě teď si nejsem tak úplně jistý proč, ale jestli nemáš zájem, dám ti pokoj. Stačí jediné slovo a už mě neuvidíš.“
Zarazila jsem se s otevřenými ústy, ale žádný zvuk ze mě nevyšel.
Theo si povzdechl a začal se obracet k odchodu. Hrudník se mi stáhl náhlým přívalem lítosti.
Snažila jsem se zavřít pusu a silou vůle tlačila slova, která se mi hromadila v ústech jako zvratky, zpátky tam, odkud přišla, ale krátkodobě jsem ztratila vládu nad vlastním tělem a bezděčně jsem zavolala jeho jméno. Otočil se s tázavě povytaženým obočím.
„Končím v pět. Jestli chceš, můžeme pak zajít na skleničku. Ale není to rande.“
Rty se mu roztáhly do širokého úsměvu, až jsem rychle ucukla očima, protože jsem už věděla, jakou moc ten úsměv má.
„Paráda. Vrátím se v pět.“
Přikývla jsem, otočila se na patě a vrátila se do krámu. Už ve mně začínala bublat úzkost, jako když otevřete protřepanou plechovku s kolou.
Zavřela jsem za sebou a zatěkala pohledem mezi Tobym, který se na mě křenil jako magor, a Arthurem, který si s nakvašeným výrazem ve tváři tiskl k hrudi nějakou knihu. Přistoupil ke mně a podal mi ji. Přečetla jsem si název – Meditace pro začátečníky – a zakoulela očima.
 
„Abych pravdu řekla, takhle jsem si tu skleničku nepředstavovala,“ poznamenala jsem, když mi Theo přidržel dveře místního bistra s ovocnými a zeleninovými šťávami.
„Bar mi přišel až moc předvídatelný,“ vysvětlil Theo, zatímco přejížděl očima po matoucím, složitém menu. „Navíc pro dámy – a vlastně i pro pány – není bezpečné pít alkohol v mé přítomnosti. Můj šarm může být smrtící.“
Uchechtla jsem se a ignorovala jeho ironické zamrkání. „Takže nejsi držgrešle, jde ti jen o dobro lidstva?“
„Držgrešle? Vidíš ty ceny tady? Sklenka vína ve Wetherspoons by mě stála ani ne půlku.“
Přitiskla jsem si dlaň na prsa a věnovala mu falešný polichocený úsměv. „Hned se cítím jako princezna. Wetherspoons, ty víš, jak holce zamotat hlavu, co?“
Theo si od dívky za pultem objednal něco, co se jmenovalo Nautofon, a pak se tázavě otočil ke mně.
„Co si dáš?“ zeptal se.
Vzhlédla jsem k menu, které by stejně tak mohlo být napsané ve staré aramejštině, a pokrčila rameny. „Totéž co ty.“
Theo mě požádal, abych zabrala místo, zatímco čekal na naše pití, a tak jsem zamířila ke dvěma barovým stoličkám u okna. Řev mixéru přehlušil i podivnou hudbu, co se linula z reproduktorů. Snažila jsem se zaujmout co nejpřirozenější pozici, ale židle byly příliš vysoké a moje nohy příliš krátké, a navíc jsem se mezi těmi osvalenými Adonisy cítila neskutečně nepříjemně, tudíž jsem i přes upřímnou snahu nejspíš v závěru vypadala, jako že mám zácpu. Mixér utichl a Theo se ke mně vydal se dvěma groteskně zbarvenými nápoji.
„Ehm… díky?“ prohodila jsem váhavě, když mi podal malý plastový kelímek s fialovo-hnědou břečkou.
„Je to tu super. Už jsi tady někdy byla?“ zeptal se a rozhlédl se po trendy lokálu plném trendy lidí.
„Znáš ten film o holčičce-upírce, která když vejde k někomu domů bez pozvání, tak začne krvácet z očí?“
„Éé, jo, ten jsem viděl.“ Zmateně se zamračil.
„Přesně tak reaguje moje tělo na místa, kde se prodávají zdravý věci. Takže abych odpověděla na tvoji otázku, ne, ještě jsem tu nebyla,“ opáčila jsem a potáhla z brčka. Sotva se ta odporná tekutina dotkla mého jazyka, věděla jsem, že je zle. S největším přemáháním jsem polkla, a jakmile se ten lok úspěšně vydal na cestu do žaludku, přetáhla jsem si rukáv přes ruku a otřela si jazyk. „Co v tom, proboha, je?“
Theo se napil, rozkošnicky si povzdechl a teprve pak odpověděl: „Jablečná šťáva, zázvor, lněná semínka, celer a červená řepa. Údajně ti to má pomoct vyčistit hlavu po náročném dni.“
„Spíš bys tím mohl mučit nepřátelské zajatce.“
Theo se uchechtl a znovu se napil. „Vsadím se, že teď bys vzala zavděk i vínem z Wetherspoons, co?“
„Teď bych nepohrdla ani vodou, ve které se koupal Donald Trump.“
„Bože, to je nechutná představa,“ zašklebil se Theo a postrčil kelímek blíž ke mně. „No tak, je to zdravé.“
„Moje tělo má očividně jiný názor.“
„Nepovažoval jsem tě za zbabělce, Effie.“ Naklonil hlavu a ušklíbl se. Štvalo mě, jak snadno se jím nechám zviklat, přesto jsem neochotně strčila brčko do pusy a znovu si lokla. U třetího usrknutí už to bylo skoro snesitelné.
„Ti dva v knihkupectví – chodí spolu, že jo?“
„Arthur a Toby? Kéž by. Jsou do sebe blázni, ale Arthur je podle mě jediný člověk na planetě, který si to neuvědomuje.“
Theo se opřel loktem o stůl a podložil si bradu dlaní. Prsty mu z půlky zmizely v rozcuchaných vlasech a mě na okamžik napadlo, jestli jsou na dotek stejně hebké jako na pohled. Představovala jsem si, jak se jimi probírám a jak asi voní – určitě jako čerstvý mořský vzduch a jehličí –, a teprve po několika vteřinách mi došlo, že na něj zasněně civím. Třeba si toho nevšiml, zadoufala jsem v duchu, ale pak jsem spatřila ten sebejistý úšklebek na jeho tváři. Přistižena při činu.
„Takže,“ odkašlala jsem si a ve snaze zakrýt ruměnec jsem shlédla k bahnité tekutině na dně kelímku. „Jak to, že nemáš holku? Kluk jako ty určitě nezůstane na ocet dlouho.“
„To říkáš proto, že jsem podle tebe pohledný?“ poškádlil mě.
„Tak naposledy, jediný, kdo neustále používá tohle slovo, jsi ty. Jsi ze sebe tak trochu paf, co?“
„Tak to jsme dva.“ Znovu na mě mrkl a pak zvážněl a zaklonil se. „Co ty? Vsadím se, že se ti chlapi štosujou u dveří.“
„Ha!“ vyfrkla jsem bezděčně. „Jasně, musela jsem kvůli nim vykopat kolem baráku příkop.“
„Ne, vážně.“
„Copak jsi předevčírem nebyl v tom bistru? Popravdě jsem nikdy ve vztazích neměla moc štěstí, ale rande s Dazem bylo naprosté dno.“
„Byl to vůl, s otřesným módním vkusem a ještě horším vkusem na ženy. Pro toho jsi až moc dobrá.“
Pousmála jsem se a snažila se ignorovat chvění v břiše, které se až podezřele podobalo motýlkům.
„Myslím, že mě dost přeceňuješ, Theo.“
Cítila jsem na sobě jeho upřený pohled. „A já myslím, že ty se naopak dost podceňuješ.“ Zvedla jsem hlavu, a když se naše pohledy střetly, jako by mě někdo praštil pěstí do prsou. Rozhostilo se ticho, které trvalo snad celou věčnost, a pak Theo znovu promluvil. „Takže… Jedna z mála věcí, co o tobě vím, je, že pracuješ v knihkupectví.“ Nervózně si odkašlal. „Jen prodáváš, nebo i čteš?“
Otevřela jsem pusu a málem jsem vyhrkla, že obojí a nejen to, že knihy i píšu, ale pak jsem se zarazila. Psaní si žádalo odhalit světu celou duši a tuhle její část jsem prozatím raději ukrývala. „Obojí,“ řekla jsem, napila se a okamžitě toho litovala.
„A jaká je tvoje nejoblíbenější kniha?“
Na chvíli jsem se odmlčela a zamyslela se nad tím, jako by to byla nějaká životně důležitá otázka. „Nejspíš Jane Eyrová. “
„Tu jsem ještě nečetl. Co se ti na ní líbí?“ zajímalo ho.
Nakrčila jsem čelo. Nemohla jsem si vzpomenout, kdy se mě někdo naposledy zeptal na něco takhle osobního. Dokonce ani Arthur nevěděl, jaká je moje nejoblíbenější kniha.
„Jane tam v jednu chvíli říká: ‚Jsem svobodná lidská bytost s nezávislou vůlí, kterou nyní uplatním, a opustím vás.‘ Ta kniha vznikla v době, kdy měly ženy mlčet, vdát se, sedět u krbu a rodit jedno dítě za druhým. Jane není krásná ani bohatá a nechce definovat sama sebe manželstvím nebo tím, čím by žena ‚měla‘ být, a to je na tu dobu opravdu pokrokové. Celý příběh je gotický a romantický a plný zvratů. Prostě ji zbožňuju.“
Domluvila jsem a uvědomila si, že na mě Theo zírá s podivným výrazem v očích.
„Co?“
„Když mluvíš o knihách, vypadáš úplně jinak. Očividně je to tvoje vášeň.“ Díval se na mě, jako by mě znal, a to mě vyděsilo.
Narovnala jsem se a přitáhla si kabelku do klína. „Asi bych už měla jít. Doma mě čekají.“
Theo nakrčil čelo, předklonil se a položil ruce doprostřed stolku, jako by mě vyzýval, abych ho za ně vzala. „To ta červená řepa, že jo? Můžu ti koupit něco jiného. Okurkominátor je prý vynikající.“
„Něco takového snad ani neexistuje.“
„Ne, neexistuje. Jen jsem tě chtěl ještě zdržet.“
„Díky za nechutnou skleničku, Theo.“ Neohrabaně jsem seskočila z příliš vysoké stoličky a zamířila k východu. Na chodníku před vchodem jsem se na chvíli zarazila, protože začínalo jemně mrholit, a v duchu jsem si vynadala za to, že jsem ráno do své už tak přecpané tašky nenarvala ještě deštník.
Zvedla jsem si kapuci a vtom za mnou vrzly dveře a po boku se mi zjevil Theo. „Doprovodím tě domů,“ oznámil mi, podal mi deštník a vrazil si ruce do kapes.
Roztáhla jsem ho a všimla si loga ovocného baru na boku. „Ukradls ho?“
„Vzal jsem ho ze stojanu za dveřmi, ale slíbil jsem, že ho vrátím.“
„Nemusíš mě doprovázet. Já domů trefím.“
„Trvám na tom,“ opáčil. „Takže kudy?“
Povzdechla jsem si a ukázala směrem k domovu.
„Aspoň se schovej taky,“ vybídla jsem ho a natáhla ruku s deštníkem nad jeho hlavu.
„O mě si nedělej starosti – na deštník jsem až příliš mužný. Musím si hlídat pověst.“ Zamrkal na mě a vykročil. Potlačila jsem zachichotání a rychle s ním srovnala krok.
Chvíli jsme mlčeli. Bála jsem se, že jsem mu už tak na sebe prozradila víc než dost, a tak jsem čekala, až promluví on. S každým krokem ve mně narůstala panika. Co se stane, až dojdeme ke mně domů? Co Theo čeká? A co čekám já?
Že by tohle byla ta část filmu, kdy ho pozvu k sobě, dojde na  ten rozhovor, který všechno změní, a ještě před úsvitem do sebe budeme beznadějně zamilovaní? Tak to možná funguje v Hollywoodu, ale v Birminghamu rozhodně ne.
„Přizveš mě k té debatě, nebo je to jen mezi tebou a tebou?“ vytrhl mě Theo ze zamyšlení.
„Promiň. Občas jsem duchem nepřítomná.“
„Všiml jsem si.“
Znovu se rozhostilo ticho a tentokrát trapnější. Déšť téměř ustal a zanechal po sobě jen navlhlý asfalt zářící ve světlech lamp jako chodník v klipu k „Billie Jean“.
„Ty… ehm… neřekl jsi, jaká je tvoje oblíbená kniha,“ vyhrkla jsem, stáhla deštník a nechala ho viset za řemínek na zápěstí.
„Aha, Hrabě Monte Christo,“ odpověděl bez váhání.
„Proč?“
„Lepší příběh o pomstě a vykoupení ještě nikdo nenapsal. Je to klasika.“
„Souhlasím, je to skvělá kniha.“
„Ha, a tohle je nemilé. Ty jsi moji oblíbenou knihu četla, ale já tvoji ne.“
„Měl bys dát Jane Eyrové šanci.“
„Možná dám.“
Zpoza mírného kopečku se vynořilo auto a ozářilo jemnou mlhu drobounkého deště i Theův obličej. Na tváři se mu zatřpytily kapičky připomínající tisíce drobounkých diamantů. Bezděky jsem si vzpomněla na doby, kdy jsem četla Stmívání. Auto se k nám přiblížilo a Theo ukročil stranou, blíž ke mně, aby ho neošplíchlo, až projede jednou z kaluží, co se tvořily u obrubníku. Hřbety našich rukou se dotkly a oba jsme rázem sklopili zrak. Rychle jsem ucukla, až jsem se s hlasitým plácnutím pleskla do stehna.
Rozpačitě jsem se kousla do rtu a snažila se to zamaskovat za nějaký nervový tik nebo svalovou křeč, ale naštěstí byl domov už na dohled.
„A jsme tu,“ řekla jsem a ukázala na dům, ve kterém jsem bydlela od narození.
„Hezký,“ přikývl Theo a očividně čekal, že něco řeknu, že ho pozvu dál nebo mu dám své číslo nebo mu jakkoli jinak naznačím, že bych ho chtěla znovu vidět.
„Tak ještě jednou díky za drink,“ řekla jsem a podala mu pravačku.
„Rádo se stalo.“ Obemkl prsty kolem mé dlaně a já ucítila chvění až v chodidlech. Dvakrát jsem mu rukou potřásla a pak jsem se chtěla odtáhnout, ale on mě nepustil. „Včera, když jsem ti přinesl tu peněženku a pak jsme šli do parku, jsi řekla něco, co mi od té doby vrtá hlavou.“
„Co?“ vypáčila jsem ze sebe a ze všech sil se snažila, aby se mi hlas netřásl elektřinou, co mnou projížděla od hlavy k patě.
„Řekla jsi, že nejsi milá a ani moc hezká, a já ti chci jen říct, že to je naprostá a totální hovadina.“ Tvářil se smrtelně vážně. Žádné šibalsky cukající koutky, žádná vtipná hláška, jen zklamaný lesk v očích. Zadívala jsem se k zemi, protože jsem už ten třepotavý pocit na prsou nedokázala unést.
„Ehm… díky,“ zamumlala jsem a on mi zlehka přejel palcem po kloubech prstů a pak mě pustil.
„Měj se, Effie.“ Věnoval mi poslední úsměv a pak se odvrátil. Zvedla jsem deštník a chystala se na Thea zavolat, když vtom jsem si všimla cenovky na spodní straně rukojeti. Dvacet liber.
„Hej, Theo?“ Zastavil se v půlce kroku a otočil se.
„Ano?“
„Tys ten deštník koupil?“
Zapitvořil se, jako bych ho přistihla při činu, a nervózně si promnul ruce. „Jo.“
Potlačila jsem úsměv a podala mu ho.
„Ne, nech si ho. Na památku.“ Udělal další pomalý krok pryč.
„Theo?“
„Jo?“ Znovu se otočil a v očích mu zajiskřila naděje.
„Zítra si budu dělat něco k večeři. Můžeš se přidat, jestli chceš. Ale není to rande!“ Bez úspěchu jsem se pokusila zakrýt úsměv v hlase. „O půl osmé?“
Theo se zadíval na své boty a mně se zdálo, že se trochu začervenal. „To zní dobře.“
„Tak zítra.“
„Zítra.“
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Stála jsem u regálu s vínem v Bobbyho večerce a vybírala si, co budu dnes pít, zatímco mi nad hlavou agresivně blikaly zářivky. Podívala jsem se na horní polici, přejížděla pohledem po vinětách a snažila se najít víno, které jsem ještě nezkusila. První takové stálo tři lahve před koncem police. Chytila jsem ho za hrdlo.
„Zase, zase, Matyldo?“ Při zvuku svého prvního jména jsem se ošila, ale Bobby mi vždycky dával slevu, a tak jsem u něj přimhouřila oko.
„Jo, máma má perný týden,“ opáčila jsem.
Dobře, já vím, že už jen za tuhle poznámku bych si vysloužila místo ve finále soutěže o nejhorší dceru roku, ale vědomí, že v Bobbyho očích má problém s pitím máma, a ne já, mě zvláštně uklidňovalo a necítila jsem se jako úplná troska. A máma do večerky beztak nikdy nechodila, tak co?
„Pozdravuj ji,“ požádal mě Bobby jako vždycky. Nikdy jsem jeho pozdravy nevyřídila.
Strčila jsem lahev do tašky a vyrazila domů. Než jsem došla na naši ulici, už se stmívalo a lahev v tašce mě při každém kroku bouchala do žeber. Celý den jsem vyšilovala a v práci jsem byla naprosto k ničemu, protože jsem se každou volnou chvíli snažila využít k tomu, abych si tu večeři rozmluvila. Pořád jsem si opakovala, že mu můžu kdykoli napsat a říct, že jsem nemocná nebo že jsem změnila názor. Ale kdykoli jsem sáhla po mobilu a užuž se chystala tu zprávu vyťukat, vzpomněla jsem si, jak mě držel za ruku a co mi řekl, a pokaždé jsem telefon zas odložila a začala vyšilovat nanovo.
Pokračovala jsem dál po ulici a minula místní pivnici Uštvaná kačena.Byl to jeden z těch podniků, které měly vždycky otevřeno a nikdy nezely prázdnotou. U baru věčně vysedával alespoň jeden šedovlasý děda s bambulkovitým nosem a sklíčeně hleděl na pěnu svého piva, zatímco jeho manželka na vedlejší stoličce pomaličku usrkávala poloviční dávku toho, co měl on. Koukla jsem do výlohy na podvečerní osazenstvo, kterému asi vůbec nevadila podlaha ulepená od piva. Lidé tam hráli šipky, navazovali nové vztahy, vylévali pivo, odpracovávali si svou směnu a jednoduše žili.
Odvrátila jsem se a pokračovala domů.
Neznala jsem nikoho, kdo by chodil do pivnice, a i kdybych znala, beztak by mě s sebou nevzal.
A navíc jsem nikdy nebyla společenský pijan. Patřila jsem spíš do té skupiny, co nasává hezky doma v posteli a u toho brečí. Do té zdravější skupiny, víte jak.
 
Nádech… výdech… Nádech… výdech.
Seděla jsem na posteli v tureckém sedu, s rukama na kolenou, v napodobenině polohy, kterou v televizi lidi zaujímali při meditování. Otevřela jsem jedno oko, zamžourala na knihu, co mi Arthur vnutil, a přečetla si další krok: Pozorujte přítomnost.
Co to, k čertu, znamená?
To jsem se jako měla rozhlídnout a nasát okolí? Protože ze studeného neuklizeného pokoje si toho moc nevezmete.
Podívala jsem se na další krok: Oprostěte se od veškeré negativity.
Jaké negativity?
Ech, tohle je ztráta času.
Pokud vaše mysl začne bloumat, jemně ji naveďte zpět do přítomnosti.
Fajn, stačí. Už mám těch hovadin dost. Zabouchla jsem knihu, mrštila s ní o zem a zavřela oči. Pokusila jsem se všechno vytěsnit.
Dolehl ke mně zvuk projíždějícího auta a mňoukání kocoura Elliota, který chtěl pustit dovnitř. Obojí jsem ignorovala.
Snažila jsem se nemyslet na to, že Theo dorazí už za hodinu a půl, ani na ostrou křivku jeho brady, silný krk a to, co by se mohlo nacházet dál, pod oním krkem.
Moje mysl začala bloumat na místa, ze kterých se mi zrychloval tep a rudly uši.
Dveře se rozlétly a práskly do zdi, až se celá postel otřásla. Otevřela jsem oči a zadívala se na ničitele svého klidu. Matka, kdo jiný. Vrátila se od kadeřnice. Předtím měla rudohnědé vlasy po ramena, nyní jí v moderním asymetrickém mikádu lemovaly hranatou tvář. Věděla jsem, že čeká na lichotky. Toho se ale nedočká.
„Máš něco s rukama?“ vyštěkla jsem.
„Ne, zlato. Proč?“ opáčila a pustila dovnitř Elliota, který si okamžitě vyskočil na vratkou hromádku oblečení a samozřejmě ji překotil na zem.
„Aha, takže můžeš klepat. Co kdybych tu byla nahá?“
„Ale Effie, přece jsem tě viděla už mockrát,“ uchechtla se.
„Ne v poslední době!“
Joy obrátila oči v sloup a začala uklízet. Sbírala věci ze země a strkala je na místa, kde je už nikdy nenajdu. „No tak bych viděla tvoji pipinu, to je toho. Však jsem si ji vyrobila.“
„Jen pro tvou informaci, přesně takhle se z lidí stávají sérioví vrazi.“ Zasténala jsem a cítila, jak ze mě vyprchává i to nepatrné zdání klidu, kterého jsem před chvílí s vypětím všech sil dosáhla.
„S tátou jdeme dneska k Julii a Jeffovi.“
„Já vím, říkáš mi to po milionté.“ Zhroutila jsem se na postel a zadívala se na světelný řetěz křižující strop jako pavučina plná lapených much.
„Budeš dneska pít?“ zeptala se Joy s nádechem nesouhlasu v hlase.
Ovšemže budu pít, piju každý večer.
„Možná.“ Matka se na mě zadívala přimhouřenýma očima. Věděla, že možná znamená vždycky ano. „Čekám návštěvu.“
„Kate?“ vyhrkla matka nadějně.
„Ne, ne Kate,“ odsekla jsem a při vzpomínce na Kateinu nechutně šťastnou tvář jsem se celá napružila.
„To je škoda. Je to moc milá dívka a poslední dobou se skoro nevídáte.“
„Jo, úplně mi to rve žíly,“ podotkla jsem nevzrušeně.
Matka se ke mně otočila s vykulenýma očima. „Tak mě nenapínej, kdo přijde? Chlapec?“
Přišourala se blíž a posadila se ke mně na postel, přičemž mi zasedla nohu. Vyjekla jsem a vytrhla ji zpod ní. Nechtěla jsem s ní Thea příliš rozebírat, abych jí nedávala falešnou naději. Jenže jsem před ní nikdy neuměla nic zatajit. Mluvily jsme o všem a kvůli všemu jsme se taky hádaly. V jednom kuse jsme si vjížděly do vlasů jako dva berani na svahu.
„Jaký je?“ zeptala se a roztáhla rty do širokého úsměvu.
„Divný,“ napadlo mě jako první, když jsem si vybavila tu jeho přílišnou familiárnost.
„Takže stejný jako všichni, které sis zatím přivedla. Jak vypadá?“
„Blonďák, hezký, zhruba metr osmdesát, s lícními kostmi, na které by měl mít zbroják,“ odpověděla jsem, zvedla se do sedu a nahrbila se. „Myslím, že je starší než já, možná kolem třicítky, a má takovýhle ramena.“ Naznačila jsem jejich šířku rozpřaženýma rukama.
„To zní žůžově,“ zašišlala a já se otřásla odporem. „Takže je to jen kamarád?“
Zamračila jsem se, až mi mezi obočím naskočila vráska. „Proč? Jako že na ramenatého krasavce nemám?“
„To ne, ale ti, co sis sem zatím přivedla, nespadli zrovna z módního mola, víš jak.“ Povytáhla obočí a odfrkla si.
„Pro tvoji informaci, on pozval na rande mě.“ Vstala jsem, protože se žaludkem plným bublajícího hněvu se sedět nedalo.
„Opravdu? To je úžasné. Však bylo načase, aby ses usadila. Já byla ve tvém věku už vdaná a babička Prudy se vdávala dokonce v patnácti.“
„Odmítla jsem ho.“ Hněv, který vystřídal matčin úlevný úsměv, jsem si vychutnala do poslední kapky. „Přijde na večeři, ano. Ale není to rande.“
Matka mě tvrdě pleskla přes koleno a vstala. „Effie, když tě pohledný mladík pozve na schůzku, tak jdeš. S takovou se nevdáš nikdy.“
„Jasně, a to je přece můj jediný životní cíl. Proč mě všichni tlačí do toho, abych si s ním vyšla, jako by to měl být poslední chlap, co mě kdy pozve na rande? Nejsem zoufalá!“ Zafuněla jsem a sebrala z podlahy oranžový svetr. Sundala jsem si tričko a natáhla si pomačkanou vlnu.
Joy si povzdechla a zakoulela očima. „Nemyslíš, že by sis měla obléknout něco, však víš, něco trochu vyzývavějšího?“
„Jako negližé a podvazky? Mrknu se po roubíku – z toho by mohl být supr náhrdelník.“ Sledovala jsem ji v zrcadle, zatímco jsem si kolem očí patlala černou kajalovou tužkou linky. Matka našpulila rty a pak se otočila a vykročila ke dveřím.
„Občas si říkám, jak jsme tě s tátou vůbec mohli zplodit,“ posteskla si a odešla i s kocourem.
 
Není to rande.
Stála jsem v kuchyni u obdélníkového stolu, který jsem prostřela pro dva, a doprostřed postavila svíčku v tyrkysovém mozaikovém svícnu. Zabloudila jsem očima ke sporáku, kde zuřivě bublal obsah dvou pánví.
Bylo skoro půl osmé. Theo dorazí každou chvíli.
Večeře nerovná se rande. Řekla jsem mu, že to není rande. Takže to není rande.
Nervózně jsem se houpala na patách a hypnotizovala svíčku na stole. Zmocnila se mě neblahá předtucha.
Večeře nerovná se rande, ale svíčka ano.
Našpulila jsem rty a sfoukla ji.
Jenže na téhle straně kuchyně je tma a nám by se světlo hodilo.
Stiskla jsem zapalovač a znovu svíčku zapálila.
Zhluboka jsem se nadechla a snažila se znovu získat trochu toho klidu, o který mě předtím matka připravila.
Jsem doma. Jsem v bezpečí. Nemusím vylézt mezi lidi a tvářit se, že se mezi nimi cítím dobře. A navíc vím, kde tu máme nože, to pro případ, že by se z Thea opravdu vyklubal úchyl.
Uhladila jsem si oranžový svetr a v hlavě mi znovu zazněla matčina slova. Neměla bych se přece jen převlíknout?
Není to rande, takže svetr a pantofle s jednorožci úplně stačí. Ačkoli ty pantofle raději někam odkopnu, až Theo přijde.
Zaslechla jsem matčin šouravý krok a o vteřinu později už stála ve dveřích.
„Nepřehnala jsi to s česnekem?“ začichala hlasitě, přešla rovnou ke sporáku, olízla vařečku a pak ji strčila zpátky do omáčky.
„Díky, věděla jsem, že té omáčce něco schází. Matčiny sliny jí dodají tu správnou hořkost,“ zakabonila jsem se na ni a Joy se samolibě usmála. „Neměli byste už jít?“ zeptala jsem se v naději, že oba co nejdřív vypadnou z domu.
Matka si olízla rty, sundala z poličky dózičku s oreganem a nasypala ho do omáčky, jako by jí bylo úplně jedno, že mě to vytáčí. Nejspíš to dělala právě proto.
Můj vztah s matkou byl velice zvláštní a často balancoval na hraně mezi škádlením a šikanou. Pošťuchovaly jsme se a popichovaly, schválně, které rupnou nervy jako první, ale vychovala mě, takže jsem se učila od mistra. Matka uměla trucovat déle než kdokoli na planetě. Sváděla to na své znamení, prý že Štíři křivdy neodpouštějí, ale podle mě byla prostě jen příliš pyšná. Nevím, kdy přesně se náš normální vztah matky s dcerou proměnil v nekonečný slovní souboj, ale hádám, že to bylo zhruba kolem mojí puberty, protože tehdy jsem začala vyvádět. Ne že bych se utrhla ze řetězu, to vůbec, jednoduše jsem měla na věci vlastní názor a to bylo pro matku nepřípustné.
„Můžeš s tím přestat?“ odstrčila jsem ji od pánve ramenem, rychle nabrala vrstvu omáčky, na které sedělo oregano, a opláchla vařečku ve dřezu. „Chutná to aspoň dobře?“ zeptala jsem se a cítila, jak mě zezadu probodává očima.
„No, já bych to uvařila jinak.“
Zhluboka jsem se nadechla a pomalu, hlasitě vydechla.
Ozvalo se zlověstné zadrnčení zvonku a můj žaludek zkameněl. Zadržela jsem dech a na chvíli chtěla předstírat, že nejsem doma.
Nejsem připravená.
Nejsem připravená na společnost.
Ani jsem si nevzpomínala, kdy se mnou naposledy někdo povečeřel. S rodiči jsem nejedla nikdy, protože jsem matku odmítala podporovat v manických záchvatech, během nichž vždycky týden dva vařila superzdravé jídlo, které páchlo jako hlína a často tak i chutnalo.
Dělalo se mi zle. Chystala jsem se Joy požádat, aby neotevírala, ale ona už se rozběhla ke dveřím a vzápětí jsem slyšela, jak její ovčí papuče šustí na podlaze chodby.
Znovu jsem se podívala na svíčku a zpanikařila jsem.
Radši bez svíčky. Sfoukni ji! Sfoukni ji!
Rychle jsem plamínek zhasila a už jsem slyšela, jak se otevírají dveře. Domem se rozlehl Theův hlas.
Jenže teď Theo ucítí v kuchyni kouř a dojde mu, že byla ta svíčka zapálená. Bude si říkat, proč jsem ji asi sfoukla, a dojde mu, že pořád sama nevím, co tenhle večer znamená.
Zpanikařila jsem, znovu svíčku zapálila a strčila zapalovač do květináče, právě když se Theo objevil ve dveřích s lahví vína v ruce. Přejel zakaboněným pohledem od sporáku k prostřenému stolu. Už teď jsem té svíčky litovala.
„Kvůli mně ses nemusela takhle vyfiknout,“ prohodil s tím otravným úsměvem. „Jak jsi věděla, že ujíždím na jednorožcích?“
Díval se mi na nohy. S hrůzou jsem si uvědomila, že jsem si zapomněla zout pantofle.
„Nechtěla jsem se moc snažit. Koneckonců tohle není rande a ty jsi jen amatérský slídil, tak proč bych se fintila?“
„Amatérský?“ urazil se na oko. „Teď ses mě dotkla! Ten soudní příkaz přiblížení, který je už na spadnutí, a oltář, co mám ve skříni, dle mého názoru jasně vypovídají o tom, že jsem plně kvalifikovaný slídil.“
„A přesně v tuhle chvíli by tě normální člověk požádal, abys odešel,“ konstatovala jsem a natáhla se pro lahev v jeho ruce. „To je pro mě?“ Na odpověď jsem ani nečekala. „Ano? Paráda.“
Otevřela jsem ji a podala Theovi vrchovatou skleničku, načež jsem si sama dvakrát mocně lokla.
„V tom případě je dobře, že nejsi normální.“ Zvedl sklenku k přípitku. „Na nové přátele a na tohle ne-rande.“
Joy vpadla do kuchyně, pomohla Theovi z bundy, a když mu letmo přejela po pažích, rozpačitě se usmála a ohlédla se na mě. Oči jí lezly z důlků tak, až jsem se bála, že jí vypadnou a budou se jí na tvářích kinklat jen na nervech.
„Nikdy by mě nenapadlo, že si Effie přivede domů takového mladíka,“ spustila Joy a já jsem se nakvašeně otočila k pánvím. Copak musí flirtovat s každým?
Sotva se jí pod nohy připletl byť jen trochu pohledný chlap, jakýkoli chlap, už na něj dělala oči. Obsluha benzinky, mlíkař, jednou dokonce flirtovala i s mým matikářem na schůzkách. Čekali byste, že to tátu bude štvát stejně jako mě, ale popravdě se spíš zdálo, že je rád za každou minutku nebo dvě klidu.
„Jak to myslíte, paní Heatonová?“ zeptal se Theo zdvořile a oblažil Joy zářivým úsměvem. Matka si zasněně povzdechla a mně se ulevilo, že Theův úsměv nepůsobí čarovně jen na mě.
„No, jste… jste krasavec. Ne jako ti ostatní.“ Ušklíbla se. „Ten poslední vypadal jako chovanec z blázince. A taky měl dost směšné jméno, myslím… Bugs, to je ono.“
„Jmenoval se Thomas,“ zavrčela jsem.
„Otec říkal, že se jmenuje Bugs.“
„Táta mu tak říkal kvůli jeho uším. Připomínal mu Bugse Bunnyho.“ V duchu jsem ji prosila, aby už vypadla.
„Ach ano, ovšem, Thomas. Uši jako slon. S takovými plachťáky by mohl i lítat. Ale nakonec je ani nepotřeboval, viď? Utíkal od tebe jako o závod, a po svých.“
„Díky, mami. Už jdeš?“ Lokla jsem si tak moc, že jsem málem ani nedokázala polknout.
„Je to až hřích, odejít, když mám v kuchyni tak hezkého mladíka.“ Joy se na Thea znovu usmála. Téměř jsem cítila, jak je mu to nepříjemné. „Effie umí být i milá, víte? Musíte jen vytrvat a uvidíte.“
„Budu mít oči na šťopkách.“ Theo se napil vína a matka si dala konečně odchod, ačkoli se na něj ze dveří ještě naposledy ohlédla.
„Zdá se být… přátelská?“ Doloudal se k pánvím a naklonil se nad ně, až se mi hrudí přitiskl k zádům. Strnula jsem. „Tak co mi vaříš, šéfe?“
„Špagety s masovýma kuličkama,“ odpověděla jsem a pak jsem se zděsila. „Do prdele!“
„ Nebuď sprostá!“ zahulákala na mě matka z chodby.
„Nejsi vegetarián, že ne?“
Theo zavrtěl hlavou.
„Dobře, protože v tomhle jídle je skoro celá kráva,“ dodala jsem s úlevou.
„Mmmm, krávu, tu já rád,“ řekl Theo. Ohlédla jsem se na svíčku, jejíž plamínek se mi s třepotáním posmíval zpoza mozaikového skla svícnu, a pokoušela jsem se ji sfouknout silou vůle.
V duchu jsem pátrala po vhodném tématu k rozhovoru, ale nic mě nenapadalo, a tak jsem dál míchala jídlo.
„Takže s mámou jsem se už seznámil, co tvůj táta? Bydlí tu taky?“
„Jo, nejspíš si právě nahoře nazouvá své sto let staré boty ‚do společnosti‘. Pochází ze severu a je to docela podivín. Žije v podstatě jen ve své pracovně nahoře. Má obchod na eBayi.“
Theo přešel k rodinné fotce na stěně a prohlédl si mé desetileté já.
„Byla jsi roztomilá – na tom se nic nezměnilo,“ prohlásil a posadil se ke stolu. Vykydla jsem jídlo z pánve do dvou misek a pak jsem s jednou praštila před Theem.
„Mluvíš, jako bychom měli rande – a tohle je co?“ zeptala jsem se, posadila se naproti němu a dolila si víno.
„V žádném případě rande.“ Předklonil se a s tím stupidním úsměvem, který musel hrát hlavní roli ve vlhkém snu nejedné holky, se pustil do šlichty, co jsem před něj položila.
„Přesně tak.“
 
Když jsem si dolila potřetí, začala jsem se vznášet v jakémsi příjemném opojení, a čím víc jsem pila, tím hezčí se mi Theo zdál. Modrá kostkovaná košile mu dokonale ladila k očím a moc mu to v ní slušelo, ale i tak jsem nedokázala odtrhnout pozornost od svíčky, která vedle mě zářila jako otravná moucha.
Theo se na ni během večeře podíval přinejmenším dvakrát.
U jídla uvolněně konverzoval, ale já jsem nevnímala jediné slovo.
Co mě to, k čertu, napadlo, zapalovat svíčku kvůli klukovi, kterého znám sotva deset minut?
Co když se mi vážně líbí a jen jsem si to neuvědomila?
„… a pak jsme s tou prostitutkou uvařili celý hrnec pudinku a nechali ho jako obětinu Willemu Dafoeovi, aby požehnal naší podzimní sklizni,“ řekl a já se zarazila a přestala si v duchu nadávat. Slyšela jsem dobře?
„Promiň, cože?“
„Ha, paráda, konečně se probrala.“ Vzhlédl a přívětivě se usmál, ale očividně ho trochu štvalo, že jsem ho celou dobu ignorovala. „To ta svíčka, že jo?“
„Co?“ vyhrkla jsem příliš rychle. „Svíčka, jaká svíčka?“
„Ta, na kterou pořád civíš.“
„Já vím. Nevšímej si jí.“
„Proč? Tebe evidentně fascinuje.“ Odsunul prázdnou misku stranou. Díkybohu se mu podařilo tu kejdu sníst. Jako kuchařka jsem se moc nepředvedla.
„Jen nechci, aby sis myslel, že z toho ta svíčka dělá rande.“
„Jak bych mohl?“ opáčil. „Za celý večer jsi mi řekla prakticky jen to, že tohle není rande.“
„Promiň. Já… Odvykla jsem si randit. Vlastně nejsem zvyklá na lidi obecně,“ přiznala jsem a vyklopila do sebe víno, jako by to byl lék na mou společenskou neohrabanost. „Uvažuju o tom, že složím slib cudnosti.“
„No,“ povzdechl si a nad cukajícími koutky mu vyskočily ďolíčky, „nebudu lhát, trochu mě mrzí, že mi nechceš dát ani šanci. Kdybys náhodou změnila názor, jsem pro, ukaž mi, kde je tvůj pokoj, a můžeme se na to vrhnout. Ale měl bych tě varovat, možná se ráno nebudeš moct podívat rodičům do očí. Jsem docela křikloun.“
Vyprskla jsem smíchy, až mi víno vyletělo ven nosem a potřísnilo ubrousek růžovými kapičkami. Současně se mi vyvalilo z pusy, přes bradu až na prsa, kde se vsáklo do oranžového svetru. Chtěla jsem se otřít ubrouskem, ale namísto toho jsem si nechtěně převrhla do klína misku se špagetami.
„Vidíš? Přesně o tomhle mluvím. Vůbec bych neměla chodit mezi lidi, natož abych s někým randila,“ zamumlala jsem rozpačitě.
„Naštěstí tohle není rande.“
Theo se pustil do mytí nádobí a u toho mi vyprávěl o jakémsi zápasu v boxu, na který včera koukal a prohrál kvůli němu dvacet liber. Poslouchala jsem jen na půl ucha a přemýšlela, co tady Theo vůbec dělá. Opravdu v jeho životě není nikdo zajímavější, někdo hezčí? Copak nemá na práci nic lepšího?
„Hele, ty tady máš domek na stromě?“ zeptal se s pohledem upřeným z okna.
„Jo,“ zahuhlala jsem. Měla jsem pocit, jako by mi opuchl jazyk a žádná slova se už kromě něj do mojí pusy nevešla.
„Chodíš tam?“
„Ne,“ zavrtěla jsem hlavou, dopila víno a rozhlédla se po další lahvi.
„Proč ne?“ Zněl zklamaně.
„Protože jsem v určitou chvíli musela dospět.“
„Effie, na domek na stromě nejsi nikdy příliš stará. Pojď, bude to legrace.“
Vstala jsem a na trošičku ovíněných vratkých nohách přešla k Theovi u dřezu a vyhlédla z okna na pěšinku a na prostou dřevěnou stavbu na stromě na opačném konci zahrady. „Ani nevím, jestli není úplně ztrouchnivělý. Mohli bychom oba skončit na pohotovosti,“ varovala jsem ho. Zvedla jsem hlavu a zjistila, že se na mě Theo dívá. V jeho očích byla něha a v úsměvu vřelost. Zaskočilo mě to, až jsem ostře zalapala po dechu. Theovi to neuniklo a jeho úsměv se ještě víc rozšířil.
„No tak, Effie. Žij trochu.“ Šťouchl do mě loktem a osušil si ruce utěrkou. „Nenapadá mě nikdo, s kým bych na pohotovosti skončil raději.“
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Zašla jsem se převléknout do kalhot, které neměly v rozkroku tolik rajčatové omáčky, a pak jsem popadla další lahev vína a deku a vyrazili jsme do ztemnělé zahrady. Zachumlali jsme se do bund a zamířili po dlouhé pěšince k vysokému platanu na opačném konci, v jehož větvích se ukrýval můj domek.
„Nepochlubila ses, že máš vlastní bejvák,“ zažertoval Theo a vzhlédl mezi větve.
V tu chvíli jsem už byla dost opilá, a tak jsem se přestala tolik hlídat a ukázala mu své podivínství v plné parádě. „Nastěhovala jsem se, když mi bylo pět, se svým tehdejším manželem. Je to slavný hasič. Možná ho znáš – jmenuje se Sam.“
„Zní to povědomě,“ uchechtl se Theo.
„Bohužel dostal do péče děti, protože já musela na odvykačku kvůli závislosti na plastelíně.“
„Pořádný rauš z plastelíny jsem nezažil už roky.“ Zavřel oči a vyloudil ze sebe falešný zoufalý povzdech.
„Nabídla bych ti, ale jsem už půl roku čistá,“ ušklíbla jsem se.
Arthur mě obvykle nechával blábolit a žertovat, aniž pořádně vnímal, co vlastně říkám, ale Theo byl jiný. Poslouchal mě, a co bylo ještě úžasnější, smál se.
Žebřík byl starý a zrezivělý, ale zdálo se, že nás unese, a tak jsme rychle – než se znovu ozve zdravý rozum – vylezli po těch oprýskaných kovových příčkách na podestu, na kterou lidská noha nešlápla od mého středoškolského plesu, kdy jsem tu musela přespat, protože jsem si zapomněla klíče. Svírala jsem v ruce druhou lahev vína – se skleničkami jsme se tentokrát neobtěžovali – a Theo si při šplhání zasunul deku do podpaží.
Už jsem nahoře nebyla tak dlouho, že jsem téměř zapomněla, jak to tam vypadá. Domeček tvořily tři stěny, čtvrtá byla otevřená, s výhledem na dům, a ze střechy visely závěsy z pavučin a suchého listí.
Tohle bývala moje svatyně, můjúkryt, jenže pak jsem si na takové věci začala připadat stará a nechala ho zchátrat.
Celou podlahu, zdi i strop pokrývaly malůvky věcí, kterými jsem byla posedlá v různých obdobích svého dospívání. Kytičky a hvězdičky (z naivní holčičkovské fáze), lebky a texty emo písní (z mé „temné“ fáze), siluety draků na obloze a mořské panny, které si česaly vlasy na skalách (to nebyla žádná fáze, draci a mořské panny jsou styl života, ne pomíjivý vrtoch).
„Co je tohle?“ zeptal se Theo a vykročil k zadní stěně kolem zaprášeného lapače nočních můr, který jsem si vyrobila ze starých brček a provázků. Theo se dotkl drolící se malby a kousíčky zaschlé barvy se mu snesly z konečků prstů na zem jako sněhové vločky.
Přistoupila jsem k němu a vzápětí mě u srdce zahřála vzpomínka na mé patnáctileté já, které tu sedělo s Kate a snilo o budoucnosti.
„S Kate, mojí kamarádkou, jsme si sestavily seznam deseti věcí, které bychom chtěly stihnout před maturitou.“ Sedm bodů bylo přeškrtnutých stékající rudou barvou.
Byl to celkem obecný seznam: cestovat po světě (to jsme si neodškrtly, nebo tedy já rozhodně ne – pokud se nepočítala každoroční trapná dovolená v Cornwallu); přijít o panenství (to jsem po svém dostaveníčku s Marcusem Roem přeškrtla tak prudce, že to skoro nešlo přečíst); a  zůstat kámoškami navěky (HA!).
Třetí neodškrtnutý bod hlásal: vdát se za Chada Michaela Murrayho (to se nepodařilo ani jedné z nás. Já vím, jaký šok, že jsme nedokázaly svést devadesátkového lamače dívčích srdcí, ale aspoň jsme mířily vysoko).
„A tyhle věci sis přála ty, nebo Kate?“ zeptal se Theo, když jsme se posadili na podlahu a spustili nohy do prázdného prostoru pod námi.
„Vesměs Kate – pár z nich bylo z mojí hlavy a zdá se, že to jsou ty jediné neodškrtnuté.“
„Proč jsi je nesplnila?“ zeptal se, otevřel víno a podal mi ho.
„No,“ spustila jsem a pak jsem si udělala přestávku na jeden lok, „cestování vyžaduje peníze, které nemám, a Chad se mi už neozval.“
„Kam jsi chtěla jet?“
„Kamkoli. Nikdy jsem nevytáhla paty z Británie.“
„Vážně nikdy?“
Přikývla jsem a znovu se napila. „Když tví rodiče vlastní mobilní dům v St. Ives, nikam jinam se nepodíváš.“
Dala jsem si další lok. Už tak jsem toho vypila až moc. Začínala se mi motat hlava. Ale to neznamenalo, že přestanu.
„Ještě se s Kate přátelíte?“ zajímalo ho.
„Těžká otázka. Bývala to moje nejlepší kámoška. Teď je jen…“ Neuměla jsem to popsat. „Pořád se scházíme, co dva tři měsíce, ale jsem si jistá, že mě nesnáší stejně jako já ji.“
„Tak proč se vůbec obtěžujete?“ zeptal se a na vteřinku se o mě otřel ramenem, až mi úplně přetrhl nit.
„Kate je holka, která chodí s hlavou v oblacích, a všechno, po čem zatouží, jí padá k nohám, a já jsem ta kámoška, co se drží v jejím stínu a sbírá zbytky toho, co Kate zahodí. Jednou jsem dokonce chodila s jejím bývalým, ale pak se ukázalo, že se přese mě jen snažil znovu dostat k ní.“ Sklonila jsem hlavu a vzpomněla si na Timothyho Prescotta a na to, jak se mě dotýkal pouze v Kateině přítomnosti. Povyprávěla jsem Theovi o Kateině povýšení, o Kanadě a o jejím oslnivém zásnubním prstýnku. „Je nádherná, do práce nosí takové ty nadýchané halenky a řídí jednání. Má naprosto dokonalého snoubence, který jako by vypadl z reklamy na voňavku, a štěstí z ní srší tak, že se ti chce zvracet, sotva ji vidíš.“
Theo si vzal lahev, napil se a zas mi ji vrátil.
„A to si přeješ?“ zeptal se.
Otočila jsem se k němu. Z úst mu stoupaly obláčky páry. Až tehdy jsem si uvědomila, jaká je venku zima. „Nevím.“
„Jestli jsem to pochopil správně, tak bys chtěla kancelářskou práci a přítele, co vypadá jako David Gandy. To by tě udělalo šťastnou?“
Odfrkla jsem si. „Neumím si představit nic horšího než prosedět celý den v kanclu a na Davidovi Gandym sice není nic špatnýho, ale můj typ to není.“
„Tak proč žárlíš?“
„Protože má Kate všechno, co kdy chtěla, a nemusela hnout ani prstem. Pokaždé dopadne na nohy, zatímco já se vždycky rozplácnu jak široká tak dlouhá.“ Vybavila jsem si, jak jsem po vysoké rozesílala životopisy všude možně a vždy mě odmítli, zatímco Kate dostala první práci, o kterou zažádala, a pak mi v tom vymáchala čumák. Chtěla jsem psát a navíc jsem neměla o své kariéře sebemenší představu, a tak jsem se hlásila na každý inzerát, který se namanul. Jenže jsem měla pocit, jako by mě všechno jen zdržovalo od mého pravého poslání – napsat příští bestseller. „Je šťastná a já ne, a proto ji nenávidím.“ Samotnou mě to prohlášení překvapilo. Cítila jsem k ní opravdu nenávist? Mezi láskou a nenávistí bývá tenká hranice.
Theo se naklonil blíž a mně se pohled stočil na jeho rty. Co kdybych ho políbila? Měl pootevřené rty, které se v chladném listopadovém vzduchu mírně třásly. Po vínu jsem byla vláčná jako kočka za horkého letního dne a cítila jsem, jak mě to k němu táhne.
„Dokaž to,“ řekl, až mě na tváři zahřál jeho horký dech. „Jestli je tak úžasná, seznam nás.“
„Nechci,“ namítla jsem.
„Proč ne?“
„Protože pak budeš chtít ji. Kate chtějí všichni.“
Theo se zamračil. „Dala jsi mi jasně najevo, že o mě nemáš zájem, tak proč ti to vadí?“
Otočila jsem se k němu a pohlédla do těch očí barvy rozbouřeného oceánu. „Protože jsem sobecká a nechci jí poskytnout to potěšení,“ koktala jsem. Theo se zadíval na mé rty a já jsem s nepatrným záchvěvem paniky položila hlavu na jeho rameno.
„Ale já se ti přece nelíbím,“ zamumlal a z jeho tónu jsem poznala, že se usmívá.
„Na úchyla docela ujdeš.“ Oba jsme se tiše zasmáli a pak jsem zavřela oči. „Když nám s Kate bylo sedmnáct, rozhodla jsem se, že miluju Jonathana Yardleye. Byl to takový ten umělecký typ, s rozcuchanou ofinou, co mu věčně padala do očí, a s rukama zamazanýma od uhlu, protože namísto oběda obvykle kreslil ve školním ateliéru. Svěřila jsem se s tím Kate – tehdy jsem byla ještě pitomá a věřila jí. Tři týdny nato už spolu chodili. Chtěla jsem ji ostříhat dohola těma tupýma nůžkama, co jsme měli v ateliéru, ale namísto toho jsem jen přikývla a řekla: ‚Tak urvaná jsem z něj beztak nebyla.‘ Nevím, proč jsem se s ní potom ještě dál bavila.“
„To od ní bylo kruté.“ Úsměv z jeho hlasu vyprchal. „Zlomilo ti to srdce?“
„Ne.“ Povzdechla jsem si a pak jsem zvedla hlavu a podívala se na něj. „Nikdy jsem nebyla zamilovaná. Vždycky se to podělalo dřív, než jsem se stačila zamilovat.“
„Uvidíme, co se s tím dá dělat,“ zažertoval s neředěnou dávkou šarmu. Uchechtla jsem se, ale znělo to zastřeně a spíš jako odfrknutí. „Možná je Kate ta nejoslnivější osoba, jaká kdy spatřila světlo světa, ale to neznamená, že se z ní všichni posadí na zadek. Krása je subjektivní.“ Zvedl ruku a vteřinu nato jsem ji ucítila kolem ramen. Příjemně hřála a chránila mě před ledovým vzduchem.
„Až ji poznáš, dojde ti, jakou kravinu jsi právě řekl.“ Zavřela jsem oči a nadechla se vůně vycházející z jeho bundy. Úplně se mi z ní točila hlava.
Chvíli jsme seděli v příjemném tichu a dopíjeli druhou lahev vína. Můj alkoholem opojený mozek ubral plyn a najednou jsem vůči Theovi nedokázala cítit stejnou míru nedůvěry jako předtím. Ležel na podlaze a se zapnutou svítilnou na mobilu studoval malůvky na stropě. Deku měl přehozenou přes nohy a na břiše se mu vyhrnoval lem košile a odhaloval pískový poprašek chloupků kolem pupku. Málem jsem se ho dotkla zmrzlými prsty, ale včas jsem se zarazila a raději si lehla na zem vedle něj.
„Co se ti na mně líbí? Já si nijak úchvatná nepřipadám,“ řekla jsem, položila hlavu na zaprášená prkna podlahy a přetáhla si přes nohy svou polovinu deky. Zavřela jsem oči, ale v ten moment se kolem mě začalo všechno točit, a tak jsem je zas rychle otevřela, než se mi obrátí žaludek.
„Potřebuju mít důvod? Prostě se mi líbíš.“ Současně jsme k sobě otočili hlavy a ve vzduchu přeskočila jiskra.
„Vždyť o mně nic nevíš.“
„A ty nevíš nic o mně. Pojďme to změnit. Pověz mi něco.“ Jeho oči byly jako reflektory – propalovaly se mi do kůže a zalévaly mě jasnou září.
„Jako co?“ hlesla jsem.
„Jaká je tvoje oblíbená barva?“
„Zelená? Tvoje?“
„Oranžová,“ pousmál se a kývl k mému mandarinkovému svetru. „Oblíbený film?“
„Nemám.“
„To je směšný. Co hudba? Oblíbená kapela?“
„Rosehipsters,“ přiznala jsem, ačkoli jsem nepředpokládala, že by folkové duo ze Spojených států mohl znát.
„Ti se mi taky líbí,“ přiznal a já překvapeně povytáhla obočí.
„ Ty znáš Rosehipsters? Tipovala bych tě spíš na fandu Davida Guetty.“
„V jakým roce žiješ, 2010?“ zasmál se. „Věř tomu nebo ne, ale nejsi jediná na světě, kdo poslouchá i jinou než mainstreamovou hudbu.“ Povzdechl si a pak přešel k další otázce. „Čím ses v dětství chtěla stát?“
„Spisovatelkou. A pořád chci,“ vyklouzlo mi, než jsem stačila ze zvyku sáhnout po lži. „Obvykle to lidem neříkám, jako bych se za to styděla nebo tak.“
„Proč?“
„Protože pak bych jim rovnou musela říct i to, že můj román všude odmítli, a to mě trápí.“ Setřásla jsem ze sebe napětí, co se mi usadilo na prsou, a otočila jsem se k Theovi. „Co ty?“
„Snadná otázka. Já se chtěl stát Davidem Bowiem.“
„Musíš odpovídat pravdivě, taková jsou pravidla,“ zahuhlala jsem.
„Ale to je pravda. V osmi letech jsem o něm viděl v telce dokument. Připadal mi jako ten největší borec pod sluncem a to jsem chtěl být taky. Začal jsem se učit na kytaru, obarvil jsem si vlasy, a když jsem poprvé viděl klip k ‚Life on Mars‘, tak jsem dokonce několik týdnů nosil modré oční linky. Na světě je však bohužel místo jen pro jednoho Bowieho.“
„Vsadím se, že ti ty linky slušely.“
„To si piš.“
Zadívala jsem se na strop a spokojeně vydechla. „Mimochodem, vím, o co se snažíš.“
„A co to má být?“
„Nechal jsi mě se opít, abych se ti otevřela.“ Znovu jsem se k němu otočila a do očí mi spadl pramen vlasů. Zvedla jsem prst a šťouchla Thea do prsou. „Mě neoblafneš.“
Dobrý bože, měl hrudník samý sval. Nejradši bych mu po něm přejela oběma rukama, ale udržela jsem se. Trocha sebeovládání mi ještě zbývala.
Theo se ke mně přisunul blíž a zastrčil mi zbloudilý pramínek vlasů za ucho. Dech se mi zadrhl v hrdle.
„Proč jsi tak nešťastná, Effie?“ zeptal se.
Bylo mi čím dál víc do breku a cítila jsem, jak se mi do očí derou slzy. Byla jsem nešťastná a hrozivě, a až doteď se mě na to nikdo nezeptal.
„Protože se svým životem nic nedělám,“ odpověděla jsem hlasem zhrublým opileckými emocemi. „Vždycky jsem si myslela, že budu někdo, že se něčím vyznamenám nebo budu dělat něco důležitého, ale popravdě nedělám nic. Ráno jdu do práce, večer se vrátím, piju, hádám se s mámou a pak padnu do postele a další den to začne nanovo. Telefon mi občas nezazvoní i několik týdnů. Říkám si, že kdybych bydlela sama, dopadla bych jako ti lidi, co umřou, a než si někdo vůbec uvědomí, že už je dlouho neviděl, tak se jejich mrtvola rozloží na smradlavou kaši.“
Nadechla jsem se a setřela si slzu, která mi po tváři sklouzla do ucha. „A vím, čí je to chyba. Můžou za to všechny ty filmy pro dospívající, kde se skupinka mlaďochů sebere a vyrazí na cestu kolem světa. Pozorujou východ slunce a objevujou sami sebe. Vytvářejí si vzpomínky, ze kterých budou těžit po zbytek života, a při tom všem se vyvíjejí jako lidi. No tak já už jsem dospělá. Můj čas přišel a odešel a nic takového jsem neudělala.“
„A co bys chtěla udělat, kdybys mohla?“ zeptal se s nakrčeným obočím. V očích se mu odrážel stejný smutek jako mně.
„Všechno,“ vyhrkla jsem. „Chci cestovat a ochutnávat divná, exotická jídla v neznámých zemích. Chci se naschvál ztratit. Ne jako v  Trosečníkovi, nepotřebuju se nutně spřátelit se zkrvaveným volejbalovým míčem, ale zkrátka si dát od všeho na chvíli oraz.“ Vpila jsem se do něj pohledem. „Víš, kdo jsi, Theo?“ zeptala jsem se a zapátrala v jeho očích po pravdě. „Víš, jaký jsi člověk? Protože já nemám páru, kdo jsem.“
„Myslím, že jo, ale lidi se pořád mění, takže jak si můžeš být vůbec kdy jistá, že se znáš?“
Obrátila jsem hlavu a zahleděla se na seznam, který jsem teď viděla vzhůru nohama. „Prostě jsem se přizpůsobovala Kate a těm jejím pipkám. Chodila jsem na koncerty kapel, co se mi nelíbily, koukala na filmy, co mě nezajímaly. Pila jsem to co ony, i když mi to nechutnalo. Proměnila jsem se v chameleona a kopírovala všechno, co dělali a měli rádi ostatní. Stal se ze mě nikdo a Kate mě nakonec stejně opustila.“ Uvědomila jsem si, že už jen neslzím, bulela jsem jako želva.
„A proč jsi to dělala?“
„Chtěla jsem si udržet kamarádku. Nejspíš jsem si vždycky namlouvala, že je to jen nějaká fáze a že až z ní vyroste, vrátí se ke mně,“ blekotala jsem.
Panebože, jsem to ale ubožačka. Nejenže jsem se poprskala vínem a vyklopila si večeři do klína, teď před Theem řvu jako mimino.
„Omlouvám se, neměla jsem nic říkat.“ Otřela jsem si oči a posadila se tak prudce, až se mi na chvíli zatmělo před očima. Bylo mi na omdlení, ale pak jsem na rameni ucítila Theovu ruku, která mě vrátila zpátky do přítomnosti.
„Ty nejsi nikdo, Effie.“
 
Z domku na stromě jsme slezli až po jedenácté v noci, promrzlí na kost. Theo šel první a pak na mě pod žebříkem čekal, aby mě zachytil, kdybych minula jednu příčku a sletěla dolů. Křečovitě jsem se držela a snažila se překonat motolici. Zdálo se mi, že po žebříku lezu už celou věčnost a země stále není na dosah, ale pak mě Theo chytil kolem pasu a pomohl mi do trávy. Jeho prokřehlé prsty mě zastudily na holé kůži boků.
Otočila jsem se. Stál blíž, než jsem si myslela.
„Díky.“ Odkašlala jsem si a pokusila se o co nejstřízlivější výraz.
„Není zač,“ odpověděl a upřeně se na mě zadíval s mírně zvlněnými rty.
Vzduch mezi námi jiskřil napětím a mě napadlo, kdo z nás se asi odvrátí jako první. Očividně ani jeden.
Theo tiše vydechl. Byl nervózní.
Potily se mi dlaně, kolena se podlamovala a všechny končetiny jsem měla jako z rosolu. Nejsou to slova z nějaké písničky? napadlo mě. A není v ní i verš o špagetách? Bože! Proč jsem toho jen vypila tolik? Byla jsem ráda, že vůbec stojím rovně a nekymácím se ze strany na stranu, a teď jsem navíc měla se značně omezenými motorickými schopnostmi a rozbouřeným žaludkem zvládnout tohle nové a nečekané sexuální napětí.
Chtěla jsem ho políbit a zdálo se, že i on je pro.
Polkla jsem knedlík v krku, naklonila se vpřed a překlenula mezeru mezi námi. Podívala jsem se mu do tváře, ale nevypadalo to, že by se chystal vzít nohy na ramena jako Daz. Ani mi nechtěl dát košem kvůli Kate, ale na druhou stranu ji vlastně ještě nepoznal.
Díval se na mě, a když polkl, došlo mi, že mě co nevidět políbí.
Zničehonic jsem zpanikařila. Rty jsem měla popraskané a suché. Nikdo je nelíbal celé měsíce, možná roky. Nebyly připravené. Já nebyla připravená. Začala jsem se ošívat a přerývaně dýchat. Theo se ke mně přivinul, objal mě kolem pasu a přitiskl se ke mně. Na prsou jsem cítila tlukot jeho srdce, jeho dech mi naplnil ústa a jeho rty se vznášely jen kousíček od mých.
Tohle je špatně. Sotva jsme se seznámili a ještě před pár hodinami jsem ho považovala za slídila. Nemůžu ho políbit.
Přivřel oči, zatímco mně lezly z důlků a málem jsem si vykroutila krk, jak jsem se mu snažila uhnout. Theo se zarazil, znejistěl a pak se ke mně znovu sklonil. Ucukla jsem a položila dlaně na jeho hruď.
Theo se zamračil, sevřel rty do úzké linky a pak se zeptal: „Pochopil jsem to špatně?“
„Nevím. Co sis myslel?“ vypískla jsem nervózně.
„No, měla jsi takový ten polib mě výraz a naklonila ses ke mně, a tak jsem myslel, že to chceš.“
„Možná jsem chtěla a možná jsem pak ztratila nervy a rozmyslela si to. Copak holka nemůže změnit názor?“ Začínalo mě bolet za krkem a samotnou mě udivovalo, že jsem v té nepřirozené pozici vydržela tak dlouho.
„Promiň, nechtěl jsem tě do ničeho tlačit. Jen jsem myslel, že chceš –“
„Je to moje chyba.“ Zatlačila jsem mu do prsou a on mě pustil.
Rozpačitě se podrbal na zátylku. „Měl bych už jít,“ zamumlal a objednal si přes aplikaci taxík.
„Omlouvám se, nemám ponětí, co to vyvádím.“ Promnula jsem si obličej a s údivem hleděla na černé šmouhy na dlaních. Vzápětí mi došlo, že jsem si právě nejspíš rozmazala linky. Ubožeji jsem už vypadat nemohla.
„A hele,“ vyhrkl Theo s pohledem upřeným na displej mobilu. „Můj taxík už je tady.“
Oba jsme věděli, že lže.
Otočil se, vrátil se do domu a zastavil se až před hlavním vchodem. Rodiče se ještě nevrátili, v domě panovala tma a to hnusné auto, o které jsem se s nimi dělila, na příjezdové cestě nestálo.
„Není tady, Theo. Prosím, pojď zpátky dovnitř. Omlouvám se, že jsem to tak podělala.“ Skoro jsem škemrala.
„Nic jsi nepodělala. Bylo to fajn. Brzo se uvidíme.“ Vrátil se ke dveřím a očividně mě chtěl políbit na tvář, ale pak si to rozmyslel a namísto toho mi podal ruku.
Potřásla jsem mu s ní. Jeho dlaň nebyla ani příliš hebká, ani příliš mozolnatá, přesně tak, jak to má být.
Krása, Effie, tyhle hebkohrubé dlaně tě teď mohly hladit po zádech. Ale ne, ty ses musela zjančit, takže dostaneš jen potřesení rukou.
„Měj se,“ zamumlala jsem a on se otočil a zmizel na setmělé ulici.
 
Ležela jsem na posteli, civěla do stropu a proklínala den, kdy jsem se vyškrábala z matčiny dělohy. Mozek mi neúnavně rozebíral každé slovo, co jsem Theovi řekla, každý pohyb a každou slzu.
Co pár minut jsem zkřivila obličej, jako bych kousla do citronu, a pak jsem se plácala dlaní do čela tak dlouho, dokud ta vlna rozpaků zase nepominula.
Řekl, že se uvidíme brzo, ale co je brzo? A dojde na to někdy, nebo se Theo vypaří jako všichni před ním?
Dokázala jsem si živě představit, co řekne matka, až si uvědomí, že se ten „úchvatný“ Theo už nevrátí. Nejradši bych zalezla pod peřinu a udusila se tam, nebo ještě líp, udělala bych to jako v těch sci-fi filmech, kde člověk vymaže svou časovou linii a jednoduše přestane existovat.
Podívala jsem se na mobil. Žádné zprávy.
Otevřela jsem novou konverzaci a začala psát, jenže pak mi došlo, že nevím, co bych řekla, a tak jsem všechno zase smazala.
Chtěla jsem, aby mě políbil. Proč jsem mu to nedovolila?
Nemusel to být jen suchý polibek dvou cizinců, které přemohly pudy.
Mohl to být ohňostroj a tlukoucí srdce a prsty vpletené do vlasů, ne obrovská hora trapnosti zakončená lží o taxíku.
 



 
Kapitola sedmá 
 
 
Vždycky jsem si přála mít kočku, ale z nějakého důvodu se mi to dětské přání splnilo až rok po vysoké, kdy se na naší zadní zahradě objevil krásný, byť trochu umouněný kocour.
Byl dokonalý, s černobílou srstí a černým proužkem pod čumáčkem, který připomínal knírek Salvadora Dalího. Chodil k nám každý den, vysedával na trávě, a kdykoli uvnitř někoho zahlédl, hlasitě mňoukal. Asi po měsíci jsem ho vzala na veterinu, aby podle čipu zjistili majitele. Žádný čip neměl, a když stále odmítal odejít, adoptovala jsem ho. Ale jak už to tak bývá, časem se ukázalo, že není tak dokonalý, jak se na první pohled zdálo. Pojmenovala jsem ho Elliot, zkrátka proto, že mu to jméno sedělo, a hned do naší rodiny dokonale zapadl. Až po nějakých třech týdnech jsem si uvědomila, že je Elliot ten nejmazanější podvodník na světě. Jasně, byl roztomilý, ale zároveň ten hajzlík tuze rád v noci útočil spícím lidem na kotníky. Vždycky se potichounku vplížil do pokoje, vklouzl pod přikrývku jako nějaký chlupatý ninja a pak zatnul drápy do prvního odhaleného kousku kůže, co našel. A nejen to. Taky si nejprve počkal, až nám pořádně přiroste k srdci, a teprve potom nám začal pravidelně čůrat do bot. Vždycky si nad daný kousek obuvi – ať už tenisku, kozačku, nebo pantofel – přidřepl, bezhlesně se do něj vymočil a pak se držel poblíž, čekal, až si někdo nic netuše počůranou botu obuje, a pak škodolibě sledoval, jak dotyčný znechuceně poskakuje kolem. A k tomu to byl nevěrník, který často a rád navštěvoval svou druhou rodinu o čtyři domy vedle, kdykoli jsme ho začali nudit.
„Typický chlap,“ říkávala Joy, když se nevrátil domů.
 
Probudila jsem se s hlavou ztěžklou pozůstatky těch dvou lahví Châteauneuf-du-Pape, co jsme včera vypili, a ocitla se tváří v tvář Elliotovi, který mi ležel na prsou a měřil si mě vyčítavým pohledem, jako by věděl, že jsem ze sebe včera udělala blbce.
„Co čumíš?“ zakrákorala jsem zastřeným hlasem. „Tak hrozný to nebylo.“
Elliot na mě bez mrkání upíral žlutá očka, jako by mi chtěl říct: „Byla to katastrofa, drahoušku. Ten se už neozve.“
„Ozve se,“ ohradila jsem se nejistě.
Odhodila jsem přikrývku a odkulila se z postele, přičemž jsem Elliota nemilosrdně shodila na zem. Dopadl ladně na všechny čtyři a uraženě odkráčel na podestu schodiště. Zasténala jsem a dovlekla se k zrcadlu, kde jsem si nasliněnými prsty začala otírat zbytky rozmazaných očních linek z popelavých tváří.
Potom jsem se zarazila a probodla se vražedným pohledem. V tu chvíli jsem se z duše nenáviděla.
„Proč ses jednoduše nenechala políbit?“ zeptala jsem se svého odrazu a zírala na svůj nesnesitelný obličej. Mrkla jsem k mobilu, který se nabíjel na podlaze, a palcem u nohy stiskla jediné tlačítko na obrazovce.
Žádné zprávy.
Podělala jsem to.
Váhala jsem s palcem nad ikonkou nové zprávy a čekala, až mi dá mozek svolení. Otevřela jsem ji a chystala se začít psát, jenže co bych měla napsat? „Promiň, že jsem taková kráva. Vrať se, prosím!“ Znechuceně jsem se oklepala a mobil zase zamkla.
Rozhlédla jsem se po ložnici a uviděla včerejší oblečení pohozené na hromádce hadrů, co jsem na sobě měla předevčírem. Vždycky jsem byla tak trochu bordelářka, ale v posledních letech jako bych přišla o veškerý smysl pro pořádek.
Většinu prostoru v mém malém pokojíku zabírala šatní skříň, která byla neustále otevřená a oblečení se z ní valilo na zem jako vodopád látkových zvratků. Mezi těmi horami a údolími se ke dveřím vinula bezpečná pěšinka, ale nic víc z laminátové pseudodřevěné podlahy nebylo vidět.
Znovu jsem zkontrolovala mobil, jestli nemám vypnutý zvuk, a znovu mě napadlo, že bych měla Theovi napsat.
Ozvalo se kratičké zaklepání na dveře, které byly už tak pootevřené, a vzápětí se rozlétly a objevila se v nich matčina rozzářená tvář.
„Dobré ráno!“ zatrylkovala a rovnou sebrala ze země jedno tričko a složila ho. Rozhlédla se, kam by ten úhledný čtvereček látky mohla položit, a když žádné volné místo neobjevila, nechala ho na nejbližší hromadě prádla.
„S otcem jsme z Thea nadšení.“
„Táta se s ním ani nepotkal,“ namítla jsem, stáhla si kalhoty od pyžama a zůstala před matkou stát jen ve sportovní podprsence a vytahaných kalhotkách.
„Viděl ho na bezpečnostní kameře,“ oznámila mi matka a dál zbytečně uklízela.
„To fakt vůbec není ujetý,“ opáčila jsem sarkasticky. Táta nechal kameru v zadní zahradě nainstalovat před několika měsíci. Lidem tvrdil, že důvodem byla vykradená kůlna, ale to, že mu kůlnu zvandalizovaly dvě zdivočelé veverky, už nedodával. Netušila jsem, jak by podle něj měla kamera dalšímu útoku veverek zabránit, ale táta dělal spoustu pro mě nepochopitelných věcí, a tak jsem se ani neptala. „Každopádně se moc netěšte, protože se nejspíš nevrátí.“
„Proč? Cos provedla?“ Joy přestala uklízet a otočila se ke mně s vytřeštěnýma očima.
„Matko, čím dřív si uvědomíš, že mě zkrátka nemůže nikdo milovat, tím snáz se smíříš se skutečností, že zemřu jako stará panna.“ Zamračila jsem se na sebe do zrcadla.
Joy si odfrkla a znovu se pustila do úklidu. „Taková škoda. Byl to velice hezký chlapec a podle té lahve vína, kterou včera přinesl, se mu očividně daří dobře i po finanční stránce.“
„Ano, matko. Já vím! Jenže jsem se ztrapnila, on utekl a teď je po všem.“ Cítila jsem tlak za očima a věděla, že migréna bude následovat co nevidět.
Ano, možná jsem občas nepříjemná, ale copak jsem opravdu tak nesnesitelná, že musí nakonec vzít všichni kramle? Tak hrozné to se mnou přece není. Vždyť i Hitler měl holku.
Sebrala jsem ze země džíny a pokusila se je obléknout, ale za boha jsem je nedokázala narvat výš než nad kolena, a tak jsem nakonec přiznala porážku a mrštila s nimi zpátky na nejbližší hromádku.
„Mám velký zadek?“ zeptala jsem se, nabrala půlky do dlaní a zadívala se na ně přes rameno v zrcadle.
„Ne,“ odpověděla Joy po dlouhém přemýšlení. „Tvůj zadek je normální. Zato stehna máš silnější, než je průměr.“
„Páni, díky.“ Rychle jsem sáhla po volných batikovaných kalhotách – pozůstatku hipísáckého období – a schovala do nich svá macatá stehna.
„Co jsem zas řekla?“ Joy bezmocně rozhodila rukama.
„Tak jen abys věděla, velký zadek je naprosto v pořádku. Kim Kardashianová, Beyoncé, Jennifer Lopezová – ty jsou všechny prdelaté a jsou to kurva kočky.“
„Nebuď sprostá!“ sykla na mě Joy, ale zdálo se, že už se pomalu s mojí nevymáchanou pusou smiřuje. „Co je špatného na statných stehnech?“
„Statných?!“ zalapala jsem po dechu, jako by to byla ta nejhorší urážka. „Sir Mix-a-Lot v tom slavným songu neříká ‚Mám rád statný stehna, to nemůžu popřít‘!“
„Jsi směšná.“
„Vážně?“
„Effie, máš silná stehna a široké boky, ale to přece neznamená, že nejsi hezká.“
Na to jsem už nic neřekla. Natáhla jsem si dlouhou, volnou mikinu, která mi sahala skoro až ke kolenům, a prosmekla jsem se kolem matky tak prudce, až jedna z hromad oblečení spadla zpět do mezery, co se matce podařilo vytvořit.
Dupala jsem po schodech i chodbou, aby o mém rozhořčení věděl celý dům, když vtom zazvonil zvonek. Zakoulela jsem očima, rozrazila dveře a oblažila příchozího svým nejlepším „vysmahni“ výrazem. Jakmile jsem se však rozmrkala proti slunci, které mě na okamžik oslepilo, srdce mi vynechalo jeden úder a najednou se mi obrátil žaludek.
„Čau, nesu bagely.“ Theo kolem mě proklouzl dovnitř a vrazil mi papírový pytlík do obličeje.
„Co tady děláš?“
„Vždyť jsem to právě řekl. Přinesl jsem bagely.“ Zamířil do kuchyně a já jsem rychle zabouchla dveře a utíkala za ním. Cestou ke kuchyňskému pultu jeden bagel vytáhl a zakousl se do něj.
„Mohl bys mě příště varovat předem? Nejsem ani nalíčená.“
„Vypadáš úžasně. Supr kalhoty,“ zahuhlal přes sousto studeného neopečeného cibulového bagelu.
„Sklapni,“ zavrčela jsem, odtrhla mu bagel od úst, rozřízla ho napůl a strčila do toustovače. „Mohla jsem tu mít jednoho ze svých mnoha, mnoha milenců, nebo jsem zrovna mohla pořádat čarodějnický slet.“
„K obojímu bych se s radostí přidal.“ Usmál se na mě pusou plnou drobků. Trochu jsem pookřála. „A jestli už jsi skončila s tím skuhráním, můžeme rovnou vyrazit. Mám na dnešek velké plány.“
„Jaké plány?“ zeptala jsem se, právě když do kuchyně vpadla se zářivým úsměvem Joy.
„Slyším správně? Je tady Theo?“ Vrhla se mu kolem krku, jako by byli staří známí. „Effie říkala, že vás už neuvidíme, ale zdá se, že se jí ještě nepodařilo vás nadobro zahnat.“ Mrkla na mě přes Theovo rameno a pak zhluboka nasála vůni jeho košile. Otřásla jsem se odporem a otočila se zpět k toustovači.
„Může se snažit, jak chce, já se nedám snadno zastrašit,“ prohlásil Theo, vymanil se z matčina objetí a posadil se ke stolu, jako by tu byl doma.
„Takže co na dnešek plánujete?“ zeptala se ho Joy, posadila se naproti a nalila mu kávu.
Měla jsem v plánu vysedávat celý den doma a čekat na vhodný čas k otevření lahve, ale Theo mi do toho hodil vidle.
„S Effie máme jednu schůzku,“ oznámil s úsměvem. Toustovač s cvaknutím vyplivl opečený bagel. Vytáhla jsem obě horké poloviny, až jsem si spálila konečky prstů, a rychle jsem je hodila na talíř.
„Vážně?“ podivila jsem se a podala mu máslo z lednice. „Jakou schůzku?“
„To je překvapení.“ Zamrkal na mě a pak si štědře namazal křupavé bagely a s gustem se do nich pustil.
 
Rychle jsem se oblékla do těsných džínů, ve kterých moje stehna proporčně docela odpovídala zbytku těla, přes hlavu jsem si přetáhla klokanku, zacuchané vlasy stáhla do culíku a nazula si plátěnky.
Naklonila jsem se k zrcadlu a zadívala se svému odrazu do očí.
„Dneska se nebudeš chovat jako kráva, Effie. Budeš na něj milá, a když se tě pokusí políbit, necháš se. Jasný?“ Přikývla jsem na sebe a zhluboka se nadechla. „Máš kliku, že se vůbec vrátil.“
Seběhla jsem do kuchyně a tam našla Joy s Theem ponořené do hovoru o jeho práci. Matka měla bradu podloženou rukou a s uchváceným úsměvem Theovi naslouchala.
„To zní báječně,“ povzdechla si zasněně.
Theo se otočil, a když mě spatřil stát ve dveřích, usmál se. Zaskočil mě. Lidé se obvykle při pohledu na mě neusmívali. Maximálně se ušklíbli, nebo rovnou odešli z místnosti. Theo ze sebe smetl drobky a k matčinu obrovskému zklamání vstal od stolu.
„Můžeme?“ zeptal se.
Přikývla jsem a rychle jsme se dali na ústup, než se Joy stačí pozvat taky. Theo jezdil jedním z těch luxusních červených nissanů, co nejsou tak úplně SUV, ale rozhodně tak vypadají. Snažila jsem se necivět s otevřenou pusou a tvářit se pokud možno nevzrušeně.
Sedačky byly pohodlné a interiér voněl po kávě a novém plastu.
Theo otočil klíčkem v zapalování a usmál se na mě.
„Kam jedeme?“ zeptala jsem se.
„Už jsem říkal, že je to překvapení.“
Theo připojil svůj mobil k ošuntělému kabelu, který se houpal nad řadicí pákou, a o několik vteřin později z reproduktorů zazněly první tóny písně od Rosehipsters.
Usmála jsem se na něj. Nechoval se ani trochu rozpačitě, jako by k té včerejší katastrofální skoro-puse vůbec nedošlo.
„Za včerejšek se omlouvám,“ zamumlala jsem tiše. „Přehnala jsem to s pitím.“
„To nejspíš my oba,“ prohodil a mávl rukou. „Vzhůru za dobrodružstvím!“
 
Když Theo řekl „dobrodružství“, představovala jsem si skok s padákem nebo překážkový běh. Napadlo mě, že třeba vyrazíme někam do lesa nebo na průzkum jeskyní. Jenže Theo zaparkoval před ohavnou šedivou budovou a v tu ránu mě chuť na dobrodružství přešla.
„Fitko?“ zašklebila jsem se.
„To není obyčejné fitko, je to boxerská tělocvična,“ opravil mě Theo samolibě.
„Box?“ Zklamaně jsem svěsila koutky. „Jak jsi přišel na to, že bych se mohla věnovat nějaké fyzické aktivitě, natožpak takové, u které bych mohla snadno přijít o zuby?“
„Už jsi někdy v nějaké tělocvičně byla?“ zeptal se, vytáhl z kufru dvě sportovní tašky a prudce ho zabouchl.
„Ovšemže ne! Uráží mě na to jen pomyslet.“ Úzkostně jsem si povzdechla a překřížila paže na prsou.
„Možná tomu přijdeš na chuť. Copak sis cestou sem nestěžovala na to, že máš podle mámy… jak jsi to říkala… macatá stehna?“
„Statná!“ ohradila jsem se a zrudla jako rajče. Theo vykročil ke dveřím a namířil elektronickým klíčem přes rameno. Dvířka auta se s cvaknutím zamkla.
„ Já si jdu zacvičit a mám u sebe klíče, takže buď můžeš mrznout venku, nebo se ke mně připojit,“ zavolal na mě a prošel automatickými dveřmi.
Tělocvična vypadala zevnitř přesně tak, jak jsem se obávala, vlastně ještě hůř. Stěny byly vymalované modrošedými odstíny a vzduch čpěl potem a agresí.
Rozpačitě jsem se rozhlížela po prostoru osvíceném zářivkami, držela jsem se v Theově závěsu a využívala ho jako štít proti upoceným mužům, kteří se v ringu mlátili hlava nehlava. Hubeňour s fialovou podlitinou na levém oku a rty napnutými přes černý gumový chránič zubů se právě vyhnul ráně chlapíka, který připomínal Michelangelova Davida a pohyboval se tak rychle a ladně, až se zdálo, že si choreografii rvačky plánoval dopředu.
„Cos to včera večer říkala?“ prohodil Theo a sebejistě kráčel vpřed. Očividně tady nebyl poprvé.
Mlčela jsem, ale to ho neodradilo, odpověděl si sám. „Říkala jsi, žes už celé roky nezkusila něco nového. No tak tohle je nové.“
„Jenže já tím měla na mysli jízdu na toboganu nebo jahodové daiquiri, ne… tohle.“
Pokračovali jsme k místu, kde ze stropu viselo několik boxovacích pytlů. Halou se rozléhalo hekání a pleskání pěstí o pytle. Zdálo se, že tam má každý nějaké zranění, modřinu nebo šrám, a jednomu z mužů dokonce po tváři stékal zářivý čůrek krve, která se mu hromadila v prohlubni klíční kosti.
„Nejsem na to vhodně oblečená a byla bych radši, kdyby moje krev zůstala tam, kde má být. Uvnitř mého těla.“
„Mám pro tebe něco na převlečení,“ oznámil mi a zastavil se před šatnami.
„Tobě se doma jen tak povaluje dámské sportovní oblečení?“
„V dámských legínách vypadá můj zadek líp.“
„Ha!“ vyfrkla jsem bez náznaku úsměvu. „Ne, vážně, čí to je?“
„Panebože, Effie,“ zakoulel očima, „prostě si to běž oblíknout a sejdeme se tady.“ Vrazil mi do rukou jednu z tašek a zapadl v pánské šatně.
V náručí mi jako balvan ležela brašna s cizími svršky a do ucha mi zlověstně vrčel rozsvícený nápojový automat.
Zhluboka jsem se nadechla propoceného vzduchu a vykročila vpřed.
Dámská šatna byla jako vystřižená z mých nočních můr. Obrovská otevřená místnost bez stinných zákoutí, kam bych se mohla schovat. Středem se táhly lavičky a nebyly tam žádné převlékací kabinky. Sotva jsem prošla dveřmi, přivítalo mě hned několik zcela nahých žen, které očividně neměly problém se svlékáním na veřejnosti. Žádná celulitida, žádné povislé paže ani rozklepané pupky. Nezapadala jsem tam. Rychle jsem uhnula pohledem a pospíchala k nejvzdálenější lavičce, hodila na ni tašku a posadila se na lepkavá dřevěná prkna. Potom jsem si však vzpomněla na nahé, upocené ženy a okamžitě jsem vyskočila. Pokoušela jsem se moc nepřemýšlet nad tím, jak se látka džínů i při tom krátkém kontaktu stačila na lavičku přilepit.
Ve vzduchu se vznášel pach sebevědomí a deodorantu, který mi ulpíval na patře, jako bych vdechla oblak křídového prachu. Zvedal se mi žaludek.
Snažila jsem se pravidelně dýchat. Rozepnula jsem tašku a uvnitř objevila hromádku vypraného oblečení. Vytáhla jsem ho ven, a když jsem se jím začala probírat, cosi z něj vypadlo na zem. Třásly se mi ruce. Uklidni se, nabádala jsem se v duchu.
Otočila jsem se, abych ten předmět zvedla, ale jedna z nahotin v šatně mě předběhla a nyní stála přímo u mě, s odhalenými prsy a s napřaženou rukou, v níž svírala fialovou lahev na vodu.
„Tohle ti spadlo, Jenny,“ usmála se na mě. Rozražený ret se jí leskl jakýmsi čirým gelem. Pohled mi bezděčně sklouzl dolů na její růžové bradavky, na které jsem se zaměřila, jako by to byly oči.
„Díky,“ zamumlala jsem, vzala si od ní lahev a na chvíli se zarazila nad tím, proč mě žena oslovila Jenny. Otočila jsem flašku v ruce a spatřila to jméno naškrábané lihovým fixem na bok.
Kdo je Jenny a proč má Theo doma její věci?
Strčila jsem lahev zpět do tašky, popadla oblečení a šla se převléknout na záchod. Nasoukala jsem se do fialových legín, které cestou přes má „statná“ stehna neochotně sténaly, přes hlavu jsem si přetáhla tílko a nakonec přišla mikina na zip vonící po drahém parfému a ženskosti.
Možná byla Jenny Theova spolubydlící, nebo to možná byla jeho bejvalka a on mě teď navléká do jejího oblečení trochu jako Norman Bates v  Psychu.
Vrátila jsem se do šatny, nacpala své oblečení do tašky a tu pak zamkla do skříňky. Do tělocvičny jsem vykročila se sebejistotou novorozeného jehněte.
„Bál jsem se, žes utekla a už si to pěšky mašíruješ domů,“ zažertoval Theo, odstrčil se od prodejního automatu a zamířil ke mně se širokým úsměvem. Stále jsem nemohla uvěřit tomu, že je někdo při pohledu na mě takhle šťastný. Theo musel mít laťku proklatě nízko.
Měl na sobě volnou vestu a kraťasy nad kolena, z nichž vykukovala vypracovaná lýtka. Dokonale sem zapadal, stejně jako by zapadl kamkoli.
Zadívala jsem se na sebe. Elastické svršky obepínaly každý kousek mého těla a nenechávaly moc prostoru představivosti. Složila jsem si ruce před břichem a nervózně se zhoupla na patách. Theo mi stiskl rameno. „Tak pojď, Rocky, našel jsem nám super flek.“
Neochotně jsem se za ním ploužila k žíněnkám a cítila jsem se jako gotička na princeznovském plese. Theo mi hodil pár rukavic a sám si začal na ruce připevňovat chrániče.
„Ty chceš, abych tě praštila?“ vyhrkla jsem znepokojeně. „Každý den bez zranění považuju doslova za požehnání. Zrovna včera jsem si do oka stříkla odlakovač na nehty. Bůh ví, co se může stát, když se ti budu snažit ublížit.“
„Znám tě teprve čtyři dny a už teď můžu říct, že napruženějšího člověka jsem ještě nepotkal,“ prohlásil.
Užuž jsem se nadechovala k protestu, ale pak mi došlo, že má pravdu, a tak jsem zase sklapla. „Jsi naštvaná kvůli fiasku s Dazem. Zlobíš se na Kate, na své rodiče i sama na sebe,“ vyjmenovával, jako by mi diktoval nákupní seznam. „Máš vztek na mě kvůli tomu, že jsem tě sem vzal, i kvůli tomu, že jsem řekl, že máš vztek. Takže do mě teď budeš bušit co nejsilněji a co nejdýl to půjde a uvidíme, co se s tím vztekem dá dělat.“
„Já nevím jak,“ pípla jsem.
Ukázal mi správný postoj, s levou nohou vepředu a zvednutýma rukama, a pak se připravil na úder.
„Tohle je debilní, Theo,“ zasténala jsem a rozhlédla se po lidech v tělocvičně.
„Proč? Snad se z tebe najednou nestala pacifistka?“
„Prostě mi to přijde pitomý a nechce se mi.“ Rozhodila jsem rukama jako trucovité dítě.
„Proč ne? Protože by tě někdo mohl vidět?“ Zadíval se přese mě na lidi, na které jsem se předtím ohlížela. „Ti dva v ringu na tebe nekoukají. Támhleta holka na tebe taky nekouká.“ Probodl mě pohledem a zvedl chrániče. „Nikdo se nedívá.“ Nemyslel to zle, ale i tak to zabolelo. „Ale já ano. Já se na tebe dívám, Matyldo.“
„Neříkej mi tak, prosím,“ procedila jsem skrz zuby.
„Proč, Matyldo? Štve tě to… Matyldo?“ Vyprskl moje jméno jako urážku a mě to vytočilo víc, než bych si přála. „Co by si Kate pomyslela, kdyby viděla, jak tady trucuješ? Byla by zklamaná?“
„Kašlu na to, co si Kate myslí,“ vyštěkla jsem a zatnula v rukavicích ruce v pěst.
„Beztak by neměla čas se sem na tebe přijít podívat. Určitě má plno práce s povýšením a stěhováním do Kanady.“ Věděla jsem, o co se Theo snaží, a o to víc mě vytáčelo, že se mu to daří. „Možná by se s tím těžkým diamantovým prstenem na ruce ani nedokázala zvednout z postele.“
Zatmělo se mi před očima. Přímo uprostřed jednoho z chráničů jsem uviděla Kateinu tvář a bez varování jsem se po ní ohnala, až rukavice uspokojivě pleskla.
„Paráda!“ zaradoval se Theo. „Znovu.“
Tentokrát už mě nemusel pobízet. Začala jsem ho zasypávat ranami. Celým tělem mi proudil vztek a soustředil se do zatnutých pěstí a s každým plesk napětí ve svalech na krku mírně povolilo.
Na kůži mi vyrazila vrstvička potu a pramínky vlasů se mi lepily ke spánkům, ale nepřestala jsem a sázela jeden úder za druhým.
Myslela jsem na Kate a na všechno, co měla, přestože si to nijak nezasloužila. Myslela jsem na Daze a na všechny před ním, kvůli kterým jsem se cítila malá, bezvýznamná a ošklivá. Myslela jsem na matku a na to, jak mě vždycky provokovala, dokud mi neruply nervy, a pak tvrdila, že přece já jsem ta hádavá. Myslela jsem na otce, přikovaného k počítači v pracovně a zcela ponořeného do světa objednávek a zákaznického servisu. Myslela jsem na Elliota a na svoje krásné martensky, do kterých se mi před dvěma dny vyčůral.
Myslela jsem na Thea a na to, jak moc bych si přála být jako ostatní holky. Chtěla jsem být natolik sebevědomá, abych mu dovolila se mě dotýkat a líbat mě. Chtěla jsem umět flirtovat a uvolněně klábosit, aniž bych si každou větu přehrávala stokrát v hlavě, v hrůze z toho, že ze sebe udělám blbce. Chtěla jsem přestat lhát sama sobě. Chtěla jsem ho, ale něco ve mně mi nedovolovalo si to přiznat.
A taky jsem myslela na svůj rukopis, nechtěný a zapomenutý. Na to, jak leží schovaný pod postelí vedle hromádky zamítavých dopisů a na obojí padá prach. A na lidi, kteří nechápali, jak moc toužím po tom, aby si moje slova přečetli. To všechno mi vířilo hlavou v bouři, která s sebou přinášela další a další rány. Vztek byl moje hnací síla a měla jsem ho v sobě víc než dost. Cítila jsem, jak mi na tvář skanula slza a skutálela se do záhybu nosu. Otřela jsem si ji rukavicí a rozmazala ji po celém obličeji.
„Jsi v pohodě, Effie?“ ozval se znepokojeně Theo, ale jeho hlas nedokázal propíchnout bublinu zuřivosti, v níž jsem se uzavřela. V neúnavném rytmu jsem vztekle mlátila do chráničů. Slzy se řinuly dál, hromadily se mi v očích, až jsem přes ně skoro neviděla, a valily se mi po tvářích. „Effie, dost!“
„Tos přece chtěl!“ vykřikla jsem a bylo mi úplně jedno, že na nás civí skoro celá tělocvična. „Chtěl jsi, abych to cítila.“
„Effie!“ Spustil ruce a vykročil ke mně právě ve chvíli, kdy jsem se znovu rozmáchla. Moje pěst dopadla přímo na Theovu pravou tvář. Theo zavrávoral, klopýtl a pak se s šokovaným výrazem zhroutil na žíněnku.
V tu ránu ze mě vztek vyprchal a nezůstala po něm ani stopa. Jen bezvládný Theo rozplácnutý na zemi.



  
Kapitola osmá
 
 
Theo přišel k sobě až za pár minut. Celou tu dobu jsem nervózně přecházela sem a tam, zatímco vedle Thea klečel jihoafrický instruktor a přikládal mu sáček s ledem k tmavnoucí čelisti. Když Theo konečně otevřel oči, klekla jsem si taky a sklonila se nad něj.
„Jsi v cajku, brácho?“ zeptal se instruktor se silným přízvukem. „Vzpomínáš na první lekci, co jsem ti dal? Nikdy nelez do rány nekrytej. Očividně jsi mě tehdy neposlouchal, protože jsi šel k zemi jak podťatej.“
„Masone?“ zasténal Theo a zakoulel očima. „To už je doba.“
„To teda. Takovej šťouchanec by s tebou kdysi ani nehnul. Změknul jsi,“ pokáral ho Mason.
Theo se pokusil zasmát, ale vyrazil ze sebe jen chabé heknutí.
„Vy se znáte?“ zeptala jsem se roztřeseným hlasem.
„Tak deset let zpátky jsem dělal Theovi osobního trenéra,“ vysvětlil Mason a pomohl Theovi do sedu.
„Effie,“ usmál se na mě Theo. „Nečekal jsem, že budeš až tak dobrá.“
„Moje řeč,“ zakřenil se Mason. „Kdybys chtěla někdy začít pořádně trénovat, dej vědět.“ Vytáhl z kapsy vizitku a podal mi ji. Usmála jsem se na něj a pak jsem se znovu otočila k Theovi. Jeho čelist mi otékala a fialověla přímo před očima.
„Tolik mě to mrzí,“ omlouvala jsem se. Zvedla jsem ruku a opatrně se dotkla nezraněné kůže kolem modřiny. Vážně jsem se na něm vyřádila. Ucítila jsem rašící strniště a jemně jsem po těch mnohobarevných tečkách přejela konečky prstů. Pohled mi sklouzl k jeho mírně rozevřeným rtům. V tu chvíli jsem si uvědomila, co to dělám, a rychle jsem ucukla.
„Je s mojí modelingovou kariérou amen?“ zeptal se. „Budu ještě někdy na titulce Vogue? Buď upřímná, já to unesu.“
„Myslím, že budeš v pohodě,“ odpověděla jsem s úsměvem. Připadala jsem si divně, jako by můj obličej už nebyl na úsměvy zvyklý.
Theo seděl a tiskl si k tváři pytlík s ledem, zatímco k nám postupně chodili ostatní boxeři a gratulovali mi.
„A mimochodem díky,“ řekla jsem, když zahýbal čelistí, aby zjistil rozsah škod. „Vážně mi to pomohlo a bavila jsem se.“
„ Ty možná,“ zamumlal s částečně nehybnými rty.
„Odpouštíš mi?“
Podíval se na mě a přikývl. Měla jsem pocit, jako by se přitom nepatrně usmál, jistá jsem si ale nebyla.
 
Usoudila jsem, že by Theo neměl řídit, a tak jsem mu sebrala klíče s tím, že ho odvezu domů a pak si vezmu taxíka. Cestou k východu nás ještě doběhl Mason.
Theo se o mě opíral, protože se mu po mém boxerském vystoupení ještě pořád trochu motala hlava. Užívala jsem si dotek jeho pevného těla i vůni kolínské a kávy, která vycházela z jeho bundy.
„Ani jsem se nezeptal, jak se ti daří,“ prohodil Mason zadýchaně. Kapičky potu nad jeho obočím se v poledním světle jemně leskly.
„Jde to, díky, brácho.“ Theo se napřímil a vrhl na Masona temný pohled, jako by se o tom nechtěl bavit. „Jsem na tom mnohem líp. Poslyš, už nějakou dobu přemýšlím, že bych se k boxu vrátil. Cítím, že už je čas. Ozvu se ti.“
„Běda ti, jestli ne. Došlápnu si na tebe,“ pohrozil mu Mason a znovu odběhl.
Nasedli jsme do auta a Theo si s povzdechem opřel hlavu o okýnko.
„Proč jsi s tím přestal?“ zeptala jsem se a nastartovala. Motor téměř neslyšně zavrněl a já si upravila sedačku.
Theo se na mě ani nepodíval. „Však víš… život.“
„Co se stalo?“
„Můžeme už jet? Potřebuju paralen.“
 
Zaparkovala jsem před Theovým bytovým komplexem a pomohla mu ke dveřím. Tu budovu jsem dobře znala. Byl to jeden z těch architektonických skvostů, co panorama města obohatily v posledních deseti letech a vypadaly spíš jako umění než architektura.
Připomínala výtvor vynálezce tetris a v lobby se všechno třpytilo jako zrcadla.
Přivítal nás recepční a okamžitě sjel Thea znepokojeným pohledem. „Jste v pořádku, pane Morgane?“
„Ano, díky, Bene. Narazil jsem na divošku.“ Theo kývl hlavou ke mně a pak nastoupil do výtahu. Zůstala jsem stát v lobby, protože jsem si nebyla jistá, jestli chce, abych šla taky, nebo ne. „Jdeš?“ houkl na mě, vytáhl z kapsy klíče a strčil je do panelu na stěně. Naskočila jsem dovnitř a Theo otočil klíčem zaraženým pod mosaznou plaketkou s číslem osmnáct. Dveře se zavřely.
„Neříkej, že bydlíš v jednom z těch bytů, co se do nich leze přímo z výtahu.“ Zírala jsem na něj s vytřeštěnýma očima.
O několik vteřin později se dveře otevřely, a to si pište, že jsem jimi vkročila rovnou do vstupní haly, která navíc vypadala jako vystřižená z časopisu o interiérovém designu.
„Co to sakra…?“ Prošla jsem dveřmi do obrovského otevřeného obýváku s kuchyní v jednom. „Proč jsi, proboha, chodil k nám, když bydlíš tady?“ Zdi byly vymalované moderní šedivou barvou, která se střídala s kusy odhalených cihel, a celé to doplňovala měděná svítidla. Pohovky byly už na pohled pohodlné, šedé a úchvatné, zdi lemovaly knihy a na zašlém dubovém konferenčním stolku ležely do vějíře naaranžované časopisy.
Nepůsobilo to obydleně. Vypadalo to až příliš dokonale.
„Táta v tomhle domě vlastní tři stejné byty, a když pro něj pracuju v Birminghamu, nechává mě tu bydlet. Jedinou nevýhodou je to, že to tu musím udržovat v dokonalé čistotě a během prohlídek musím vypadnout.“
„To beru,“ řekla jsem a svalila se do křesla, které bylo tak měkoučké, že mě téměř celou objalo. „Dám mu všechno, co mám – což je zhruba třicet liber. To bude stačit, ne?“
Theo se uchechtl a vytáhl z lednice dvě plechovky koly. Jednu si přitiskl k čelisti a druhou mi podal. Otevřela jsem ji a vypila téměř polovinu na jediný lok, než se mi bublinky začaly vracet. Rychle jsem plechovku odložila, zamaskovala krknutí za odkašlání a znovu se sebrala.
„Takže tvůj táta dělá do nemovitostí?“ zeptala jsem se.
„Víceméně,“ odpověděl Theo a posadil se na pohovku. „Bere to spíš jako investici. Podniká hlavně ve starožitnostech. Vykupuje je a já mu je pomáhám prodávat na aukcích.“
Rozhlédla jsem se, ale zahlédla jsem jen hrstku osobních věcí – knížky a hromádku her vedle konzole.
Sklopila jsem zrak k cizím legínám, které stále nespokojeně sténaly na mých stehnech, a váhala jsem, jestli se zeptat, nebo radši ne.
Na žárlivost bylo ještě dost brzy.
„Kdo je Jenny?“ vyletělo ze mě, než jsem se stačila zarazit. Rozhostilo se nepříjemné ticho. Viděla jsem, jak ho ta otázka zasáhla, jako by na něj to jméno – Jenny  – dopadlo jako těžký balvan. „Jedna z věcí v té tašce byla podepsaná.“
Theo prudce zamrkal a zhluboka se nadechl.
Kéž bych se na to nezeptala.
„Nemusíš odpovídat,“ ujistila jsem ho rychle a rozpačitě si poposedla v křesle.
„Ne, to je v pohodě.“ Předklonil se a promnul si ruce. „Jenny byla moje přítelkyně na vysoké a pak i moje snoubenka.“
„A teď je co?“ zeptala jsem se.
„Nic,“ odpověděl. „Rozešla se se mnou.“
„Proč?“ Představa, že by si někdo nechal proklouznout Thea mezi prsty, mi přišla naprosto ujetá. A pak jsem si uvědomila, jak urputně jsem se ho snažila odehnat já, a došlo mi, že jsem pokrytec.
Theo nakrčil nos, jako by ucítil něco nepříjemného, a pak zavrtěl hlavou. „To je fuk.“
„Dobře,“ přikývla jsem.
Oba jsme se na chvíli odmlčeli. Možná to bylo jen pár vteřin, ale zdálo se mi to jako celý rok nebo i dva a pak Theo vstal a přešel ke kuchyňskému pultu.
„Málem bych zapomněl… to bude asi tím otřesem mozku. Něco pro tebe mám.“ Prohrabal se hromádkou papírů a vylovil pomačkaný list popsaný odshora dolů.
Podal mi ho a znovu se posadil, zatímco jsem se ty klikyháky pokoušela rozluštit. Horší rukopis jsem snad ještě neviděla.
„Co je to?“ zeptala jsem se.
„Včera večer, když jsem tě konečně opil natolik, aby ses přestala hlídat, jsi mluvila o věcech, které sis nechala utéct. A když jsem pak nad tím doma v posteli přemýšlel, vzpomněl jsem si na ten seznam, co jste si s Kate sepsaly, a napadlo mě, že bychom mohli udělat nový.“
Můj mozek konečně rozšifroval naškrábaný text. Bylo tam třináct bodů.
„Říkal jsem si, že bychom některé z nich mohli splnit společně, kdybys chtěla,“ dodal. Zvedla jsem hlavu a přemítala, jestli to Theo myslí vážně.
„Seznam? Jsme snad v nějaké romanťárně, nebo co?“
„Ovšemže ne, protože to bys byla milá holka.“ Usmál se a po předchozí rozpačitosti náhle nebylo ani stopy. „Máš snad lepší nápad? Sedět v pokoji a opíjet se?“
„Jo, to zní dobře,“ opáčila jsem, odložila seznam a opřela se.
„Effie.“ Předklonil se a vzal mě za ruku, až jsem se celá napjala. „Vím, že je víno tvůj věrný kamarád, ale pití ti štěstí nepřinese.“ Zvedl seznam a znovu mi ho podal. „Přečetlas ho vůbec?“
Zakoulela jsem očima a zadívala se na text.
 
  1. Pozorovat východ slunce
  2. Zajít na koncert kapely, kterou mám ráda já
  3. Zanechat stopu
  4. Zamilovat se
  5. Odstěhovat se
  6. Udělat něco nečekaného, co mi nebude příjemné
  7. Sníst něco nového a podivného
  8. Záměrně se ztratit
  9. Udělat něco důležitého
 10. Zbavit se zášti
 11. Splnit si sen
12. Naučit se milovat sebe sama
13. Vydělat víc peněz
 
„Tvrdilas, že tohle všechno ve tvém životě schází, tak proč se na to nevrhnout? Bod číslo šest můžeme rovnou odškrtnout, protože jsme ho právě splnili.“
Sklouzla jsem pohledem k modřině, která mu stále rozkvétala na tváři, a naplnil mě pocit uspokojení. Měl pravdu. Bavila jsem se, byť jsem ho přitom trošičku omráčila.
„Fajn,“ ustoupila jsem.
Theo se široce usmál a pak se zašklebil a přitiskl si ruku k čelisti.
 
„Tady,“ řekl Theo a cestou k výtahu mi strčil do kapsy desetilibrovku. „Na taxíka.“ Vděčně jsem se na něj usmála a pokračovala k výtahu. Nohy jsem měla úplně zdřevěnělé z toho, jak jsem na pohovce v nepřirozené pozici koukala na telku, zatímco si Theo chladil tvář pytlíkem mražené kukuřice.
„Díky za dnešek,“ prohodila jsem, jako by ze mě spadla obrovská tíha. „Bylo to super, až na to těžké zranění.“
Theo se opřel o zeď. Víčka mu klesala únavou a bolestí.
„Za tu čelist se ještě jednou omlouvám.“
„Netrap se,“ ujistil mě, stiskl tlačítko vedle dveří a z šachty k nám dolehl zvuk blížícího se výtahu.
Tohle byla ta chvíle. Cítila jsem to. Kdyby se mě pokusil políbit teď, bylo by to naprosto dokonalé. Stála jsem blízko a v duchu ho pobízela.
Theo se ke mně sklonil a mně vyskočilo srdce až do krku. Zadrhl se mi dech a pro jistotu jsem si rychle navlhčila rty. Jeho tvář byla už tak blízko, že jsem z jeho dechu cítila kolu.
Jenže pak na poslední chvíli změnil směr a mně došlo, že se mi dostane jen objetí. Přejel mi dlaněmi po zádech a přitáhl mě k sobě. Přivinula jsem se k němu a v hrudi se mi cosi příjemně zatřepotalo, až jsem z toho zrudla.
„Musím na pár dní odjet,“ oznámil mi a odtáhl se. Jednu ruku mi však nechal na rameni – z půlky na látce vypůjčeného trička a z půlky na holé kůži – takže jsem nedokázala myslet na nic jiného. „Bude to jen den nebo dva, ale to neznamená, že nebudeš pracovat na svém seznamu, jasné?“
„Kam jedeš?“ zeptala jsem se a nakrčila čelo. Už teď jsem v sobě cítila prázdnotu, kterou po sobě jeho nepřítomnost zanechá.
„Na jednom z těch velkých venkovských sídel v okolí se pořádá aukce a já ji musím omrknout, jestli neprodávají něco, co by tátu mohlo zajímat. Bůh chraň, aby nás nějaký snobský sběratel přeplatil.“ Výtah zacinkal a dveře se otevřely.
„Dobře. Tak se uvidíme pak.“ Nastoupila jsem a cítila se jako postava z té kreslené pohádky, kde stařenka nechá v lese liščí mládě. Byla jsem ta lištička, ubohá a neschopná se o sebe postarat, a Theo byl ta stařena, co mě nechává napospas divočině.
„Měj se,“ rozloučil se a otočil se k odchodu.
Těsně předtím, než se dveře výtahu zavřely, se však ještě otočil a zavolal: „Hej! Bude se mi po tobě stýskat.“
Usmála jsem a cítila, jak mi hoří tváře. „Ne, nebude.“
Naposledy po mně blýskl tím nebezpečným úsměvem a pak se dveře zabouchly, ale já jsem měla ten obrázek vypálený před očima celou cestu až do přízemí.
 
Seděla jsem v kuchyni s poloprázdnou lahví vína na stole. Nohy jsem měla položené na vedlejší židli a zlehka jsem se opírala o zeď. Řekl, že se mu bude stýskat. Myslel to vážně, nebo šlo jen o frázi? Ať tak či onak, vykouzlilo mi to na tváři úsměv.
Z mobilu se linula melodie nějaké indie cover verze písně Toma Pettyho a já pohupovala sklenkou do rytmu. Mezi mnou a Theem se dneska něco změnilo. Včera mě ještě štval, zatímco dnes se mi při pomyšlení na něj točila hlava. Je to normální, nebo na mě něco leze? říkala jsem si v duchu.
V tu chvíli vešla do kuchyně Joy a začala z ledničky na pult vytahovat jídlo. Často jsem tátovi záviděla, jak mistrovsky se v takhle malém domě dokáže vyhnout veškerému lidskému kontaktu. Umění plížit se dotáhl k naprosté dokonalosti. Občas jsem ho neviděla i celé dny, přestože jsem díky zvuku ťukající klávesnice věděla, že je zavřený v pracovně.
„Budeš dneska něco jíst, nebo už ses vyvinula v nový živočišný druh, který přežívá jen na vínu?“ zeptala se Joy káravě.
„Vyrábí se z hroznů, ne?“ opáčila jsem. „Jen se snažím dodržovat doporučených pět porcí ovoce a zeleniny denně.“ Proč bych se obtěžovala s jídlem, když mi veškeré potřebné kalorie dodává víno?
„Dělám kuře a pórkový nákyp, kdyby ses náhodou rozhodla vstřebat alespoň trochu toho alkoholu normálním jídlem.“ Povzdechla si. Moje sklony k alkoholismu ji očividně trápily, a tak jsem si čistě z trucu znovu lokla.
„Všichni spisovatelé nasávají, nebo ne?“ prohodila jsem. „Edgar Allan Poe, Francis Scott Fitzgerald, Ernest Hemingway, to byli všechno alkoholici, a jak dobře se jim vedlo.“
Joy se otočila a povytáhla obočí. „Ano, drahoušku, jenže abys svému alkoholismu propůjčila alespoň zdání legitimity, musela bys taky reálně přiložit tužku na papír.“
Bod pro ni, třebaže byla ta poznámka dost pravěká. Dneska už to byly spíš prsty na klávesnici, žádná tužka a papír. I tak ale měla pravdu. Nepsala jsem. Nic totiž nezahubí tvůrčího ducha tak efektivně jako hromádka zamítavých dopisů.
Naježila jsem se a znovu si lokla vína.
Moje přítomnost matku dráždila, jako bych byla nějaký obzvlášť agresivní alergen. Jen zřídka jsme si dokázaly normálně promluvit, aniž se rozhovor zvrhl v bitvu. Myslím, že jsme ani jedna netušily, o co to vlastně bojujeme, ale i tak jsme se kočkovaly dál.
Nevím, jestli to mezi otci a syny chodí stejně jako mezi matkami a dcerami. Jestli se i oni perou o své místo v hierarchii, o pozici pána domu. Nejspíš ano, obzvlášť pokud jsou zmíněná dcera nebo syn už dost staří na to, aby bydleli ve svém, ale z finančních důvodů se od rodičů nemůžou odstěhovat. Předpokládala jsem, že to celé jednoho dne vyvrcholí gladiátorským kláním v zahradě, bojem na život a na smrt o to, která z nás získá nadvládu nad papiňákem a televizním ovladačem.
„Jak ses dneska měla, matko? Užila sis úklid a další podřadné domácí práce?“ zaútočila jsem, protože mi víno dodalo odvahu.
„Vlastně ano. Děkuji. Ale o domácích pracích ty toho moc nevíš, viď?“ popíchla mě jazykem ostrým jako břitva. Rázem jsem zalitovala, že už jsem toho vypila tolik. S čistou hlavou bych jí totiž určitě něco peprného odsekla.



 
Kapitola devátá
 
 
Pozorovala jsem svůj oběd se směsicí znechucení a zvědavosti.
Theo byl pryč a já jsem se o sebe musela postarat sama, což bylo něco, v čem jsem nikdy dvakrát nevynikala. Navíc mi dal za úkol pokračovat v plnění seznamu. Na to, abych šla sama na koncert oblíbené kapely nebo vstala ještě před svítáním, jsem se necítila, tak jsem v polední pauze zaběhla do nejbližšího supermarketu a vybrala si tam to nejpodivnější jídlo, jaké jsem kdy viděla. Bod číslo sedm: Sníst něco nového a podivného.
Bloumala jsem oddělením exotických kuchyní a málem jsem si vybrala kimči – fermentované zelí, které vypadalo jako kocovinové zvratky –, ale pak jsem cestou kolem pultu s mořskými plody zahlédla něco tak divného, že jsem po tom rychle chňapla a kimči šmahem šoupla zpátky na polici.
Vrátila jsem se do práce a tam v oddělení časopisů objevila Amy.
Amy je holka, co si k nám ob týden chodí pro nejnovější vydání Autorské inspirace. Je to spisovatelka, která všem vykládá o svých zápletkách, postavách, obavách i pochybách. Naskakuje mi z ní kopřivka, ale je to zákaznice, a proto se musím usmívat a přikyvovat, zatímco ona mektá o struktuře scény.
Dopustila jsem se katastrofální chyby a prozradila jí, že taky píšu, nebo bych alespoň psát chtěla. Od té chvíle na mně visela jako klíště, jako bych snad byla její idol nebo co. Horší vzor jsem si nedokázala představit, leda by se Amy toužila stát neschopnou alkoholičkou.
V očích jí zářil lesk hladové mysli sbírající informace pro další odstavec. Lesk, o nějž jsem už dávno přišla.
Byla to devatenáctiletá naivka, kterou ještě život nepřipravil o jiskřivé nadšení. Její dychtivost mi připomínala mou vlastní, respektive to, že už žádnou nemám, a kdykoli jsem viděla tu její skřítkovskou tvářičku, vzpomněla jsem si, že jsem nad vlastními sny zlomila hůl.
„Jak pokračuje kniha?“ zeptala jsem se a uložila její nákup do papírové tašky.
„Jde to skvěle. Zrovna dělám na druhém díle trilogie.“
Jo, to jsem ještě zapomněla říct – Amy píše jako divá.
Dopsala už dvě krátké novely a právě teď má půlku trilogie. Z odmítnutí si nic nedělá, naopak. Pokaždé ji pobídne k dalšímu psaní.
Mrkala na mě zpoza brýlí s tlustými obroučkami, které jí natolik slušely, že nejspíš šlo jen o módní doplněk, nikoli dioptrickou nezbytnost.
„Pořád píšeš?“ zeptala se a nakrčila čelo, jako by mě litovala.
„Ne.“ Vzala jsem si od ní peníze a vrátila jí drobné. „Už mě nebaví poslouchat, že nejsem dost dobrá.“
Amy se natáhla pro tašku a drobné schovala do kapsy. „Nezapomínej, že George Orwella a Stephena Kinga taky odmítali. Začátky můžou být krušné.“ Vložila si do pusy mentolku a odešla se stejně rozčilujícím lehkým krokem, s jakým přišla.
Aspoň že jsem to měla za sebou a nyní mě čekaly dva týdny klidu, než se Amy znovu přiřítí, aby mi připomněla, jak hluboko jsem klesla.
Odnesla jsem si oběd do nejméně navštěvovaného oddělení v obchodě, smutného, opuštěného koutku regionálních dějin. Sem zákazníci zabloudili jen zřídka, a proto se tu člověk mohl hezky v klidu najíst. Sedla jsem si do tureckého sedu a pohodlně se opřela o regál.
S lupnutím jsem otevřela víčko svého „oběda“ a z polystyrenové krabičky se okamžitě vyvalil octový pach. Připomínalo to takovou tu smradlavou pěnu, co se občas vytvoří na mořských vlnách. Sliny se mi rozhodně nesbíhaly.
Chlápek za pultem to nazval „salátem s mořskými plody“, ale nějak se mi nedařilo přijít na to, kde ten „salát“ jako je. Viděla jsem jen olejovitá chapadla chobotniček, bílé kroužky kožovitých sépií a mušle, které připomínaly scvrklé vagíny.
Udělala jsem si fotku a poslala ji Theovi. Jestli jsem tuhle ohavnost měla sníst a splnit tak sedmý bod, chtěla jsem to mít aspoň fotograficky zdokumentované.
Strčila jsem si do pusy jedno chapadlo a s neskutečným přemáháním se přiměla žvýkat. Nechutnalo to tak hrozně, ale na tu texturu bych si asi musela dlouho zvykat.
Zaslechla jsem, jak Arthur schází ze svého bytu v patře. Popravdě na vrzajících schodech spíše dupal. Zadívala jsem se do vypouklého, zakřiveného zrcadla, co jsme si sem nechali pověsit kvůli zlodějům, a sledovala, jak Arthur neklidně přechází za kasou a rukama se rytmicky bouchá do stehen.
Už jsem na něj chtěla houknout a zeptat se, o co jde, ale pak se otevřely dveře a všechny otázky byly zbytečné.
Stál v nich Toby, v jedné ruce starou, ošoupanou šedou aktovku, ve druhé papírový pytlík.
Zalezla jsem si zpátky k regálu, uvelebila se a pozorovala je v zrcadle. Jejich milostný tanec připomínal nejdelší telenovelu v historii. Dají se dohromady, nedají? Každému – s výjimkou dvou hlavních protagonistů – bylo jasné, že se mají rádi, ale ani jeden z nich nechtěl udělat první krok.
„Je tu pár věcí, na které se tě ještě musím zeptat, než to celé uzavřeme,“ spustil Toby s měkkým skotským akcentem. „Přinesl jsem oběd. Můžeš si dát se mnou, jestli chceš.“
Viděla jsem, jak se Arthur zarděle usmál, obešel pult, na dveře vyvěsil ceduli „Polední pauza“ a posadil se s Tobym na pohovku.
Tiše jsem je sledovala a nepřipouštěla si, jak úchylné to je. Toby se nechtěně dotkl Arthurovy paže a Arthur mu z kravaty smetl drobeček. Div jsem se nezachichotala vzrušením.
Že by k tomu konečně došlo?
Arthur se obvykle nedržel zkrátka, pokud šlo o něco, co opravdu chtěl, ale kolem Tobyho jako by chodil po špičkách, a to ještě předtím, než mu do života vpadla moje maličkost. Nedokázala jsem pochopit, proč s tím tolik nadělá. Stačilo by jediné slovo a Toby by mu padl do náruče.
Možná to tak už bývá, když cítíte, že bude něco stát opravdu za to.
Vzpomněla jsem si na Daze a na to, jak ochotně jsem mu kývla na večeři, ačkoli mi bylo od začátku jasné, co za pako to je. Šla jsem tam v naději, že se protiklady přitáhnou a přeskočí jiskra. Dospívání prodchnuté písněmi od Taylor Swiftové a romány Nicolase Sparkse ve mně totiž vypěstovalo nerealistické představy o životě. Čekala jsem lásku, o které se skládají písně a píšou knihy, ale ve skutečnosti mě vždycky jen zklamala a ublížila mi. Přesto nějaká sadistická část mého já stále doufala, že jednoho dne zakopnu o svou životní lásku. O spřízněnou duši. Svého kraba – teda mořského koníka. Kdo ví, třeba by Theo mohl být mým blonďatým, modrookým koníkem – a jen považte, jak zoufale jsem se ho snažila na začátku odehnat. Vždyť jsem si málem vykroutila krk, když se mě pokusil políbit. Možná je to přirozené. Když cítíte, že vás čeká opravdu tvrdý pád, začnete to podvědomě sabotovat a přesvědčovat sebe sama k útěku, jen abyste si ušetřili trápení, až se to celé nevyhnutelně podělá. Zvířata přece taky utíkají před přírodními katastrofami.
Je tedy láska přírodní katastrofa?
Arthur s Tobym se bavili o účetnictví, ale po chvíli změnili téma a začali si povídat o cestování. Toby Arthurovi vyprávěl o svém bratranci v Praze a já jsem si najednou uvědomila, že jsem snědla celou misku mořských plodů a nechala jsem jen nažloutlou břečku na dně.
Udělala jsem fotku prázdné krabičky a poslala ji Theovi s textem:
Úkol 7 splněn!
Chvilku nato odpověděl:
Budu věřit, žes to opravdu snědla a nevyhodila do koše. XXX
Několik minut jsem jeho zprávu rozebírala do posledního písmenka a přemítala, jestli ta tři X zastupující polibky napsal schválně, nebo šlo jen o sílu zvyku.
Seděla jsem a špehovala Arthura s Tobym asi půl hodiny, když mi došlo, že už necítím nohy. Co nejtišeji jsem se zvedla a s pomocí poliček se vysoukala na nohy. Měla jsem pocit, že se mi co nevidět podlomí kolena.
Udělala jsem jeden opatrný krůček a okamžitě jsem si podvrtla kotník. Tlumeně jsem zaklela.
„Effie?“ zavolal na mě Arthur a moje utajení bylo v háji.
Vyšla jsem zpoza rohu s krabičkou, na jejímž dně šplouchala nažloutlá šťáva z mořských plodů, a zamířila jsem ke koši.
„Jak dlouho ses tam schovávala?“ zeptal se Toby s vlídným úsměvem. Naproti tomu Arthur se tvářil jako kakabus. Očividně měl vztek, že jsem mu překazila rande.
„Vím, že to vypadá divně, ale přísahám, že jsem neposlouchala,“ lhala jsem. „Dělejte, jako bych tu nebyla.“
Dokulhala jsem ke koši a snažila se navrátit cit nohám, ve kterých mi bolestivě mravenčilo, jako bych chodila po hřebících. V kapse mi zavibroval mobil. Hned jsem pro něj sáhla. Theo mi poslal selfíčko s obrovskou vycpanou sovou.
Co říkáš na tohle? Do domku na stromě?napsal.
Usmála jsem se a vyťukala odpověď: Perfektní. Můžeme ji dát do zimní zahrady ve východním křídle.
Měla jsem v plánu vyhodit krabičku s odpudivou břečkou do koše a klidit se Arthurovi s Tobym z cesty, ale jako obvykle všechno dopadlo jinak. Sotva se mi nohy začaly znovu prokrvovat, ucítila jsem něco pevného kolem kotníku. Vykopla jsem, abych se toho zbavila, a až příliš pozdě jsem si uvědomila, že to byla šňůra od počítače, která rázem smetla všechno z pultu na zem. Ztratila jsem rovnováhu a zřítila se po hlavě dolů, a hezky obličejem přímo do chobotnicové šťávy. Ve vlasech se mi začalo šířit páchnoucí vlhko. Znechuceně jsem zasténala.
„Jsi celá, Effie?“ Toby oběhl pult a vytáhl mě z toho humusu.
Otřela jsem si šťávu z tváře rukávem a ohlédla se na podrážděného Arthura.
„Jsem v pohodě, jen pokračujte, nic se neděje. Kdyby se svět po každém mém pádu zastavil, stál by v jednom kuse.“
„Dobrý bože, co to je?“ šklebil se Arthur na nechutnou loužičku šťávy na zemi.
„Ani se neptej,“ opáčila jsem a otřela se Tobyho kapesníkem.
„Musím zajít pro osvěžovač vzduchu. Páchne to tu jako v bordelu,“ postěžoval si Arthur a rozběhl se do svého bytu pro něco, co by ten smrad přebilo.
„Radši nebudu dumat nad tím, jak tohle ví,“ zabrblala jsem, hodila mokrý kapesník do koše a usmála se na Tobyho. Vždycky jsem ho měla ráda. Byl hodný a milý. Přesný opak Arthura.
„Víš, že tyhle účetnické kraviny jsou jen zástěrka, jak tě sem dostat, že jo?“ ztlumila jsem hlas a pozorně sledovala jeho reakci.
Zacukaly mu koutky a vrásky kolem očí se prohloubily.
„Jasně, že vím. Takhle dokonalé chyby naseká v daňovém přiznání jen člověk, který moc dobře ví, co dělá.“ Postrčil si brýle po nose a usmál se na mě.
„A povíš mu, že víš, o co mu jde?“
Naklonil se ke mně, jako by se mi chystal svěřit tajemství, a zašeptal: „Tím bych přece zkazil legraci. Nikdy!“
 
„Za boha nedokážu pochopit, jak si tohle může někdo udělat!“ vyprskla Joy z bezpečí pohovky. Vždycky sedávala na stejném místě, v rohu gauče, na kterém po ní za ty roky zůstala ošoupaná prohlubeň. Zkrácené vlasy se jí otíraly o krk. Pořád jsem se o jejím novém účesu nezmínila a věděla jsem, že ji to žere.
Otec zcela výjimečně vylezl ze svého kutlochu, a dokonce vydržel celých dvacet minut při vědomí, než se proklimbal do milosrdného spánku. Z širokých nosních dírek se linulo tichounké chrápání a brada s hustým plnovousem mu při každém nádechu zlehka poskočila na prsou. Vypadal staře. Zrzavé vlasy mu postupně bělaly a jeho ruce se den ode dne stále víc podobaly těm dědovým.
Otočila jsem hlavu od okna a natáhla krk, abych viděla na televizi a na osobu, na kterou si matka právě stěžovala. Byla to mladá holka, krásná takovým tím rockerským způsobem, s tmavými linkami kolem očí a rudými rty. A k tomu jí z nosu visel stříbrný kroužek.
„Jen se na ni podívejte. S tím kruhem v nose by mohla rovnou odjet do Španělska a přidat se k býkům v aréně.“
„Mně se to líbí,“ prohlásila jsem a otočila se zpět k oknu a k ulici za ním.
Na dohadování s matkou mě často cosi zvláštně vzrušovalo. Občas jsem s ní dokonce naprosto souhlasila, a přesto jsem šla do opozice, jen abych ji popíchla.
„Ty by sis něco takového nenechala udělat, viď, broučku?“ zeptala se Joy a pak hlasitě usrkla z hrnku, co si koupila na koncertě Michaela Boltona. Ten zvuk mi drásal nervy. „Já vím, že ne. Nevychovali jsme tě k tomu, aby sis provrtávala obličej, že ne, Williame?“
Otec se probral z dřímot na polohovacím křesle. Chviličku se tvářil zmateně, pak s manželkou souhlasil, aniž věděl, s čím to vlastně souhlasí, a znovu se propadl do spánku.
„Nevím, podle mě by mi to slušelo,“ prohlásila jsem a vyžívala se v tom ubohém pocitu moci, díky kterému jsem se na chvíli cítila naživu. Ve skutečnosti bych si nikdy piercing do nosu nepořídila, z jednoho prostého důvodu – neměla jsem na to koule –, ale zděšení v matčině hlase mi ke štěstí zcela stačilo.
„No, to bys nás tedy velice zklamala – že ano, Williame?“ Otcovo jméno matka vyslovila hlasitěji a důrazněji a stejně jako předtím se jí podařilo ho vytrhnout z klimbání. Rychle s ní souhlasil a znovu usnul.
„A to bych nepřežila,“ zamumlala jsem do hrubého hnědého potahu křesla. A pak jsem odemkla mobil a zakřenila se při pohledu na fotky, co mi Theo během dne naposílal. Jedna přišla kolem třetí odpoledne, na té pózoval v safari klobouku. Další poslal kolem páté, kdy už byl na cestě domů a večeřel v autě jídlo z mekáče. Už to bylo dávno, co mi někdo poslal víc než jednu esemesku za dva týdny. Nepochybovala jsem o tom, že se můj mobil z toho nečekaného návalu brzy zhroutí. Otevřela jsem novou zprávu a začala psát:
Chybíš mi.
Minutu nebo dvě jsem na ten text zírala, s palcem připraveným nad tlačítkem pro odeslání.
Užuž to vypadalo, že zprávu pošlu, když vtom se palec přesunul o kousek výš a všechno smazal.
„Podívej na ty šaty,“ zhrozila se Joy s šíleným výrazem v očích. „Kdo jí řekl, že má právo světu ukazovat takové nohy?“
Zakoulela jsem očima a říkala si, jestli matka byla takhle kritická odjakživa, nebo jestli se z ní věkem stávala zahořklá stará bréca.
Otevřela jsem si na mobilu Facebook a začala projíždět příspěvky. Jako obvykle tam lidé sdíleli vtipná videa – na jednom muž zachraňoval kočku, která uvízla hlavou v plechovce, na druhém žena ukazovala rtěnku, kterou nezničí ani jídlo a pití, ani líbání, a dokonce přečká i jadernou katastrofu. Potom tam bylo několik příspěvků Arthurova knihkupectví, v nichž propagoval listopadové akce, a pak taky hromada veřejných statusů připomínajících deníkové záznamy, ve většině případů od lidí, co právě drželi nějakou příšernou dietu a cítili potřebu ukázat všem lidem na celým zkurveným světě, jakou nízkokalorickou proteinovou srágoru si dali k obědu. Sjela jsem dál a narazila na příspěvky, ze kterých se mi svíral žaludek.
Fotka novostavby na předměstí Yorku, před níž pózovala rozesmátá dvojice vedle cedule s nápisem PRODÁNO. Na příjezdové cestě zářil zbrusu nový vauxhall. Muž na snímku byl Andrew Golding. Sedával za mnou na hodinách francouzštiny a věčně se drbal v rozkroku. Doufala jsem, že z tohohle zlozvyku vyrostl.
Další příspěvek byl od Kate. Byla to fotka letenky do Toronta, naaranžovaná vedle sklenky prosecca a řetězu s maličkými žárovičkami. Popisek hlásal: „Už se nemůžu dočkat, až budu v Kanadě. #šťastná“
Polkla jsem žluč – metaforickou i reálnou – a znovu telefon zamkla. Cítila jsem se úplně mrňavá a kůže se mi nepříjemně napínala. Žaludek se mi obracel, jako bych snědla prošlou krevetu a potřebovala ji co nejrychleji vyzvracet.
Co to se svým životem dělám? Sedím v křesle obaleném kočičími chlupy, oďobávám si příliš dlouhé nehty na nohou a prohlížím si cizí úspěchy. A kde jsou, ksakru, moje úspěchy? Z čistě statistického hlediska ke mně přece právě musí mířit alespoň nějaké prťavé vítězství.
Zavibroval mi mobil, až jsem polekaně nadskočila, a na displeji zasvítila zpráva od Kate. Úsměv mi odumřel na rtech.
V té zprávě stálo:
Ahoj všichni. Jak už víte, stěhuju se kvůli úžasné pracovní nabídce na pár měsíců do Toronta a Callum mi pořádá večírek na rozloučenou. Všichni jste zvaní, takže se koukněte hezky oháknout a v sobotu v šest vás čekáme u nás. K. XXX
Strčila jsem mobil mezi područku a sedák křesla. Neuměla jsem si představit nic horšího než jít na večírek, kde se bude oslavovat všechno, čeho Kate nějakým zázrakem dosáhla. Neměla jsem se čím chvástat, na co být hrdá. Moje pýcha už dávno pošla na souchotě a představa večera stráveného ve společnosti namachrovaných snaživců mě ani trochu nelákala.
Co asi Kate právě teď dělá?
Nejspíš se koupe ve vaně poseté okvětními plátky růží, mezi nohama má svého úchvatného snoubence a usrkává z flétny šampaňské dražší než to čípácké auto, co sdílím s rodiči. Opřela jsem si bradu a zadívala se na Elliota, který se lenivě čistil na příjezdové cestě. Vzhlédl ke mně a zabořil do mě znuděný pohled.
„ Povím ti, co určitě nedělá,“ říkala mi jeho žlutá očka. „Nesedí s rodiči v obýváku, nemaže neodeslané esemesky a nekouká na to, jak si její kocour olizuje koule.“



 
Kapitola desátá 
 
 
Přerovnávala jsem na rozviklané stoličce sekci romantické beletrie a z horní police se na mě snášela mračna křídového prachu. Odkašlala jsem si a otřela obálku knihy, na níž se před zapadajícím sluncem objímala dvojice milenců. Pochvalné recenze vzadu prohlašovaly, že se jedná o „romanci století“. Přečetla jsem si jednotlivé citace, odfrkla si a vrazila knihu zpět mezi Cecelii Ahernovou a Jojo Moyesovou.
Snažila jsem se nemyslet na postavy schované pod mou postelí. Vytvořila jsem je, vdechla jim život. Radovala jsem se, když se jim dařilo, a oplakávala jejich smrt, jako bych já – autorka – jejich osudy neměla pevně v rukách.
Milovala jsem je jako vlastní děti a vyslala jsem je do světa, aby tam rostly a vzkvétaly, aby je všichni zbožňovali, jenže ony se mi vrátily odmítnuté a zničené.
Seskočila jsem na zem, až mě zabolela chodidla, a přísahala jsem si, že už nic takového nikdy neudělám.
Skákání je pro mladé, Effie.
„Romantika je hotová. Mám přerovnat i krimi? Nějaká ta vraždička a špionáž by se mi teď náramně hodily. Potřebuju se zbavit té přeslazenosti,“ postěžovala jsem si a zhroutila se na pohovku vedle Arthura. Když neodpověděl, znepokojeně jsem se k němu otočila a zjistila, že hledí kamsi do prázdna. „Jsi v pohodě, Arthure?“
Šťouchla jsem ho do ramene ukazováčkem a pronikla oparem hlubokého zamyšlení, do kterého se ponořil.
„Co?“ Podíval se na mě a všiml si prachovky v mé ruce. „Aha, díky. Už se na to chystám několik dní.“
„Já vím, ale měl jsi plné ruce práce s vyráběním chyb v daňovém přiznání.“ Zakoulela jsem očima a položila si hlavu na jeho rameno. Bylo kostnatější než Theovo. „Tak už ho pozvi na rande, Arthure. Ví to. Všichni to vědí.“
„On taky?“
„On taky,“ přitakala jsem a cítila, jak se pode mnou napjal. „Ví to a stejně přišel, což může znamenat jen jedno.“
„Nevím, co to se mnou je.“ Povzdechl si a opřel si hlavu o tu moji. „Nikdy jsem tak neotálel. Vzpomínáš na toho tesaře, co přišel opravit police? Toho jsem měl v posteli dřív, než tu práci dokončil. A stihli jsme i víno a večeři.“
„Vzpomínám,“ přikývla jsem, „ale toho tesaře jsi nemiloval. Vždyť ani nevíš, jak se jmenoval.“
„A ty toho svého Thea miluješ?“ zeptal se, až se mi z té náhlé změny tématu zatočila hlava.
„Myslím, že bych mohla,“ přiznala jsem, „s trochou času. Ale vy dva jste měli už šest let. Nebude čekat věčně, Arthure.“
Rozhostilo se ticho a my chvíli jen tak mlčky seděli. Na ulici panoval odpolední klid a my se nechali ukolébat do jakési katatonie.
Při zadrnčení zvonku nad dveřmi jsme oba nadskočili o dobrý centimetr. Překvapením jsem upustila prachovku a Arthur tiše vyjekl.
„Pardon, jdu nevhod? Můžu se vrátit později, až nebudete tak zaneprázdnění,“ prohodil Theo, zavřel za sebou, a jakmile mu pohled padl na mě, široce se usmál.
Vstala jsem a chystala se ho obejmout, ale pak jsem znejistěla. Mám, nemám? Chtěla jsem. Chyběl mi víc, než bylo po týdenní známosti vhodné, přesto jsem si to rozmyslela a namísto objetí jsem se jen vedle něj rozpačitě postavila.
„Čau,“ pozdravila jsem slabounkým, křehkým hláskem jako nějaká školačka. „Nevěděla jsem, kdy přesně se vracíš.“
„No tak tady mě máš, ať chceš, nebo ne.“ Rozpřáhl paže jako herec při děkovačce.
Kdykoli jsme se s Theem nějakou dobu neviděli, čekala jsem, že ztratí zájem nebo že ta jiskra do dalšího setkání vyhasne, ale ne, pořád tu byla, stejně zářivá jako předtím.
Arthur se předklonil, aby na něj přese mě viděl, pozdravil ho a pak jsme se všichni posadili a zabořili se do pohodlných kožených sedáků. Theo se protáhl a zívl si. Všude se choval jako doma, naprosto uvolněně, jako by mu bylo úplně jedno, co si o něm kdo myslí. Záviděla jsem mu to; v mnoha ohledech.
„Tak co seznam?“ zeptal se Theo.
„Odškrtla jsem si divné jídlo a pak jsem se nějak zasekla,“ přiznala jsem.
„Jaký seznam?“ zajímalo Arthura.
„Ále, je to jen nějaký pošahaný druh terapie, do kterého mě Theo nutí,“ odpověděla jsem a všechno Arthurovi vylíčila.
„Tys ji dostal do tělocvičny?“ kulil Arthur oči.
„Jo, dostal, a mám i důkaz – přímo na obličeji.“ Theo naklonil hlavu a ukázal Arthurovi tmavě fialovou podlitinu, která se mu rozpínala po celé čelisti až dolů na krk.
„Příště přijdeš s tím, žes ji přiměl jít na Katein večírek,“ zasmál se Arthur.
Srdce mi spadlo do kalhot. Nechtěla jsem o tom Theovi vůbec říkat, protože mi bylo jasné, že by mě tam dotáhl.
„Hmm, o tom se nezmínila.“ Theo mě probodl káravým pohledem.
„A zcela záměrně, abys mě nepřemlouval,“ opáčila jsem a na Arthura se jen zašklebila.
„Vzpomeň si na desátý bod, Eff,“ poučil mě Theo. „Zbavit se zášti.“
„Ha!“ vyprskl Arthur. „Tak s tím hodně štěstí.“
 
Toho večera jsme s Theem seděli v domku na stromě a pojídali pizzu ze sámošky na rohu ulice. Zaskočili jsme i do obchodu s alkoholem, ale Theo si tam koupil jen limonádu, zatímco já sáhla po plechovce předmixované whisky s kolou. Z reproduktorů Theova mobilu vyhrával „Life on Mars“ a my do sebe cpali pizzu a zpívali.
Pozorovala jsem matku, která za kuchyňským oknem umývala nádobí a v jednom kuse na nás civěla.
„Nechci tě děsit, ale myslím, že nás někdo sleduje,“ zamumlala jsem a kývla směrem k matčiným zvědavým očím.
„Jo, všiml jsem si.“ Theo zvedl ruku a s širokým úsměvem Joy zamával. Matka zrudla a zamávala taky.
„Musím odsud vypadnout,“ povzdechla jsem si. „Nechci někomu pořád vysvětlovat, co dělám, kam jdu nebo kdy se vrátím.“
„Jo, můžeš žít jako já, úplně sama, a s nikým nepromluvit třeba celé dny,“ odvětil.
„Kéž by, ale ne všichni máme rodiče, co vlastní spoustu nemovitostí.“
„Pravda. V tom jsem měl kliku.“ Dojedl poslední kousek pizzy, lehl si a prázdnou krabici si strčil pod hlavu jako sýrem vonící polštář. Zavřel oči a zhluboka se nadechl. Hruď se mu zvedala a zase klesala v pravidelném rytmu nádechů a výdechů, které mu hvízdaly nosem. Byl na něj úchvatný pohled. Vlasy mu padaly až k řasám a rty měl pootevřené, připravené k polibku, kdybych sebrala odvahu a udělala to. Vypadal naprosto klidně, jako socha.
Takový klid jsem nejspíš nikdy nezažila.
„Life on Mars“ vystřídala píseň „Heroes“ a Theo si začal na břiše vyťukávat rytmus.
Otočila jsem se zpátky k domu a horkost z mých tváří postupně vyprchávala. Kuchyňské okno zelo prázdnotou. Matka si asi na jeden večer užila špehování ažaž.
Elliot seděl dole v trávě, vrtěl ocasem ze strany na stranu a pozoroval cosi mezi stébly. Domek na stromě visel asi tři metry vysoko, to už je docela solidní výška, ale ani riziko pádu mě neodradilo od toho, abych seděla s nohama svěšenýma dolů.
Vzpomněla jsem si na jeden večer, to mi mohlo být asi tak deset let. Zrovna jsem se pohádala s Kate i s mámou, a tak jsem se schovala do domku na stromě a brečela. Seděla jsem na stejném místě, baculaté nožky spuštěné dolů, a asi po hodině nebo dvou jsem usnula. Probudilo mě zhoupnutí žaludku, ale to už jsem padala dolů. Odnesla jsem to zlomenou vřetenní kostí.
Tehdy to byla ta nejhorší bolest, co jsem kdy zažila, ale později, jak jsem dospívala, jsem si uvědomila, že život umí být ještě bolestivější. Od té chvíle – kdykoli jsem se řítila dolů jako Alenka králičí norou – jsem pomýšlela na smrt.
Nebyly to nijak závažné myšlenky, spíš mě to jen zajímalo. Jako například: vědí lidé, kteří umřou ve spánku, že zemřeli? Umře člověk na popravčím špalku hned, nebo mozek v uťaté hlavě funguje ještě dost dlouho na to, aby dotyčný viděl svůj vlastní krvavý krk?
„Kdybys teď umřel, třeba kdyby z nebe spadl meteorit a přišpendlil tě tady k podlaze, co bys chtěl mít napsané na náhrobku?“ zeptala jsem se.
„Páni, přesně na tohle jsem zrovna myslel,“ odpověděl, otevřel oči a otočil se ke mně.
„Vážně?“ Lehla jsem si vedle něj a podepřela si hlavu rukou.
„Ne, protože nejsem magor,“ usmál se.
„Ne, vážně, co bys chtěl mít následující desetiletí a staletí vytesané na náhrobku?“
„Myslíš, dokud by mě nezalili asfaltem a nepostavili nade mnou parkoviště?“ zeptal se.
„Nekaž srandu,“ pokárala jsem ho.
„Protože hovory o náhrobcích jsou tak zábavné?“ ušklíbl se. Na chvíli se zamyslel a pak dramaticky pronesl: „Theodore Alwyn Morgan. Nevím, kam se odsud vydám, ale slibuju, že to nebude nuda.“
Nakrčil jsem čelo. „Co to o tobě říká?“
„Že jsem optimista a věrný fanoušek Davida Bowieho, který je otcem těchto nesmírně hlubokých slov. Teď ty.“
Už jsem nad tím dumala mnohokrát, takže jsem nepotřebovala ani minutu na rozmyšlenou. „Matylda Effie Heatonová. Ráda bych řekla, že jsem s životem naložila dobře, ale na náhrobcích se nemá lhát.“
„Jak inspirativní.“ Znovu si lehl na záda a zavřel oči. Položila jsem si hlavu na podlahu vedle jeho a taky jsem nechala klesnout víčka. Bylo zvláštní a podivně uklidňující necítit pod nohama pevnou zem. Jako bych se vznášela. Možná takhle vypadá klid.
Na mobilu začala hrát píseň „Betty Davis Eyes“ a Theo se zničehonic napjal. Rychle se zvedl a píseň přeskočil.
„Hej! Tu mám ráda,“ zabrblala jsem a zase zavřela oči.
„Promiň,“ omluvil se, ale nevrátil ji.
Po dlouhém tichu jsem otevřela oči a otočila se tváří k němu. Vypadal, že spí.
„Tákže,“ protáhla jsem, „Alwyn, hm?“
Rty se mu zvlnily do pokřiveného úsměvu. „Sklapni, Matyldo.“
 
Příchod soboty jsem kvitovala se stejným nadšením jako přepadovku nezvané návštěvy ve chvíli, kdy se vám načítá Netflix, máte na sobě pyžamo a v mikrovlnce už puká popcorn.
Nořila jsem se do nejzazších hlubin svého podlahošatníku a vytahovala všechno, co by se dalo považovat za „večírkové“. Venku, jako venku, jsem nebyla od prvního víkendu na vysoké, a to byla noc, na kterou bych nejradši zapomněla. Nechala jsem se tehdy přemluvit čtveřicí svých nových spolubydlících a jako podivný kvintet cizinců jsme se vyrazili ztřískat do němoty, protože tak se lidé evidentně sbližují. Střih o tři hodiny později: mám v sobě asi sedm tequil, ukradli mi kabelku a sedím na záchodě v hnusným baru a brečím si do vlasů, zatímco se zdi otřásají rytmem písně „Backstreet’s Back“.
Spíš než „pařmenka“ jsem byla ten typ, co rád vysedává doma s kočkou, a tudíž byla hromádka předvybraných modelů dost omezená.
Zvedla jsem květované šaty s lebkami ze svého emo období, přidržela jsem si je před sebou a zlomek vteřiny nato už jsem se na sebe zašklebila do zrcadla a odhodila šaty zpět na zem.
Theo se vytasil s trumfem v podobě mého seznamu, a proto jsem nemohla říct ne. Slíbila jsem, že ty úkoly splním, a tím jsem sama sebe zahnala do kouta. Na prohýbající se poličce s knihami pod oknem zavibroval mobil. Chňapla jsem po něm a přečetla si novou zprávu. Byla od Thea. Psal, že je na cestě.
„Do prdele!“ zařvala jsem a mrštila mobilem na hromadu oblečení.
„Nebuď sprostá!“ zavolala na mě matka ze schodů a vzápětí už jsem slyšela, jak trucovitě dusá k mému pokoji. „O co jde tentokrát?“
„Nemám co na sebe,“ zasténala jsem.
„Co vykládáš?“ vynadala mi Joy. „Vždyť se tu kvůli oblečení nemůžeš ani hýbat.“
„Dobrá, přeformuluju to, nemám nic, v čem bych nevypadala jako nažraná hrošice.“
„Ale prosím tě!“ Joy zvedla z hromady černou květovanou halenku s nadýchanými rukávy a šňůrkami ve výstřihu. „Co tohle?“
Vytrhla jsem jí halenku z ruky, trochu prudčeji, než jsem měla původně v úmyslu, a přidržela jsem si ji před sebou. „Vypadám jako ožralá hospodyňka.“
„Effie, vždyť je to jen večírek u Kate.“ Matka ke mně přistoupila a vzala mě za ramena. „Je to tvoje nejstarší kamarádka. Nebude jí záležet na tom, co máš na sobě.“
„Jenže mně na tom záleží. Ona bude jako obvykle připomínat řeckou bohyni a já se musím aspoň pokusit držet krok.“ Sehnula jsem se pro těsné černé džíny, které se k té maminovské halence hodily, a pak jsem z parapetu popadla boty na podpatku, ačkoli byl div, že se za tu dobu, co jsem si je neobula, ještě nerozpadly na prach.
„Přece nesoutěžíte o to, kdo bude vypadat nejlépe,“ zamumlala Joy naivně a odešla pokračovat v tom, co předtím dělala.
„Ale ano,“ zabrblala jsem tiše. „Soutěžíme pořád.“
 
Výtah plynule stoupal vzhůru. Snažila jsem se nepozvracet. Zírala jsem na sebe v nablýskaných ocelových dveřích. Theo mi stál nevzrušeně po boku, jako by právě dorazil z konkurzu na nového Jamese Bonda, což jen podtrhovala modřina na čelisti. Měl na sobě modrý oblek s úzkou fialovou kravatou. Očividně si dal mnohem víc záležet než já.
V odraze na dveřích jsem viděla, jak se ke mně Theo otáčí.
„Je tohle rande?“ zeptal se.
„Nad tím jsem ještě nepřemýšlela,“ přiznala jsem. Měla jsem plné ruce práce s vyšilováním.
„No tak by sis to měla hodně rychle rozmyslet, protože potřebuju vědět, jestli můžu říct, že ti to moc sluší.“
Zrudla jsem a sklopila zrak k černým semišovým lodičkám.
„Jako takhle… tvůj outfit je vážně pěkný, ale mně se nejvíc líbí ten zelený obličej a to, jak se kymácíš ze strany na stranu, jako bys sebou měla každou chvíli švihnout o zem.“ Ušklíbl se.
„To tys mě sem dotáhl. Takže za moji nevolnost můžeš minimálně z poloviny ty.“ Uhladila jsem si oblečení a natřepala si vlasy, abych jim dodala trochu objemu. „Jen doufejme, že tam nebude Eloise ‚Pizda‘ Kempshoreová.“
„Kdo je to?“
„Neboj, tu poznáš na první pohled.“
Zatnula jsem ruce v pěst, zavřela oči a zhluboka se nadechla, v marné snaze zklidnit tep.
Náhle jsem v dlani ucítila teplo. Theo mě vzal za ruku a povzbudivě mi ji stiskl. Podívala jsem se mu do očí a zrudla jako rajče. Přejel mi palcem po ukazováčku a žaludek mi udělal kotrmelec. Moc mi s tou nevolností nepomáhal.
„Nestresuj se,“ radil. „Pokud to opravdu bude tak hrozné, jak se bojíš, posadíme se někam stranou a užijeme si pití zdarma.“
Nebýt mi tak zle, možná bych se i usmála.
Výtah tiše zacinkal a já jsem se naposled zadívala na naše pokřivené tváře ve dveřích.
„Jestli zakopnu, nebo se nějak jinak ztrapním, buď prosím tak hodný a rovnou mě zastřel,“ požádala jsem ho s roztřeseným povzdechem.
Dveře se otevřely a okamžitě na nás zaútočil ohavný jazz.
„Dýchej,“ zašeptal Theo, „a mysli na to, že víno je jen pár kroků daleko.“ Pustil mi ruku a pak jsme vstoupili do oslnivě bílé chodby.
„Dík za připomenutí,“ odpověděla jsem a znovu chňapla po jeho ruce. „Tohle budu potřebovat.“
V Kateině střešním bytě jsem nikdy předtím nebyla. Vždycky jsme se scházely na neutrální půdě, například v kavárnách, abychom mohly snáz kontrolovat čas, co spolu strávíme. Bydlela tu teprve necelý rok, což se jasně odráželo v zářivé čistotě všude kolem. Nejspíš si platila uklízečku. Nedokázala jsem si představit, že by Kate klekla na všechny čtyři a se svou manikúrou drhla koberce. Hádám, že lidé, kteří vydělávají tolik, aby se tím mohli před ostatními chvástat, vedou úplně jiné životy než já.
Byl to otevřený prostor s jednou prosklenou stěnou, v níž se nacházely dveře na evidentně nepoužívaný balkon. Kate s Callumem beztak nikdy nevětrali, ze strachu, že by jim venkovní vzduch kontaminoval zdejší sterilní prostředí. Uprostřed místnosti se nacházelo dramatické schodiště, které připomínalo modernistickou skulpturu. Všechno bylo v odstínech bílé nebo krémové a sem tam jsem zahlédla i nějaké flitry, nebo možná diamanty, co já vím, asi aby se to tam blyštilo ještě víc.
Pro tuhle příležitost to bylo naprosto dokonalé. Moderní, stylové a požitkářské – stejně jako hosté.
„Ty kráso,“ vydechl Theo a v očích se mu zatřpytil lesk místnosti. „To je děs. Působivý, ale jinak docela hnus.“
Souhlasila jsem, ačkoli i tak jsem se užírala závistí. Závist vždycky patřila k mým slabostem a vždycky k nim patřit bude. Přála jsem si tenhle třpytivý, sterilní byt vlastnit, jen proto, abych ho mohla prodat a koupit si nějaký pěkný.
Vzduchem se rozléhalo slyšitelné mlaskání, jak se zdejší hosté po francouzsku zdravili s přáteli.
Tohle dělat nebudu.
Nejsem Francouzka a žádné přátele tu nemám.
Těkala jsem očima mezi jednotlivými tvářemi a pátrala po těch známých, abych se jim mohla širokým obloukem vyhnout.
Nikoho jsem nepoznávala a dovolila jsem si na vteřinku pocítit předčasnou úlevu. Jenže pak jsem spatřila perleťový úsměv křenící se Eloise „Pizdy“ Kemshoreové, která si to ke mně šinula s mobilem v jedné ruce a se sklenkou martini v druhé.
„Effie Heatonová!“ Při mluvení se chichotala a její intonace skákala nahoru a dolů, až mi z toho cukala žilka. „Jak dlouho už jsme se neviděly?“
Rychle jsem polkla jed, který se mi tvořil na jazyku, a roztáhla jsem orosenou tvář do úsměvu. Eloise sjela pohledem Thea, usoudila, že není hoden jejího zájmu, a obrátila pozornost zpět ke mně.
„Eloise! Už to bude dobrých sedm let.“ Nechala jsem se vtáhnout do chladného objetí a zatnula jsem zuby, když mi kvůli tomu vyklouzla Theova ruka a zanechala po sobě jen nepříjemnou prázdnotu.
Opatrně jsem se dotkla Eloisiných kostnatých zad a pod rukama jsem ucítila její vystupující lopatky. Vlasy jí voněly čímsi drahým, nepochybně jedním z těch šamponů, co nemají v názvu vůni, třeba Bavlněná perla nebo Diamantový nefrit. Jak vlastně, k čertu, voní perla?
Eloise mě pustila. Okamžitě jsem drapla Thea za ruku a držela jsem se ho, jako by byl můj záchranný kruh uprostřed širého oceánu. „Jak se máš?“ Ne, že by mi to nebylo u prdele.
Eloise byla moje Regina Georgeová a Kate byla její Cady Heronová. Eloise vtáhla Kate do svého kroužku a odstřihla ji ode mě. Celé roky mi dělala ze života peklo, zatímco tomu Kate mlčky přihlížela a dovolila jí, aby mě rvala na kusy, a teď jsme byly tady – objímaly jsme se a předstíraly, že jsme si ještě před pár lety nepřály navzájem smrt. Taková fraška!
„Ále!“ Dramaticky mávla rukou, jako bychom byly na divadle. „Jde to. Pracuju pro Talbota a Tallowa, jako markeťačka.“
„Talbot a Tallow, to nakladatelství?“ Sevřel se mi žaludek.
„Přesně tak.“ Usrkla si martini. „Minulý týden jsem byla na knižní šňůře s Benedictem Cumberbatchem. Propagovali jsme jeho autobiografii.“
„Netušila jsem, že máš tak ráda knížky.“
„Pche!“ vyprskla smíchy, až jsem se lekla. „ Já je nečtu. Moje práce je přesvědčit ostatní, že oni by je číst měli.“
Vytřeštila jsem oči a Theo mi stiskl ruku.
Buď pozitivní, Effie. Pozitivní.
„To zní skvěle,“ procedila jsem skrz zuby. „Jak ses k tomu dostala?“
„Strejda tam pracuje jako šéfredaktor, přimluvil se za mě. Ne že bych to potřebovala.“ Zakřenila se a přehodila si platinově blond vlasy přes kostnaté rameno.
„Tos měla kliku.“
„Ani bych neřekla. Je snadné považovat úspěchy za štěstí, ale člověk se tím vlastně jen shazuje, nemyslíš? Každý svého štěstí strůjcem. Příležitosti si musíš vytvářet sama, protože jak bychom jinak dopadly?“ zasmála se. „Pořád bychom brigádničily jako servírky a bydlely u rodičů.“
Nenávidím tě. Nenávidím tvůj smích. Nenávidím tvoje vlasy, co páchnou jako perly. Nenávidím na tobě úplně všechno.
„Jo, jen si to představ.“ Zatnula jsem zuby a snažila se ignorovat propast plnou zoufalství, která se mi rozevírala na prsou.
„A co ty, Eff? Co vůbec děláš?“ zeptala se Eloise, delikátně usrkla martini a našpulila rudé rty. Trhla jsem sebou. Eloise mi neměla co říkat přezdívkou – právo na to upustit od posledních dvou písmen mého jména si nikdy nevysloužila.
Vyschlo mi v puse.
Jazyk mi zkameněl.
Pravdu jsem říct nemohla, jenže mě nenapadlo si předem připravit nějakou lež.
A je to tu. Tohle je ta chvíle, kdy se všichni dozvědí, že jsem byla nula nejen na škole, ale úspěšně v téhle kariéře pokračuju i nadále.
Theo se zničehonic předklonil a podal Eloise ruku. „Já jsem Theo, mimochodem. Připadalo mi slušné se představit,“ rýpnul si do ní, ale Eloise si toho popíchnutí nevšimla, což mi na okamžik poskytlo úlevu od všeobjímajícího vzteku.
„Těší mě,“ zalhala a sjela ho pohledem, jako by byl jedním ze skejťáků v tom starém videoklipu Avril Lavigne.
„Já vím, že ano,“ zažertoval Theo. „Effie pracuje pro moji rodinu, jako dealerka starožitností.“
Oddechla jsem si.
Eloise se chystala něco říct, ale vtom jsem zaslechla, jak na mě zezadu někdo volá. Otočila jsem se a uviděla Kate. Mířila přímo k nám a mě se zmocnila panika, protože jsem věděla, že teď už před ní Thea nikam neschovám. Za několik vteřin Theo Kate spatří v celé její kráse a uvědomí si, že se spokojil se sekanou, a přitom si mohl dát steak.
Kate byla naprosto dokonalá, způsobem, jakému jsem se nikdy nemohla rovnat. Vlasy jí lemovaly tváře jako zářivá opona lesknoucí se v tlumeném světle místnosti a každý pramínek byl přesně na svém místě. Těsné minišaty jí objímaly štíhlou figuru jako fialová druhá kůže a vystavovaly na odiv dlouhé opálené nohy. Když jsem si v těch šatech představila sebe, oklepala jsem se odporem. Krátká, oplácaná stehna s celulitidou a mrtvolně bílá kůže. To by byl pohled!
„Effie! Už jsem myslela, že nedorazíš.“ Díky podpatkům byla Kate o dobrou hlavu vyšší než já. Zastavila se u mě a zaváhala. Očividně mě nechtěla před svými nóbl přáteli objímat a nechat si mojí průměrností pošpinit šaty. Namísto toho se otočila k Theovi. „A přišla jsi i s doprovodem. Ahoj, já jsem Kate.“
„Theo Morgan. Effie mi toho o tobě hodně vyprávěla.“ Potřásl Kate rukou, zatímco jsem mu drtila tu druhou, kterou jsem stále pevně svírala jako lev bránící svoji kořist.
„Snad jen v dobrém.“
„V tom nejlepším,“ lhal Theo.
Znala jsem Kate skoro celý svůj život a vždycky jsem poznala, když se jí někdo líbil. A Theo se jí zcela určitě líbil.
Přitáhla jsem si ho za ruku a ovinula si jeho paži kolem pasu. Na chviličku vypadal zmateně, ale rychle se vzpamatoval, přistoupil na moji hru a objal mě kolem pasu.
„Kde je Callum?“ připomněla jsem Kate jejího snoubence.
„Myslím, že v kuchyni. Trošku si to tady upravujeme. Ty kamenné desky na kuchyňském pultu se hrozně rychle špiní, a tak si je necháváme vyměnit.“
A čím je nahradíte? pomyslela jsem si. Ryzím zlatem?
„Á, tady ho máme,“ vyhrkla Eloise a ukázala na vyčuhující tmavovlasou hlavu, která k nám právě mířila.
„Poslední dobou je trochu ve stresu. Svatba, moje stěhování a tak vůbec. Dokonce před mým odjezdem nestihneme ani líbánky,“ svěřila se nám Kate.
„Líbánky?“ zopakovala jsem nechápavě. „Nemusíš se nejdřív vdát, abys mohla jet na líbánky?“
Callum se zastavil vedle Kate a políbil ji na tvář.
Byl to krasavec, jak jinak – Kate by se s ničím jiným nespokojila. Ale stejně jsem ho neměla ráda. Pokaždé nějak zkomolil moje jméno.
„Čau, Elsie,“ zakřenil se. Neuměla jsem se rozhodnout, jestli je jen tak tupý, nebo jestli to dělá naschvál.
„Effie,“ opravila jsem ho s důrazem na jednotlivé slabiky. „Jmenuju se E-ffie.“
Určitě by se býval omluvil, kdyby neztratil nit tím, že objal Kate a přitulil se k jejímu krku.
Chtělo se mi zvracet.
Sjel rukou k jejímu vypracovanému břichu a vtom jsem si všimla zlatého kroužku na jeho prsteníku. „Vy už jste se vzali?“
Kate se zarděla štěstím, s úsměvem přikývla a ukázala mi ošperkovanou ruku. „Včera! Věřila bys tomu? Vzpomínáš, jak jsme celé ty roky sedávaly ve tvém starém pokojíku, vystřihovaly fotky z magazínů a plánovaly ten velký den? No a já ho už mám za sebou.“
Chvíli jsem stála jako opařená, ale pak mi to konečně celé došlo a náhle jsem pocítila neskutečný klid. Skoro jako bych už neměla nikdy nic cítit. Bylo to úžasné.
A pak ten moment pominul a mně došel dech.
„Jo!“ Vykročila jsem vpřed a vymanila se z Theova objetí. Tohle bylo jen mezi mnou a Kate. „Až na to, že jsme v těch plánech jedna s druhou vždycky počítaly.“ Theo se neklidně ošil a o krok ustoupil, jako by se bál, co ze mě vypadne.
„Ale, Eff, byl to jen malý obřad. Chtěli jsme to stihnout, než odjedu,“ vysvětlovala Kate a naklonila hlavu, jako by mluvila s dítětem.
„Takže když jsme se před pár dny sešly na kafe, měla už jsi to naplánované? A co potom měly znamenat ty kecy o tom, že se pro mě někde najde místo? Proč jsi lhala, když jsi už věděla, že tam nebudu, Kate?“
„No… já… já…,“ koktala Kate.
„Nepozvala jsi mě na svou svatbu,“ řekla jsem znovu a pomalu, jako bych si to chtěla pořádně vštípit. „Jak dlouho jsme byly kamarádky, Kate? A tím myslím skutečné kamarádky, ne tu frašku, co předvádíme poslední dobou. Patnáct let? Asi tak, viď? Patnáct let jsme si byly tak blízké, jak jen dva lidé můžou být, a přesto jsem nebyla hodna toho, abys mě pozvala na svatbu.“
„Byl to jen malý obřad, Effie,“ zopakovala a ve tváři se jí zračilo upřímné rozčilení. To mě ale nezastavilo. Naopak. Vyrazila jsem do útoku.
„Ovšem, malý obřad a já jsem přece tak bezvýznamná osoba. Není třeba mi poslat ani esemesku.“ Cítila jsem, jak mi tahle poslední zrada uvízla v krku a vzpříčila se tam jako suchý chleba. Roky potlačovaných emocí a mlčení byly u konce. Hráz se protrhla a slova se vyvalila ven.
„Víš co? Jsem ráda, žes mě nepozvala, protože teď můžeme tohle přátelství konečně uzavřít.“
„Effie, prosím, lidi na nás koukají,“ snažila se mě krotit Kate a rozpačitě se usmála na hlouček svých přátel, kteří se k nám zvědavě stahovali.
„Jen ať koukají, mně je to úplně u prdele!“ vyštěkla jsem. „Znám tě dýl než kdokoli z nich, a přesto se vsadím, že někteří z nich na tvojí svatbě byli.“ Rozmáchla jsem se paží a obkroužila s ní celou místnost. „Nikdo z nich tě neutěšoval, když od vás odešel táta. Nikdo z nich s tebou neseděl v nemocnici, když ti operovali slepák. Nikdo z nich pro tebe nepřijel ve tři ráno, když jsi po jedné pařbě opilá bloudila městem. Ale na tvojí svatbě byli, protože oni se do tvého nového života hodí, zatímco ubohá, chudá a neschopná Effie ti ten skvělý obrázek jen kazí.“
Kate zmlkla. Špulila rty a bojovala se slzami. Vždycky brečela, když na ni lidé křičeli. Vsadila bych se, že ani to o ní její přátelé nevěděli.
Přistoupila k nám servírka s tácem šampaňského. Nejspíš doufala, že se jí s pomocí Veuve Clicquot podaří rozptýlit napětí ve vzduchu. Vzala jsem si jednu sklenku a na jeden lok do sebe půlku kopla. „No, tak dík za pozvání, Kate,“ promluvila jsem znovu. „Otevřený bar mi zrovna teď přijde vážně vhod. Ber to jako dárek na rozloučenou. Po dnešku už nebudeš muset nikdy předstírat, že jsi moje kamarádka.“ Otočila jsem se ke Callumovi, který by mě zjevně nejradši zaškrtil. „Gratuluju, Callume. Teď jsi pro ni vším ty. Užij si to, dokud to jde. Já si to rozhodně užila.“
S těmi slovy jsem se protlačila zvědavým davem k balkonu. Cestou se mi podařilo od číšníka ukořistit lahev vína a stihla jsem to tak akorát, než se mi z očí vyvalily slzy a začaly se mi spolu s řasenkou řinout po tvářích.
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Theo za mnou naštěstí nešel. Seděla jsem na kamenné zídce balkonu s lahví shirazu v ruce a nohama kývala v propasti pod sebou. Přes skleněné dveře ke mně doléhaly zvuky večírku. Lidé se bavili dál, jako by se nic nestalo. Několik minut poté, co jsem se vyřítila ven, za mnou přišla mladá servírka, která do téhle společnosti zapadala asi jako já, přinesla mi několik sklenek šampaňského a konejšivě mě poplácala po zádech. A od té chvíle jsem koutkem oka vnímala, jak mě pravidelně přes pavučinkové závěsy kontroluje. Nejspíš se chtěla ujistit, že jsem ještě nespadla.
Říkala jsem si, jak vysoko asi jsme. Padesát metrů? Sto? Odhadování mi nikdy moc nešlo.
Podívala jsem se na světýlka blikající hluboko pode mnou a zaposlouchala se do ozvěny zvuků, které kromě vzdálenosti tlumil taky můj věrný cabernet.
Bývala bych se vyřítila rovnou ven a šla domů, kdybych tam měla víno, jenže já věděla, že tam žádné není, a výplatu jsem měla dostat až v pondělí, a tak jsem zůstala.
Za jak dlouho bych asi tak dopadla na zem, kdybych se rozhodla odrazit patami a nechala se unášet větrem?
Byl by to smrtelný pád, nebo bych skončila jako mrzák? Přemítala jsem, jestli se pád podobá tomu, když vykloníte hlavu z jedoucího auta a vzduch se vám řítí do úst tak rychle, že nemůžete dýchat. A pokud ano, neudusila bych se ještě dřív, než bych se rozplácla o zem? Použil by Theo ten epitaf, se kterým jsem se mu svěřila v domku na stromě?
Zvedla jsem lahev ke rtům. Skleničky, co mi servírka přinesla, jsem ani nepotřebovala. Přímo z lahve to bylo efektivnější. Odtrhla jsem flašku od úst příliš rychle a červená tekutina se mi rozlila do klína, kde se vpíjela do džínů jako krev. Paráda, teď si lidi budou myslet, že jsem to nečekaně dostala.
Ohlédla jsem se na lidi, od nichž mě oddělovaly závěsy a skleněné dveře. Bylo jich tam tolik. Sama bych takový prostor svými přáteli zaplnit nedokázala, dokonce ani kdyby byl čtvrtinový. Všimla jsem si tří rozmlácených skleniček na zemi a dumala nad tím, kdo je rozbil, ale vzápětí jsem si vzpomněla, že jsem to byla já, hned poté, co jsem do sebe naklopila jejich obsah.
V lahvi zbýval sotva centimetr vína. Vyzunkla jsem ho a hodila prázdnou flašku za sebe. Nerozbila se, jen se odkutálela po nerovné podlaze balkonu a vydávala přitom ten zvláštní cinkavý zvuk, který bych asi neměla být zvyklá slýchat denně.
Že mám problém, mi došlo už před několika lety, když jsem se ve čtyři ráno probudila ve vychladlé narůžovělé vodě, s prázdnou lahví na dlaždičkách a skleničkou na dně vany. Neutopila jsem se jen díky nafukovacímu polštářku kolem krku.
Jednou nebo dvakrát jsem se pokoušela s pitím seknout, jenže bez něj byl život až moc ostrý a hlasitý.
Zlehka jsem se zakymácela a vítr mě jemně postrčil blíž k dramatickému konci.
Mumlala jsem si pro sebe všechno, co jsem Kate měla říct a neřekla, a současně jsem se pokoušela otřít skvrnu v rozkroku.
„Je to soukromý rozhovor, nebo se můžou zapojit i ostatní?“ ozval se za mnou Theův hlas a o vteřinu později už vyskočil ke mně na zídku, ačkoli on zůstal sedět nohama k balkonu a zády k propasti, nad níž jsem já kývala nohama. V ruce držel poloprázdné pivo a kravatu měl u krku uvolněnou.
„Myslela jsem, že jsi už odešel,“ zahuhlala jsem a zadívala se na třpytivá světýlka města, která před mýma opilýma očima poskakovala jako světlušky.
„Že bych si nechal ujít Soudkyni Barbaru naživo? Nikdy, v reálu je to ještě lepší.“ Snažil se žertovat a předstírat, že je všechno v pořádku, ale v jeho hlase nebyla po smíchu ani stopa. „Ne, měl jsem na krku Kate.“
„Už ses do ní zamiloval?“
„Jasně, protože pro povrchní mrchy mám holt slabost.“ Vzal mě za bradu a přinutil mě se na něj podívat. „Jak ti je?“
Starost v jeho hlase jsem ignorovala. „To sis s Kate povídal půl hodiny?“
„A s ostatními. Říkal jsem si, že budeš chtít být se svým kámošem shirazem chvíli sama. Odchytil si mě nějaký Marcus a tvrdil, že se znáte ze školy.“ Theo obrátil oči v sloup. „Bože, tomu ta huba ale jede, co?“
„Marcus Roe?“ vyjekla jsem vyplašeně. Theo přikývl. „Co ti řekl?“
„Nic. Proč, měl mi něco říct?“ zeptal se Theo s jiskrou zvědavosti v oku.
„Ne. Vůbec nic – můžeme změnit téma?“ vyhrkla jsem, otočila se zpět k vyhlídce a silou vůle potlačovala vzpomínky na své poslední setkání s Marcusem. Musím se odsud nějak nepozorovaně dostat.
Theo si povzdechl a hltl si piva. Úkosem jsem ho pozorovala.
Hodil se sem. Byl krásný stejně jako oni. Krásné věci patřily sem, ne ke mně.
Ale z nějakého důvodu seděl tady se mnou, nerval se o příležitost strávit chvilku o samotě s Kate. A to mohlo mít jediné vysvětlení: byla jsem jeho zmrvená palačinka.
Ať se snažíte, jak chcete, jednu palačinku vždycky domrvíte.
Roztrhá se, přilepí se k pánvi a spálí a výsledkem je zuhelnatělá, lepkavá hmota, kterou raději zahodíte do koše, abyste ukončili její trápení, a pak začnete znova. Možná má teď Theo pocit, že se do mě zamilovává, ale za pár týdnů ho to omrzí a vezme nohy na ramena.
„Myslíš, že se do mě zamiluješ,“ řekla jsem a zadívala se na něj přimhouřenýma očima.
„Možná mě to napadlo,“ přiznal. Naklonila jsem se k němu blíž a uculila se.
„Myslíš, že si jen procházím těžkým obdobím, a jakmile mě zachráníš, stane se ze mě dokonalá holka, která není v jednom kuse zahořklá a naštvaná. Přestanu nasávat a najdu si pořádnou práci. Jenže já taková být nepřestanu, protože taková zkrátka jsem. Nemůžu seknout s pitím, protože mě udržuje při životě, a nemůžu si najít lepší práci, protože s výjimkou psaní vlastně nic neumím a mnozí by řekli, že neumím ani to.“ Sáhla jsem pro víno, ale pak mi došlo, že se mi poslední kapky vpíjejí do kalhot. Na vteřinku jsem vážně uvažovala o tom, že si džíny sundám a vymačkám si je do pusy.
Theo se zahleděl do země a hlasitě si povzdechl. „Víš, to fňukání už začíná být trochu ohrané, Effie. Máš mnohem víc než jiní a měla by sis toho vážit.“
„Hm, tak povídej, vílo kmotřičko.“ Přisunula jsem se k němu blíž a ovanula jeho tvář vinným dechem. „Co teda mám?“
„Máš milující rodiče, máš kde bydlet, práci, která tě baví. Jsi zdravá, chytrá, krásná a je ti teprve osmadvacet. Život máš před sebou.“
„Když myslíš,“ zamumlala jsem. Byla jsem tak blízko, že mi jeho obličej splýval v rozmazanou šmouhu plavých vlasů a lícních kostí. „Víš, zrovna mi něco došlo. Vždycky jsem měla pocit, že je problém v ostatních. V mámě, tátovi, Kate, Eloise ‚Pizdě‘ Kempshoreové. Jenže jim se všem daří skvěle. Proplouvají životem, jako by k tomu byli zrození, jenom já se v něm plácám. Takže problém musí být ve mně. Já jsem ten problém.“
„Nejsi problém, Effie. Jen na tom teď nejsi dobře.“
„Tak proč se mnou ztrácíš čas?“ zeptala jsem se a mávla rukou k místnosti plné krásných lidí na druhé straně skleněných dveří. „Určitě by se tam pro tebe našel někdo lepší, nějaká fešanda, co není úplně v prdeli.“
Viděla jsem, jak se mu rozšířilo chřípí. Pomalu vydechl a pak se ke mně naštvaně otočil. „Jak moc povrchní podle tebe jsem, Effie?“
„Co ti na mně připadá tak neodolatelné? Mám chlapský paže, statná stehna, otřesný držení těla, a to je jen navenek, o povahových záporech ani nemluvím.“
„Ty se vážně nevidíš, že ne?“ Sklonil hlavu a ztěžka si povzdechl. Bezděčně si přejel rty špičkou jazyka a já jsem náhle dostala chuť ty čerstvě navlhčené rty políbit. Theo si znovu povzdechl a pak se ke mně otočil, ale než stačil říct cokoli dalšího, naklonila jsem se k němu a tvrdě ho políbila.
Líbala jsem ho vztekle a neohrabaně. Chutnal po hořkém pivu, které pil, a po vínu, jež mi stále ulpívalo na jazyku.
Bránil se mi a nakonec mě odstrčil.
Odtáhla jsem se. Po mém útoku měl úplně zarudlé rty.
Probodával mě pohledem. Vypadal rozčileně, dokonce naštvaně.
„Musela jsem to udělat, alespoň jednou. Když jsi teď poznal moje skutečné já, vezmeš roha.“ Předklonila jsem se a setrvačnost mě postrčila nebezpečně blízko okraji. Napadlo mě, že možná spadnu, že by tohle mohla být moje poslední noc. Možná jsem si užila svůj poslední doušek vína, poslední polibek. Konec.
A pak jsem ucítila bolest v ramenou, a než jsem se nadála, stáhl mě Theo ze zídky a posadil mě – nijak zvlášť něžně – na podlahu balkonu.
Klekl si vedle mě a vzal moji tvář do dlaní.
„Mám už po krk toho, jak za mě pořád rozhoduješ, Effie. Nejsou to tvá rozhodnutí. A přestaň mi říkat, že jsem stejný jako všichni ostatní chlapi, co se k tobě chovali hnusně. Uráží mě to. A teď tě odvezu domů, než to vezmeš dolů zkratkou.“ Vytáhl mě na nohy. Na bradu se mi skutálela slza. Ani jsem netušila, že brečím. Z náhlého přívalu krve se mi zamotala hlava.
„Tváříš se jako super kluk, jenže nejsi,“ blábolila jsem. „Teď tak možná vypadáš, ale nakonec se stejně ukáže, že jsi jako oni. Nějakou dobu mě budeš vodit za nos a pak tě začnu nudit nebo si najdeš jinou a bude po všem.“
Theo zatínal zuby a propaloval mě pohledem.
„Tak zaprvé, tohle je velmi sexistické zobecňování. Zadruhé, díky, že mě nepovažuješ jen za přelétavého nevěrníka, ale za špičkového manipulátora, který tě nejprve vtáhne do vztahu a až pak odhalí pravou tvář. To mi opravdu lichotí.“ Odfrkl si a frustrovaně zavrtěl hlavou.
„Je to pravda,“ zvýšila jsem hlas a záclonky na oknech se začaly odhrnovat. „Nakonec se z tebe vyklube jen další příčka žebříčku zklamání, který musím na cestě ke staropanenství zdolat, a já nevím, jestli se s tím chci ještě obtěžovat. Možná bych mohla na chlapy zanevřít a stát se lesbou, jenže u žen bych nejspíš měla stejnou smůlu.“
„Přestaň, Effie.“
„Určitě nejsi svobodný jen tak pro nic za nic. Jsi bez debat ten nejhezčí chlap, jakého jsem kdy potkala, a navíc jsi vtipnej a milej.“ Z očí mu sršel vztek a čelist měl zaťatou tak, že jsem div neslyšela, jak skřípá zuby, přesto jsem pokračovala. „Vím, proč jsem svobodná já. Jen se na mě koukni. Ale neměl bys ty být už dávno ženatej nebo alespoň zasnoubenej? Všichni ostatní očividně jsou, tak proč ne ty, když jsi tak skvělej?“ Vykročila jsem vpřed, ale při tom pohybu se mi do hlavy nahrnula krev. Chtěla jsem ho popíchnout ještě víc, úplně jsem tu parádní jízlivou poznámku cítila na jazyku, ale než jsem ji stačila říct, zatmělo se mi před očima. Bez varování se mi podlomila kolena a já sebou bezvládně plácla o zem.
 
Probudila jsem se v Theově autě do zvuků country hudby linoucí se z rádia.
„Proč posloucháš Dolly Partonovou?“ zahuhlala jsem zpomaleně.
Theo si za volantem povzdechl. Očividně by byl radši, kdybych se neprobudila.
„Protože ji mám rád,“ odsekl naštvaně.
„Znáš vůbec něco, co vzniklo v tomhle století?“
Viděla jsem, jak mu na pohmožděné čelisti cuká sval. Neodpověděl.
„Omlouvám se, že jsem tě políbila, udělala scénu a málem skočila z mrakodrapu.“ Otočila jsem se k němu. Volant svíral tak pevně, až mu zbělaly klouby.
„Nedivím se, že ses na ni naštvala, Effie. Udělala pěknou prasárnu a není to milá holka. A nezlobím se ani kvůli tomu, že ses opila. Ale když se k tobě někdo zachová hnusně, nemůžeš se chovat ještě hnusněji. Až mě políbíš příště, pokud vůbec, měla bys to myslet vážně. Tohle často nedělám, a kdyby ses mi nelíbila, už dávno bych se na to vykašlal. Takže si přestaň myslet, že jsem pro tebe moc dobrý nebo že mám nějaký mesiášský komplex. Líbíš se mi – co je na tom tak nepochopitelného?“
Otevřela jsem pusu, abych mu odpověděla, ale namísto slov ze mě vyletěly zvratky.
Nablila jsem si do klína, protože jsem chtěla zachránit Theovo auto, ale ten tmavorudý vodopád neustával a nakonec se stejně přelil přes moje nohy na sedačku pode mnou.
Theo zasténal. Mumlavě jsem se omluvila a raději znovu omdlela.
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Prosím, bože, řekni, že to byl jen sen.
Víčka jsem měla jako ze šmirglpapíru, a když se mi je konečně podařilo rozlepit, spatřila jsem rozmazanou abstraktní verzi svého pokoje. Nadzvedla jsem peřinu. Měla jsem na sobě jen spodní prádlo. Snad už tady Theo nebyl, když jsem se rozhodla svléknout, protože jinak by asi viděl ten nejmíň sexy striptýz všech dob. Panebože, moje hlava!
V puse jsem měla sucho, tak strašně sucho. Odlepila jsem jazyk od patra a pokusila se vyprodukovat trochu slin. Převalila jsem se na bok a objevila tam plato paralenu a velkou sklenici vody. Netušila jsem, jak se to tam dostalo.
Položila jsem si na suchý jazyk dvě tabletky a zapila je celou sklenicí, čehož jsem vzápětí zalitovala, když se mi žaludek bolestivě zkroutil.
Nikdy jsem nepatřila k těm šťastlivcům, kteří mají po divokých pitkách okna. Ne, já si pamatovala všechno. Všechno, co jsem udělala, i všechno, co jsem řekla. Nakonec jsem si vždycky vzpomněla.
Ach bože! Umírám. Je to tady, tohle je můj konec.
Překulila jsem se, přetáhla si peřinu přes hlavu a pak se do ní zahryzla, jako bych tím mohla potlačit vzpomínky na hádku s Kate, na to, jak na mě všichni zírali, na Thea a na… Kristepane! Já ho políbila a pak mu pozvracela auto!
Bylo ještě brzy a zbytek domu ještě spal, a tak jsem se nepozorovaně proplížila do koupelny. Cestou kolem schodiště jsem si vybavila, jak mě Theo nesl do postele. Joy mu ukazovala, kam má jít, a v jednom kuse se omlouvala.
Třásla jsem se po celém těle. Těžko říct, jestli za to mohla hrůza z toho, co jsem provedla, nebo otrava alkoholem, kterou jsem si podle všeho přivodila.
Osprchovala jsem se a spláchla ze sebe zbytky zvratků a hanby. Potom jsem vylezla ven, okamžitě jsem si poblila nohy a následovala druhá sprcha a potupný návrat do pokoje. Na polštáři mi v klubíčku ležel Elliot. Usmála jsem se a lehla si, jako by tam nebyl. Zabořila jsem hlavu do jeho kožíšku a doufala, že tak Elliot zůstane, ale moje pohodlí pro něj nikdy nebylo na prvním místě. Vyklouzl zpod mojí hlavy, lehl si mi na prsa a začal hlasitě příst a střídavě vystrkovat a zatahovat drápky. Bolelo to, ale neshodila jsem ho. Díky té bolesti jsem se alespoň nemusela soustředit na to, co jsem provedla.
Celé roky jsem si představovala, jaké by bylo říct Kate, co si o ní skutečně myslím, ale teď, když jsem se k tomu konečně odhodlala, jsem cítila jen lítost a ochromující ponížení.
Doposud se mi dařilo před bývalými spolužáky skrývat. Profily na sociálních sítích jsem si aktualizovala zřídkakdy a sdílela jsem pouze vyšperkované a pečlivě vybrané fotografie, ale včera večer jsem tu iluzi zničila. Eloise „Pizda“ Kempshoreová a Marcus Roe určitě nebyli jediní, kdo mě tam znali, jen jsem se nezdržela dost dlouho na to, abych objevila i ostatní.
Vzpomněla jsem si na své nohy kymácející se nad propastí a na Theův zklamaný výraz. Pleskla jsem se do čela a nešťastně zasténala na odtažitého Elliota.
„Nekoukej tak na mě!“ vyštěkla jsem. Propichoval mě žlutýma očkama.
„ Myslel jsem, že máš ráda, když na tebe všichni civí. Včera sis pozornost rozhodně užívala,“ odpověděl mlčky.
„Drž hubu!“ shodila jsem ho z postele a on dopadl na všechny čtyři. Několik vteřin stál ještě na místě a zíral na mě s moudrostí dalece přesahující jeho druh a pak jakoby znechuceně zavrtěl hlavou a odkráčel pryč.
Sebrala jsem mobil z nočního stolku. Neměla jsem žádné zprávy, žádné zmeškané hovory, dokonce ani spam.
Mrštila jsem s telefonem na horu oblečení, překulila se, přetáhla si peřinu přes hlavu a nakonec znovu upadla do neklidného spánku.
 
Podruhé jsem se probudila v jednu odpoledne a tentokrát už jsem se cítila mnohem líp. Oči mě nepálily a v hlavě mi třeštilo jen trochu.
Vstala jsem a svlékla se. Všechno mě bolelo. Proč mě všechno tak bolí?
Podívala jsem se dolů. Na boku se mi tvořila světle fialová modřina a na odřeném lokti jsem měla strup zaschlé krve.
Nejspíš důsledek toho, jak jsem sebou švihla na balkoně.
Z celého srdce jsem doufala, že Marcus neviděl, jak mě Theo vynáší ven. Proč jsem se v Marcusově přítomnosti musela vždycky tak opít? Proč jsem se musela vždycky opít, tečka? Nejspíš si říkáte, proč jsem se ještě nenaučila, že víno vede ke kocovinovému dni plnému nicnedělání a výčitek. Jenže jsem si už na kocoviny zvykla natolik, že jsem se častěji probouzela s nimi než bez nich. Celý můj život byl jedna dlouhá kocovina.
Oblékla jsem si starou šedou mikinu, kterou mi táta koupil na výletě po nějaké bohem zapomenuté parní železnici, a otrhané modré džíny. Chodidla mi za noc strávenou na podpatcích nebyla moc vděčná, a tak jsem je nazula do tlustých ponožek a humpoláckých glád a vrabčí hnízdo na hlavě jsem schovala pod vlněnou čapku.
Mobil – stále bez zpráv a vzkazů – jsem si strčila do kapsy, zatnula jsem zuby a vydala se do přízemí.
Vešla jsem do kuchyně a dala jsem si obzvlášť záležet na tom, abych s nikým nenavázala oční kontakt. Joy si četla noviny a táta drbal Elliota a pojídal sendvič se sýrem. Elliot trpělivě vyčkával a každý drobeček ukořistil ještě dřív, než stačil tátovi spadnout do klína.
„Můžu si půjčit auto? Musím se někomu omluvit,“ řekla jsem, otevřela ledničku a strčila si do podpaží krabici jablečného džusu.
„To bych řekla,“ prohlásila Joy káravě, aniž zvedla pohled od novin. „Včera v noci jsem na tebe nebyla moc hrdá, zlato, a táta taky ne. Viď, Williame?“
„Ano, drahá,“ odpověděl táta a dál se věnoval svému sendviči.
„Takových je nás víc,“ zamumlala jsem, sebrala klíčky z háčku u dveří a otočila se k odchodu.
„Theo je úžasný chlapec,“ křikla za mnou Joy. „Přivezl tě domů a odnesl do postele. Dokonce u tebe chvíli seděl a hlídal, aby ses neudusila vlastními zvratky.“ Tuhle část jsem si nepamatovala. Musela jsem usnout, sotva mě položil do postele. „A ty sis jako obvykle pořád jen stěžovala, vyčítala jsi mu, že tě nese příliš rychle, a pak ses před ním svlékla jako nějaká rajda.“
Ach bože, takže jsem si ten striptýz nenechala na později. Aspoň, že jsem nešla donaha.
„Jestli si ho chceš udržet, měla bys mu začít ukazovat i lepší stránky, Effie.“
Neodpověděla jsem. Jen jsem její slova přihodila na hromadu zklamání, co jsem už vlekla na bedrech, a odešla jsem.
 
Zaparkovala jsem před Theovou budovou a dobrých dvacet minut seděla v autě, než jsem sebrala odvahu jít dovnitř.
Řekla jsem recepčnímu – kterému Theo říkal Bene –, za kým jsem přišla, a on zavolal do Theova bytu a zeptal se, jestli mě má pustit nahoru.
Žaludek se mi svíral směsicí obav a kocoviny, kterou jsem si stále tiše hýčkala. Ben zavěsil interkom, popohnal mě k výtahu a strčil klíč do zámku Theova patra. Dveře se zavřely a výtah se rozjel. Z toho plynulého pohybu se mi dělalo na zvracení, ale sladký jablečný džus mi naštěstí zklidnil žaludek a to nejhorší už jsem měla za sebou.
Vystoupila jsem z výtahu do vstupní haly a zhluboka se nadechla. Theo mě nepřišel přivítat, ale z vedlejšího pokoje ke mně doléhaly zvuky videohry. Vydala jsem se za nimi a našla Thea v obývacím pokoji, kde z pohodlí pohovky bojoval s jakýmsi nemrtvým samurajem.
„Ehm, čau,“ pozdravila jsem tak tiše, že mě přes výkřiky Theovy umírající herní postavy téměř nebylo slyšet. Theo odložil konzoli na stůl a otočil se ke mně, do očí se mi ale nepodíval. „Chtěla jsem… chtěla jsem se ti omluvit za včerejšek.“
Vstal, vrazil ruce do kapes a přistoupil ke mně. Jeho pohled byl tvrdý, ublížený, rty svíral do tenké linky. Vypadal unaveně. Pod očima se mu rýsovaly světle šedé kruhy.
„Ani nevíš, jak moc mě to mrzí,“ pokračovala jsem a snažila se zachytit jeho pohled. „Mrzí mě, že tohle dělám, že říkám tak hrozný věci a chovám se jako kráva.“ Nadechla jsem se a snažila se uklidnit. „Už dlouho vím, že přátelství s Kate skončilo. Jenže popravdě to i tak nesu dost těžce. Byla pro mě jako sestra a teď nejsme nic. A včera mě to setnulo.“ Znovu jsem se nadechla a cítila, jak se mi po nose kutálí slza. Přetáhla jsem si rukáv přes ruku a osušila ji. „Je to přesně, jak jsi říkal. Mám pocit, že jsi pro mě až moc dobrý. Bojím se, co se stane, až ti dojde, že tohle pro mě není jen fáze, taková prostě jsem. Jsem troska, vždycky všechno podělám a moc piju. Už jsem se tak narodila.“
Po tvářích se mi řinuly další slzy a ze všeho nejvíc jsem si přála, aby mě Theo sevřel v náručí. Přistoupila jsem k němu, opřela si tvář o jeho hruď a nechala slzy vpíjet do jeho trička s  Buffy, přemožitelkou upírů. Nadechla jsem se jeho vůně a čekala, že mě obejme. Neudělal to.
Po několika minutách, když jsem ho už celého zasoplila, se Theo odtáhl a otřel si tričko, aniž mi věnoval jediný pohled.
Udělal další krok vzad a těkal očima přes moje rameno, na zem, na své ruce. Díval se všude, jen ne na mě. Potom se zničehonic otočil, přešel k ledničce, vytáhl z ní dvě lahve vody a jednu mi hodil. Odrazila se mi od dlaní, bouchla mě do brady a pak s dutým žuchnutím dopadla na zem. „Pojď,“ řekl Theo, vypnul televizi a vzal si bundu z háčku na zdi, „jdeme ven.“
 
Na palubní desce ležel účet za vyčištění auta a jemně se třepotal v teplém vzduchu, který do vozu proudil otevřenými větráky. Theo očividně neotálel a zbavil se obsahu mého žaludku, co nejrychleji to šlo. Nedivila jsem se.
Snažila jsem se ten rozostřený obrázek vytěsnit z hlavy. S jakým zklamáním se na mě Theo díval a jak se v té nechutné louži na mém klíně odráželo rozptýlené světlo pouličních lamp.
Sledovala jsem z okýnka ošklivou šeď městských budov, kterou postupně vystřídala šmouha venkovské zeleně, protkaná rezavými tóny podzimu. Neměla jsem ponětí, kam jedeme, a vlastně mi to bylo jedno.
Něco se ve mně zlomilo, jako by ten vztek v podobě Kate, který jsem s sebou tak dlouho vláčela, najednou zmizel a zůstala po něm jen prázdnota.
Možná jsem se ho nevědomky držela.
Doufala jsem, že to ještě nějak spravíme, že začneme být jedna pro druhou opět důležitá, ale včerejší noc mě definitivně vyvedla z omylu. Cítila jsem se současně lehčí i těžší, svobodnější a otupělejší. Nebyl to příjemný pocit, ale nebyl ani nepříjemný.
S Theem jsme během cesty neprohodili ani slovo. Jedinými zvuky v autě bylo moje úzkostné skřípění zuby a smyslný hlas Johnnyho Cashe linoucí se z reproduktorů.
Byla to depresivní písnička, kterou jsem už kdysi slyšela, ale název jsem neznala. Zpívalo se v ní o dírách od jehel a trnových korunách. Dokonale odpovídala náladě v autě.
Po nějaké době jsme zpomalili a pak Theo vjel na vyštěrkované parkoviště a zastavil vedle nefunkčních parkovacích hodin.
„Kde to jsme?“ zaskřehotala jsem s hrdlem rozbolavělým zvracením i dlouhým mlčením.
Vytáhl z kapsy dva papíry a jeden mi podal. Byly to kopie mého seznamu. Ukázal na osmý bod.
„Jdeme se ztratit?“ zaváhala jsem, protože jsem neměla svoje nejpohodlnější martensky.
„Jo,“ odpověděl Theo úsečně, sebral z palubovky lahev s vodou a vystoupil. Dveřmi práskl trochu silněji, než bylo třeba.
Vítr se pohyboval na škále od příjemného chladivého vánku až po ostré poryvy, které mi pronikaly oblečením. Třásla jsem se zimou a klopýtala ze Theem, aby mi nezmizel mezi stromy na okraji parkoviště. Nečekal na mě, ani se neohlédl, jestli jdu za ním. Jednoduše se prosmekl mezi stromy a začal stoupat po skryté pěšině.
„Theo, počkej!“ volala jsem za ním, ale buď mě neslyšel, nebo mě ignoroval.
Vkročila jsem na stezku, která byla už tak rozbředlá, že by ji další deštík proměnil v bahnitou řeku, a začala jsem se drápat do prudkého kopce. Stehna mě pálila vypětím a na prsou mě píchal mrazivý vzduch a měnil mi plíce v kusy ledu.
Theo byl o kus přede mnou, dramatická silueta rýsující se proti nebi za hradbou stromů. Sebrala jsem poslední zbytky sil a těch několik zbývajících metrů k okraji lesa doběhla. Moje nohy dopadly do pružné trávy, která pokrývala okolní zvlněnou krajinu. Kam až oko dohlédlo, všude byly jen kopce, nejvzdálenější z nich ukryté pod jemným oparem mlhy jako přízraky na obzoru. Na obou stranách horizontu se rozkládala městečka, po jejichž neviditelných cestách se pohybovala auta připomínající hvězdičky. Tichem k nám doléhalo jen něžné vzdálené vrnění motorů. Svahy zdobila políčka, různobarevné čtverce v odstínech podzimu. Vypadalo to jako nějaká kubistická malba. Theo si ten výhled neužíval. Naopak. Byl už tak daleko, že by moje volání ani neslyšel. Ruce měl vražené v kapsách a hrbil se proti větru.
Pořád se na mě zlobil. Čišelo to z každého jeho pohybu. Byl to dobrák se smyslem pro humor a jediným úsměvem dokázal člověka přimět téměř k čemukoli, ale v jedné věci nevynikal. Neuměl se přetvařovat.
V tu chvíli jsem se nenáviděla tak jak už dlouho ne. Zpočátku, když se mi vetřel do života, jsem to odmítala vidět, ale Theo byl to nejlepší, co mě za dlouhou dobu potkalo. Vlastně jsem si ani nedokázala vybavit poslední dobrou věc, co se mi stala, a přitom jsem k němu přistupovala se stejným respektem jako Elliot k botám.
Má mě Theo ještě rád, nebo pohár přetekl?
Utíkala jsem za ním a plíce mě s každým krokem pálily víc a víc.
Vítr šelestil v listoví, které hrálo jasnými podzimními tóny, až se zdálo, že všechno kolem pohlcují plameny, a stejný větřík se proháněl i v trávě připomínající zvlněnou hladinu jezera.
Běžela jsem, abych s Theem udržela krok, ale nečekal na mě. Podařilo se mi ho dostihnout až za víc než hodinu, a to jen díky tomu, že se zastavil na kus řeči s jiným chodcem a drbal si jeho psa – bernského salašnického psa, který Theovi slintal na nohy dost dlouho na to, abych ho konečně doběhla.
„No,“ zasípala jsem, když se pes i jeho páníček vzdálili, „myslím, že tenhle bod můžeme s klidem odškrtnout, protože nemám ani šajn, kde to, ksakru, jsme.“
Theo zpomalil a otočil se. Tvář měl ošlehanou studeným větrem. Třásl se, možná zimou, možná vztekem, který z něj stále sršel. Otevřel rty, jako by chtěl něco říct, a užuž jsem se psychicky připravovala na kopačky, ale namísto toho se jen napil vody. Vypil celou lahev, zmačkal ji v ruce a vrazil do kapsy. Potom se ke mně otočil zády a znovu vykročil.
„Theo!“ zavolala jsem na něj ochraptěle. „Theo!“ Šel dál, jako bych byla jen vzduch. „Theodore Alwyne Morgane, koukej se hned zastavit!“ Poslechl a obrátil se, pohled upřený kamsi nad moji hlavu. „Hodláš se mnou ještě někdy promluvit?“
Ticho.
„Omluvila jsem se ti. Řekla jsem, že mě to mrzí. Na co sáhnu, to podělám – tak už to se mnou je. Vždycky to tak bylo.“ Zase jsem měla na krajíčku. Prokristapána, Effie. Přestaň bulet, nejsi plačka! „Vždycky všechno zkazím. A tos o mně věděl už od začátku.“
Theo si hlasitě odfrkl a vykročil ke mně. „Nevím, kolik zkušeností s omluvami máš,“ vytáhl ruce z kapes a zlostně se rozmáchl, „ale omluvit se znamená uznat, žes udělala chybu, a přijmout zodpovědnost. Jenže ty se jen vymlouváš.“ Theo udělal další krok vpřed. Mračil se, až mu mezi obočím naskočila vráska, a rozšířilo se mu chřípí. „Za to, jak ses včera chovala, nemohla žádná vyšší síla, která ti naschvál hází klacky pod nohy. Ty ses tak chovala a  ty jsi řekla všechny ty věci.“ Nadechl se a pak pokračoval. „Ať dělám, co dělám, nechceš si mě pustit k tělu. A není to mnou, jde o tebe. O to, že o sobě máš tak nízké mínění. Myslíš, že ti zlomím srdce a opustím tě, a tak ani nepřipustíš možnost, že bys mi ho dala.“
„Já vím. Omlouvám se.“ Přistoupila jsem blíž a snažila se na něj zaostřit přes vlhkost v očích. „Máš pravdu. Ve všem. Chovala jsem se jako malá. Opila jsem se, udělala jsem ze sebe blbce a ublížila ti. Omlouvám se.“
„Já tohle nedělám.“ Ukázal na mě a pak na sebe. „Nerandím. Nikdy holky nepronásleduju. Ale z nějakého neznámého důvodu tě nemůžu nechat být, bez ohledu na to, jak moc se mě snažíš odehnat.“ Pohnul se, jako by mě chtěl vzít za ruku, ale pak si to rozmyslel. „Svět proti tobě nic nemá. Mohla bys být šťastná. My bychom mohli být šťastní. Jestli se hodláš dál utápět v tomhle oceánu sebelítosti, posluž si, ale já se ke dnu stáhnout nenechám.“
V tu chvíli mi došlo, že jsem to přehnala. Že bych ho mohla ztratit.
Přistoupila jsem k němu. „Podívej se na mě.“ Vzala jsem jeho tvář do dlaní a něžně ji otočila k sobě. Když jsem se dotkla modřiny na jeho čelisti, bezděčně sebou trhnul. „Ještě ses na mě ani jednou nepodíval. Prosím, podívej se na mě. Potřebuju, abys mě viděl.“ Chvíli se mi vzpíral, ale pak se ke mně ta modrá kukadla konečně stočila. Věděla jsem, proč celý den uhýbal pohledem. Jakmile se totiž naše oči střetly, viditelně pookřál. „Nemůžu ti slíbit, že si teď hned začnu vážit sama sebe, protože s tím jsem měla problém už dlouho před tebou. Ale můžu ti slíbit, že už nebudu vyvádět a přestanu tě odstrkovat. A začnu s tím hned teď.“
Z toho, jak mu klesla brada a jak překvapeně zamrkal, jsem pochopila, že je to pro něj opravdu důležité. Já jsem pro něj začínala být důležitá.
V prsou mi klíčilo podivné teplo. Takhle blízko zamilovanosti jsem ještě nikdy nebyla. Podívala jsem se na jeho pootevřené rty, chvějící se zimou, a přitáhla jsem si ho za límec bundy. Theo se okamžitě zatnul.
„Přestaň.“ Zvedl ruku a položil mi ji na klíční kost, aby mě odstrčil. „Říkal jsem ti, že to máš příště myslet vážně. Jestli si mě tím chceš jen rychleji udobřit, tak to nedělej,“ požádal mě tiše. Ovanul mě jeho horký dech.
„Klidně na mě buď naštvaný dál, jak dlouho je libo. I tak to myslím vážně,“ ujistila jsem ho a pak jsem si ho znovu přitáhla, přitiskla jsem rty na jeho a pevně ho chytila za límec. Jeho rty byly teplé a hebké a v té chvíli jsem vnímala jen to, jak mi položil dlaň na bedra a přivinul mě k sobě. Druhou rukou mi vklouzl na zátylek a jeho prsty se mi zapletly do vlasů pod čepicí. V hrudi mi vybuchl ohňostroj. Theo se na chvíli zarazil a odtáhl se. Otevřela jsem oči, zklamaná, že už je po všem. S radostí bych ho líbala až do skonání věků. Byl tak blízko, že jsem na něj nedokázala zaostřit. Zahlédla jsem jen záblesk úsměvu a pak se ke mně znovu sklonil a políbil mě.
Najednou už nebyla taková zima a vítr nebyl tak ostrý. Všechno zmizelo, zůstal jen Theo.
Technicky vzato jsme možná byli ztracení – mraky na obloze zlověstně tmavly a my neměli zdání, kde parkujeme –, ale poprvé za velmi dlouhou dobu jsem si nepřipadala ztracená ani trošku.
 
Věc se má tak: kdykoli se začnete líbat s někým novým, je proklatě těžké přestat. S menšími obtížemi jsme našli cestu zpět k autu a Theo nás odvezl k sobě domů. Sotva se za námi zavřely dveře výtahu, navázali jsme tam, kde jsme na kopci přestali. Klopýtali jsme bytem a naslepo hledali cestu k pohovce.
Vrazila jsem kolenem do konferenčního stolku a vyjekla bolestí, zatímco mě Theo svlékl z bundy a odhodil ji na zem.
Hýčkal moji tvář v dlaních a líbal mě na rty, na tváře, na krk i klíční kosti. Očividně mi už odpustil. Zatlačil mě celou vahou do pohovky, až jsem skoro nemohla dýchat, ale v jeho náručí bych s radostí i zemřela udušením.
Měla jsem se soustředit na něj, na to, jak se ke mně jeho tělo tiskne a jak mě vdechuje, jako by mu docházel dech a já byla jeho kyslík, jenže mně se honilo hlavou jen to, že nejsem oholená.
Základní údržbu – od kotníků ke kolenům a podpaží – jsem provedla, ale na „poprvé s někým novým“ jsem připravená nebyla. Chtěla jsem, aby Theo pokračoval. Chtěla jsem se tím okamžikem nechat pohltit a hodit všechno za hlavu. Chtěla jsem, aby jeho ruce dál nesměle pronikaly pod spodní lem mojí mikiny. Chtěla jsem ho celého, hned. Jenže jsem nechtěla, aby naše poprvé bylo neohrabané a improvizované. Přála jsem si, aby bylo vším, čím má ostatní poprvé nebyla.
„Nemyslíš, že na to jdeme trochu rychle? Ráno ses na mě nedokázal ani podívat,“ zarazila jsem ho a snažila se zklidnit dech.
„Rychle?“ zopakoval Theo a odkašlal si. Odtáhl se o něco víc, zaostřil a pak ze mě slezl. „Máš pravdu.“
Zvedla jsem se do sedu a prohrábla si vlasy. O čepici i boty jsem během toho našeho zápolení nějakým způsobem přišla.
Oba jsme se pokoušeli dát dohromady a zkrotit hormony, které nás vrátily do puberty.
„Dáš si něco k pití?“ zeptal se, upravil si oblečení a přešel do kuchyně, kde ze stojanu vytáhl lahev vína.
„Víno ne,“ zavolala jsem na něj. Myslela jsem svůj slib vážně. Chtěla jsem, aby nám to s Theem vyšlo, a pokud to znamenalo omezit pití, pak to ráda udělám.
Theo překvapeně povytáhl obočí a odložil lahev stranou. Přinesl mi sklenici vody a posadil se ke mně tak blízko, že jsme se dotýkali nohama.
Musela jsem se přemáhat, abych se na něj znovu nevrhla. Ve snaze nějak se rozptýlit, jsem si začala žmoulat spodní lem mikiny.
Theo se štípl do kořene nosu a pevně stiskl víčka.
„Je ti dobře?“ zeptala jsem se.
„Jo.“ Theo vykulil oči a několikrát zamrkal. „Jen mě bolí hlava.“
Natáhl se pro ovladač a zapnul televizi. Uvelebil se na pohovce a začal projíždět seznam na obrazovce. „Co kouknout na pár filmů? Říkala jsi, že nemáš žádný oblíbený, což je tak znepokojivá představa, že na to nechci ani pomyslet. Musíme ho najít.“
Seznam na obrazovce vypadal jako splněný sen každého scifisty. Bylo tam všechno, v čem se objevovali superhrdinové, kosmické lodě, bitky s meči, čarodějové nebo mimozemšťané.
„Zdá se mi to, nebo jsi tak trochu nerd?“ ušklíbla jsem se. „Chodím snad s nerdem?“
„Nevím,“ odpověděl Theo a otočil se ke mně. „Chodíme spolu?“
Zrudla jsem a sklopila zrak do klína. „Nevím… chci říct… kdybys chtěl, mohli bychom… ale pokud ne, nevadí –“
Vzal mě za bradu a zlehounka mě políbil, načež se k mému zklamání znovu odtáhl. „Ber to jako ano.“
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V životě každého dítěte nejednou nastane chvíle, kdy si představí matkovraždu.
Občas to může být jen pomíjivé zasnění, v němž ji udusíte polštářem nebo strčíte z okna. Jindy jde o velkorozpočtový trhák, do kterého váš mozek obsadí největší filmové hvězdy a navrch přihodí zvláštní efekty, které by vám záviděl i Michael Bay.
Toho rána mě Joy vzbudila o půl sedmé. Vrazila mi do pokoje jako velká voda, samozřejmě bez klepání, a položila mi na postel hromádku vypraného oblečení. Na postel, v níž jsem stále ležela, podotýkám. To byla její první osudová chyba. Druhé se dopustila, když mě informovala, že vypadám unaveně a že bych ve svém věku už měla dodržovat pravidelný spánkový režim. A do třetice všeho otravného se rozhodla natírat kůlnu na zahradě právě ve chvíli, kdy jsme s Theem seděli v domku na stromě, aby na nás mohla dohlížet jako na čtyřleté děti.
„Nemůžeme jít k tobě?“ zamumlala jsem nenápadně, zatímco jsme sledovali, jak Joy pokrývá kůlnu groteskním odstínem zelené.
„Dneska tam jsou prohlídky. Až do šesti se tam nesmím ukázat,“ odpověděl a znechuceně si měřil šmouhy barvy na dřevěných prknech.
„Dusím se tady.“ Chytila jsem se za krk, protože se mi i ta metafora vzpříčila v hrdle. Joy spokojeně vydechla a ustoupila, aby se mohla pokochat svým dílem. „Co je to vůbec za odstín? Dělá se mi z něj zákal.“
Theo se na kůlnu zadíval, jako by přemáhal zvracení. „Myslím, že se jmenuje ‚mátově zelená‘.“
Joy se k nám otočila a zahulákala. „Co vy na to?“
„Skvělá práce, paní H.,“ zavolal na ni Theo, jako obvykle slušnost sama. Matka se usmála a odešla si umýt štětce.
„Víš, že nemusíš lhát, viď?“ zeptala jsem se a rychle od kůlny odvrátila zrak, než o něj přijdu.
„Na zdvořilosti není nic špatného – občas bys to mohla taky vyzkoušet.“
„Jednou jsem někde slyšela, že existujou dva druhy konverzace: zdvořilá a upřímná. Zdvořilost je v podstatě lhaní.“
„Pokud by měla pravda dotyčnému ublížit, tak proč ji říkat?“ nadhodil Theo a opřel se za zády o ruce. „Co nejhoršího by ze lži o barvě té kůlny mohlo vzejít? A navíc, já neřekl, že se mi ta barva líbí, ale že tvoje matka odvedla dobrou práci. To nebyla lež; jen neúplná pravda.“
„To je totéž jako lež.“
„Udělalo jí to radost, tak v čem je problém?“ prohodil Theo.
Zakoulela jsem očima a podívala se na hodiny na displeji mobilu. Bylo po páté a mě znovu přepadla chuť na víno a usadila se mi v žaludku jako žhavý uhlík. Snažila jsem se té myšlenky zbavit, ale držela se mě jako hovno košile, což vždycky říkával táta.
Opřela jsem se dozadu o ruce a prach z podlahy se mi okamžitě nalepil na zpocené dlaně. Theo mě napodobil a chviličku nato jsem ucítila jeho prsty na svých. Neubránila jsem se úsměvu a do tváří mi vystoupala červeň.
Věděla jsem, že včerejšek pro nás oba znamenal počátek něčeho nového. Theo řekl, že spolu chodíme, a zpečetil svá slova polibkem. A přesto jsem při pohledu na každý jeho dokonalý rys nemohla uvěřit tomu, že se můžu nazývat jeho přítelkyní. Kreslil mi palcem kroužky na hřbet dlaně a mně ze rtů unikl bezděčný povzdech. Představila jsem si, jak se nakláním a líbám ty rty, které okupovaly celou mou mysl. Představila jsem si Theovy ruce na svém krku a jeho tělo na svém. Představila jsem si dotek jeho kůže a do hlavy se mi nahrnula krev.
Předklonila jsem se, protože jsem tu propast mezi námi už nedokázala dál snášet. Pohladila jsem ho po tváři a vklouzla prsty do jeho vlasů. Theo se k mojí ruce přitulil a upřel pohled na má ústa. Naše rty se už téměř dotýkaly…
„Effie?“ ozval se Joyin hlas zespoda a kouzlo chvíle bylo rázem fuč. Rozbouřené hormony nahradil vztek. Naklonila jsem se přes okraj domku a spatřila u paty žebříku matčinu rozzářenou tvář. Tiskla si k hrudi mobil.
„Co?“ vyjela jsem na ni.
„Jak se jmenuje ta zpěvačka, co ji mám ráda?“ Přes skřípění zubů jsem matčinu otázku skoro neslyšela. „Ta dívenka se zrzavými vlasy.“
„Jess Glynneová,“ vyštěkla jsem. „Ještě něco?“
„Ne, drahoušku. Jen jsem to chtěla říct Julii.“ Zvedla mobil z prsou a znovu do něj začala brebentit.
Opřela jsem se a podrážděně zafuněla. Co bych jen dala za vlastní byt, kde by mi matka nešlapala po každém pomíjivém střípku štěstí?
Ohlédla jsem se na Thea, který se s úsměvem zahryzl do jablka ze zásob, co jsme si nahoru nanosili.
Jak já tomu jablku záviděla. Theovy rty se mu přitiskly na slupku a zuby pronikly do dužiny. Nebýt mojí zpropadené matky, mohla jsem být tím jablkem já.
„Co děláš příští víkend?“ zeptal se a po bradě mu stekl čúrek šťávy.
„Jsem v práci – proč?“ opáčila jsem, sklonila se k němu a palcem šťávu otřela.
„Jedu navštívit rodinu a napadlo mě, jestli bys nechtěla se mnou.“
„To už mě chceš představit rodičům?“ prohodila jsem, abych zamaskovala mírnou nervozitu.
„Nemusíš jezdit. Vím, že je to docela brzo, ale nabídka platí, kdybys chtěla.“ Pozoroval mě s nadějí v očích.
Tři dny v Theově společnosti bez matky za zády? Něco takového jsem nehodlala odmítnout.
„Zeptám se Arthura, jestli bych si nemohla vzít volno.“ Usmála jsem se, naklonila se k němu a políbila ho. Na rtech mi ulpěla sladká šťáva.
„Dneska se nemůžu zdržet dlouho,“ oznámil zklamaně. „Do zítřka musím stihnout tunu práce.“
„Nenechávej mě s nimi samotnou,“ prosila jsem. „Budu se muset koukat na nějakou otřesnou krávovinu, něco jako Nejlepší čajovny Británie nebo Zahradničení pro geronty. “
„Bohužel tě, má paní, musím zanechat napospas osudu. Ale nevěš hlavu, můžeš se těšit, jak si od nich na pár dní odpočineš.“
 
Seděla jsem v křesle u okna a sledovala tváře rodičů ozářené televizní obrazovkou. Oba byli oběťmi zvyku. Týden za týdnem sledovali stejný sitcom a smáli se vtipům, které slyšeli už po tisící, nebo se naopak podívali na dokument o farmaření a vzali si do hlavy, že by rádi začali farmařit, přestože by v dešti nebo zimě nevydrželi ani pět minut.
Narodili se normální a takoví zůstali po celý život. Popravdě by nejspíš pořád dokonale padli do formičky, z níž vzešli. Já nepocházela ze stejné formičky, ani zdaleka. Mě vysochal nějaký amatérský pitomec s rozklepanýma rukama.
Nechápala jsem, jak mě ti dva mohli stvořit. S úsměvem si popíjeli čajík před telkou, zatímco já jsem seděla napůl opilá se sklenkou vína v koutě a šklebila jsem se na celý svět.
Já vím, říkala jsem, že nebudu tolik pít, ale nečekali jste, že začnu ze dne na den abstinovat, že ne?
Matka v mém věku už bydlela ve svém a sedm let pracovala na plný úvazek. Věděla jsem to, protože si nenechala ujít jedinou zatracenou příležitost, aby mi to vmetla do obličeje.
Na vysokou nešla, ale to tehdy jen málokdo. Namísto toho si našla místo švadleny v svatebním salonu, kde pracovala dodnes. Williama potkala v devatenácti a ve dvaadvaceti se za něj provdala. Tvrdě pracovali, aby si vydělali na vlastní dům, a v pětadvaceti už byli usazení a zajištění způsobem, o jakém si moje generace může tak do šedesátky nechat jen zdát.
Matka žije v domnění, že i dnes je snadné dosáhnout toho, čeho dosáhla ona: najít si dobře placenou práci, vdát se a koupit si dům. Jenže co když práce není, nebo není dobře placená? V knihkupectví to bylo na pohodu, nijak zvlášť jsem se tam nepředřela, přiznávám, ale na druhou stranu tomu plat zcela odpovídal. To bych dřív obrostla mechem, než bych si našetřila na vlastní byt, a tou dobou už budou stejně naši po smrti, takže beztak zdědím jejich dům. Existovaly samozřejmě i jiné cesty. Mohla bych se vdát za nějakého bohatého imbecila, jak to udělala Kate. Ne že by zrovna ty peníze navíc potřebovala. Jenže co když se vdát nechcete a musíte vyjít jen s jedním platem? A co když jsou ceny nemovitostí tak šílené, že si na vlastní dům nemůžete nikdy vydělat a musíte jen doufat, že vám ho odkáže někdo z rodiny?
Pokud jste se narodili mezi těmi osudnými roky 1981 a 1996, pak nosíte nálepku mileniál a v očích společnosti jste všechno zničili, od ubrouskového průmyslu po golf. Vysmívají se nám pro naši sdílenou lásku k avokádovým toustům a fitkům a pro naši posedlost domácími květinami. Ale v závěru možná ty úchvatné bicepsy a fyzičku budeme potřebovat, to až budeme na lidi, kteří nás považují za zhoubu lidstva, házet všechna ta avokáda a květiny.
Generace, která dostala, co si zamanula, nám vyčítá, že toho chceme příliš, a nazývají nás generací sněhových vloček, protože podle nich nic neustojíme. Těmhle lidem bych ráda vzkázala jedno: zkuste si žít s rodiči až do třicítky, protože si nemůžete dovolit vlastní bydlení, a pak uvidíme, kdo z nás snese víc.
Je to začarovaný kruh – každá generace nenávidí tu předchozí a obviňuje tu následující. Svým způsobem je tedy přirozené, že moji generaci nesnášejí všichni. Jen by mě zajímalo, jestli i ostatní generace čelily tak prudké nenávisti jako právě mileniálové.
Joy si určitě nepředstavovala, že bude mít dceru, jako jsem já, a už vůbec ne, že s ní tahle dcera bude bydlet ještě v osmadvaceti.
Vím, co by si přála. Nikdy mi to neřekla, ale i tak jsem to věděla, a mé maličkosti se to ani trochu nepodobalo. Přála by si, abych byla hubenější a větší koketa a abych uměla líp zvládat vztek a míň pila. Chtěla by, abych byla víc jako Kate, abych žila falešný život ve falešném bytě, obklopená falešnými přáteli, kteří kolem mě poletují jako motýlci. Abych se pohybovala ve světě, kde se všichni neustále usmívají a veškeré nepříjemnosti se zametají pod krémově bílý koberec, aby ho nedejbůh nezamazaly. Přála si dceru, která bude o svých problémech mlčet a tvářit se, že je všechno v pořádku. No, já v herectví nikdy nevynikala. Z dramaťáku jsem propadla. Dvakrát.
Přála si, abych se věnovala něčemu intelektuálnímu, aby se mnou mohla chlubit před kamarádkami, s nimiž se scházela vždycky v pondělí, týden co týden, ve stejnou dobu, na stejném místě, kde si dávaly pokaždé stejné jídlo. Byla by radši, kdybych přeskočila emo a hipísáckou fázi svého dospívání a proměnila se rovnou v usedlou matrónu. Pak bychom spolu totiž mohly chodit nakupovat a pořídily bychom si stejné gumáky, které bychom si nikdy neobuly, protože bůh chraň, abychom se ocitly někde, kde je bláto. Být po jejím, vdala bych se ve dvaadvaceti, za doktora nebo účetního, a kostelní uličkou bych prošla v jejích starých šatech.
Škoda, že se jí nic z toho nesplnilo.
Zklamala jsem ji, podobně jako většinu lidí ve svém životě. Snažila se to skrývat, ale někdo jako já už má na zklamání šestý smysl.
Možná bude Theova rodina jiná. Možná si k Theovi představovali někoho, jako jsem já. Možná by tohle mohla být moje příležitost zahrát si na holku, jakou jsem si vždycky přála být. Na takovou, která se při rozhovorech chichotá a ví, co říct, aby konverzace nevázla, natožpak aby ji nějakou nevhodnou poznámkou úplně zabila. Anebo taky ne.
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Stála jsem u okna a dokonale bdělá a střízlivá pozorovala východ slunce.
Jako by mě ta scéna na Kateině večírku a hádka s Theem probraly.
To, co mi před pár dny řekl na tom kopci, že všechny své neúspěchy svádím na vyšší sílu, která si na mě zasedla, mi otevřelo oči. Chovala jsem se jako idiot. Kdykoli jsem něco pokazila, nevyužila příležitosti, plácla nějakou kravinu nebo prostě jen něco pohnojila, nevinila jsem z toho sebe. Jenže žádná vyšší síla moji ruku nevedla. Nebyla jsem obětí pomstychtivého boha, který by si užíval, jak se nešťastně kroutím. Mohla jsem si za to sama, jen já a nikdo jiný.
Jako bych posledních sedm let jela na autopilota. Moje tělo dýchalo a udržovalo mě při životě, ale nic víc, a teď jsem najednou všechno cítila. Vnímala jsem každý nádech i to, jak ve mně něco probouzí a okysličuje krev, která mi při myšlence na Thea vždycky začala proudit žilami rychleji.
Dveře se rozrazily, až se světýlkové řetězy na stropě zahoupaly, a do pokoje vpadla Joy s rozespalýma očima.
„Budíček, Effie!“ zahalekala, přistoupila k posteli a třikrát nebo čtyřikrát zacloumala sloupkem u čela, než jí došlo, že v ní nikdo neleží.
„Dobré ráno,“ pozdravila jsem ji s nekonečným klidem.
Joy se lekla, nechápavě vytřeštila oči a vyplašeně pootevřela ústa. „Ty… ty jsi vzhůru!“
„Jo, pozorovala jsem východ slunce. Nikdy předtím jsem ho neviděla.“ Úkol číslo jedna… SPLNĚN! Otočila jsem se zpátky k oknu a s úsměvem jsem se zadívala na Elliota spícího na střeše auta.
„Jsi nemocná?“
„Ne. Cítím se báječně.“ Došla jsem k ní, objala ji a pak jsem se vydala do koupelny a zmatenou Joy jsem nechala ve svém zabordeleném pokoji.
 
Když jsem dorazila do práce, našla jsem tam Arthura s Tobym, jak si nad šálkem kávy prohlížejí turistického průvodce po České republice. Mého příchodu si skoro ani nevšimli, protože měli oči jen jeden pro druhého.
„Dobré ránko,“ zatrylkovala jsem zvesela hlasem, který se tomu mému vůbec nepodobal.
Arthur trhl hlavou a zadíval se na mě se znepokojenou vráskou mezi obočím.
„Co to s tebou je? Jsi nemocná?“ zeptal se s upřímnou starostí.
„Ne, proč se mě na to všichni ptají?“ Odložila jsem tašku do kouta a užuž jsem se chtěla natáhnout pro mentolku na pultu, ale pak jsem si to rozmyslela a raději šla vyskládat na police krabici novinek.
„Sluší ti to,“ zalichotil mi Toby s šibalským úsměvem, jako bych se celou noc věnovala prasečinkám. „Ten mladík ti prospívá, jen co je pravda. Široká ramena holt dokážou divy.“ Toby si lokl kávy a usmál se pro sebe, jako by vzpomínal na nějaká konkrétní široká ramena. Arthur zatěkal pohledem mezi svými zcela průměrně vzdálenými rameny a zklamaně se zamračil.
Nechal Tobyho u mapy Prahy a šel mi podávat knihy, zatímco jsem balancovala na vrzajících schůdcích.
„Co tady Toby dělá?“ zeptala jsem se tlumeně a nadzvedla koutek. „Zase jsi lhal o účtech? Nevím, jak dlouho ti tuhle výmluvu bude baštit.“
Arthur se zasmál a podal mi několik thrillerů. „Ne, pokud jde o ty daně, tak jsem kápl božskou.“
„Už to stejně věděl, že jo?“
„Jo, věděl. Narazili jsme na sebe v obchodě a ani jeden jsme ještě nejedli, a tak jsme povečeřeli spolu.“
„A vyznali jste si nehynoucí lásku,“ povzdechla jsem si zasněně se zavřenýma očima a dramaticky si přitiskla ruku na prsa.
Arthur káravě zasyčel a praštil mě do stehna Johnem Grishamem. „Trávíš moc času v oddělení harlekýnek.“
„Mám z vás radost,“ řekla jsem, sklonila se ze schůdků a políbila ho na temeno.
Když jsem se znovu napřímila, zjistila jsem, že na mě Arthur hledí s vyvalenýma očima a nakrčeným obočím. „Co to s tebou, ksakru, je? Jsi… šťastná. To nejsi nikdy.“
Pokrčila jsem rameny a vrátila se k doplňování polic.
„Nesouvisí to náhodou s tím, kvůli čemu mi Theo ráno volal?“
„On volal?“
„Jo, ptal se, jestli bych ti nemohl dát na víkend volno, že prý tě chce vzít do Walesu za svojí rodinou. Nejdete na to trochu zhurta?“
„No a?“
„Tahle nová Effie se mi líbí. Dovol jí zůstat,“ pousmál se. „Takže jedeš?“
„Ovšemže ano.“
„Víkendový výlet, hm? Už… však víš… už jste to zpečetili?“ Zakýval na mě obočím.
Zarazila jsem se v půlce pohybu. Na to jsem ještě vůbec nepomyslela. Zničehonic se mi udělalo nevolno. „Ne,“ zamumlala jsem s pohledem upřeným na knihy na policích.
„Hm, tak v tom případě nedělej nic, co bych nedělal já,“ zakřenil se Arthur a zamířil zpět ke svému účetnímu, který měl stále nos zaražený mezi stránkami průvodce.
Co by Arthur nedělal? Napadala mě jen hrstka věcí.
„Jo a Effie,“ otočil se ještě Arthur a udělal několik kroků zpátky, „než na to zapomenu… Až se vrátíš, musíme si promluvit.“
„To zní zlověstně. Mám se bát?“
Arthur zavrtěl hlavou. „Neřekl bych.“
Svěsila jsem ramena a zamračila se na něj. „Nemůžeš mi to prostě rovnou říct? Takhle mi to bude celou dobu vrtat hlavou.“
Arthur se zakřenil. „Věčné prokletí knihkupců. Máme sklony k napínání.“
 
Toho večera jsem odešla z práce o půl hodiny dřív a vzala jsem útokem nejbližší obchoďák, a především pak oddělení spodního prádla, které se nacházelo v odlehlém koutu druhého patra, jako by se za něj styděli. Zaujala mě tmavě fialová souprava s tím správným množstvím krajky, abych působila sexy, ale ne moc dychtivě. A pak jsem se podívala na cenovku a škubla sebou.
Opravdu to potřebuju?
Možná bych si mohla koupit jen podprsenku a na ladící kalhotky se vyprdnout, přemýšlela jsem, jenže pak jsem si vzpomněla na prádlo, co mám doma: sbírku maminovských bombarďáků, které nejenže byly staré dobrých deset let, ale vepředu už byly úplně prodřené, takže mi z nich trčely ven chloupky jako vlasy z melírovacího klobouku.
Ne, rozhodně potřebuju obojí.
Přiložit kreditku k terminálu mě téměř fyzicky bolelo, ale utěšovala jsem se tím, že to dělám pro vyšší dobro, a pokračovala jsem do nejbližší drogerky.
Cestou jsem se na okamžik zastavila u salonu krásy. Mám si nechat udělat samoopalovací nástřik? přemítala jsem. Co když Theo zapojí do hry svůj úsměv a podaří se mu dostat mě z oblečení?
Nechtěla jsem tomu nebožákovi svou oslnivě bílou kůží způsobit trvalou slepotu.
Jednou jsem už na nástřiku byla, takže jsem věděla, jak to chodí, a času jsem měla dost.
Jenže pak jsem si vybavila to ponížení, které jsem horko těžko polykala, když jsem stála před naprostým cizincem nahoře bez, jen v těsných papírových tangách, které se do mě zařezávaly jako do lidského buřtíku.
Vzpomněla jsem si, jak jsem musela chodit sem a tam po místnosti, dokud nástřik nezaschl, a jak nasládlou jsem pak měla kůži. Ne, pokud se mě má Theo dotknout, chci, aby cítil mě, a ne nějakou chemickou vrstvu falešného opálení.
Nemluvě o povlečení, které jsem tehdy musela vyhodit, protože bylo celé od nahnědlých šmouh jako nějaký padělek Turínského plátna.
Ne, nechtěla jsem Morganovým zničit povlečení.
A tak jsem šla dál.
Došla jsem do drogerie a ihned přejela celý obchod pohledem, jestli mezi regály nezahlédnu někoho známého. Teprve pak jsem zamířila k sekci plánovaného rodičovství.
Sebrala jsem, pro co jsem přišla, a otočila se rovnou k pokladně, když vtom jsem do někoho vrazila. Naštěstí se mi podařilo kondomy zachytit, takže na zem nespadly. Otočila jsem se, abych se dotyčnému omluvila, ale sotva jsem zjistila, kdo to je, sevřelo se mi hrdlo a krev z celého těla mi vystoupala do tváří.
Marcus Roe.
Proč se mi takové věci dějí? Co za zvrácenou stvůru jsem v minulém životě byla, že se mi karma takhle mstí?
Možná mě nepozná. Koneckonců jsem se od našeho… setkání dost změnila.
„Effie Heatonová?“ Marcus povytáhl obočí a ušklíbl se.
Do hajzlu!
Ten zmetek stárl do krásy. Měl dlouhé hnědé vlasy uvázané do drdolu na temeni a krátký vous, který vypadal čerstvě zastřižený.
„Marcusi? Jak se vede?“ zeptala jsem se a schovala krabičku do rukávu.
„Skvěle. Žiju v Londýně, doma jsem jen na návštěvě.“ Přistoupil blíž, až za ním zavlál dlouhý kabát jako od Sherlocka Holmese.
„Jo, naše matky se nedávno potkaly.“
„Tak tak. Pořád bydlíš doma, viď?“ zeptal se.
„Jo,“ zabručela jsem zahanbeně.
„Na Kateině večírku jsem se chvilku bavil s tvým kamarádem. Theem. Vypadá jako milý klučina.“ Úplně jsem zapomněla, s jakou přezíravostí Marcus o ostatních lidech obvykle mluvil. Klučina. Theo byl starší, chytřejší a mnohem míň napřesdržku než Marcus.
„Jo, je super.“
„Vy spolu chodíte? Joy totiž mámě říkala, že jsi single,“ uculil se škodolibě.
„Zrovna jsme se dali dohromady,“ opáčila jsem.
Chvíli jsme na sebe mlčky hleděli a naše mozky podle všeho přehrávaly tutéž vzpomínku: jeho ohrnuté rty, můj dávivý reflex v plné parádě.
„Promiňte, slečno.“ Přistoupila k nám jedna z prodavaček v bílé uniformě a změřila si mě s káravě našpulenými rty. Díkybohu za to vyrušení. „Musím vás požádat, abyste si z rukávu vytáhla to neuhrazené zboží. Jinak budu muset zavolat policii.“
Krve by se ve mně nedořezal. „Ne, ne, já se nesnažím nic ukrást,“ ujistila jsem ji a usmála se na Marcuse, který nakrčil čelo.
„Slečno, jasně jsem viděla, jak si něco strkáte do rukávu. Ihned mi to vraťte, než zavolám ostrahu.“
Prosím, prosím, vysmahni, škemrala jsem v duchu.
„Nechtěla jsem je ukrást, zaplatila bych za ně, jen mě nenuťte je vytahovat tady,“ procedila jsem skrz zuby a nenápadně trhla hlavou k Marcusovi.
Prodavačka můj signál nepochopila.
„Říkám to naposledy, slečno. Ihned vyndejte to zboží z rukávu.“
„Bohajeho, dobře!“ Vytáhla jsem kondomy z rukávu, ale krabička mi okamžitě vyklouzla z prstů, obkreslila ve vzduchu ladný oblouček a s dutým plesknutím přistála na špičce Marcusových oxfordek.
Marcus se pro ni sehnul, podíval se na etiketu a pak mi věnoval pokřivený úsměv. „Bez latexu, hm?“
Tváře mi hořely jako povrch slunce a prodavačku jsem probodla tak nenávistným pohledem, že bezděky o několik kroků ustoupila.
Vytrhla jsem Marcusovi krabičku z ruky a uhnula očima. „Parádní pokec,“ prohodila jsem sarkasticky. „Musíme si to někdy zopáknout.“
Otočila jsem se a vykročila k pokladnám, ale Marcus zkrátka musel mít poslední slovo.
„Co takhle to tentokrát zkusit nalačno?“ zavolal za mnou.
Zaryla jsem pohled do země a přemítala, proč se nikdy nerozevře a nepohltí vás, když to nejvíc potřebujete.
 
Seděla jsem na chladných koupelnových kachličkách, držela se za zkrvavenou nohu a proklínala zahozenou žiletku, která ležela na druhé straně místnosti i s kusem mojí holeně mezi břity. Z potoků krve, co se mi valily po noze a kanuly na podlahu, by jednoho napadlo, že jsem si snad podřezala žíly.
Snažila jsem se krev vysušit kapesníkem, ale podařilo se mi ji na modrozelených kachličkách jen rozmatlat do velmi hezkého odstínu fialové.
Praštila jsem se čelem do kolene, pevně stiskla víčka a ze všech sil jsem se snažila nepředstavovat si Marcuse Roea a ten jeho směšně přitažlivý úšklebek.
Můj vztah s Marcusem byl zcela evidentně prokletý, ačkoli pokud jde o katastrofy v mém milostném životě, tak ty se ani zdaleka neomezovaly jen na Marcuse, ó ne. I proto jsem zážitky s bývalými milenci zamkla do trezoru, který jsem pak zalila betonem a svrhla do nejhlubší propasti své mysli. Sem tam si však ty vzpomínky našly cestu z propasti ven a znovu mě mučily a dnešek byl jedním z těch dní.
V duchu jsem se vrátila do svých sedmnácti, na večírek, kde jsem to přehnala s pitím. Konal se v domě někoho z mého ročníku, ale vzhledem k obrovským společenským rozdílům jsem s dotyčným nikdy nemluvila osobně. Dovnitř jsem se dostala jen díky tomu, že mě tam dotáhla Kate – tehdy jsme se ještě pořád snažily zachránit naše umírající přátelství. Většinu večera jsem jí stála po boku, sledovala, jak bezstarostně klábosí, flirtuje a směje se, zatímco jsem mlčky nasávala a už předem se bála nevyhnutelné kocoviny. Pila jsem, dokud se se mnou nezačala houpat celá místnost a neklížily se mi oči. V té době jsem ještě nebyla zdatný alkoholik jako dnes, stačil jeden dva cidery a pár panáků bůhvíčeho a už jsem balancovala na okraji bezvědomí.
A v ten moment se zjevil Marcus Roe. Každá škola má svého Marcuse Roea. Fešáka k nakousnutí obdařeného takovou dávkou šarmu, že by mu královna dobrovolně předala korunovační klenoty.
Měl dlouhé tmavé vlasy, náušnici v uchu a image skejťáka, který tehdy děsně letěl. A z nějakého důvodu chtěl mluvit právě se mnou. Říkala jsem si, že mě někdo konečně vidí. Že mě zahlédl v davu, zarazil se a svět se mu obrátil vzhůru nohama, všichni zmizeli a on měl náhle oči jen pro mě. Dnes mi připadá pravděpodobnější, že si vyhlídl nejopilejší holku v místnosti a usoudil, že jsem jeho nejlepší šance na rychlou šukačku.
Byla jsem zrovna až po uši ponořená do své emo fáze. Hustá patka vlasů, černé těsné džíny zastrčené do kotníkových plátěnek a zhruba tuna rozmazaných očních linek. Marcus mi uvařil kafe, se kterým jsme se posadili v kuchyni a postupně střízlivěli. Byl to náš vůbec první rozhovor a všechno šlo jako po másle. Zeptal se, jestli bych se nechtěla přesunout někam, kde bude větší klid, a já souhlasila a nechala se odvést do podkrovní ložnice větší než jakýkoli pokoj v našem domě.
Sotva se za námi zabouchly dveře, vrhl se na mě a hladově mě políbil s vášní, kterou jsem vídala jen ve filmech a myslela jsem, že ve skutečném životě ani neexistuje. Neohrabaně jsme se vysvlékali a klopýtali k posteli a přitom jsem cítila, jak se ve mně probouzí oheň. Alkohol odstranil veškeré zábrany, které bych za střízliva stoprocentně měla. Marcus si vylezl nade mě a já jsem jen ležela na drahém povlečení z egyptské bavlny a předala otěže jemu. Nepochybovala jsem o tom, že je zkušenější než já, především proto, že do té doby jsem viděla sex jen v televizi a ještě k tomu omylem, když jsem si ve dvě ráno zasedla ovladač a odžila si krátké, avšak dost traumatizující setkání s porno kanály.
Všechno šlo dobře, dokud se nepřevalil a nevytáhl mě nad sebe. Podívala jsem se na něj a jeho hezká tvářička se mi před očima rozmazala do mnohobarevného fleku. Zlomek vteřiny nato už jsem cítila, jak se mi krkem valí zvratky jako voda hasičskou hadicí. Na jeden zátah jsem Marcuse ohodila od hlavy až k rozkroku. Shodil mě ze sebe a s klením vyběhl z pokoje.
Ležela jsem na poblité posteli, úplně nahá. Mezi nohama mi stále ještě bolestivě pulzovalo ze ztráty panenství a k uším mi doléhal zvuk smíchu z přízemí.
Odpadla jsem a znovu se probudila až v Kateině posteli. Někdo mi umyl vlasy v míse s vodou, co stála vedle postele, a oblékl mě do měkoučkého růžového svetru. Na nočním stolku stála lahev s vodou a krabička aspirinu a v posteli vedle mě tvrdě spala Kate a vydávala tichounké chichotavé zvuky jako vždycky, když se jí něco zdálo. Následujícího rána jsem šla rovnou na gyndu. Nechala jsem si udělat test na pohlavní choroby a předepsat antikoncepci a slíbila jsem si, že něco takhle pitomého už nikdy neudělám.
Zůstala jsem sedět na podlaze koupelny. Otřela jsem si krev z nohy a prozkoumala zranění. Byl to hluboký šrám, přímo na holenní kosti, a pulzoval tou specifickou palčivou bolestí, kterou očividně dokážou způsobit jen žiletky.
Po fiasku s Marcusem jsem se dalšího milostného dostaveníčka ve víru vášně bála jako čert kříže, ale ukázalo se, že zbytečně, protože na žádné další nedošlo až do mých dvaceti, kdy jsem si našla prvního kluka. Jmenoval se Alex a patřil ke štamgastům v kavárně, kde jsem brigádničila, abych si vydělala na univerzitní dietu sestávající z těstovin a pomerančového džusu. Po měsíci chození jsem sebrala odvahu a vyspala se s ním a tehdy jsem si definitivně potvrdila, že mi role sexuální bohyně není souzena. Nechtěla jsem stejně jako poprvé vyšilovat den nato na gyndě, a tak jsem se tentokrát důkladně připravila. Koupila jsem kondomy a naučila se je nasazovat. Jenže i to byla marná snaha, protože zhruba tři minuty po průniku jsem zjistila, že jsem alergická na latex, a světe, div se, následujícího rána jsem opět přešlapovala v ordinaci.
Třetí katastrofa byla jiného ražení. Podělala jsem jen výběr partnera, jinak nic. Poté, co Alex zjistil, že nejsem sexem posedlá divoška, v jakou doufal, dal mi kopačky a šel o dům dál. Tři měsíce nato jsem v univerzitní kavárně potkala Daniela Wilcoxe. Četli jsme stejnou knihu a mně se podařilo mu vyžbrebtat skoro celou zápletku, protože jsem byla o kus před ním.
Daniel byl milý, přiměřeně atraktivní a mluvil s nóbl přízvukem, díky němuž jsem měla pocit, že mířím vysoko. Byl… v pohodě. Výborně vařil a pozval mě k sobě na večeři. Všechno běželo jak na drátkách, až jsem si začínala myslet, že by Daniel mohl být ten kluk, kterého vezmu představit své neradostné matce, jednoslabičnému otci a věčně nespokojenému kocourovi. Možná by Elliot Danielovi na uvítanou přátelsky načůral do bot. Jenže to nedopadlo, protože jak jsem tam tak ležela, koukala na Danielův štukový strop a pravidelně narážela hlavou do čela postele, Daniel otevřel pusu a vášnivě zařval: „Osedlej si mě jako mořského koníka!“
Nedávalo to smysl. Proč ho přitahovali mořští koníci? Ležela jsem a čekala snad celou věčnost, až se Daniel udělá, a když bylo konečně po všem, posbírala jsem si věci a dala se na útěk. Dokonce jsem se nezdržovala ani s oblékáním, svršky jsem na sebe naházela cestou ze schodů.
Zvedla jsem se z krví zamazaných kachliček, odhodila kapesník do záchodu a důkladně se prohlédla v zrcadle. Otáčela jsem se ze strany na stranu, sledovala, jak se stíny přesouvají po mých křivkách, a kritizovala jsem každý důlek, každý chloupek a každý kousíček svého těla. Věděla jsem, že jsem na sebe zbytečně tvrdá a že je moje sebenenávist hloupá a kontraproduktivní, ale nemohla jsem si pomoct.
Krásní lidé byli štíhlí a opálení a neměli na stehnech celulitidu. Neměli mléčně bílou pleť, zrzavé vlasy ani široké boky. O tom, co je krásné, rozhoduje okolní svět, a ten tuhle svou verzi lidem podsouvá na každém kroku – v televizi, na internetu i ve zprávách. Jenže co my ostatní, kteří tomu ideálu neodpovídáme? Máme snad celý život chodit kanálama, nebo jsou tahle kritéria zkrátka kokotina?
Theo mi řekl, že jsem krásná, jenže jsem mu nevěřila. Ne že bych ho podezřívala ze lži, spíš byl jen zmatený, nebo poloslepý. Vzpomněla jsem si na dvanáctý úkol na seznamu.
Naučit se milovat sebe sama.
Tohle bude pořádná fuška.
 
Samým vzrušením jsem nemohla ani dospat, a tak jsem měla před Theovým příjezdem ještě pár hodin na vyšilování. Sbalila jsem se, políbila rodiče na rozloučenou, chvíli marně hledala Elliota a pak jsem se posadila ke stolu v kuchyni a poslouchala tikání nástěnných hodin. Každá vteřina mě rozechvívala až do morku kostí. Uvařila jsem si kafe do svého nejoblíbenějšího oprýskaného hrnečku s Rosehipsters, který mi dala před deseti lety Kate k Vánocům. Tehdy se ještě zajímala o to, jakou kapelu mám nejradši, a tak vůbec.
Napila jsem se a s nepříjemným pocitem v žaludku se snažila zahnat vzpomínky na svůj výstup na Kateině večírku. Překvapivě jsme spolu od toho večera nepromluvily.
Vytáhla jsem z kapsy mobil a otevřela si Kateinu facebookovou stránku. Na poslední zveřejněné fotce seděla s kolegou v letištním baru a usmívala se s pivním knírkem nad horním rtem. Zapátrala jsem v jejích rozpixelovaných očích po stínu smutku, po sebemenším náznaku toho, že cítí stejnou ztrátu jako já, ale nic jsem nenašla.
Kate se po mně stýskat nebude, a pokud jsem k sobě měla být zcela upřímná, ani ona mně chybět nebude. Kate, pro niž jsem truchlila, přestala existovat už před mnoha lety a já se celou tu dobu jen držela vzteku z její ztráty. Bylo načase se smířit s tím, že moje Kate už není, a jít dál. Naposledy jsem si prohlédla její zeď, kde se to jen hemžilo fotkami šťastných, úspěšných lidí, kterým se během let podařilo srazit moje sebevědomí pod bod mrazu, a pak jsem, se směsicí hrůzy a úlevy, otevřela nastavení svého účtu. Palec se mi chvíli vznášel nad displejem a potom jsem se zhluboka nadechla a stiskla tlačítko pro smazání účtu. Na obrazovce vyskočila zpráva, že bude můj účet aktivní ještě měsíc, pro případ, že bych změnila názor. Snad ho nezměním.
Schovala jsem mobil do tašky a na tváři se mi rozlil spokojený úsměv. Měla jsem pocit, jako bych rozmlátila pokřivené zrcadlo, které mi působilo jen bolest. Teď jsem mohla konečně na všechny ty šťastné a úchvatné lidi zapomenout a soustředit se na to, co je důležité. Na to, na co se soustředili oni, zatímco já ztrácela čas závistí.
Zaslechla jsem vrnění motoru auta a srdce mi poskočilo.
Otevřela jsem, právě když Theo zvedal ruku k zaklepání. Usmál se a já jsem k němu přistoupila a políbila ho. V nose mě zašimrala vůně pracího prášku a kvalitní kolínské. Po chvíli jsem se odtáhla a zjistila, že je Theův úsměv stále stejný, ne-li širší.
„Připravená?“
 
Benzínky na dálnicích mi odjakživa připadaly něčím vzrušující.
Ta směs pachů nezdravého jídla a kávy, která vás udeří do nosu, sotva projdete automatickými dveřmi.
Zpanikařené pobíhání mezi regály s nohama přitisknutýma k sobě, než někde konečně zahlédnete záchodky.
Police s cédéčky, o kterých jste přesvědčení, že by vám zpříjemnila zbytek cesty, ovšem jen do chvíle, kdy spatříte přestřelenou cenu a znechuceně je vrátíte zpátky.
Zastavili jsme se na první pumpě po cestě a u záchodů jsme si dali rozchod. Zrovna jsem stála u regálu se sladkostmi, pod paží jsem držela flašku s kolou a snažila se přijít na to, co by si Theo dal.
Už jsem toho o něm věděla docela dost.
Věděla jsem, že je to utajený scifista a že jeho láska k Bowiemu hraničí s posedlostí.
Věděla jsem, že dává přednost italské kuchyni a naopak indická mu nikdy k srdci nepřirostla.
Ale netušila jsem, jak je na tom se sladkostmi.
Ovocné bonbony, nebo mátové? Tmavá čokoláda, nebo mléčná?
„S tím přemýšlením opatrně, ať si neublížíš,“ zaslechla jsem ho za sebou.
„S arašídy, nebo bez?“ zeptala jsem se a zvedla mu před nos dva pytlíky M&M’s.
Ukázal na ty bez oříšků. „Arašídové by mě mohly zabít, takže radši bez nich.“
„Ty máš alergii na ořechy?“ podivila jsem se a přidala to do složky informací, co jsem si na něj v duchu vedla.
„Nezmínil jsem se o tom?“ opáčil a nepřítomně si prohlížel zboží na policích.
Theo platil benzin, a proto jsem trvala na tom, že zaplatím zbytek. Přistoupila jsem ke kase a se zděšením jsem si od mladíka s mrtvýma očima a ustupující bradou vyslechla směšně vysokou částku.
Podala jsem mu peníze, nacpala si pytlíky se sladkostmi do kapes a polkla sliny, které se mi sbíhaly z vůně kávy.
Došla jsem k Theovi a ten mě hned vzal za ruku a propletl své prsty s mými.
Samotnou mě překvapilo, jak rychle jsem si na jeho doteky zvykla. Za poslední rok se mě někdo záměrně dotkl snad jen čtyřikrát. Z toho jednou to byla zdravotní sestra, která mi brala krev. Jasně, s Joy jsme se dotýkaly častěji, ale pouze v rámci mamakolapsů.
Bylo ještě brzy a nad zemí se držela ranní mlha, v níž vypadá i sebevšednější parkoviště melancholicky.
Zamířili jsme k východu a právě v tu chvíli prošla dveřmi mladá žena.
Theo vzhlédl, a sotva ji spatřil, zvážněl a úsměv mu okamžitě zmizel z tváře. Rychle uhnul pohledem.
Všechny svaly v těle měl napjaté k prasknutí a bez otálení mě postrkoval k východu.
„Theo?“ promluvila žena a strnula.
Theo sebou trhnul a pomalu se otočil.
„Čau,“ prohodil s předstíraným nadšením.
Žena se nevěřícně usmála a vrhla se Theovi kolem krku.
Theo mě pustil a položil ženě ruku na rameno, zatímco jsem vedle nich stála a čekala, až mě představí.
Žena ustoupila a vzala Theovu tvář do dlaní. Bylo to velmi intimní gesto. Až se mi z toho zkroutil žaludek.
„Nemůžu uvěřit, že jsi to ty. Vypadáš dobře, opravdudobře,“ vychrlila žena. „Jak se máš?“
Theo ji chytil za zápěstí a jemně její ruce stáhl dolů. „Fajn. V pohodě,“ odpověděl tónem, který byl všechno, jen ne v pohodě.
Měla teple hnědý odstín pokožky a úchvatné lískooříškové oči, jimiž mi připomněla Elliota, vypracované, štíhlé tělo bohyně a kolem hlavy svatozář z černých kudrlinek. Byla až nechutně krásná.
Po očku jsem se zadívala na Thea a téměř jsem slyšela, jak mu skřípou zuby.
„A kdopak je tohle?“ Kočičí oči se upřely na mě.
„To je moje…,“ na vteřinku se zadrhl a pak dodal: „To je Effie. Eff, tohle je Jenny.“
A kurva.
Ne, to nemůže být ona. Ne taková krasavice!
Takže tahle mu dala kopačky.
Tohle byla ta holka, kterou Theo miloval už od školy a kterou požádal o ruku.
Proč jen musela být tak hezká?
Proč nemohla mít obličej jako rozplesklou žemlovku, nebo proč aspoň neměla tu slušnost, aby se dneska probudila s nemožnými vlasy?
Byla překrásná. Jako Theo.
Ty dva musel na každém kroku doprovázet andělský chór.
Bože, a jaké by měli děti!
„Těší mě,“ pípla jsem nesměle.
Dveře benzinky se otevřely a dovnitř vstoupil muž s chichotajícími se holčičkami, dvojčátky.
Položil Jenny ruku na rameno a usmál se na nás.
„Zdravím,“ prohodil zvesela.
Jenny si Thea váhavě změřila a pak řekla: „To je můj manžel, Matt. A naše holky, Lucy a Leila.“
Matt podal Theovi ruku a ten sebou téměř viditelně škubl. Na chvíli se zdálo, že úplně zapomněl dýchat a neví, co má s nabízenou pravačkou dělat, ale pak Mattovu ruku přece jen stiskl a při tom nechtěném doteku dlaně, která kdysi svírala Jenninu, a té, která ji mohla držet dnes, bezděčně zamrkal.
Jenny se na Thea zadívala a vzduch ztěžkl jejich sdílenou minulostí.
Sklouzla jsem pohledem k dvojčátkům, nesměle vykukujícím zpoza matčiných nohou. Nemohly jim být víc než tři. Matt stál vedle manželky s jedním z těch nakažlivých úsměvů. Určitě bych ho od něj chytila taky, kdybych se zrovna nepotýkala se záchvatem úzkosti. Byl vysoký, ramenatý a měl plavé vlasy, trochu dohněda, a modré oči. Jenny si na tenhle typ očividně potrpěla.
„Vezmu ty dvě na záchod, lásko, než tady udělají loužičku,“ oznámil jí Matt, naposledy se na mě a Thea usmál a popohnal holčičky pryč.
Theo se za nimi díval, zatímco Jenny se dívala na Thea a já sledovala ji, jak sleduje jeho. Byli jsme jako vláček výmluvných pohledů.
„Kam máte namířeno?“ zeptala se Jenny.
Theo si odkašlal a promnul si zátylek. „Chci Eff představit rodině.“
Jenny se široce usmála.
„Jak se mají? Co Tessa?“
Ovšemže Jenny Theovu rodinu znala. Nejspíš chodívala na pivo s jeho sestrou a věděla o všech rodinných tajemstvích. Byla jsem tak pozadu.
„Fajn, všichni se mají fajn,“ odpověděl Theo.
„Nedávno jsem Tesse volala. Šéf sháněl do naší kancelářské budovy nějakou sochu. Chtěla jsem jí ten kšeft dohodit, ale neozvala se mi.“ Jenny naklonila hlavu a bloudila očima po Theově tváři.
Přestaň, oči pryč, ženská! Vybrala sis Matta.
„Pořád boxuješ?“ zajímalo ji.
„Ne,“ odpověděl Theo zpříma. „Ty?“
Jenny se zasmála. „Ne, ale já nikdy neměla takový potenciál jako ty.“ Přistoupila jsem blíž a vzala Thea za ruku.
Škubl sebou, jako bych ho vylekala. Jako by na mě úplně zapomněl. Setřásl mě a já jsem nechala ruku spadnout zpátky k boku. Polkla jsem to odmítnutí a zatnula zuby, aby ze mě nevyletělo v podobě slov, kterých bych později litovala.
„Měli bychom jet, ne?“ vložila jsem se do jejich rozhovoru podrážděně.
Theo zvedl hlavu, jako bych ho vytrhla z transu, a přikývl.
„Jo, máme před sebou dlouhou cestu,“ souhlasil.
Jenny vypadala smutně, skoro jako by měla na krajíčku. „Ráda jsem tě viděla.“
„Jo,“ zamumlal Theo.
„Můžu ti někdy zavolat? Že bychom třeba někam zašli a pokecali?“
„Beze všeho,“ opáčil a vykročil k východu.
Jenny mi kývla na rozloučenou a otočila se. Theo mě drapl za zápěstí a vlekl mě na parkoviště.
„Jasně, teď mě za ruku vezmeš, když se tvoje bejvalka nekouká,“ postěžovala jsem si a vytrhla se mu.
Nezastavil se. Pokračoval přímo k autu a nasedl, zatímco já jsem vklouzla na sedadlo spolujezdce. Theo svíral volant oběma rukama, až mu zbělaly klouby, hlavu si opíral o sedačku.
„Chtěl ses tvářit, jako že jsi single? O to šlo? Protože pokud sis toho nevšiml, byla tam s manželem a dvěma dětmi.“
Theo neodpověděl, pouze hvízdavě vydechoval nosem.
Věděla jsem, že je jen otázkou času, než se za mě začne stydět, a jak by taky ne, když jeho poslední přítelkyně vypadala takhle?
„Tak to nebylo, Eff. Přísahám,“ vypáčil ze sebe, jakmile se trochu uklidnil.
„Tak jak to bylo? Já totiž měla pocit, že nechceš, aby viděla, jak mě držíš za ruku.“ Naježila jsem se. „A co mělo být to: ‚tohle je moje… Effie‘?“
„Je to složité.“
„Tak s touhle kreténskou výmluvou na mě nechoď.“
„Chtěl jsem se s ní oženit!“ vyjel na mě a pak si promnul tvář a znovu ztlumil hlas. „Chtěl jsem s ní mít děti a řešit s ní manželské krize. Měl jsem nalajnovaný celý život a všechny ty plány zahrnovaly Jenny,“ odsekával vztekle. „Svatba byla zaplacená, líbánky zamluvené a pak byla najednou pryč a celá budoucnost s ní.“ Nevesele se usmál. „Na ty líbánky ale stejně jela. Myslím, že právě tam se seznámila s Mattem.“
Podívala jsem se na něj a oči mě zaštípaly žárlivostí. Theo se díval ven předním sklem a zorničky měl prťavé jako špendlíkové hlavičky.
„Proč tě opustila?“ zeptala jsem se.
„Na tom nezáleží.“ Sklopil zrak do klína. „Podstatné je, že se na mě vykašlala, když jsem ji nejvíc potřeboval.“ Otočil se ke mně a zachvělo se mu chřípí. „Ano, při vzpomínce na ni pořád něco cítím, ale vesměs jde jen o nekonečný pocit ukřivděnosti a zrady. Představ si, co cítíš ke Kate, vynásob to deseti a budeš zhruba v polovině toho, co já cítím k Jenny.“
Takhle rozčileného jsem ho ještě neviděla. Vůbec se neovládal. Maska spadla.
„Tajíš mi něco? Něco, o čem bych měla vědět? Protože kdykoli nadnesu téma tvojí minulosti, uzavřeš se a odpálkuješ mě tím nejvágnějším, co tě napadne,“ zatlačila jsem na něj.
„Ne,“ odpověděl nepřesvědčivě. „Nikdy jsem ti nelhal a nehodlám s tím začínat.“
Jenomže mně hned naskočilo to, co říkal tehdy v domku na stromě. To nebyla lež; jen neúplná pravda.
Krmil mě teď nějakou polopravdou? Nebo jsem po setkání s bývalou láskou Theova života zbytečně přecitlivělá?
Co mu provedla, že ho tak vytočila? Že kvůli tomu ještě teď ztrácel nervy?
Kate mi ukázala, jak moc musíte člověka milovat, aby vás dokázal přivést k nepříčetnosti.
Naštve se takhle jednou i na mě?
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Následující hodiny jsem mlčky trucovala, zatímco můj hněv zaplál, shořel a pak úplně vyhasl. Moje staré já by ztropilo scénu hodnou Výměny manželek a zavolalo by si taxík domů, nehledě na cenu, čistě proto, abych dala Theovi lekci. Ale moje nové já nebylo taková hysterka. Na té benzince jsem byla bez sebe vzteky, ale čím víc jsem o Jenny a o tom, jakým způsobem se na Thea vykašlala, přemýšlela, tím víc jsem jeho reakci chápala. A navíc jsem sama nebyla žádný přeborník v řešení stresových situací, tak jak bych mohla soudit jeho?
Od chvíle, kdy jsem si ho pustila k tělu (metaforicky samozřejmě, ačkoli s trochou štěstí bych si ho tenhle víkend mohla pustit k tělu i v jiných ohledech), už nestál můj život za houby a rozhodně jsem to nechtěla zkazit malichernou žárlivostí.
I tak jsem ale měla v plánu si mlčky a s adekvátně nasraným výrazem počkat na omluvu.
Podívala jsem se na Thea. Svíral volant tak pevně, až se mu vlnily svaly na předloktí, a nakvašeně hleděl na cestu.
Od setkání s Jenny, která nám do našeho supr dobrodružného výletu hodila vidle, jsme spolu nepromluvili, a vzduch v autě začínal hořknout přísně stráženými tajemstvími.
Nové spodní prádlo mě škrábalo, až jsem si musela nenápadně poposednout. Proč člověk musí vždycky volit mezi svůdným a pohodlným? Proč nemůžou vyrobit kalhotky, ve kterých by se dal vydržet filmový maraton a zároveň by dokázaly i roznítit vášeň? Ošila jsem se a snažila se nenápadně vytáhnout to krajkové fialové škrtidlo, co se mi zařezávalo mezi půlky.
Dálnici nakonec vystřídaly klikaté silničky lemované stromy, kopci a horami, a když jsme minuli ceduli Vítejte ve Walesu, začala moje nervozita exponenciálně narůstat.
Žádný kluk mě ještě rodičům nepředstavil a jen z té představy se mi zvedal žaludek.
Bude se za mě před nimi stydět stejně, jako se styděl před Jenny?
Věděla jsem, že má sestru Tessu, která je sochařka a stále bydlí u rodičů. Aspoň s tou bych si mohla rozumět. Snad.
O rodičích mi toho Theo moc neprozradil, ale nemohli být horší než ti moji. Chtěla jsem, aby mě měli rádi, jenže jsem jen málokdy byla někomu na první dobrou sympatická.
Po několika hodinách jízdy jsme se ocitli na silnici vinoucí se kolem jezera a Theo k mému překvapení odbočil na parkoviště.
„Kde to jsme?“ zeptala jsem se, protáhla si ztuhlé nohy a rozhlédla se.
Theo zastavil a otočil se ke mně. V očích mu pořád doutnal hněv. „Pojď se mnou.“
Nazula jsem si boty a vystoupila s elegancí stárnoucího wrestlera.
Pořád jsem se ještě soukala z auta, když vtom se Theo zjevil vedle mě, chytil mě za ramena, a než jsem se stačila rozkoukat, přitáhl si mě do naléhavého objetí.
Po chvíli se odtáhl, ale zůstal opřený čelem o to mé. „Omlouvám se,“ řekl. „Nechtěl jsem tvoji ruku odstrčit, jen jsem zpanikařil. Vím, jak to na tebe muselo působit, ale přísahám, že o ni už nestojím. Odpustíš mi?“
Z naší blízkosti, z jeho vůně, která mi naplnila nos, i z toho, jak jeho dlaně něžně svíraly můj krk, se mi zadrhl dech v hrdle. Podívala jsem se do nekonečné modři jeho očí a roztřeseně se nadechla.
Vzpomněla jsem si na to, jak mě po mém výstupu musel odnést z Kateina bytu a uložit doma do postele, a usoudila jsem, že jsme si kvit.
„Možná,“ připustila jsem. „Škoda, že mně se nic podobného nestalo a neruply mi nervy před někým, koho jsem měla ráda… ačkoli, hmm.“
Theo se usmál, přešel ke kufru auta a vytáhl z něj svou bundu a malý ruksak.
„Co děláš?“
„Vidíš támhleto?“ Ukázal na horu nalevo, která vyrůstala ze země jako titán. Přikývla jsem a otočila se zpět k Theovi. „To je Cadair Idris. Údajně na ní sedával Idris.“
„Elba?“
„Ne, Idris Elba ne. Mýtický obr Idris,“ uchechtl se Theo.
„To pořád nevysvětluje, co tady děláme.“
Theo zabouchl kufr a přistoupil ke mně. „Vylezeme na ni.“
„Cožeto?“ vyhrkla jsem.
Theo sáhl do kapsy a vylovil z ní seznam. „ Zanechat stopu. Kde jinde bys ji chtěla zanechat než na vrcholku hory?“
„Jsem si celkem jistá, že jsem tím měla na mysli metaforickou stopu.“ Na protest jsem si překřížila paže na prsou. „Neumím lézt po horách!“
„Já jo.“ Podal mi softshellovou bundu, která rozhodně nebyla moje. Napadlo mě, jestli jde o další pozůstatek po Jenny. „Tuhle jsem zlezl už hodněkrát. No tak, žij trochu.“
Oblékla jsem si bundu a ohlédla se na horu. „Jak vysoko to je?“
„Kolem devíti set metrů,“ prohodil jako by nic, zamkl auto a vzal mě za ruku. „Neboj, jestli umřeme, tak aspoň umřeme spolu.“
„Paráda,“ zamumlala jsem a nechala se vést ke stoupajícímu svahu.
Utáhla jsem si tkaničky na botách a povzdechla si. Na horolezectví nemám ty správný kalhotky.
 
Po třech stech metrech jsem byla připravená padnout na zem a umřít, ale i tak jsem si vedla lépe než Theo, který navzdory svému chvástání výrazně zaostával.
Posadila jsem se na travnatou hroudu a čekala na něj. Plíce mě pálily, ale byla to taková ta příjemná bolest.
„Jen kolem mě naskládej jednu z těch kamenných mohylek a řekni našim, kde jsi mě nechal,“ požádala jsem ho, když mě dostihl.
„Jasná věc. Tvoje máma se na mě určitě nebude zlobit. Na to mě má až moc ráda,“ zasípal.
„Jo, a navíc budou mít konečně dům sami pro sebe.“
Celá splavená jsem si lehla do trávy. Nechtěla jsem ani pomyslet na to, jak asi vypadám. Mrkla jsem po očku na Thea. Na kůži se mu třpytil pot, jako by vypadl ze ságy Stmívání, zatímco já měla na hlavě vrabčí hnízdo, rudé tváře a propocená podprsenka mi rozdírala prsa. Theo se vedle mě posadil, otevřel batoh a vytáhl z něj vodu a plato paralenu.
„Zase hlava?“ zeptala jsem se, když si vymáčkl dvě pilulky do dlaně a obě spolkl.
Theo přikývl. „Tak pojď, už jen šest set metrů,“ zahlásil, vstal a znovu vykročil.
„Theodore Alwyne Morgane, ty budeš moje smrt,“ zasténala jsem, opatrně si protáhla nohy a vyrazila za ním.
Nikdy jsem nebyla dobrodruh ve stylu Beara Gryllse. Mému tělu, mysli i povaze více odpovídaly indoorové aktivity, ať už šlo o pokusy psát, nebo popíjení shirazu v potemnělém koutě. A dokonce i to, čemu jsem se věnovala mimo pohodlí domova, jsem téměř výhradně dělala v domku na stromě, což technicky vzato taky není úplně „venku“.
Ale jak jsem tak stála tři sta metrů nad mořem a dívala se na oceán splývající v dálce s oblohou na horizontu, napadlo mě, že bych se možná měla pokusit být víc jako Bear Grylls.
Během dopoledne jsem přišla horolezectví na chuť a teď jsem si ho vychutnávala plnými doušky. Instinktivně jsem věděla, kam nejlépe šlápnout a kterým místům se vyhnout. Postupovala jsem pomalu, abych šetřila síly, ačkoli i tak se Theo vlekl daleko za mnou. Zhruba před dvěma hodinami jsem se ho zeptala, jestli to nechce raději otočit, ale on si stál za svým. Vylezeme až na vrchol. Dělala jsem si o něj starosti. Co když zkolabuje? Nikdy předtím jsem záchranku nevolala, natožpak leteckou záchranku, a snést bych ho určitě nedokázala. Překvapilo mě, že jsem na tom o tolik lépe než on, protože jsem nic podobného nikdy nedělala, zatímco on byl samý sval a dokonalý exemplář mužské síly.
Nevím, co si chtěl dokázat, ale ať už to bylo cokoli, rozhodně se nemínil vzdát.
Posadila jsem se a sledovala, jak se jeho postava přibližuje a zvětšuje.
Tady nahoře byl úplně jiný svět, zcela odříznutý od světa tam dole. Těžko uvěřit tomu, že o několik kilometrů dál si život plynul dál. Auta troubila, lidé datlovali do mobilů a já si seděla tady, jako by nic z toho neexistovalo.
Slunce zářilo docela jasně, ale nijak zvlášť nehřálo a dělilo se o oblohu s měsícem, který trpělivě čekal, až přijde jeho chvíle a on bude moct převzít vládu nad celým nebem.
Ve vzduchu plachtil červený pták s rozeklaným ocasem a vznášel se na poryvech větru jako list. Ani zdaleka se nepodobal vypaseným městským holubům se zdeformovanýma nohama. Byl mnohem míň depresivní a mnohem hezčí.
Wales jsem neznala. Navštívila jsem ho jen dvakrát, kdysi v dětství, a tuhle část nikdy. Opravdu důkladně jsem měla prozkoumaná jen dvě místa na světě: rodné město a kemp v St. Ives. A možná ještě cestu mezi nimi. Krásy Cornwallu jsem přestala vnímat po prvních traumatizujících letech, kdy jsem každé léto musela dva týdny žít s rodiči ve stísněném prostoru našeho mobilního domku. Rodiče chodívali na procházky, zatímco já jsem zůstávala uvnitř, s  Hobitem nebo nějakou podobnou knihou, v níž jsem si o chození mohla číst, ale nemusela jsem se mu reálně věnovat.
Theo už byl skoro na doslech a jeho hlasité sípání jsem slyšela i přes hvizd větru.
Jednou jsem na túře byla a nezůstaly mi na ni hezké vzpomínky. Tehdy jsem chodila do Světlušek (kam jsem chodit musela, protože máma byla v dětství taky členkou) a v rámci jakéhosi bobříka orientačního smyslu nás vyvezli do lesa kdesi v divočině. Mně byla práce s buzolou dost ukradená, alespoň do chvíle, kdy jsem o tři hodiny později beznadějně ztracená a s pláčem litovala toho, že jsem neposlouchala, když nám vysvětlovali, jak se to dělá. Netřeba říkat, že toho bobříka jsem nezískala.
Nedlouho poté mě ze Světlušek vykopli. Slyšíte správně, už v útlém věku osmi let jsem se vzpírala autoritám. Ptáte se, jakého hrozivého zločinu jsem se dopustila? Přetáhla jsem Lauren Gardnerovou po hlavě vlajkou, protože se mi během kostelního průvodu posmívala a říkala mi „mrzká zrzka“. Takže tak. Dostala jsem na zadek a požádali mě, abych oddíl opustila, ale Lauren z toho vyšla se třemi stehy na hlavě a už nikdy o mně neřekla křivého slova, takže to považuju za vítězství.
Theo došel až ke mně, zlomil se v pase a opřel se o kolena, jako by byl na umření. Z obočí mu do trávy kanul pot.
„Určitě chceš jít dál?“ zeptala jsem se, protože mi jeho hvízdavé nádechy dělaly opravdu starosti.
„Na tu horu vylezeme, i kdyby mě to mělo zabít,“ zasípal. „Pojď, chci ti nahoře něco ukázat.“
Nevím, jak vysoko jsme už byli, když jsme narazili na to jezero, ale pokud jsem do té chvíle nebyla zcela uchvácená, tak teď jsem přišla o poslední zbytky dechu.
Mezi vrcholky se třpytila hladina křišťálově čistého jezera, které působilo jako z jiného světa. Theo mi řekl jeho jméno – Llyn Cau –, ale jeho výslovnost jsem se raději ani nepokoušela napodobit. Líbilo se mi, jak se jeho hlas pokaždé změnil, když vyslovil nějaké velšské slovo nebo název, jako by jeho rty měly svalovou paměť a připomínaly si rodný přízvuk.
Seděli jsme u vody a jedli sendviče, co nám Theo připravil. Na hladině tančily sluneční paprsky.
„Říká se, že když na téhle hoře usneš, probudíš se jako básník, nebo šílenec,“ prozradil mi a zakousl se do měsíčku pomeranče.
„Proč jsi tu byl tolikrát? Jednou nestačilo?“ zeptala jsem se s pusou plnou chleba a sýra.
„Chodívali jsme sem s mámou. Byla zapálená turistka a já to využíval jako trénink.“
„Trénink na co?“ zajímalo mě.
Zaváhal jen na zlomek vteřiny, téměř nepostřehnutelně, ale všimla jsem si toho. Strnul, zatnul čelist a zmenšily se mu zorničky.
„Chtěl jsem se stát profesionálním boxerem v polotěžké váze. Měl jsem za sebou několik úspěchů jako junior a kvalifikoval jsem se do britské reprezentace na olympiádu v Riu. Čekala mě zářná budoucnost.“ Prohlédl si pomeranč, ale očividně ho přešla chuť, protože měsíček strčil zpátky do šustícího sáčku.
„Co se stalo?“ zeptala jsem se a odložila sendvič, třebaže jsem měla pořád hlad. Theo se zadíval na hladinu jezera a oči mu potemněly vzpomínkou, o kterou se nechtěl dělit. Sklouzla jsem pohledem k jeho dlani opřené v trávě a položila na ni ruku.
Theo se s trhnutím otočil, jako by na mě úplně zapomněl. „Nemusíš mi to říkat, jestli nechceš.“
„Povím ti to, ale ne tady.“ Znovu sáhl po pomeranči a předstíral, že je všechno v pořádku. Pomalu mě začínaly trápit myšlenky na to, jak dobrý asi v přetvařování je.
 
Poslední fáze výstupu na vrchol spočívala ve zdolání kamenitého svahu, který se drolil a podkluzoval pod nohama. Vítr mi vháněl vlasy do očí, až jsem šla chvílemi úplně naslepo. Ty poslední metry byly hotové peklo, nohy mě bolely a v hlavě mi hučela krev, ale jakmile jsme dorazili ke kamennému kvádru označujícímu vrcholek hory, zmocnila se mě euforie.
Theo se o kámen opřel a se sípáním si otřel pot z čela, než stačily drobné kapičky v ostrém vichru zmrznout.
Rozkládal se před námi naprosto úchvatný výhled. Nic podobného jsem ještě neviděla. Jako bych se dívala na zem z nebe.
„Zvládli jsme to,“ zaradoval se Theo, zvedl paže a hlasitě zavýskl. Ozvěna jeho halekání několikrát zopakovala a pak se rozhostilo ticho.
Vytáhla jsem z kapsy mobil a začala fotit, abych měla do budoucna důkaz, že jsem to opravdu dokázala.
„A ty ses bála, že tu umřeme,“ rýpnul si do mě Theo.
„Neříkej hop, ještě nejsme dole,“ opáčila jsem.
Cítila jsem na sobě jeho pohled, a když jsem se otočila, zjistila jsem, že na mě upřeně civí.
„Co?“ vyhrkla jsem v obavě, že mám na tváři pořád rozmazanou pomazánku ze sendviče.
Theo mi vzal mobil, nastavil ho na přední foťák, sklonil se ke mně a políbil mě.
Okolní svět zmizel. Cvaknutí foťáku jsem téměř neslyšela. Studený vítr jsem jen sotva vnímala. Dokonce jsem na okamžik zapomněla, kdo jsem, dokud se Theo neodtáhl a s úsměvem mi nevrátil mobil do kapsy.
Potom znovu zavýskl a v ten moment jsem byla šťastnější než kdy dřív.
 
Těsně pod vrcholem se nacházela zchátralá bouda, přístřešek pro turisty. Vlezli jsme dovnitř. Ve střeše zely díry a nad hlavami nám pobíhal polekaný hmyz. Theo mě chytil za ruku a odvedl mě ke stěně, kde ukázal na kámen s vyrytým nápisem. Stálo tam:
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Přejela jsem po tom nápisu prsty a na bříškách mi ulpěla vrstvička prachu. Theo si odkašlal a já jsem se k němu otočila. Držel v ruce švýcarák a podával mi ho.
„Tak do toho, zanechej stopu.“ Vložil mi nůž do ruky. „Ale buď opatrná, znáš se. Nechci volat leteckou záchranku.“
Vzala jsem si nůž, vyryla své jméno do kamene vedle Theova a vyfotila si to.
„Můžu mít tu čest?“ zeptala jsem se a nastavila ruku. Theo mi předal seznam, spolu s maličkým perem, které bylo součástí švýcaráku. Slavnostně jsem daný bod zaškrtla.
 
Hrudník se mi s každým dalším kilometrem stahoval úzkostí víc a víc, a když jsme vjeli do Theova rodného města, už jsem téměř nedokázala dýchat. Výšlap na Cadair Idris nám zabral téměř celý den a k Theovi domů to pak bylo ještě hodinu a půl jízdy.
„Jak to, že nemluvíš s přízvukem?“ zeptala jsem se s pusou plnou gumových medvídků. S přízvuky jsem měla odjakživa problém nejen proto, že jsem je neměla ráda, ale především proto, že pokud někdo mluvil s obzvlášť silným přízvukem, nemohla jsem si pomoct a musela ho imitovat.
„Vo jakým přízvuku je řeč?“ prohodil velšsky zpěvavým akcentem.
Zasmála jsem se.
Theo si odkašlal a pokračoval normálně. „Narodil jsem se ve Walesu, ale když mi byly čtyři, přestěhovali jsme se kvůli tátově práci do Anglie. Naši si dům ve Walesu nechali a při první příležitosti se sem natrvalo vrátili. Já jsem zůstal v Anglii, protože jsem tam studoval a měl jsem tam Jenny. A po našem rozchodu jsem tak nějak pendloval sem a tam a zastupoval tátu v Birminghamu, aby mohli bydlet tady.“
„Chtěl bys tu žít taky?“ zeptala jsem se.
„A ty bys tu žila? Protože pokud ne, tak ani já ne.“ Usmál se pod fousy. Neporažený šampion v šarmu. Kéž bych vůči němu byla aspoň trochu odolnější.
„Budu se jim líbit? Protože lidi ze mě obvykle na větvi nebývají.“ Vzrušení z Theova kouzla opadlo a znovu jsem propadla obavám.
„Určitě to dopadne výborně – pokud nerozbiješ nějakou starožitnost nebo je něčím k smrti neurazíš.“
Věděla jsem, že žertuje, ale přesto mi představa, že zakopnu a spadnu na drahocennou porcelánovou vázu a pak ze mě ještě vyletí, že byla beztak hnusná, nepřipadala až tak nereálná.
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Moje rodina nebyla nikdy bohatá. Dokonce i naši předkové stovky let nazpátek buď obraceli každý pěťák, nebo živořili v chudobinci, a ačkoli jsme na tom ani zdaleka nebyli tak špatně jako oni, o moc výš jsme se po finančním žebříčku nevyšplhali. Celý život jsem prožila ve stejném domě – tuctovém dvojdomku na předměstí se dvěma ložnicemi a středně velkou zahradou. Vždycky jsem ten dům milovala, přestože byl skromný a stísněný, ale když jsme dorazili k Theovu rodnému domu, došlo mi, že slova skromný a  stísněný by v souvislosti s ním nikdy nikdo nepoužil, pokud by ho vůbec nazval domem.
„Váš barák má bránu,“ poznamenala jsem s očima navrch hlavy. „Jste milionáři, nebo co?“
„To sice ne, ale bránu si dovolit můžeme.“ Naklonil se ke mně a vytáhl z palubní přihrádky černý plastový čip. Otevřel okýnko, přiložil čip ke čtečce a brána se před námi rozevřela jako nějaká středostavovská verze Jurského parku.
„Nezmínil ses, že žiješ v paláci.“
„To bude tím, že už tu vlastně nežiju, a navíc nejsem samožer,“ vysvětlil a pomalu pokračoval dál po příjezdové cestě lemované rododendrony, jejichž zbývající listy se leskly kapičkami deště. Cítila jsem, jak se mi začíná vracet náš horský oběd. Na konci cesty keře zmizely a nahradil je dokonale udržovaný trávník, takový ten, co ho stříhají do nóbl pruhovaného vzoru. Rozpínal se na všechny strany až k jezeru za domem. Ten byl sice malý na to, aby se dal označit za palác, ale přesto to bylo honosné sídlo s chrliči na střeše a s nablýskaným land roverem na příjezdové cestě.
Theo zaparkoval a prudce se ke mně otočil.
Všimla jsem si, že se mu obočí leskne vrstvičkou potu a namísto obvykle zdravé barvy je ve tváři mírně sinalý. „Dobře, poslední instrukce a varování. Táta bude trvat na tom, abys mu tykala, a během několika prvních vteřin zmíní prastrýce Alwyna, kterého před naším odjezdem vytáhne asi ještě dvacetkrát, tak jen ať víš. Moje sestra Tessa bývá občas duchem mimo a nejspíš se k tobě bude chovat, jako bys byla antikrist, dokud ji nepřesvědčíš o opaku.“
„A co tvoje máma?“
„O té radši nemluv.“
„Proč?“
„Protože je mrtvá.“
Zatrnulo mi.
Jsem už tak blbá, nebo se o tom Theo nikdy nezmínil?
Prošla jsem si v duchu naše předchozí rozhovory a pátrala po okamžiku, kdy se mi svěřil s tím, že přišel o matku. Nesvěřil.
„Cože? Kdy? Jak?“
„Zemřela. Před pěti lety. Mrtvice,“ utrousil věcně, jako bychom hráli nějakou hru a on měl za úkol vyjmenovat tři nejmorbidnější věci.
„A to se dozvídám až teď?“ Zoufale jsem rozhodila pažemi, právě když Theův otec vyšel ze dveří a zamířil k nám se stejným úsměvem, jaký měl i Theo. „Proč jsi něco neřekl? Kdybych to věděla, tak bych před tebou na svoji mámu v jednom kuse nedržkovala.“
Theovu odpověď utnul zvuk otevírajících se dvířek a vzápětí už do vozu nakoukla prošedivělá hlava jeho otce.
„Proč vám to tak trvalo?“ zahalekal s úsměvem a v tu chvíli jsem věděla, že pro mě bude nemožné ten zpěvavý akcent neimitovat.
„Čau tati.“ Theo vystoupil a otce objal, zatímco já jsem vylezla ven a uhladila si oblečení, jako jsem to dělala vždycky, když jsem byla nervózní. „Tohle je Effie.“
Theův otec se ke mně otočil a rázem jsem před sebou spatřila Theovu starší verzi. Měl stejné vysoké lícní kosti a stejně něžné modré oči. Bradu mu částečně zakrývaly vousy stejně jako Theovi, ale na rozdíl od syna měl tmavé, skoro černé vlasy, protkané šedinami připomínajícími slídu.
„Moc mě těší, Effie,“ řekl. Obratně se vyhnul mojí napřažené pravačce a rovnou si mě přitáhl do medvědího objetí. Byl vysoký a měl dlouhé silné paže, kterými mě vzápětí mírné přidusil.
„Taky mě moc těší, pane Morgane,“ vypáčila jsem ze sebe, jakmile se mi podařilo znovu nastartovat plíce.
„Tykej mi. Já jsem Rhys.“
„Máš krásný dům,“ prohodila jsem, protože se mi zdálo, že by něco takového normální člověk řekl. A nelhala jsem: byl to krásný dům, se zdobeným okřídlím střechy a zakroucenými komíny.
„Za ten vděčíme prastrýci Alwynovi, ale o tom ti Theo už určitě vyprávěl,“ odpověděl Rhys. Všimla jsem si, jak se Theo za otcovými zády culí, a zavrtěla jsem hlavou. „Alwyn vynalezl takzvanou Morganovu pružinu; maličké zařízení, velké sotva jako nehet na malíčku, ale žádný stroj se bez něj neobejde. Génius.“ Rhys se rozpovídal a s rukou kolem mých ramen mě vedl ke kamenné verandě ověšené břečťanem a dál do vstupní haly domu, zatímco Theovi jsme nechali na starost tašky.
 
Pobyt u Morganových se podobal pobytu v luxusním hotelu. V nohách dokonale ustlané postele jsem měla připravené čerstvě vyprané ručníky a ve skleničce na umyvadle v mé vlastní koupelně na mě čekalo neotevřené cestovní balení zubní pasty. Připadalo mi zvláštní, že něco takového lidé u sebe doma vůbec mají.
U nás jste měli štěstí, když jste novou pastu ukořistili dřív než Elliot, který si na ni s oblibou stoupal a se zvrácenou fascinací sledoval, jak její obsah vyprskává na umyvadlo. Pokud jste štěstí neměli, nezbývalo vám než umyvadlo použít jako malířskou paletu a pastu si z něj seškrábnout.
Odhodila jsem tašku na čalouněnou židli stojící před starožitným toaletním stolkem, ale s vybalováním jsem se neobtěžovala. Budu tu jen na dvě noci, tak proč?
Svlékla jsem si tričko, přičichla si k němu a vdechla pach potu, hlíny a pomerančů, které Theo zabalil k obědu. Nejspíš bych se měla vysprchovat, ale připadalo mi, že jsem si ten pot zasloužila, a nechtěla jsem se ho vzdát tak snadno. Oblékla jsem si tričko, které tolik nečpělo pižmem mého podpaží, a vykročila ke dveřím.
Slyšela jsem, jak si Theo ve vedlejším pokoji vybaluje, a naboso jsem ťapkala po měkkém vínově rudém koberci chodbou k němu.
Všechno tam bylo dokonalé: od rudě vymalovaných zdí až po gotické nástěnné svícny, které vrhaly do chodby jemnou, téměř nadpozemskou záři. Každá věc měla svůj účel, nic nesloužilo čistě pro pohodlí.
Minula jsem zeď ověšenou fotografiemi a u jedné z nich jsem se zastavila.
Byl na ní Theo jako malý, kolem čtyř pěti let. Plavé vlásky mu padaly do očí a jeho oslnivé lícní kosti zatím zakrývaly buclaté tvářičky. Široký úsměv tvořila směsice bílých mléčných zubů a děr, ze kterých mu už vypadaly, a víla Zuběnka mu za ně dala pod polštář peníze. Usmála jsem se a přesunula se k vedlejší fotce. Na té už byl Theo starší, kolem dvaceti, a pózoval se dvěma ženami, které objímal kolem ramen. Ta po jeho pravici musela být jeho máma Megan. Měla stejný úsměv, stejné pískově plavé vlasy stažené do drdolu na zátylku a vyzařovalo z ní stejné šibalství. Byla krásná a štíhlá, s něžnýma očima, jejichž hnědou barvu Theo nepodědil, ale výraz ano.
Druhá žena téměř nebyla vidět, protože někdo fotku přeložil, aby ji ze snímku odstranil. I tak jsem věděla, o koho jde. Ruku měla položenou na Theově břiše a na dokonale pěstěném prstu se jí třpytil zásnubní prsten.
Přeložil tu fotku Theo, nebo někdo z rodiny?
Došla jsem k jeho pokoji a zůstala stát ve dveřích. Theo se zrovna skláněl nad taškou vedle postele, zády ke mně. Jeho pokoj byl vymalovaný tmavě oranžovou barvou a praskal ve švech tretkami, až jsem se málem rozesmála. Na polici pod oknem stály zaprášené postavičky z  Hvězdných válek, stále v původních obalech, a na zdi visel zarámovaný plakát filmu Labyrint. Jeden kout zabíral boxovací pytel zavěšený ze stropu a na prádelníku byly vystavené poháry a několik zarámovaných fotografií, na nichž pózoval Theo v ringu, paže zvednuté nad hlavou a v očích výraz, který se od jeho obvyklé vřelosti nemohl lišit víc.
Dívala jsem se, jak vybaluje, a užívala si jednu ze vzácných příležitostí vidět ho „v jeho přirozeném prostředí“. Tady ve svém dětském pokoji se nesnažil nikoho ohromit vtipnými řečmi ani ho odzbrojit nadlidským úsměvem. Byl sám sebou. Zvedl ruku a začal si masírovat páteř. Nedivila jsem se, že má bolesti, sama jsem po dnešním výstupu, na který jsem nebyla vůbec připravená, trpěla jako zvíře.
Odkašlala jsem si a sklouzla pohledem k hromádce starých komiksů, které by dnes možná měly hodnotu tisíců liber, kdyby nebyly tak zoufale ohmatané.
Vzala jsem do ruky postavičku Bobby Fetta s hlavou na pružince a s cvrnknutím ji rozhoupala.
„Ani slovo, ženská,“ varoval mě a dál si skládal oblečení na postel. „Tyhle věcičky by mi mohly vynést tisíce.“
„Aha, takže si je skladuješ jako investici?“ Naklonila jsem hlavu a povytáhla obočí.
„Ovšem,“ zalhal.
Přistoupila jsem k obrovskému plakátu Labyrintu a zadívala se do očí Davida Bowieho v životní velikosti. „Asi se nemusím ptát, jaký je tvůj nejoblíbenější film, co?“
„Jestli mi tu otázku položíš znovu,“ spustil Theo příšernou napodobeninou Bowieho hlasu, „budu nucen tě ponořit do bažiny Věčného zápachu.“
„Hláška z toho filmu? Nikdy jsem ho neviděla.“
„Tak to je těžký zločin proti kinematografii a ještě před návratem do Anglie to budeme muset napravit,“ oznámil žoviálním, a přesto velmi vážným tónem. Obešla jsem ho a opřela se o noční stolek, zatímco Theo z tašky vyhodil zubní kartáček a dál se přehraboval v jejích zdánlivě bezedných útrobách.
„Bereš si všechny holky, co sem přivedeš, i do svého pokoje, nebo jsem výjimka?“ zeptala jsem se v žertu, ačkoli jsem popravdě byla upřímně zvědavá, jestli tohle Theo dělá často.
„To víš, že jo, prošly jím všechny ženy z mého harému. Později se s nimi seznámíš taky.“
Vzhlédl ke mně a zakřenil se, ale ten úsměv se mu neodrazil v očích. Napadlo mě, jestli není na vině migréna, která ho přepadla už při výšlapu.
Vzápětí se jeho výraz změnil. Nechal tašku taškou a vyrazil ke mně s tak výmluvným pohledem, že jsem před ním musela uhnout. Namísto toho jsem se zadívala na jeho svalnaté paže. Theo se postavil mezi má kolena, shrnul mi vlasy z očí a sklonil se k polibku.
Už bych na to měla být zvyklá, ale jeho polibky mi stále vyrážely dech jako kopanec do břicha. Připadalo mi zvláštní, že se ke mně tiskne někdo jako on, jako bych se jen zasnila a každou chvíli mě z těch myšlenek měl vytrhnout zurčivý zvuk a následná panika způsobená vědomím, že mi Elliot právě čůrá do bot. Theo mi vklouzl prsty na zátylek, pohladil mě palcem po čelisti, až mi celým tělem projela vlna tepla.
Polibek jsem opětovala, zpočátku nesměle, ale pak jsem vzala Theovu tvář do dlaní a dychtivě si ho přitáhla k sobě. Jakmile jsem ho ochutnala, nechtěla jsem, aby přestal, aby někdy jeho touha po mně zeslábla. Vsunul mi ruku pod tričko a na břiše mě zahřály jeho prsty. Přejela jsem mu dlaněmi po zádech a ucítila pod nimi napínající se svaly. Srdce mi dunělo jako zvon a já si vychutnávala každý dotek a každou jiskru elektřiny, která mi praskala a syčela na prsou.
„Theo?“ ozval se z přízemí ženský hlas. Kouzlo pominulo a Theo se odtáhl. Rty měl viditelně opuchlé a kůži kolem narůžovělou.
„To je Tessa,“ vysvětlil neochotně a odstoupil ode mě.
Uhladila jsem si oblečení a rozpačitě se kousla do spodního rtu. Nechala jsem se unést chtíčem. Kéž bych se jím mohla nechat unášet dál.
Theo si upravil pomačkané tričko, zakřenil se na mě a potom mě vzal za ruku a odvedl mě do obývacího pokoje v přízemí.
Tessa čekala pod klenutým průchodem a při pohledu na Thea se jí rozzářily oči. Byla vysoká a štíhlá se skřítkovskou tvářičkou lemovanou blonďatými kudrlinami. Díky slonovinově bílé kůži a světlému odstínu vlasů působila nadpřirozeným dojmem – jako nějaká víla.
Theo ji políbil na spánek a pak ji zvedl a zatočil se s ní, až Tessa vypískla. Potom ji Theo postavil na podlahu a ohlédl se na mě. V očích se mu zračily obavy.
„Tesso, tohle je Effie,“ představil mě a podal mi ruku. Vzala jsem ho za ni a přistoupila k nim.
„Ahoj.“ Připravila jsem se na další objetí, ale velšská pohostinnost se v tomhle domě očividně omezovala jen na Rhyse. Tessa udělala krok vzad, našpulila rty a s povytaženým obočím si mě změřila od hlavy k patě. Nabídla jsem jí ruku, ale ona se k seznamování neměla. A to jsem si myslela, že Tessa bude můj nejmenší problém.
„Ráda tě poznávám,“ řekla jsem, postrčila ruku víc k ní a mile se na ni usmála navzdory napětí, které narůstalo každou milisekundou.
„Tesso!“ sykl na ni Theo.
Tessa přijala moji ruku, jednou s ní potřásla a pak ji pustila jako horký brambor.
„Těší mě, Effie,“ prohodila zdvořile, ačkoli to znělo spíš jako výhružka.
Rhys vykoukl zpoza rohu a zavolal nás do kuchyně, kde na nás čekala lahev vína se starodávně působící vinětou, tři skleničky a pomerančový džus.
„Napadlo mě, že bychom si mohli připít na návrat našeho cestovatele a na příjezd jeho slečny.“ Odkorkoval víno, a dokonce i to charakteristické lupnutí znělo draze. Už se mi sbíhaly sliny.
Byla to rustikální kuchyně se zdmi z odhalených cihel a červeným sporákem značky Aga. Na okně se v paprscích podvečerního slunce leskly bylinky v květináči. Rhys nalil temně rudou tekutinu do tří připravených sklenek a Theovi podal džus.
„Já si dám taky víno,“ prohlásil Theo a vytáhl z příborníku skleničku, která se třpytila jako nová.
Určitě tady mají myčku, proto se jejich nádobí tak blýská. Kéž bychom měli doma myčku.
Tessa s Rhysem znepokojeně sledovali, jak si Theo nalévá víno a vrací se ke mně.
Je snad Theo alkoholik? Tak tohle přede mnou tají?
Rhys pozvedl sklenku. „Na Thea a Effie.“
Tessa ho napodobila, hlasitě připila jen na Thea a pak se rovnou napila.
Chuť vína na jazyku mi připomínala návrat domů po dlouhém dni. Zavřela jsem oči a vychutnala si ho. Vsadila bych se, že stálo víc než Bobbyho „lahve v akci“ za šest liber.
 
Theo s Tessou vařili večeři, zatímco my s Rhysem jsme si povídali ve vedlejší místnosti u dubového stolu, kam by se s přehledem dalo usadit dvacet lidí. Byl to krásný mořený kousek s výraznými dřeňovými cévami a paprsky a doplňovaly ho těžké a překvapivě pohodlné židle s vysokými opěradly. Každé naše slovo se neslo prostorem a odráželo se od vysokých stropů.
„Čemu se věnuješ, Effie?“ zeptal se Rhys konverzačně a opřel se o lokty.
„Pracuju v knihkupectví a…,“ pokračovala jsem, než jsem se stačila zarazit. Těžko říct, proč jsem měla takovou chuť mu povědět o své knize. Jasně, první sklenku vína jsem vypila docela rychle, ale i tak. „… píšu.“
„Á, spisovatelka. Milovat spisovatele je kříž. Náš Theo si vybral nelehkou cestu,“ podotkl Rhys a v očích se mu usadil nepřítomný výraz. „Můžeš je milovat celou duší, a přesto víš, že se o jejich náklonnost budeš muset vždycky dělit s jejich postavami.“
Usmála jsem se. Bylo to poetické prohlášení. Smutné a současně naprosto pravdivé. „Mluvíš z osobní zkušenosti?“
„Megan psala. Nepublikovala, ale nic ji netěšilo víc než tvořit imaginární světy.“
Do pytle! Měla jsem jediný úkol – nezmiňovat se o jeho mrtvé manželce. A já jsem ji propašovala hned do druhého rozhovoru.
Čekala jsem, že se Rhys uzavře nebo s pláčem uteče z místnosti, ale on se jen usmíval.
„Moc mě mrzí, co se jí stalo. Theo mi to řekl až dneska.“ Znovu jsem si lokla vína. Nebyla jsem si jistá, jestli jsem zvolila správná slova, a tak jsem zaháněla obavy alkoholem.
„Všechny nás to velice zasáhlo, a Thea obzvlášť, protože byl u toho,“ vyprávěl Rhys a nepřítomně uchopil mezi prsty stopku sklenice a zašplouchal vínem. „S Tessou bydlíme v domě, kde žila i  ona. Vaříme na pánvích, které koupila, a vymalováváme pokoje barvami, které vybrala. Už jsme si zvykli, že tu s námi není, třebaže bychom si přáli, aby to bylo jinak. Theo to nese hůř, ale on na rozdíl od nás zažil hned trojitou ztrátu.“
„Máš na mysli Jenny?“ zeptala jsem se.
Rhys přikývl. „O matku přišel v únoru a o snoubenku v květnu a někde mezi tím i o kariéru. A nakonec jsme málem ztratili i jeho. Dva ze čtyř nejdůležitějších lidí v jeho životě a celoživotní sen, všechno pryč během čtyř měsíců.“
„Co myslíš tím, že jste ho málem ztratili?“ vyzvídala jsem a naklonila se blíž k němu. Rhys se zatvářil lítostivě a užuž otvíral ústa k odpovědi, když vtom se k nám připojili Theo s Tessou a náš rozhovor zahynul na terakotových podlahových dlaždicích.
„Podává se večeře,“ zahlásila Tessa, položila obrovský hrnec na podložku a dramaticky zvedla poklici. Z hrnce se vyvalila pára a spolu s ní se po pokoji rozlila nádherná vůně. „Kohout na víně, víceméně. Theo jako obvykle odmítal postupovat podle instrukcí v receptu, a navíc jsme neměli na přípravu čtyři hodiny.“
„Tos vařil ty?“ zeptala jsem se a zvedla pohled k Theově samolibé tváři. Nechápala jsem, proč si ode mě nechal uvařit tu šlichtu, když sám uměl připravit něco takového. Přikývl a posadil se naproti mně. Pořád usrkával tu první sklenku vína a konverzace u jídla příjemně plynula. Vzpomínala jsem na všechny ty večery, kdy se mnou popíjel. Nepostrkovala jsem ho nevědomky zpět do spárů alkoholismu?
Umřela mu máma, jeho boxerská kariéra z nějakého neznámého důvodu shořela, a pak ho dokonce opustila Jenny, což ho dorazilo a začal pít. Tak to určitě bylo.
Cosi mě polechtalo na kotníku, až jsem málem vyjekla, ale naštěstí jsem si včas všimla Theova širokého úsměvu. Hladil mě bosou nohou a prsty mi na kotníku kreslil kroužky.
Zahleděla jsem se na něj přes páru nad hrncem a sledovala, jak se znovu napil. Nejradši bych se natáhla přes stůl a vyrazila mu tu sklenku z ruky. Že by ho na mně přitahovalo právě tohle? Viděl ve mně spřízněnou násosku?
 
Rhys mi po večeři ukázal rodinné fotoalbum. Málem jsem se zakuckala smíchy, když jsme v něm narazili na fotku dvouletého Thea, který se přes okraj kolíbky šklebil na svou novorozenou sestru. Pak nám Theo album zabavil a schoval ho před námi.
Po setmění nás Theo nahnal k televizi a pustil nám Labyrint. Tessa zasténala a Rhys se uvelebil, aby si u filmu zdříml. Všimla jsem si, že si Tessa záměrně sedla na opačný konec pohovky, jak nejdál ode mě to šlo. Byla jsem zvyklá na to, že mě lidé nesnášejí, ale obvykle jsem jim k tomu alespoň zavdala nějaký důvod.
Theo strčil blu-ray do přehrávače a spokojeně si promnul ruce.
„Pro Kristovy svaté rány,“ povzdechla si Tessa. „Víš, že existujou i jiné filmy, že jo?“
„Sklapni, nebo zavolám Skřítčího krále, aby si tě odnesl,“ pohrozil jí Theo, stiskl tlačítko přehrávání a na obrazovce naskočily úvodní titulky doprovázené Bowieho hlasem.
Celou dobu jsem sledovala, jak Theo pokyvuje hlavou do rytmu osmdesátkové hudby a bezhlesně přeříkává všechny dialogy.
Během závěrečných titulků už Rhys hlasitě chrápal do sametového polštáře.
„Takže?“ otočil se ke mně Theo dychtivě.
„Líbilo se mi to, až na to očividné klíčovací pozadí a dráty, co jim držely pohromadě scénu,“ odpověděla jsem.
Theo zklamaně zavrtěl hlavou. „Effie, tohle je osmdesátková klasika. Chyby jí jen přidávají na kráse.“
Souhlasila jsem, protože jsem mu nechtěla zkazit večer, a s omluvou jsem zamířila na toaletu.
 
Seděla jsem na víku záchodu s duálním splachováním a prstem šťouchala do misky pot-pourri na okně. Po chvíli jsem prst vytáhla, čichla si k němu a znechuceně se oklepala.
Páchl po vanilce. Vanilku nesnáším.
Vstala jsem a opláchla si ruce. Žárovečky po obvodu zrcadla vrhaly na můj obličej nepřirozenou záři a zvýrazňovaly pytle pod očima. Nečekaný výlet do hor a nervozita ze setkání s Theovou rodinou se na mně podepsaly ztrhanými rysy. A přitom jsem se neměla čeho obávat. Alespoň pokud šlo o Rhyse, který nemohl být milejší. Naproti tomu Tessa mě nesnášela od první chvíle, a možná i dřív. Poznala jsem to podle nepatrně ohrnutého rtu a přimhouřených očí, kterými si mě při seznámení změřila. Netušila jsem, co se jí na mně nelíbí, ale bylo zjevné, že si ke svému bratrovi představovala někoho jiného.
Zhasla jsem v koupelně a vyšla na podestu schodiště, kam ke mně z přízemí dolehly tlumené zvuky hádky. Po špičkách jsem se plížila po vínově rudém koberci k podestě a konečně jsem Thea s Tessou zahlédla. Posadila jsem se na horní schod a vmáčkla obličej mezi příčle zábradlí.
„… jen si myslím, že bys měl být opatrnější, to je všechno. Nemůžeš si dělat, co chceš, kdy chceš,“ kárala ho Tessa napůl šeptem, a přesto důrazně, a stejně důrazně třeštila oči.
„Bylo to jen půl sklenky vína, Tesso. Nezprasil jsem se jako dobytek.“ Theo zatínal ruce v pěst a na čelisti mu cukal sval.
„A víc jsi toho v poslední době neměl – jen tu půlku sklenky? Ta holka očividně chlastá jako duha. S tátou vyzunkli celou lahev, jako by to byl džus.“
Zamračila jsem se a zaskřípala zuby.
„Hej! Takhle o Effie nemluv. Byla ze setkání s vámi nervózní a to jsem ji ujišťoval, že jste oba v pohodě. Jenže jsem netušil, že sis mezitím nechala voperovat do zadku pravítko.“ Ze solidarity jsem taky zatnula ruce v pěst. „Mám ji rád, Tesso. Víš, že bych ji sem nebral, kdyby to byla jen nějaká bezvýznamná známost, ne po…“
„Po Jenny?“ dořekla za něj Tessa. „A právě kvůli Jenny bys měl být s Effie opatrnější. Ještě jsi jí to neřekl, že ne?“
Theo se odmlčel. S každým nádechem a výdechem se mu rozechvívalo chřípí. Čekala jsem, že jednomu z nich to tajemství, s nímž se mi Theo stále nesvěřil, vyklouzne. Jenže nevyklouzlo.
„Tak řekl?“ naléhala na něj Tessa zvýšeným hlasem. Theo na ni sykl, přistoupil o krok blíž a ztlumil hlas téměř do šepotu.
„Ne… Ještě to neví.“
„V tom případě bys jí to měl povědět co nejdřív a ujistit se, že není jako Jenny. Pokud není, paráda, začnu se chovat mile a budu ti to ze srdce přát, ale do té doby ji nehodlám přijmout do rodiny, oblíbit si ji a důvěřovat jí, jako jsme všichni věřili Jí.“ Přistoupila blíž a vzala jeho tvář do dlaní. „Zbožňuju tě. Jsi můj starší brácha, jiného už mít nebudu. Musím tě chránit před zlými lidmi.“
„Effie není zlá,“ namítl Theo něžnějším tónem a povolil pěsti.
„Tak to dokaž a pověz jí to.“
 
Vrátila jsem se do obývacího pokoje, jako bych nic neslyšela. Tessa po mně střelila pohledem a pak přikryla Rhyse dekou a šla pracovat do svého ateliéru u jezera. Po jejím odchodu mě vzal Theo za ruku a odvedl mě nahoru.
Hodlá se mi konečně svěřit s tím veledůležitým tajemstvím?
Vtáhl mě do svého pokoje, zavřel dveře a otočil se ke mně s tím úsměvem, kterým by vymámil z jalové krávy tele.
„Musím se ti k něčemu přiznat.“ Sáhl pro něco do horní zásuvky komody a schoval to za zády.
„Mám se bát?“ Přistoupila jsem blíž a sepjala ruce, abych zakryla jejich třas. V duchu jsem se připravovala na pravdu.
Změní se tím něco? Budu pak Thea vnímat jinak? Doufala jsem, že ne.
„Nevzal jsem tě sem jen kvůli rodině. Měl jsem postranní úmysly.“
„Je tohle ta chvíle, kdy mi řekneš, že jsi sériový vrah, a zamkneš mě ve své mučírně?“ Snažila jsem se udržet uvolněnou atmosféru, aby se Theo nebál se mi otevřít. Všimla jsem si, jak sklouzl pohledem na mé rty a pak se vrátil k očím.
„Těsně vedle,“ řekl a ukázal mi ruku, v níž svíral dva lístky na koncert Rosehipsters, který se konal následující den.
„Jak?“ vyhrkla jsem s vykulenýma očima. „Ani jsem nevěděla, že jsou na šňůře.“
„Mám své zdroje.“ Poklepal se do nosu. „Už bylo vyprodáno, ale kamarád ze školy tam pracuje a sehnal nám lístky.“ Theo ke mně přistoupil a podal mi je. „Koneckonců potřebujeme odškrtnout druhý bod.“
Civěla jsem na něj s otevřenými ústy a těkala očima mezi ním a nabízenými lístky. Na tuhle kapelu jsem chtěla jít už dobrých deset let a teď jsem ji měla na dosah ruky. Zítra touhle dobou je uvidím naživo.
Zabolelo mě na prsou, jako by se mi něco vzpříčilo v krku, ale nebyl to nepříjemný pocit. Právě naopak. Ze všeho nejvíc jsem si teď přála Thea políbit.
„Chceš jít?“ zeptal se, když mě zradila slova.
Ruka s lístky se mu nepatrně chvěla a na tváři mu zářil široký úsměv.
Do hlavy se mi nahrnula krev. Polkla jsem obavy a vyrazila mu lístky z ruky.
V tu chvíli jsem nenáviděla všechno, co nám stálo v cestě: vzduch, oblečení i vlastní nejistotu, kterou jsem cítila při pomyšlení na to, že bych se svlékla. Veškeré myšlenky na Theova tajemství se mi vykouřily z hlavy a zůstaly jen pocity. Dotek jeho kůže na mé, jeho teplo prostupující celým mým tělem. Chtěla jsem se ho dotýkat a prozkoumat každý kousek jeho hrudi a na nic jiného v mé hlavě nezbývalo místo. Přivinula jsem se k němu ještě blíž.
Stoupla jsem si na špičky a vyhledala jeho rty s mnohem větší naléhavostí než předtím. Byly hebké a chutnaly po vínu, které jsem ten večer pila taky. Z jeho úst však chutnalo mnohem lépe než ze skleničky. Nejprve zkoprněl, zaskočený mojí iniciativou, ale pak se tomu poddal taky. Vzal mi tvář do dlaní a přitáhl si mě blíž.
Naše rty se setkaly a jazyky propletly. Něžně mě kousl do rtu, ale chvilková bolest okamžitě pominula. Horečně jsme se dotýkali jeden druhého. Naše ruce přejížděly po známých místech a objevovaly místa nová. Dostrkala jsem Thea k posteli a on na ni spadl, až pod ním zavrzaly pružiny matrace. Sledoval mě s naprosto uchváceným výrazem. Těžko říct, kde se ve mně najednou vzalo tolik sebedůvěry. V tu chvíli jsem málem podlehla rozpakům, ale nakonec jsem si přece jen přetáhla tričko přes hlavu a odhodila ho. Chtěla jsem, aby mě Theo viděl celou. Sáhla jsem si na záda, rozepnula zbrusu novou podprsenku a upustila ji na zem. Zůstala jsem před ním stát polonahá a Theo ze mě nespouštěl zrak. Zvedl se do sedu, chytil mě v pase a pak mě začal hladit od boků až k ňadrům. Mezitím jsem mu rozepnula košili a stáhla mu ji z širokých pevných ramen.
Jeho pleť se koupala v tlumené záři lampičky na nočním stolku a já jsem hltala pohledem každičký kousek jeho těla. Hrudník posetý pískovými chloupky se mu zrychleně zvedal a zase klesal a silné paže si mě přitáhly blíž, aby mě mohl políbit na břicho. Ze rtů mi unikl tichý povzdech. Už jsem nemohla dál čekat, a tak jsem Thea zatlačila do matrace a vylezla na něj. Moje vlasy nás oba zakryly a na tváři mě zalechtal Theův horký dech.
Znovu mě políbil, a když se naše rty setkaly, vydralo se mu z hrdla jemné zasténání, jako by mu jejich nepřítomnost působila fyzickou bolest. Překulil se na mě a zvedl se na pažích, ačkoli mě jeho tělo i tak okrádalo o zbytek dechu, co mi ještě zbýval.
Trhnutím jsem ho vysvobodila z košile, která na něm pořád visela, odhodila jsem ji na zem a okamžitě jsem vrátila ruce na jeho záda a vychutnávala si, jak se mu pod kůží napínají a vlní svaly.
Celé tělo mi brnělo vzrušením, každý dech byl jako první. Theo měl na rameni jizvičku, tenkou bílou čárku, která se sotva zřetelně rýsovala na konci klíční kosti. Nadzvedla jsem se a políbila ji a ústa mi naplnila chuť Theovy kůže.
Theo si prolíbal cestičku na mém krku a pak se odtáhl. Strnula jsem. Čekala jsem, že řekne něco jako „promiň, já nemůžu“, ale on mě jen pohladil po tváři a něžně mě políbil na rty. Takový polibek vydá za tisíce slov.
Přesto jsem cítila, jak se mi ta slova derou na jazyk a svrbí mě tam. Otevřela jsem ústa, ale nakonec jsem ztratila odvahu a zase je polkla.
Nikdy nešlo o to, jestli se do Thea zamiluju. To už jsem pochopila. Šlo jen o to, kdy se do něj zamiluju, a při pohledu na ten jeho úsměv, o kterém jsem od samého počátku věděla, že mě dostane do maléru, jsem si uvědomila, že ono kdy nastalo právě teď.
 
Theo usnul dřív než já. Ležel tváří ke mně a jednou rukou mě objímal kolem boku, jako by mě ani ve spánku nechtěl nechat odejít. Oči měl zavřené a já zblízka pozorovala jeho uvolněné rysy.
Tentokrát to bylo naprosto dokonalé. Žádné zvracení, alergické reakce ani vášnivá milostná vyznání o mořských konících. Že by do čtveřice všeho dobrého?
Cítila jsem se podivně klidná, jakoby utlumená.
Theo se nepatrně zavrtěl. Zpočátku jsem si myslela, že se probudil, ale oči měl stále zavřené. Ramena se mu mírně třásla, to chvění bylo slyšet i v jeho dechu. Možná je mu zima, napadlo mě. Nic na sobě neměl a deka, kterou jsme se přikrývali, nebyla moc tlustá, ale zdálo se mi, že je v pokoji docela příjemně.
Přitulila jsem se k němu, přetáhla mu deku přes holé rameno a zavrtala se nosem do jeho hrudi. Naše nádechy a výdechy se brzy sladily do stejného rytmu.
Přísahala jsem si, že na tu chvíli nikdy nezapomenu. Na ten pocit, na tu vůni a štěstí. Tuhle vzpomínku jsem si chtěla vybavit, až se mi jednou před očima promítne celý život. K ní jsem se chtěla v těžkých časech vracet. Stala se mým bezpečným přístavem.



 
Kapitola sedmnáctá
 
 
Když se mi konečně podařilo rozlepit víčka, musela jsem vteřinku dvě přemýšlet, kde to vlastně jsem. Ale plakát na zdi a Theova vůně, která mi stále ulpívala na rtech, mi rychle osvěžily paměť. Bezděky jsem se usmála. Otočila jsem hlavu a spatřila ho, rozvaleného na břiše, s pootevřenými ústy a s vlasy trčícími do všech stran.
Zakřenila jsem se, převalila se na bok čelem k němu a sledovala, jak se mu s každým nádechem zvedají záda.
Chtěla jsem ho probudit a zopakovat si předchozí noc, ale byl tak roztomilý, jak si tak jemně chrupkal do kostkovaného polštáře, že mi přišlo líto ten obrázek zničit.
Vyhrabala jsem se z postele, celá ztuhlá a rozbolavělá po včerejším výšlapu, a po špičkách jsem došla k hromádce oblečení na zemi. Podívala jsem se na krajkové fialové kalhotky, respektive látkový mučící nástroj, a rozhodla jsem se dát před nimi přednost obnošeným bavlněným kraťáskům, které jsem měla na dně tašky v pokoji, kde jsem měla spát. Zmuchlala jsem kalhotky do kuličky a nacpala si je do kapsy. Posbírala jsem si zbytek oblečení a potichoučku přešla ke dveřím. Na odchodu jsem koutkem oka zahlédla sbírku stříbrných sáčků rozložených na komodě. Ohlédla jsem se, jestli Theo pořád spí, a pak jsem se pustila do prvního oficiálního šmejdění.
Jeden z nich jsem zvedla a otočila. Bylo v něm pět plat léků, každé jiné a všechna poloprázdná. Přejela jsem očima po názvech, ale poznávala jsem jen jeden z nich. Antihistaminikum.
Možná je má kvůli alergii na ořechy, nebo trpí na sennou rýmu. Joy je mívala vždycky po ruce a zobala je během těch několika týdnů v roce, kdy mě vytáčela hysterickým kýcháním, ale teď byl listopad a nic nekvetlo, takže sennou rýmu jsem mohla nejspíš vyloučit.
Užuž jsem se chystala odejít, když vtom jsem mezi zdí a knihou 100 filmů, které musíte vidět, než zemřete zahlédla schované další plato léků. Vytáhla jsem se a přečetla si název. Diazepam.
Už jsem o něm slyšela, ale netušila jsem, na co se bere. V platu chyběla jen jedna pilulka.
Ve svém pokoji jsem čistě pro forma rozházela postel a pak jsem roztáhla dlouhé závěsy na okně a zahlédla venku Tessu. Bylo teprve krátce po rozednění a ona už seděla na travnatém výběžku do jezera připomínajícím molo.
Sáhla jsem po mobilu a zkusila si diazepam vyhledat na internetu.
Výsledky se načítaly pomalu, protože kvůli odlehlé poloze domu stálo zdejší internetové připojení za prd, ale když se mi konečně zobrazily, zjistila jsem, že se diazepam používá k léčbě těžkých úzkostných poruch.
Theo a úzkostný? Pohodovějšího člověka jsem v životě nepotkala.
Tak tohle přede mnou ukrývá? Nějakou duševní poruchu?
Před odchodem do koupelny jsem ještě vytáhla z kapsy džínů svůj seznam a našla číslo čtyři – Zamilovat se. Sundala jsem víčko tužky na oči a čtvrtý bod přeškrtla. Při pohledu na to, jak ta slova mizí pod tlustou vrstvou černých linek, se mě zmocnil pocit mnohem silnější než obyčejné uspokojení.
Osprchovala jsem se a oblékla si velkou zelenou mikinu a legíny a pak jsem se po špičkách vydala do přízemí. Mokré vlasy jsem si nechala rozpuštěné a už jsem cítila, jak pod nimi látka mikiny vlhne.
U paty schodiště stály úhledně srovnané moje staré hnědé martensky. Obula jsem se a vyklouzla do chladného rána za Tessou. Po včerejší noci a dnešním ranním objevu jsem se chtěla dozvědět všechno.
Celá jsem se Theovi odhalila, přeneseně i doslovně, a teď jsem si připadala zranitelná. Nechala jsem ho nahlédnout do své duše a on mě do té své stále odmítal pustit.
Váhavě jsem se blížila k Tesse, která seděla zády k domu v tureckém sedu s chodidly na kolenou. V trávě vedle ní stál skleněný hrnek s čímsi, co vypadalo jako staré, seschlé listí nacpané do vroucí vody.
„Dobré ráno,“ pozdravila jsem nesměle.
Tessa se ke mně neotočila, dokonce ani neotevřela oči. Jen si povzdechla a poplácala trávu vedle sebe. Posadila jsem se k ní do rosy a po chvíli mlčení jsem se rozhodla nechodit kolem horké kaše.
„Včera v noci jsem slyšela, jak se hádáte.“
„Díky za info. Příště si o tobě půjdeme povídat jinam,“ odpověděla se zavřenýma očima a s bříšky prostředníčků přitisknutými k palcům.
„Co to přede mnou všichni tajíte?“ vyletělo ze mě a bohužel to znělo mnohem vyčítavěji, než jsem měla v úmyslu.
„Co ti řekl on?“
„Vím, že se něco stalo v době, kdy vám umřela máma, a podle mě to byl i důvod rozchodu s Jenny, ale tady už jen spekuluju.“
„To je všechno?“
„Tvůj táta se taky zmínil, že jste o Thea málem přišli, ale sám Theo mi toho o Jenny řekl dost málo a taky mi prozradil, že skončil s boxem, ale už nevím proč.“
Kudrliny mi namísto usychání spíš zamrzaly v tvrdou masu, která mě tížila na rameni. Zachvěla jsem se zimou.
„Byl… je Theo alkoholik?“
„Proč myslíš?“ opáčila Tessa a povytáhla obočí.
„Kvůli tomu, jak jste se tvářili, když si chtěl dát včera víno.“
Tessa ke mně otočila hlavu a otevřela oči v barvě chrpy. „Máš postřeh,“ konstatovala, jako by to na ni proti její vůli udělalo dojem.
„Ani ne – nedalo se to přehlídnout,“ odvětila jsem. Téměř se zdálo, že začínám být Tesse sympatická. Téměř.
Tessa se nadechla a na chvíli se odmlčela. „Ne, Theo nikdy nebyl alkoholik,“ řekla nakonec.
Zamyslela jsem se a pak jsem se znovu ozvala. „A co ty prášky v jeho pokoji? Dneska ráno jsem je tam viděla.“ Začala jsem oškubovat stéblo trávy ohryzaným nehtem na palci.
Tessa zakývala obočím a usmála se. „Tys byla ráno v Theově pokoji?“
Zrudla jsem jako rajče a těkala očima všude kolem, jen abych se na ni nemusela podívat. „To je fuk. Prosím, pověz mi, co se stalo.“
„Co přesně ti řekl on, když ses na to zeptala?“ vyzvídala Tessa a hlasitě vydechla nosem.
„Slíbil, že mi to poví později, ve vhodnější chvíli.“ Vzpomněla jsem si, jak se přitom včera tvářil. Na stín v jeho očích prozrazující, že Theo ještě není připravený si to prožít znovu.
Tessa si povzdechla. Vypadala stejně zničeně, jako jsem se já cítila. „Podívej, kdyby to bylo na mně, řekla bych ti to hned ve dveřích. Jenže to není můj příběh. Jedno bys o Theovi měla vědět – neumí se odpoutat. Od lidí, od míst, od toho, co se stalo.“ Tessa se ohlédla na dům a znovu si povzdechla. „S tátou jsme toho před pěti lety hodně ztratili. Ale Theo přišel o víc než my dva dohromady. Zhroutil se mu celý svět. Poví ti to, až bude připravený. A až to udělá, budeš se muset zeptat sama sebe, jestli jsi ten typ, co zůstane a bude přihlížet jeho pádu, nebo ten, co se k němu otočí zády. Bůh ví, že většina lidí spadá do té druhé kategorie.“ Tessa mě probodla pohledem, který jsem neuměla rozklíčovat, a pak zavřela oči a znovu zaujala meditační pozici, což jsem si vyložila jako pokyn k odchodu. Vstala jsem a se zadkem mokrým od rosy jsem vykročila zpět k domu.
„Effie!“ zavolala za mnou Tessa a já jsem se k ní otočila. Vypadala jako siréna chystající se mě stáhnout do hlubin jezera. „Vím, že ti to tak asi nepřipadá, ale líbíš se mi. V určitých ohledech mu prospíváš – vidím to. Ale pokud mu ublížíš, jako to udělala Jenny, tak si tě podám,“ prohlásila se sladkým úsměvem a znovu se ponořila do meditace.
 
V koupelně jsem si ručníkem vysušila tající vlasy a trochu si nalíčila oči a pak jsem se vrátila do Theova pokoje. Posadila jsem se na postel a čekala, až se probudí. Stále tvrdě spal a ztěžka při tom oddychoval. Polovinu obličeje měl zabořenou do polštáře a deka se mu svezla k bedrům. Lehla jsem si vedle něj na bok a začala ho konečky prstů hladit po rameni a holých zádech. Dýchal stále mělčeji, jak se postupně vynořoval z hlubin spánku, a pak zatřepotal víčky a pomalu otevřel oči.
Zpočátku se zdálo, že ho moje přítomnost zaskočila, ale jakmile se probral úplně, objal mě kolem pasu a přitáhl si mě k sobě. Palčivě jsem si uvědomovala jeho blízkost i to, že mě od jeho nahého těla dělí jen moje oblečení a tenká deka.
„Dobré ráno,“ zamumlal a přitulil se ke mně.
Navzdory širokému úsměvu vypadal vyčerpaně a pod rozespalýma očima se mu rýsovaly temné kruhy. Políbil mě na tvář a pak se přesunul k mým rtům. Úplně jsem zapomněla, proč jsem za ním přišla a co jsem s ním chtěla probrat. Oblečení i deka letěly rychle na zem a na další půlhodinu se mi všechny myšlenky vykouřily z hlavy.
Když jsem se konečně odtáhla, shlížel na mě Theo s uspokojením, které jsem se chystala rozmetat na kusy.
„Musím se tě na něco zeptat,“ řekla jsem, posadila se a přitáhla si deku kolem prsou.
„Vím, co tě zajímá,“ zakýval Theo vážně hlavou. Žaludek mi udělal kotrmelec. „Věděl jsem o svém postelovém nadání odjakživa, nebo to pro mě bylo příjemné překvapení? Snad jsem tě moc nevyděsil, ale koneckonců jsem tě varoval, že jsem křikloun.“ Uculil se, ale jeho úsměv bylo to poslední, co jsem v tu chvíli potřebovala.
Zadívala jsem se do jeho rozzářené, šťastné tváře. Byl dokonalý. Celé ráno bylo dokonalé.
Nechtěla jsem na něj tlačit. Slíbil, že mi všechno poví, a já mu v tom musela důvěřovat.
„Víš, že se mi můžeš svěřit s čímkoli, viď?“ zeptala jsem se a políbila ho na rameno. „S čímkoli, i kdyby ses bál, že to nějak změní, co k tobě cítím. Můžeš mi to říct.“ Ucítila jsem na krku jeho horký dech a vzápětí to místo políbil.
„Jasně že jo,“ odpověděl a znovu se zmocnil mých rtů.
 
Utrhla jsem si kus croissantu a hladově se do něj zakousla. Žaludek sousto sladkého loupáku přijal s hlasitým zakručením.
Theo seděl vedle mě a skláněl hlavu nad vysokým hrnkem kávy – černé, bez kofeinu. Z tmavé tekutiny stoupaly proužky páry a olizovaly Theovu tvář, zatímco hleděl do hlubin hrnku, jako by to byla křišťálová koule.
„V pohodě?“ zeptala jsem se a pohladila ho pod stolem po koleni.
Zostra se nadechl nosem a otočil se ke mně, jako bych ho probudila z hlubokého zasnění. „Jo, jsem jenom unavený z toho výšlapu a… dalších aktivit.“ Usmál se na mě, až mi taky zacukaly koutky.
„Tak proč piješ kafe bez kofeinu?“ nechápala jsem a dolila si z konvičky, ze které přímo sršel kofein.
„Po normálním kafi jsem jako na trní,“ vysvětlil.
Rhys se přiloudal z kuchyně s miskou sladkých cereálií v ruce. Vlasy mu trčely do všech stran, a když se zhroutil na protější židli, jen nám pokývl na pozdrav, nalil si kávu z konvice a lokl si, jako by se v ní ukrýval protijed. Minutku dvě nato už ho kofein nakopnul a on byl zase sám sebou.
„Jaké máte na dnešek plány?“ zeptal se, právě když se k nám připojila i Tessa. Očividně přišla z ateliéru, protože na sobě měla barevné lacláče a na tváři a ve vlasech jí zasychaly šmouhy červené hlíny. Při pohledu na Rhysovu snídani se zašklebila, na chvíli zmizela v kuchyni a vrátila se s miskou ovoce, kterou mu vyměnila za cereálie.
Rhys zakoulel očima a pustil se do nové snídaně.
„Dneska jedeme na koncert do Chesteru,“ oznámil Theo a pomaličku popíjel kávu. „Ale předtím bych chtěl Effie provést po okolí.“
Nezdálo se mi, že by tady toho bylo moc k vidění, ale možná měl Theo v rukávu nějaký tajný klenot, kterým mi vyrazí dech.
„No jasně,“ prohodila Tessa s jízlivým nadšením, „můžeš jí ukázat světoznámou lavičku před obchoďákem, nebo – s trochou štěstí – narazíte v kostele na pravidelnou výstavu zdejších řemesel.“
Theo se uchechtl a znovu si usrkl kávy. Potom sebou škubnul a hrnek odstrčil.
 
Vyšli jsme bránou na konci příjezdové cesty a pak mě Theo vzal na naučnou stezku po jeho minulosti. Ukázal mi školku, kam chodil, než se celá rodina přestěhovala do Anglie, strom, pod kterým v létě 2005 políbil Carys Evansovou, a obchod, kde ve dvanácti ukradl tyčinku Mars. A pak mi vyprávěl, jak den nato, sžíraný pocitem viny, sedl na kolo a jel tu marsku vrátit. Bohužel se po cestě úplně rozpustila a zdeformovala podle tvaru jeho kapsy.
Procházka mým ztuhlým svalům náramně prospěla, a než jsme dospěli k poslední zastávce, už jsem následky včerejšího výšlapu ani necítila.
Theo otevřel kovovou branku. Zarazila jsem se, protože mi došlo, co ty oblé kameny roztroušené na široké travnaté ploše znamenají. Hřbitov.
„Abys nebrblala, že tě nikdy nevezmu mezi lidi,“ zažertoval, vzal mě za ruku a branou jsme prošli společně. O některé hroby pozůstalí očividně s láskou pečovali a pravidelně na ně nosili čerstvé květiny, ale většina byla zarostlá a neudržovaná.
Minuli jsme kostelík, před nímž přesazovala nějaká žena květináče. Ohlédla se na nás, pozdravila ve velštině a obrátila se zpět ke květináčům. Venkovní zeď kostela zdobil malý válečný památník s ani ne dvacítkou jmen zdejších mužů, kteří odešli bojovat za svou zem a už se nevrátili. Zaujalo mě čtvrté jméno odspoda, vytesané do kamene a pozlacené. Bryn Morgan.
„Příbuzný?“ zeptala jsem se a přejela prstem po písmenech.
Theo přikývl, ale víc k tomu neřekl a vedl mě dál k pravému zadnímu rohu hřbitova.
Zastavili jsme se u tmavého mramorového náhrobku pod vysokým dubem s téměř holými větvemi. Její jméno bylo vyvedené ve stříbře. Život smrsknutý do pěti řádků.
Vedle náhrobku stála plastika, bezpochyby Tessina práce. Ptáček sedící na větvi, kterou zastrčili do země, aby to vypadalo, že z ní vyrůstá. Celá plastika byla vyrobená z bílé hlíny a pták měl roztažená křídla, jako by se chystal vzlétnout. Nic tak krásně smutného jsem snad ještě neviděla. Patu kamene obklopovaly střepy připomínající rozbitou vinylovou desku, ale roky a deště je ohladily téměř k nerozeznání.
„Ahoj mami.“ Dřepl si, smetl z náhrobku tlející listí a pak se posadil a opřel se rukou o zem.
Cítila jsem se jako vetřelec. Neznala jsem ji. Byla to soukromá chvíle mezi matkou a synem. Neměla jsem tu být.
„Tohle je Effie.“ Ukázal palcem přes rameno. „Určitě byste si rozuměly. Taky píše a má obě ruce levé. Našel jsem si tvoji věrnou kopii. Neměl na to Freud nějakou teorii? Pokud jo, určitě bys ji znala.“
Klekla jsem si k němu a položila mu hlavu na rameno. Srdce mu splašeně pelášilo. „Tobě by se máma určitě taky líbila,“ řekl a ohlédl se na mě se zarudlýma očima. Z přivřených víček a sevřených rtů mu čišel smutek.
„O tom nepochybuju,“ odpověděla jsem, políbila ho na tvář a snažila se zadržet slzy.
Prosila jsem ho, aby se se mnou o něco podělil, aby se mi otevřel, a on mě vzal k matčině hrobu. Větší poctu jsem si nemohla přát. Theo si nenápadně osušil oči palcem. Nevím, proč se to přede mnou pokoušel utajit, vždyť já před ním brečela už bezpočtukrát. Dlouho jsme mlčeli a vzduch kolem nás ztěžkl smutkem. Objala jsem Thea kolem ramen a zabořila tvář do jeho krku.
„Co znamenají ty střepy?“ zeptala jsem se a kývla bradou k rozbité desce.
Theo se roztřeseně nadechl. Bylo vidět, že mu ta vzpomínka stále působí bolest.
„Jednou v neděli jsme se pustili do třídění její staré sbírky desek. Máma je chtěla vyhodit, ale řekl jsem, že bych si pár z nich rád nechal, a tak jsme je rozložili po celém obýváku. Musely jich být stovky, možná víc. Skoro tam nebylo k hnutí,“ zasmál se smutně. „Tessa s tátou jeli pro jídlo do jedné indické restaurace a my s mámou jsme poslouchali. Pustila desku od Kim Carnesové a hned první na tom albu byla písnička ‚Betty Davis Eyes‘. Máma ji zbožňovala. Vzala mě za ruku a začali jsme tančit po pokoji, až jsme přitom zbourali několik věžiček desek. Máma si v kuchyni zapomněla sklenku s vínem, a tak jsem jí pro ni zašel. Nebyl jsem pryč ani minutu, ale když jsem se vrátil, našel jsem ji na podlaze.“
Cítila jsem, jak zatnul zuby a jak se mu napjaly svaly na ramenou.
„Ležela hrozně divně, ohnutá o hromadu desek, jako by si zlomila páteř. Pustil jsem víno a běžel k ní a snažil se ji probudit, ale ona jen zírala do stropu.
Křičel jsem na ni do ochraptění, jenže… nic. Vzpomínám, že jí nepatrně šilhalo jedno oko, jako by se dívala každým jinam.“
Z toho drobného, živého detailu se mi sevřel žaludek.
„Ta písnička hrála dál, stejná, na kterou jsme tančili, zatímco se jí v těle plížila ta krevní sraženina. Zavolal jsem záchranku a pak jsem se pokoušel dovolat tátovi, jenže signál ve městě stál vždycky za houby, a tak jsem čekal. Sám.“ Zadrhl se mu hlas a očividně bojoval se slzami. „Držel jsem ji za ruku a čekal, ale když ta záchranka konečně dorazila, byla už její ruka studená.“
Zabořila jsem tvář do jeho ramene a tiše plakala do látky košile. Vybavila jsem si, jak tehdy v domku na stromě začala ta písnička hrát a Theo ji rychle přeskočil. Tehdy mi to vadilo, jenže to jsem si ještě myslela, že je jeho máma živá a zdravá. A teď jsem věděla, že už pro mě ta písnička nebude nikdy stejná. Ani pro něj.
„Další den jsem vytáhl tu desku z gramofonu a rozmlátil ji, ale ta písnička byla mámina oblíbená, a tak jsem ty střepy přinesl sem.“
Nadechla jsem se a chtěla říct, jak moc mě to mrzí. Jak mě mrzí, že umřela a že si tím musel projít sám. Jenže mě nenapadala vhodná slova. Žádná slova ji nemohla přivést zpět ani slepit rozbitou desku. A tak jsem ho jen objímala, pevněji než kdy dřív. Theo uronil několik tichých slz a svaly na zádech se mu nejprve napjaly a pak uvolnily, když nejhorší bolest přešla.
Dolehl k nám ptačí zpěv, vysoký a tklivý jako rekviem. Zaposlouchali jsme se do něj a z rozjímání nás vytrhlo až odbíjení kostelních zvonů. Theo vstal, osušil si oči a znovu v sobě vzpomínky na matku pohřbil.
 
Cestou zpátky jsme toho moc nenamluvili. Čas pokročil a my museli brzy vyrazit, pokud jsme o ten koncert nechtěli přijít, ale i tak jsme nespěchali a zvolna kráčeli po klikatých cestičkách k domu.
Dělala jsem si o Thea obavy, ačkoli jsem si sama nebyla jistá, jestli je vyvolalo to, jak zranitelně na hřbitově vypadal, nebo prášky, co jsem ráno našla v jeho pokoji.
Hrklo ve mně pokaždé, když si promnul čelo a spolkl další paralen. Děsil mě nepřítomný pohled, který upíral kamsi do prázdna, i temné kruhy pod jeho očima.
Tak takhle to chodí, když někoho milujete? Strachujete se o něj po celý zbytek života?
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Žila jsem v domnění, že jsem jedna z hrstky britských fanoušků téhle obskurní americké kapely, ale když jsme se s Theem zařadili do fronty před ošuntělým klubem, uvědomila jsem si, že jsem popularitu Rosehipsters značně podcenila.
Do začátku koncertu zbývala hodina a my stáli na celé kilometry daleko od začátku fronty. Theo byl se svým metrem pětaosmdesát a rameny, kterými by si proklestil cestu snáz než rozzuřený býk, v pohodě, ale mě, s mým metrem pětašedesát, dav často pohřbil tak, že jsem viděla jen moře lopatek a hrudníků. Theo měl na sobě denimovou košili jako z Divokého západu, béžové kalhoty a mikinu na zip, která ho před zimou nijak zvlášť neochránila. Rozechvěle poskakoval z nohy na nohu a snažil se zahřát.
Já jsem si nic na večer venku nesbalila, proto Theo přemluvil Tessu, aby mi půjčila něco svého, a ona neochotně svolila. A tak jsem vyrazila v módním asymetrickém svetru s odhaleným ramenem, černém kabátu a džínách, ve kterých jsem přijela. Moje humpolácké martensky už zažily lepší časy, hnědá kůže byla poškrábaná a tkaničky roztřepené, ale Tessa měla popelkovskou sedmatřicítku, takže bych do jejích bot svoje hobití megahnáty nikdy nenarvala.
„Kolik úkolů nám po dnešku zbývá?“ zeptal se Theo s hlasem rozklepaným zimou.
„Splnili jsme sedm, takže zůstává šest?“ počítala jsem, hrdá na to, kolik jsme toho už spolu dokázali.
„Šest?“ opáčil Theo zamyšleně, jak si je v duchu procházel. „Tys něco odškrtla beze mě?“
Stiskla jsem rty a pokrčila rameny. „Možná jsem se spletla.“ Nespletla. Usmála jsem se a Theo to nechal plavat. Zamilovala jsem se do něj, tím jsem si byla jistá, ale zatím nemusel vědět, že jsem si tenhle konkrétní bod už odmázla. „Za tohle děkuju.“ Vzala jsem ho za ruku a zjistila, že ji má navzdory promodralým rtům zvlhlou potem.
„Pokud budeš na všechny dárky reagovat jako včera v noci, tak tě s radostí rozmazlím.“ Objal mě kolem pasu a přivinul si mě blíž.
Pořád jsem si ještě zvykala na to, že se mě někdo dotýká. Poměrně dlouho totiž můj kontakt s ostatními lidmi sestával jen z občasného doteku dlaní, když jsem zákazníkům vracela drobné. Zdálo se mi, že na nás všichni civí a říkají si: Proč s ní vůbec je?
Bývala jsem stejná. Při pohledu na zamilovanou dvojici se mi vždycky hlavou prohnala jedovatá slova, která si mumlávala máma: „Nesahej na něj, nevíš, kam všude ty ruce strkal.“
Vevnitř byl klub stejně zanedbaný jako zvenku. S mírným znechucením jsem se rozhlédla po oprýskané barvě na zdech a odpadcích, co tu zůstaly po předchozích návštěvnících, a snažila jsem se nevnímat pach pisoárů a vyčpělé moči vycházející z pánských záchodů.
Přišla jsem si poslechnout kapelu, nehodlala jsem se sem nastěhovat. Jen si musím dát pozor, čeho se dotýkám.
Theo mě odvedl k baru a bez ptaní mi objednal červené víno. Možná by mě to i nakrklo, jenže přesně to bych si objednala i sama. Sobě koupil pivo a pak jsme se přesunuli na místo, odkud jsme měli dobrý výhled na pódium a zároveň jsme byli trošku stranou od největšího davu.
Pozorovala jsem ho, jak opatrně usrkává, zatímco se místnost pomalu zaplňovala a hluk narůstal.
Dorazila zvláštní směsice lidí. Mladí, ve středním věku i staří. Ženy, muži, dokonce i několik dětí. Byli tam gotici i hipsteři i jedna skupinka, která podle všeho přišla rovnou z kanceláře. Jeden z ní – muž v sytě červeném roláku s přehazovačkou na hlavě – vypadal, že se každou chvíli rozbrečí, ačkoli jsem netušila, jestli za to může nadšení, nebo jestli si jen tak zoufale přeje být někde jinde a nemůže, a proto mu nezbývá než brečet.
Po chvíli zhasla světla a dav zajásal. Srdce mi poskočilo vzrušením a já se rozhlédla, kam bych odložila prázdný plastový kelímek od vína. Zjistila jsem, že mě ze všech stran obklopuje neprostupná hradba lidských těl, a tak jsem ho upustila na zem, jako to dělali ostatní.
Kapela vyšla na pódium za zvuků dramatické hudby a do zrychlující se sekvence blikajících světel a začala rovnou hrát. Zpívala jsem s nimi jednu písničku za druhou a podupávala si do rytmu, protože žádný rozmáchlejší pohyb jsem si nemohla dovolit. Tuhle kapelu jsem zbožňovala už deset let, ale nikdy se mi nepodařilo sehnat lístky včas nebo jsem vůbec nezaznamenala, že mají v Británii turné, a teď jsem je konečně viděla naživo. Zdálo se to neskutečné.
Podlaha se otřásala vibracemi hlasité hudby, které se mi šířily přes nohy do celého těla. Nikdy jsem se necítila tak živá. Zpívala jsem skoro až do ochraptění, ale bylo mi to jedno.
V davu mě nikdo neviděl ani nevnímal, a tak jsem tančila, jako bych tam byla úplně sama. Připadala jsem si volná jako pták.
Srdce mi dunělo jako zvon. S úsměvem jsem se ohlédla na Thea, ale něco bylo špatně.
Zdálo se, že má bolesti. Oči měl propadlé a tváře i čelo orosené potem. Bez hnutí zíral k pódiu nevidomýma očima, jako by byl duchem nepřítomný. Zatínal čelist a dýchal pootevřenými ústy.
Stiskla jsem mu ruku a on se ke mně otočil. Jako ve zpomaleném filmu jsem sledovala, jak si nasazuje bezstarostnou masku a prázdný výraz nahrazuje nepřesvědčivý úsměv.
„Co se děje?“ zahulákala jsem na něj přes hlasitou hudbu. „Je ti špatně?“
Theo se zamračil a zavrtěl hlavou. „Jsem v pohodě,“ odečetla jsem mu ze rtů a pak se Theo znovu otočil k pódiu. Sledovala jsem, jak nazlátlá tekutina v jeho nedopitém kelímku šplouchá ze strany na stranu, a všimla jsem si, že se Theovi třesou ruce. Stejně jako včera večer v posteli.
„Ty mi lžeš,“ trvala jsem na svém. Zmocnilo se mě neblahé tušení. A pak se všechno zpomalilo. Theovi vyklouzlo pivo z prstů, kelímek se rozprskl o zem a pivo ohodilo nohavice diváka před námi. Muž se vztekle otočil a už zvedal ruce k potyčce, ale mě jeho stížnosti na zničené kalhoty ani za mák nezajímaly. Přímo před mýma očima totiž Theo zbledl jako stěna, oči se mu zvrátily v sloup a pak se sesunul k zemi. Rychle jsem k němu přiskočila a pevně ho objala kolem hrudi oběma pažemi. Zapřela jsem se o pravou nohu v naději, že nás oba udržím, ale Theo byl příliš těžký a úplně bezvládný. Zoufale jsem se snažila zpomalit jeho pád, aby si neublížil. Dav se rozestoupil a udělal nám místo a my jsme s dutým žuchnutím, které přes hudbu ani nebylo slyšet, dopadli na lepkavou podlahu. Theo mi přistál přímo na zápěstí. Ucítila jsem křupnutí a do paže mi vystřelila tak ostrá bolest, až jsem bezděčně vykřikla.
Pokoušela jsem se Thea probudit, volala jsem na něj jménem a zlehka ho popleskala po tváři, ale hlava se mu jen svezla na stranu.
V duchu jsem si vybavila ranní rozhovor s Tessou a prášky v Theově pokoji. Je nemocný? Zapomněl si vzít nějaký lék? Vypil toho víc, když jsem se nedívala? Nebo je to celé jen hrozný kanadský žertík?
Kapela hrála dál zrovna jednu z mých nejoblíbenějších písniček, ale v tu chvíli bych dala oba ušní bubínky za to, aby hrát přestali. Hlasitá kytara mi drásala uši a z jasných světel se mi dělaly mžitky před očima. Kolena lidí okolo se k nám zase přibližovala a mě se začínala zmocňovat klaustrofobie. Theovy prsty ležely zkroucené jen kousíček od podrážky něčích conversek a jedna opilá holka mi dupla na lýtko, protože neměla ponětí, co se za ní odehrává. Z pachu Theova rozlitého piva se mi zvedal žaludek.
Rozhlédla jsem se a volala o pomoc, ale nikdo nám nevěnoval pozornost. Nikdo nás na tmavé špinavé podlaze neviděl. Světla z pódia k nám nedosahovala. Vykřikla jsem znovu, ale neslyšela jsem ani samu sebe a lidé se kolem nás zas o trochu víc semkli.
Opřela jsem se rukou o podlahu, k níž jsem se okamžitě přilepila, a sklonila se nad Theem.
Kroužek lidí se kolem nás stále stahoval. Moře kolen, přes která jsem neviděla ani na metr před sebe. Za chvíli už nás s Theem ušlapou, jako bychom byli jen nerovnosti na podlaze.
A hudba hrála dál. Svíral se mi hrudník a plíce odmítaly přijmout potem přesycený vzduch. Nemohla jsem dýchat.
Proč nám nikdo nepomůže? Proč jsme všem ukradení?
Jako bychom byli za sklem. Zoufale jsem na ostatní volala a prosila o pomoc, ale oni mě neslyšeli.
A právě v tu chvíli se k nám prodrali dva zaměstnanci klubu. Jeden vzal Thea za ramena a druhý mě odstrčil a chytil ho za nohy. S námahou ho zvedli a s ještě většími obtížemi se pokoušeli jeho urostlou, těžkou postavu pronést davem lidí, kteří odmítali uhnout a přijít o své místo.
Odtrhla jsem dlaně od ulepené podlahy, až to zaštípalo, jako bych si z nich strhla voskové pásky. Vyškrábala jsem se na nohy a utíkala za zaměstnanci klubu ven. Jakmile se za námi zabouchly dveře, hudba o něco utichla.
Měla jsem pocit, jako bych to celé sledovala z výšky. Před necelými deseti minutami jsem si připadala jako ve snu. Teď ten sen připomínal spíš noční můru.
Následovala jsem muže do malého kamrlíku, kde čekala žena s růžovými vlasy. Představila se jako zdravotnice, přetočila Thea do stabilizované polohy a přikázala jednomu z mužů, kteří ho přinesli, aby zavolal záchranku.
Stála jsem ve dveřích, poraněné zápěstí jsem si držela na prsou a bezmocně sledovala, jak se žena snaží Thea probudit. Chrlila na mě otázky, na něž jsem neuměla odpovědět. Má nějaký zdravotní problém? Bere nějaké léky? Pověděla jsem jí, že jsem v jeho pokoji prášky našla, ale netušila jsem, na co je má ani jak často je bere.
Vzal si nějakou rekreační drogu? Pil? Vysvětlila jsem jí, že měl jen půlku piva a zbytkem ohodil muže před sebou.
Připadala jsem si naprosto k ničemu.
Kéž by tady byla Tessa – ta by věděla, co dělat.
V ten moment paniku vystřídalo chladné uvažování. Klekla jsem si k Theovi a vytáhla mu z kapsy mobil. Stiskla jsem tlačítko na boku a obrazovka se rozsvítila s kolonkou na heslo.
DO PRDELE!
Theovo heslo jsem neznala.
Jak dám vědět Tesse a Rhysovi?
Byla jsem sama a řešila něco, na co jsem nebyla ani v nejmenším připravená.
Zaskřípala jsem zuby a vtom žena s růžovými vlasy řekla, že Theo přichází k sobě. Se srdcem v krku jsem přeskočila jeho nohy a klekla si k němu.
Oči se mu chvíli obracely v důlcích a pak si konečně vzpomněly, jak mají být, a doširoka se rozevřely.
Theo se pokoušel posadit a rozhlédnout se, ale žena mu přikázala ležet, vzala ho za zápěstí a změřila mu tep.
„Jaké máš heslo? Musím zavolat tvojí rodině,“ pronesla jsem hlasem prostým veškerých emocí. Theo namísto odpovědi jen přiložil palec ke čtečce otisků a mobil se odemkl. No ovšem, kdybych neměla telefon ze středověku, možná by mě to i napadlo. Rychle jsem našla v kontaktech Tessu a ta to po třetím zazvonění zvedla.
Právě v tu chvíli do místnosti vpadli dva záchranáři a muži, kteří Thea přinesli, jim rychle vyklidili prostor.
„Tesso, tady Effie. Něco se stalo.“
„Effie? Co se děje?“ vyhrkla poplašeně. Neodpověděla jsem a rovnou podala telefon jednomu za záchranářů – plešatému muži středního věku se spoustou pecek v ušním boltci. Pozorně Tessu poslouchal a bleskurychlými prsty si ťukal informace do tabletu. Odpovídal jen zkratkovitě, „hmm“ a  „jo“ a  „dobře“, z čehož jsem vyrozuměla totální prd.
Jeho kolegyně prohlásila, že má Theo tachykardii, jenže jsem nevěděla, co to je.
Cítila jsem, jak mě vzal za ruku, a otočila jsem se k němu. Jako by z jeho tváře vyprchalo všechno mládí a zdraví, všechno, co dělalo Thea Theem.
„Mrzí mě, že jsem ti pokazil večer,“ zakrákoral přiškrceně. Záchranářka se znepokojeně zamračila, prohlédla Theovo hrdlo a pak na muže s tabletem křikla: „Podezření na angioedém trachey!“ Ani to jsem nedokázala rozluštit.
Škoda, že jsem při sledování Doktora House nedávala větší pozor, pak bych možná měla alespoň tucha, co se tady děje.
Muž přikývl a vrátil mi mobil.
„Tesso?“ ozvala jsem se do telefonu.
„Effie! Co se stalo?“Tessa se snažila znít co nejvyrovnaněji, ale v jejím hlase byla znát panika. Vylíčila jsem jí všechno, co jsem si pamatovala, a pak jsem se vydala za záchranáři, kteří naložili Thea na nosítka na kolečkách a odvezli ho k sanitce parkující před budovou. Přes zdi ke mně doléhaly zvuky další písně.
„Poslouchej, Effie. Jen ho dostaň v pořádku do nemocnice. My s tátou dorazíme co nejdřív a pak už to převezmeme.“
Zavěsila jsem, vlezla do sanitky a posadila se na sedačku vedle nosítek.
Podívala jsem se na Thea, který vždycky vypadal jako ztělesnění síly. Teď třeštil oči do stropu vozu a jeho kůže měla v ostrém světle zářivek nezdravě nažloutlý nádech.
„Bude v pořádku?“ zeptala jsem se muže, který Theovi nasazoval rukávek na měření krevního tlaku. „Nerozuměla jsem, co to vaše kolegyně říkala, když se mu dívala do krku.“
„Angioedém trachey – to znamená, že mu otéká krk. Jako při alergické reakci,“ vysvětlil záchranář. „Není to typický anafylaktický šok, ale budeme tak k němu přistupovat a snad ho to srovná.“
„Je alergický na ořechy,“ vyžblebtla jsem, pro případ, že by to bylo důležité, a pak jsem se znovu sklonila k Theovi. Denimovou košili měl promáčenou potem a přilepenou k tělu. Hrudník se mu zvedal mělkými, roztřesenými nádechy.
„Musíte se připoutat, slečno,“ připomněl mi záchranář a vytáhl ze stěny vozu bezpečnostní pás. „Má velmi nízký tlak, takže to do nemocnice vezmeme raději s majáčkem.“
Rychle jsem poslechla a vzala Thea za ruku. Otočil ke mně hlavu a ze zmateného výrazu v jeho očích jsem okamžitě pochopila, že je úplně mimo.
Rozevřel bledé rty a zamumlal: „Mrzí mě, že jsem ti pokazil večer, Jen.“
Schovala jsem tvář do dlaně a snažila se nerozplakat.
 



 
Kapitola devatenáctá 
 
 
Jednotvárné mumlání sestry za pultem na příjmu.
Tiché bzučení zářivek na stropě.
Vzdálené pípání přístroje, které se ozývalo už dobrou půlhodinu.
Odchlípnutý kus linolea ve tvaru trojúhelníku, jenž vrhal na podlahu stín.
Pach dezinfekce a ztuchlé kávy ve vzduchu.
Pozorovala jsem zářivě modrou dlahu zakrývající mi ruku a předloktí. Udělali mi rentgen a zjistili, že jsem si ve snaze zbrzdit Theův pád ošklivě podvrtla zápěstí, a tak mi ho rovnou zafixovali. Už jsem v čekárně seděla tak dlouho, že jsem si téměř nedokázala vybavit dobu předtím, jako bych v tomhle depresivním pokoji strávila celý život.
Naproti mně seděla těhotná žena s partnerkou, mladou dívkou s kulatou, přátelskou tváří a se znepokojeným výrazem, a neustále ji s úsměvem uklidňovala a slibovala, že všechno dopadne dobře.
Nevěř jí, radila jsem v duchu partnerce té těhule. Lže ti, jako lhal Theo mně. Tvrdil, že je v pořádku, že mu nic není.
Před nějakou dobou přišel do čekárny naprosto sťatý chlap, který ze sebe nedokázal vypáčit ani větu, a posadil se na jednu z nepohodlných kovových židlí. Byla jsem si celkem jistá, že jeho jediným problémem jsou panáky, co do sebe během večera naklopil, a že se tu rozhodl jen trochu prospat, než půjde domů.
Do čekárny mě poslali hned po rentgenu. Netušila jsem, jestli vědí, že patřím k Theovi. Dvakrát jsem sestru na příjmu požádala o informace a dvakrát se na mě utrhla, že mám počkat, až na mě přijde řada. A tak jsem čekala. Osmkrát do minuty jsem měnila polohu, protože mi svaly tuhly napětím a kvůli stresu jsem byla jako na trní. Vypila jsem tolik vody, že jsem musela šestkrát na záchod. I za normálních okolností jsem měla obě ruce levé, ale s dlahou to bylo ještě stokrát horší, takže jsem při každém čůrání trnula hrůzou, že Tesse pokropím cípy asymetrického svetru. A taky jsem pokaždé tak spěchala, aby mi nic neuniklo, že jsem s sebou pravděpodobně táhla ze záchodu i papír zachycený za kalhoty. Ale nezáleželo mi na tom – zajímal mě jen Theo.
Nenáviděla jsem nemocnice. Vím, že je to otřesné klišé. Kdo by je taky měl rád? Nikdo, to dá rozum. Jsou to hrozná místa a dochází tam k hrozným věcem, ale na druhou stranu se hrozné věci nejspíš dějí i všude jinde. V supermarketu. Doma, při třídění sbírky desek. V davu na koncertě.
Můj děda v nemocnici umřel. Byla jsem u toho a musím říct, že jsem si smrt představovala úplně jinak. Přestal dýchat, a přestože dál upíral oči do stropu, život z něj už vyprchal. Mrtvé oči si s těmi živými nespletete.
Ve filmech lidé umírají s pokojným výdechem, zavřou oči, mumlavě se rozloučí s pozůstalými a spadnou do propasti. Myslíte si, že vás to na podobnou situaci připraví, kdyby měla náhodou v budoucnu nastat. A já vám povídám, že nepřipraví.
Děda neodešel s něžným výdechem, s důstojností a sentimentálními slůvky. Jednoduše tam v jednu chvíli byl a pak najednou nebyl. Ani jsem si nevšimla, kdy přesně zemřel. Oči se mu nezavřely. Pořád se upíraly na stejnou dlaždici na stropě, na kterou zíraly i několik hodin před tím, dokud mu je někdo nezatlačil. Už nevím, kdo to byl. Já ne.
Jedno vám ve filmech neukážou – posmrtné křeče. Záškuby mrtvých rukou a cukání mrtvých nohou. Stoprocentně ověřený recept na noční můry.
Ohlédla jsem se na sestru, která cosi datlovala do počítače. Na ruce jsem jí neviděla, ale z toho, jak jí nehty ťukaly o klávesy, jsem si domyslela, že je má umělé. Prohlédla jsem si vlastní nehty. Okousané, roztřepené, na jednom prstě dlouhé, na druhém krátké. Tři vrstvy tyrkysově modrého laku, kterým jsem si je před dvěma dny natřela, už se odrbaly. Zachytila jsem odchlípnutý kousek laku na palci levé ruky a na tři škubnutí jsem ho sloupla a naházela ho do plastového kelímku na vodu, co jsem držela mezi koleny.
Jak dlouho už tady jsme? Dvě hodiny? Dva dny? Dvacet let?
„Effie?“ zavolala na mě sestra v bledě modré uniformě. Vyskočila jsem tak rychle, až mi zapraskalo v kolenou. „Už za ním můžete. Ptá se po vás.“
Usmívala se. To musí být dobré znamení.
Odvedla mě do kóje číslo devět, kde na pojízdné posteli ležel Theo. Nohy mu zakrývala bledě modrá deka, hlavu měl otočenou na stranu a oči zavřené. Pod rozhalenou košilí jsem viděla elektrody, které mu připevnili k hrudi, aby mohli sledovat srdeční rytmus.
„Doktor se na něj za chvilku přijde znovu podívat,“ oznámila mi sestra s úsměvem a zatáhla za mnou závěs.
Theo měl vyhrnutý rukáv a v ohybu lokte přilepený bavlněný polštářek. Očividně mu brali krev.
Přinesla jsem si k posteli plastovou židli, která stála u stěny, a Thea ten hluk probral z dřímot.
„Effie?“ Zvedl hlavu, ale vzápětí si uvědomil, že je to nad jeho síly, a zase ji položil na polštář. Natáhl ruku a já ho za ni vzala. Měl studené prsty.
Podívala jsem se do jeho zarudlých očí. Vypadaly prázdně, skoro nepřítomně.
Cítila jsem, že mám na krajíčku, a nijak jsem se příval slz nesnažila zastavit. Skutálely se mi po tvářích jako dešťové kapky a vzaly s sebou i moji řasenku.
„Co se ti stalo s rukou?“ zeptal se Theo s nakrčeným čelem.
Mrkla jsem k modré dlaze. „Snažila jsem se tě zachytit. Přistál jsi mi na zápěstí.“
„To mě moc mrzí,“ zachraptěl, ale tentokrát už alespoň zněl víceméně normálně.
Zavrtěla jsem hlavou a z očí se mi vyřinuly další slzy. „Přestaň se omlouvat.“ Předklonila jsem se a políbila ho na klouby prstů.
Theo si hluboce povzdechl, jako by ho samotné dýchání stálo poslední zbytky sil.
„Tessa s Rhysem jsou už na cestě,“ řekla jsem.
Theo přikývl a zavřel oči. Prsty nechal propletené s mými a ztěžka polkl. Všimla jsem si prázdného papírového kelímku, ve kterém se obvykle pacientům podávaly léky. Kéž bych tak věděla, co mu dali.
Sledovala jsem, jak se mu roztřásla brada a celá tvář se zkroutila tak, až mu naskočily žíly na spáncích a mezi obočím se vyhloubila vráska. Zvedl víčka a oči se mu v ostrém světle zářivek zaleskly slzami. Jedna nebo dvě mu vyklouzly a zůstaly zachycené pod řasami.
Osušila jsem mu je a přála si, abych pro něj mohla udělat víc.
Upravila jsem mu rozhalenou košili a vzpomněla si, jak jsem na té hrudi spočívala hlavou. Teď se jen slabě otřásala s každým namáhavým nádechem.
Jak typické.
Našla jsem si dokonalého chlapa. Respektive on našel mě. Ve všech ohledech byl naprosto bez chybičky a pak ve společnosti Effie „Meh“ Heatonové strávil necelé dva týdny a já ho úplně vysála, až z něj zůstala jen skořápka na nemocničním lůžku.
Znovu jsem ho vzala za ruku a políbila ho na hřbet dlaně. Na prstech se mu stále držel pach piva. Věděla jsem, že kdykoli v budoucnu ucítím pivo, vzpomenu si na tenhle večer. Pozorovala jsem ho, schouleného pod tenkými nemocničními přikrývkami, s loužičkami slz pod očima, a tiše jsem plakala. Vypadal křehce.
Před třinácti dny jsem ani nevěděla, že Theo existuje, a teď jsem si bez něj svůj život ani nedokázala představit.
„Theo?“ oslovila jsem ho tiše. Zalétl ke mně pohledem a očividně se ze všech sil snažil udržet oči otevřené. Zabručel něco nesrozumitelného. Zaměřila jsem se na jeho zorničky, maličké jako špendlíkové hlavičky. „Miluju tě.“
Neusmál se. Neřekl, že mě taky miluje. Jen na mě hleděl, jako by těm slovům ani nerozuměl.
Uhnul pohledem, sklopil zrak do klína a začal si nervózně hrát s rukama. Kousl se do rtu a vrásky mezi obočím se mu prohloubily.
Žaludek se mi proměnil v kámen. Neměla jsem to říkat. Zachovala jsem se jako hloupá, zamilovaná husa. Theo mě ještě nemiluje a možná mě ani nikdy milovat nebude, běželo mi hlavou. Rozpačitě jsem sklouzla pohledem k posteli a zaznamenala rozsvícenou obrazovku Theova mobilu.
Byla tam otevřená konverzace, čtyři nebo pět bublin textu v různých barvách. Zvědavě jsem mrkla na záhlaví chatu, abych zjistila, s kým si to Theo psal. A dočista jsem zkoprněla.
Nemusíš jezdit. Nic to není,stálo v Theově poslední zprávě.
Ovšemže přijedu. Co nejdřív to půjde,odpověděla Jenny.
Podívala jsem se mu znovu do tváře a sledovala, jak horko těžko hledá slova.
Byla jsem tam s ním já, a on chtěl přesto Jenny, i po tom všem, co mu provedla.
Nestačila jsem mu.
Nebyla jsem totiž Jenny.
Nikdy jsem se jí nemohla vyrovnat.
„Effie… já… ehm… Já ne…“
V tu chvíli se rozletěl závěs a do kóje vpadla Tessa s Rhysem v patách. Vrhla se na Thea a zahrnula ho salvou otázek. Rhys si všiml mých uplakaných očí a povzbudivě mi stiskl rameno. Starostlivě se vyptával na moje zápěstí, ale jen jsem dokola opakovala, že jsem v pořádku. Lhala jsem, jako když tiskne. Rozhodně jsem nebyla v pořádku.
Závěs se znovu zavlnil a do kóje vstoupil doktor, usměvavý chlapík se složkou v podpaží.
„Theodore Morgan?“ Všem nám pokývl na pozdrav a pak si v nohách Theovy postele rozložil poznámky. Theo si poposedl a skrčil nohy, jako by pro něj lůžko bylo příliš krátké. „Přeje si rodina zůstat, nebo si chcete promluvit v soukromí?“
Theo se rozhlédl kolem, ale mně se do očí nepodíval.
„Effie,“ oslovil mě tiše, „dala bys nám prosím chvilku?“
Zrudla jsem rozpaky a neochotně odešla zpět do čekárny. Zase mě odsunuli na vedlejší kolej. A to měl Theo tu drzost mě obviňovat, že si ho nechci pustit k tělu.
Svalila jsem se na nepohodlnou kovovou sedačku v čekárně a otřela si slzy i rozmazanou řasenku. Opilec už byl pryč stejně jako těhotná dvojice a nahradili je noví pacienti, ale vůbec jsem na ně nekoukala. Snažila jsem se jen zamaskovat stopy po pláči. Jak mě mohl takhle vypoklonkovat? Co tak tajného mu mohl doktor říct, že jsem to nesměla slyšet? To já si málem zlomila ruku, když jsem se ho snažila zachytit. To já ho pomohla naložit do záchranky, a přece jsem to byla já, koho poslal pryč. Cloumaly mnou rozporuplné pocity. Jedna moje půlka šílela starostmi o Thea a druhá umírala touhou vpadnout do jeho kóje a seřvat ho.
Předklonila jsem se, svěsila tvář do dlaní a snažila se vymazat z mozku vzpomínku na to, jak jsem mu řekla, že ho miluju.
Byla jsem si tolik jistá, že Theo bude to vyznání opětovat. Copak se mu v očích nezrcadlila láska, když se dnes ráno probudil a spatřil mě vedle sebe? Copak jsem ji v jeho tváři neviděla od samého počátku, jak postupně narůstá stejně jako moje city k němu? Theo byl moje první skutečná láska, ta, o které všichni mluví, ta, která vám obrátí život naruby – buď v dobrém, nebo špatném slova smyslu. Jenže jsem nebyla jeho první láska, ne, ten titul získala Jenny a zdálo se, že si ho hodlá zuby nehty bránit. Jak bych mohla s něčím takovým soupeřit?
Opřela jsem se hlavou o světle fialovou stěnu a zadívala se do stropu tvořeného čtvercovými panely v kovové mřížce. Každý z panelů byl natřený na bílo a poprskaný tmavě šedými kapičkami. Netrvalo dlouho a spočítala jsem všechny kapky na čtverci nade mnou. Vynásobila jsem to počtem panelů, a jakmile jsem se dobrala k výsledku, začala jsem se poohlížet po jiné zábavě.
Proč hledal útěchu u Jenny? Proč mu nejsem dost dobrá?
Neustávající pípání přístrojů po chvíli přestalo být tak otravné a změnilo se v jakousi ukolébavku. Zavřela jsem pálící oči a nechala se unášet spánkem.
 
Probudila mě silná ruka, která mi zatřásla ramenem. Nadskočila jsem a chvíli jsem dezorientovaně mrkala kolem, než mi došlo, kde jsem.
„Rhysi!“ vyhrkla jsem a poposedla si na okraj sedačky, připravená vyrazit.
Rhys se ke mně posadil a povzdechl si. Čekárna zela prázdnotou a za oknem svítalo. Musela jsem být mimo několik hodin.
„Přesunuli ho do jiné nemocnice,“ oznámil mi Rhys s dalším povzdechem.
„Cože? Kdy? Kam ho odvezli?“ ptala jsem se zmateně.
„Blíž k domovu.“
„K domovu v Birminghamu nebo tady?“
„Zůstane u mě a u Tessy.“
„Jedeme za ním?“ zeptala jsem se, ale Rhys neodpověděl.
„Musím tě odvézt domů, Effie,“ řekl omluvně.
„Domů?“ Jak to myslí? Já potřebuju být s Theem. „Ne, chci ho vidět.“
„Tessa zajela domů pro pár jeho věcí – ještě než ho převezli – a vzala s sebou i tvoji tašku. Mám ji v autě. Tak pojď, když vyrazíme hned, můžeš být doma před polednem.“ Vstal a vykročil k východu.
Zvedla jsem se ze sedačky a cítila, jak mi obličej znachověl vzteky. „Ne, Rhysi. Potřebuju být s ním.“ Nezáleželo na tom, že mě Theo ještě nemiluje. Počkám si. Budu o něj bojovat. Klidně se s Jenny porvu na život a na smrt, pokud to bude třeba.
Rhys se otočil a vrátil se ke mně. Z tváře mu čišela lítost. „Effie,“ oslovil mě tiše. „Teď bude nejlepší, když se vrátíš domů. Až zjistíme víc, ozveme se ti.“
„Ne, chci za ním.“
„Effie,“ vydechl zničeně, „Theo tě vidět nechce.“
Bylo to jako rána pěstí do břicha.
Vzpomněla jsem si, jak Theo zareagoval na moje vyznání lásky. Možná si až v tu chvíli uvědomil, jakou udělal chybu. Možná věděl odjakživa, že pro něj Jenny bude ta jediná.
„Tak pojď. Vezmu tě domů.“ Rhys se otočil na patě a vyšel ze dveří, zatímco já jsem zůstala stát jako zařezaná na popraskaném linoleu.
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Svítalo a ostré ranní slunce barvilo horizont před námi sytě rudými odstíny podzimního listí. Na silnicích panoval klid a Rhys jel rychle. Okolí jsem začala poznávat mnohem dřív, než jsem čekala.
Během cesty jsme spolu nepromluvili. Nevím, jaký důvod měl Rhys, ale jednoduše jsem zapomněla, jak se to dělá. Můj mozek fungoval v úsporném režimu a vykonával jen ty nejdůležitější funkce. Tiskla jsem čelo k okýnku spolujezdce, až po něm na skle zůstala mastná šmouha, a pozorovala jsem ubíhající krajinu.
Rhys před odjezdem z nemocnice zadal do navigace naši adresu, takže žádné další instrukce nepotřeboval.
Myslela jsem, že toho budu cítit až moc, tolik, že ze mě budou emoce tryskat všemi směry. Ale namísto toho jsem byla tak nešťastná, že jsem snad ani nešťastná nebyla. Propadla jsem se tak hluboko do propasti zoufalství, že jsem ji už kolem sebe ani nevnímala.
Nechtěl mě tam. Nechtěl mě. Tečka.
Polkla jsem přes bolestivě stažené hrdlo.
Rhys zaparkoval kousek od našeho domu a vypnul motor. Tiše si povzdechl a podíval se na mě. Jeho odraz jsem pozorovala v bočním zrcátku.
„Ještě není ani deset. Stihli jsme to rychleji, než jsem myslel.“ Snažil se o veselý tón, ale zněl spíš napjatě a nepřesvědčivě. Nereagovala jsem.
Otočila jsem se k němu. Oči mě pálily, jako bych v nich měla písek.
Co když mi Rhys lhal? Co když Theo neřekl, že mě u sebe nechce? Co když je to celé jen obří nedorozumění, a až Theo přijde k sobě, tak ho vytočí, že tam nejsem?
„Vědí, co mu je?“ vypáčila jsem z vyprahlého hrdla.
„Ne, ještě ne,“ odpověděl Rhys.
„A kdy se mi ozvete, jak to s ním vypadá?“
„Nevím, ale určitě zavoláme, Effie.“
Poprvé za celou věčnost jsem zamrkala. „Můžu za ním přijet, až ho pustí z nemocnice?“
Rhys si povzdechl. „Uvidíme, jak na tom bude.“
„Fajn, ale slibuješ, že dáš vědět?“ Rhys přikývl. Natáhla jsem se pro tašku na zadním sedadle a otevřela dveře. Pošoupla jsem se po sedačce a chystala se vystoupit, ale pak jsem se ještě zarazila. „Je u něj Jenny?“
Rhys znovu uhnul pohledem. „Ne, odjela, když ho převezli.“
Do očí se mi nahrnul další příval slz. Zatímco jsem si v blažené nevědomosti pochrupovala v čekárně, Jenny seděla u Theovy postele, na místě, které mělo patřit mně.
„Miluje ji?“
Rhys se mi konečně podíval do očí. Bylo zřejmé, že mě lituje. „Nevím.“
„Díky, žes mi řekl pravdu, Rhysi.“
Smutně se usmál. „Buď na to zápěstí opatrná,“ poradil mi a ukázal na dlahu. „Těšilo mě, Effie.“
Nemohla jsem si pomoct, ale jeho slova mi zněla dost definitivně.
„Nápodobně,“ opáčila jsem a myslela to zcela upřímně. Rhys mi byl sympatický, nelíbilo se mi jen to, co mi říkal.
Vystoupila jsem a váhavě postávala u dvířek auta. Nedokázala jsem se přimět je zabouchnout. Měla jsem pocit, že spolu s těmi nablýskanými černými dvířky uzavřu i tu část života, do níž patřil Theo a nejlepší verze mě samotné. „Sbohem, Rhysi.“
„Sbohem, Effie.“
Strčila jsem do dvířek a jejich zaklapnutí se rozlehlo tichou ulicí jako výstřel. Rhys se na mě naposledy zadíval a pak odjel a nechal mě stát na chodníku. Netušila jsem, co bych teď měla dělat.
Vešla jsem do domu a opřela se zády o dveře.
Spustila jsem tašku z ramene, až přistála s dutým žuchnutím na laminátové podlaze. Zadívala jsem se pod radiátor, kde podlahu uřízli tak špatně, že tam zůstala mezera, do níž během let napadal prach a špína z otevřeného okna. Suchý lístek… malý červený knoflík s kouskem utržené nitky.
Zaslechla jsem spláchnutí záchodu a chvíli nato už na schodech zaduněly Joyiny kroky.
„To jsi ty, Effie? Čekali jsme tě až…“ Zarazila se v půlce kroku a oči jí sklouzly k mojí dlaze. „Co se stalo?“ Přistoupila ke mně blíž a vyhledala můj pohled. Musela jsem vypadat otřesně, protože jí vyletěla ruka k ústům a mezi obočím naskočila vráska. „Co je ti, zlatíčko?“
Z hrdla se mi vydral vzlyk, vrhla jsem se matce kolem krku a vybrečela se do jejího kanárkově žlutého angorského svetru. Přerývaně jsem ze sebe vyklopila celý příběh a hlas se mi zadrhával, jak jsem chvílemi zajíkavě lapala po dechu. Tohle byl můj druhý mamakolaps během jednoho měsíce, což je rekord i na mě. Nejspíš rozuměla sotva polovině toho, co jsem blekotala, ale nestěžovala si. Odvedla mě do kuchyně, kde jsem se svezla na zem podél zavřených dveří na terasu, a vnutila mi šálek vychladlého, přeslazeného čaje.
Zápěstí mě bolelo a kůže pod dlahou začínala svědit, ale to nebylo nic ve srovnání s ostrou bolestí, která mi cupovala nitro jako střepiny granátu.
 
Ležela jsem v posteli, vyčerpaná ze svého záchvatu, a na hlavě jsem měla navlhčený flanelový obklad. Když mi ho máma přinesla – na zmírnění migrény –, byl příjemně chladivý, ale rozpálená pokožka ho rychle ohřála.
Táta chvíli postával ve dveřích pokoje, nakukoval dovnitř a poslouchal moje vzlykání. Na objímání nikdy moc nebyl, a jakmile jsem začala znovu kvílet, zařadil zpátečku a zmizel ve své pracovně. Ani mi to nevadilo. Nechtěla jsem, aby se mě někdo dotýkal nebo na mě mluvil nebo cokoli. Chtěla jsem být buď sama, nebo s Theem, a z těch dvou věcí byla možná jen jedna.
Zvedla jsem mobil, obrazovka se probudila k životu a na chvíli mě v potemnělém pokoji oslepila. Ztlumila jsem jas a sesmolila esemesku:
Čau, jak se cítíš? Vědí už, co ti je? Ozvi se, prosím.
Málem jsem na závěr napsala, že ho miluju, ale pak jsem si vzpomněla, jak reagoval posledně, a zase jsem to smazala.
Zavřela jsem zprávy a otevřela fotky. Našla jsem tu, kterou jsem hledala, a rozklikla jsem si ji na celou obrazovku. Dívala jsem se na samu sebe, na to, jak jsem byla rozesmátá a šťastná, když mě Theo políbil na vrcholku hory, co jsme spolu zdolali. Jak se mohlo všechno tak rychle podělat?
Rozčilovalo mě, že nic nevím a nezbývá mi než čekat na telefonu.
Jenže co jiného jsem mohla dělat?
Jaké jsem měla možnosti?
 
Příští den jsem se rozhodla jít do práce, navzdory máminým prosbám, abych si vzala volno. Šla jsem jako v mlze, vypnula mozek a nechala se unášet na autopilota. V knihkupectví bylo narváno. Prodrala jsem se kolem jedné z těch dvojic, co mají pocit, že je rodičovství opravňuje k tomu, aby všude překážely s obřím kočárem, a rychle jsem se ponořila do série bezmyšlenkovitých činností, které zaměstnávaly ruce a držely na uzdě fňuknu v mém nitru.
Arthur byl tak zaneprázdněný, že na mě stěží stačil houknout ahoj a pak zmizel mezi regály, aby dohledal nějakou knihu pro zákazníka. Mojí dlahy si všiml až za hodinu, když jsem jednomu pánovi upustila na nohu Hraběte Monte Christa, protože jsem zapomněla, jak nepoužitelnou teď levou ruku mám. Dotyčný se z toho mohl pominout, rozčiloval se, že jsem mu knihu zničila, ale ignorovala jsem ho a přesunula se k další zákaznici, zatímco on načuřeně odkráčel z obchodu i s Theovým oblíbeným románem. Co teď asi Theo dělá? A proč je to důležitější než odepsat na moji zprávu?
Když fronta konečně zmizela, zamířil Arthur rovnou ke mně a dožadoval se vysvětlení. Chvíli jsem na něj jen tupě zírala a pak ze mě vypadla první věta a pak druhá a najednou jsem se nedokázala zastavit, dokud jsem nedospěla až ke konci. Arthur mě objímal kolem ramen a otíral mi oči kapesníkem.
„Určitě jde jen o to, že nechce, abys ho takhle viděla. Chodíte spolu teprve krátce a Theo nejspíš ještě nechce odložit závoj.“
„Odložit závoj?“ popotáhla jsem a vytáhla tvář zpod Arthurova podpaží.
„Jo, však víš, když začneš s někým chodit a všechno je nové a vzrušující a ty se chceš ukázat jen v tom nejlepším světle. A pak oba odložíte závoj, a než se naděješ, už jeden před druhým čůráte a prdíte a kouzlo je fuč.“
Otřela jsem si nos do rukávu, protože kapesník byl už dávno promáčený, a snažila jsem se nevnímat slimáčí usoplenou stopu, co na látce zůstala.
„Rhysovi jsem dneska volala už dvakrát a Theovi jednou. Oba mě ignorujou. Dokonce jsem si na netu našla číslo na jejich pevnou linku, ale nikdo to nebere.“
„Na tvém místě bych počkal ještě pár dní, a pokud by se neozvali, zajel bych tam a nenechal se odbýt, dokud by mě k němu nepustili.“
„Myslíš?“ váhala jsem, ačkoli bych se tam nejradši rozjela hned.
„Miluješ ho?“
„Jo.“
„Pak to za to stojí.“
 
Od chvíle, kdy mě Rhys vysadil na chodníku jako prostitutku, uplynuly už dva dny a mně pořád nikdo nezavolal. Zcela čestně přiznávám, že jsem začínala šílet.
Stála jsem právě za kasou, když do knihkupectví vešla statná žena s krátkými šedivými vlasy a odložila si hromadu nákupních tašek na naši pohovku. Dívala jsem se, jak kůže tmavne pod přívalem vody, co se z igelitek řinul kvůli lijáku venku, v duchu jsem si povzdechla a trochu se napřímila.
„Dobrej, slečno,“ pozdravila bez úsměvu. „Přišla jsem se zeptat, jestli tu nemáte jednu knihu.“
Jednu? V knihkupectví?
„Jistě,“ opáčila jsem s předstíranou zdvořilostí. „A jakou knihu sháníte?“
„To je právě to. Nevím, jak se jmenuje.“
„A co autor?“
„Nevím.“
Zaskřípala jsem zuby.
„Co takhle žánr: je to thriller, romance, horor?“
„To taky nevím.“
„A víte, o čem ta kniha je?“ zeptala jsem se a jen taktak se držela, abych ji neposlala do háje.
„Ne. Ale má červenou obálku,“ prohlásila žena suverénně.
Práce s lidmi je opravdu nejrychlejší cesta do cvokhausu.
„Má červenou obálku?“
Žena přikývla.
„To jste mi o ní moc neřekla.“
„Je červená a na hřbetu je pavoučí síť.“
Neměla jsem ani ponětí, jakou knihu má žena na mysli. „Omlouvám se, ale s tím vám bohužel nepomůžu. Zkuste se porozhlídnout, jestli ji tu někde neuvidíte.“
Sklopila jsem oči zpátky k malůvce kočky, kterou jsem si bezmyšlenkovitě čmárala už víc než hodinu.
„Ale já nemám čas procházet všechny červené knihy. Co když ji ani nemáte?“
„Cesta je prý důležitější než cíl.“
Žena si znechuceně odfrkla a založila si ruce v bok.
„Ráda bych si promluvila s vaším nadřízeným.“ Znovu jsem k ní vzhlédla. V obličeji byla celá rudá. Díkybohu jsem se stačila kousnout do jazyka dřív, než ze mě vyletělo, jestli se mi snaží svou barvou demonstrovat odstín té obálky.
„A na co přesně byste si ráda stěžovala? Na to, že neumím bez znalosti autora, názvu a zápletky vyčarovat knihu, na kterou myslíte? Kdo podle vás jsem? David Copperfield?“
Žena našpulila rty a vyprskla: „Zavolejte mi svého nadřízeného, prosím.“
„Proč? On taky není Copperfield.“ Chvíli jsme se měřily pohledy. Její tvář už nabírala nachový odstín, zatímco jsem nehnula ani brvou. A pak jsem houkla směrem do patra: „Arthure! Shání se tu po tobě zákaznice!“
Arthur se vteřinku nato vynořil ze dveří svého bytu, a jakmile vycítil napětí ve vzduchu, nepatrně se přikrčil.
„Chci podat stížnost na tohle děvče,“ přešla žena rovnou k věci.
„Dobrá, poslouchám,“ opáčil Arthur a poslal mě nahoru, dokud to se zákaznicí nevyřeší. Svalila jsem se na jeho pohodlný gauč a už po tisící jsem se podívala na mobil, který mi nehlásil žádný zmeškaný hovor ani zprávu.
Vytočila jsem Theovo číslo a zvedla si telefon k uchu. Hovor spadl rovnou do hlasové schránky.
Asi po deseti minutách mě Arthur zavolal zpátky dolů. Seděl se sepjatýma rukama na mokré pohovce a po rudé ženě nebylo ani vidu ani slechu.
„Jak ses jí zbavil?“ zeptala jsem se.
„Dal jsem jí slevovou poukázku,“ odvětil.
Posadila jsem se vedle něj a připravila se na první oficiální pokárání. Arthur hlasitě vydechl a pak spustil.
„Chtěla bys povýšit?“
Zamračeně jsem si ho změřila. „Cože?“
„Nabízím ti místo manažerky – máš zájem?“
„Děláš si srandu? Na tu babu jsem byla hnusná jak prdel,“ vyhrkla jsem zmateně.
„To ano, a přestože tě naprosto chápu, musím tě požádat, aby sis to v budoucnu odpustila, ať už sem přijde sebevětší blbec.“
Poslušně jsem přikývla. „Proč mě chceš povýšit?“
„Právě o tom jsem s tebou chtěl onehdy mluvit. S Tobym jsme se rozhodli cestovat.“
„Cestovat?“ zopakovala jsem. „Kam?“
„Ještě nevíme. Ale říkali jsme si, že jsme oba ve středním věku a čas, co nám zbývá, bychom rádi využili k poznávání nových míst. Začneme v Praze, kde strávíme Vánoce u jeho bratrance, a pak uvidíme. A já potřebuju, aby se mi mezitím někdo staral o obchod. Cítíš se na to?“
Zavrtěla jsem hlavou a bezmocně rozhodila rukama. Ve spáncích mi tepalo. S tou zatracenou dlahou jsem si neuměla ani sama oblíknout džíny a teď mi chtěl svěřit svůj podnik, svoje dítě.
„Samozřejmě by to také znamenalo vyšší plat,“ lákal mě. „Ale potřebuju, abys měla čistou hlavu, takže má ta nabídka podmínku.“
„A to?“
„Zajeď do Walesu a vyřeš tu věc s Theem. Od návratu jsi jako zombie a nemůžu dovolit, abys nějakému dalšímu zákazníkovi ukousla hlavu, nehledě na to, jak otravný bude.“
Opřela jsem se a zavřela oči, než si Arthur všimne slz, co se mi v nich hromadily. „Připadá mi, jako bych strkala nos do jejich soukromých záležitostí. Není to moje rodina.“
„Nebudeš mít klid, dokud se neujistíš, že je Theo v pořádku. Tak tam jeď, navštiv ho a pak se vrať k nové práci.“
Chtěla jsem vyrazit hned, ale venku lilo jako z konve a za volantem jsem byla nervák i za těch nejlepších podmínek.
„Pojedu ráno,“ rozhodla jsem se a zaplašila obavy.
 
V noci jsem skoro nezamhouřila oka, a když konečně vyšlo slunce, znovu jsem zavolala na všechna tři čísla, co jsem měla, abych jim dala vědět, že jedu. Všude mě přivítala jen hlasová schránka. Vyklouzla jsem z domu dřív, než naši vstali, protože by se mi cestu se zraněným zápěstím určitě pokoušeli rozmluvit. Nastavila jsem navigaci a našla si ideální album k poslechu. Rosehipsters jsem si od toho koncertu nepustila. Nevěděla jsem, jestli mi je onen zážitek znechutil navždy, ale teď jsem na ně náladu rozhodně neměla.
Vybrala jsem si Bowieho nejslavnější hity, protože mi téměř každá píseň připomínala chvíle strávené s Theem, a nastartovala jsem. Při vyjíždění z naší příjezdové cesty jsem na zahradě u sousedů zahlédla Elliota. Seděl na trávě a zíral na mě s neskrývanou kritikou v očích.
Poslal tě pryč z nějakého důvodu, drahoušku. Nechtěl tě tam – jak víš, že o tebe bude stát teď?
„Nevím,“ odpověděla jsem a šlápla na plyn, než se mu podaří mi to rozmluvit.
 
Takhle daleko jsem nikdy sama nejela a asi po hodině jízdy jsem si začínala přát, abych s sebou bývala někoho vzala. Nebyl tu nikdo, s kým bych si mohla povídat, kdo by mě uklidnil a pomohl mi překonat paniku, která se mě postupně zmocňovala. Když jsem konečně dorazila do Theova rodného města, hrál už playlist s Bowieho hity podruhé. Minula jsem hřbitov, kde odpočívala Megan Morganová, a žaludek se mi sevřel úzkostí.
Po dalších dvou minutách jízdy se přede mnou vynořila známá brána. Byla jsem zralá na to zastavit u krajnice a vyzvracet se, ale polkla jsem to a zhluboka se nadechla. Jde tu přece o Thea, o muže, který o mě tolik usiloval, který bojoval za to, abych mu dala šanci a pustila si ho k tělu. Proč by se tak namáhal, kdyby mě chtěl vzápětí odhodit?
Zadívala jsem se k bráně a všimla si, že se pomaličku otevírá. Krátce nato z ní zvolna vyjelo nablýskané fialové volvo.
Čí je to auto?
Popojela jsem blíž, zatímco volvo zabočilo na silnici a vyrazilo mým směrem. Řidička si nasadila brýle, přestože nesvítilo slunce, a shrnula si černé kudrliny z tváře. Žaludek mi udělal další kotrmelec.
Jenny.
Auto mě minulo. Najela jsem na příjezdovou cestu, ačkoli brána se už mezitím zavřela. Myslela jsem, že Tessa Jenny z duše nenávidí, a Theo mi tvrdil, že při pomyšlení na ni cítí jen zradu. Možná se něco změnilo. Možná se mu před očima promítl celý život a teď si uvědomil, že v něm něco chybí. A ať už to bylo cokoli, rozhodně jsem to nebyla já.
Stáhla jsem okýnko a stiskla zvonek na interkomu.
Nic.
Zazvonila jsem znovu.
Totéž.
Museli být doma, protože jak jinak by se tam Jenny dostala?
Zazvonila jsem třikrát, krátce a rychle za sebou, a promluvila do interkomu. „Vím, že tam jste. Neodjedu, dokud si se mnou někdo z vás nepromluví.“
Zazvonila jsem ještě třikrát.
Nic.
Měla jsem na krajíčku. Proč mě ignorují? Co jsem provedla, že mě tak odstřihli?
Popadla jsem volant zdravou rukou a zacloumala jím. Přes zatnuté zuby se mi prodralo tlumené zavrčení. Opřela jsem si hlavu o volant a sípavě dýchala, jak jsem se snažila uklidnit. Nádech, výdech. Nádech, výdech.
Prudce jsem bouchla hlavou o opěradlo a podívala se před sebe. Na druhé straně tepané brány někdo stál. Nechala jsem běžet motor a se srdcem v krku se vyškrábala z auta a zamířila k němu.
„Co tady děláš, Effie?“ zeptal se Rhys.
Rozhodila jsem rukama a pokrčila rameny. Došla mi slova.
„Neměla bys tu být.“ Uhýbal přede mnou pohledem.
„Nikdo se mi neozval,“ namítla jsem, ačkoli mi bylo jasné, že vypadám jako naprostý zoufalec. „Slíbils, že mi dáš vědět, jak na tom Theo je. Ani nevím, jestli vůbec žije.“
Rhys se štípl do kořene nosu a povzdechl si. „Já vím, omlouvám se, že jsme ti nezavolali. Nebylo to vůči tobě fér. Není mrtvý, ale pořád je nemocný.“
„Co mu je?“ Přistoupila jsem blíž a omotala prsty kolem jedné z železných tyčí mezi námi.
„To zatím nevědí, ale snaží se na to přijít.“
„Je tady?“
„Ano.“
„Můžu ho, prosím, vidět?“
„On tě vidět nechce,“ opáčil Rhys a stále se mi nepodíval do očí.
„Nevěřím ti,“ zavrtěla jsem hlavou a po tváři se mi skutálela slza. „Proč by najednou tak obrátil?“
Rhys udělal krok vpřed a konečně vyhledal můj pohled. „Theo nechce vidět nikoho.“
„Jenny jste dovnitř pustili,“ osočila jsem ho. „Já jsem Theovi nikdy neublížila, ne jako ona, a stejně jste ji k němu pustili. Tessa ji nenávidí a Theo taky.“
Rhys přikývl. „Chtěla jen pomoct, Effie.“
„ Já jsem mohla pomoct. Já!“ vykřikla jsem, až se můj hlas roznesl do okolí. Chytila jsem se za hlavu a přemýšlela, jestli je to nějaký promyšlený psychologický sen, ze kterého se nemůžu probudit. „Prosím, jen mě s ním nech promluvit. Potřebuju to slyšet od něj.“
„Effie!“ povzdechl si Rhys frustrovaně a nasadil autoritativní tón. „Jeď domů, Effie, a já dohlédnu na to, aby ti Theo během pár dní zavolal.“
„Přece mě nepošleš pryč, když jsem se vláčela až sem,“ škemrala jsem. Bylo mi jedno, co si o mně pomyslí. Chtěla jsem vidět Thea. „Prosím, Rhysi. Nemůžete mě jen tak odříznout.“
„Slibuju, že se ti brzy ozve.“
„Tvoje sliby nestojí za nic,“ namítla jsem, zatímco se mi po tvářích kutálely další slzy.
„Mrzí mě to, Effie. Opravdu.“ Otočil se k odchodu.
„Ne, Rhysi. Prosím.“ Natáhla jsem se přes bránu, jako bych ho mohla zachytit a přitáhnout ho zpátky. Keře už byly téměř úplně holé, ohlodané na kost nelítostným podzimem. V okně v prvním patře jsem zahlédla siluetu. Stoprocentně mužskou, s tak širokými rameny, že nebylo pochyb o tom, komu patří. Vykřikla jsem Theovo jméno tak hlasitě, že se můj hlas musel v ranním tichu rozléhat celým Walesem. „Theo, mluv se mnou!“ Postava ustoupila, zvedla ruku a zatáhla závěsy.



 
Kapitola dvacátá první
 
 
Ani jsem se neobtěžovala zavolat Arthurovi a omluvit se, že si pro to povýšení nepřijdu. Celou cestu domů jsem jela s vypnutým rádiem a po tvářích se mi valily šedivé, řasenkou znečištěné slzy. Proč se ke mně tak najednou obrátil zády? Jak mě mohl vyměnit za Jenny? Že by to setkání na benzince rozdmýchalo staré city? Uvědomila si Jenny, jakou chybu udělala, když Thea odkopla? Vrhla se mu kolem krku a on rázem zapomněl na všechnu bolest, co mu způsobila, a přivítal ji zpět ve své náruči, kde jsem se jen pár dní před tím choulila já?
Doma naštěstí nikdo nebyl, a tak jsem sebou rovnou plácla do postele a začala ječet do polštáře.
Nechápala jsem to.
Co jsem provedla? Pokazila jsem to tím vyznáním lásky? Měl pocit, že na něj tlačím?
Nebo jeho city ochladly, když jsme se spolu vyspali? Dostal, co chtěl, a teď jsem pro něj byla jen použitý hadr? Možná mu šlo jen o dobývání.
Brečela jsem do polštáře až do noci a kdesi mezi vztekem a depresí jsem konečně usnula.
 
Probudil mě matčin hlas. „Effie, zlato?“ Rozlepila jsem víčka a spatřila ji stát nad sebou s hnědým balíkem v rukách. „Tady ti přišla nějaká zásilka – podle razítka je z Walesu.“
Posadila jsem se a vytrhla jí balíček z rukou. Byl těžký a tlustý. Jako kniha.
„Díky,“ vyhrkla jsem ostře. „Nech mě, prosím.“
Joy ohrnula nos a uraženě vykráčela z pokoje.
Roztrhala jsem hnědý balicí papír a do klína mi z něj vypadla kniha. Otočila jsem ji a přečetla si název. 100 filmů, které musíte vidět, než zemřete. Poznala jsem ji. Theo ji měl v pokoji. Odložila jsem ji stranou a objevila pod ní dopis.
Pustila jsem se do obálky tak dravě, že jsem málem roztrhla list v ní. Rychle jsem ho rozložila a přejela šílenýma očima po slovech na papíře.
 
Effie,
mrzí mě, že jsem ti pokazil ten koncert. Taky jsem s tím omdlíváním mohl počkat, až dohrajou tvoji oblíbenou písničku. Mimochodem, díky, žes se mnou jela do nemocnice. Vím, že jsi tam musela dlouho čekat.
Protože se nám nepodařilo najít tvůj oblíbený film, napadlo mě, že ti pošlu tuhle knihu, ať se můžeš prokousat těmi nejlepšími. Třeba mezi nimi ten svůj objevíš.
Určitě ti vrtá hlavou, proč jsem chtěl, abys odjela. Slyšel jsem, cos řekla těsně před tím, než dorazili táta s Tessou, a uvědomil jsem si, že náš vztah bereš vážněji než já. A když to teď vím, bylo by ode mě kruté tě dál vodit za nos.
Chtěl jsem ti jen napsat, abys dokončila ten seznam. Už jsme s ním pěkně pohnuli, nemyslíš? Pořád ale několik bodů zbývá a ty zvládneš beze mě. Popravdě jsi mě nepotřebovala nikdy. Dokázala bys to i sama. Potřebovala jsi jen postrčit správným směrem.
Užili jsme si spoustu zábavy a já na to nikdy nezapomenu. Nicméně seznam je skoro hotový a o to jediné nám koneckonců šlo, ne? Možná ti někdy brnknu, abych zjistil, jak ti jde práce na románu, ale mezitím se snaž být šťastná, Effie.
 
Theo
 
Spustila jsem dopis do klína a zamračila se. Nešálí mě zrak?
Znovu jsem list zvedla a prokousala se Theovým otřesným rukopisem.
Slova na papíře se nezměnila.
Zaslechla jsem bolestné zakvílení jako od umírajícího zvířete a pak mi došlo, že ty zvuky vydávám já.
Inkoust se mi rozmazal před očima, do kterých vyhrkly slzy tak hutné, že jsem je mohla jen nechat kanout na tváře.
Za dveřmi se ozval dusot blížících se kroků a vzápětí už dovnitř strčila hlavu Joy. „Effie! Co se děje?“ Když jsem odpověděla jen sténáním a vzlyky, vlezla dovnitř celá. „Pověz mi, co se stalo, Effie. Jde o Thea?“ Jeho jméno rozpoutalo v mém nitru ničivou bouři.
„Nech mě být!“ zařvala jsem, popadla tlustou filmovou knihu a mrštila s ní přes pokoj. S hlasitým prásknutím narazila do zdi vedle dveří a žuchla na podlahu. Joy si ztěžka povzdechla a beze slova vycouvala, ale před odchodem se na mě ještě zamračila tak, že bych se možná bývala rozbrečela strachy, kdybych už dávno nebulela jako želva. Cítila jsem, jak se uvnitř hroutím, jak se drolí moje základy, zdi se řítí k zemi a všechno se propadá do chaosu, v jakém jsem žila předtím, než přišel Theo a vytáhl mě z něj.
Švihla jsem dopisem na podlahu, kam se snesl lehounce jako odhozené pírko. Zvláštní, jak může papír vážit tak málo, když jsou slova na něm těžká jako balvany.
Lehla jsem si na bok a schoulila se do klubíčka jako malá, bezvýznamná osůbka, kterou jsem i byla. Zavřela jsem oči v naději, že tím zastavím proud slz, ale marně.
Asi o hodinu později, poté co jsem znovu promáčela polštář slanými slzami, jsem usoudila, že v tom prašném a stísněném pokoji plném věcí nevydržím už ani vteřinu. Rozhodla jsem se přesunout do domku na stromě, na místo, jež mi připomínalo Thea.
Nevím, proč jsem cítila potřebu v sobě tu bolest živit. Asi jako když vás bolí zub a vy se bezděčně rýpete v dásni, přestože tím ta muka jen zhoršujete.
Vyrazila jsem do naší staré kůlny, do té, co byla nově natřená mátově zelenou barvou, z níž mi před očima pulzovala migrenózní aura. Vytáhla jsem dva velké kusy kartonu, do něhož táta balil věci, co prodal na netu, a s menšími obtížemi jsem je vynesla do domku na stromě. Hodila jsem je na zem, znovu slezla dolů a vrátila se do domu pro sponkovačku, spacák, lucernu, oblíbený uštípnutý hrnek a lahev bourbonu z tátových zásob.
Ze svého pokoje jsem si vzala Theův dopis a knihu a pak už jsem zamířila zpět do domku na stromě, kde jsem začala zvelebovat svoje hnízdečko sebelítosti. Otevřenou stěnu domku jsem zabednila kusy kartonu, mezi nimiž jsem nechala jen úzkou skulinu sloužící jako dveře, rozložila jsem si spacák, vlezla do něj a nalila si půl hrnku bourbonu. Papír popsaný Theovým škrabopisem jsem odhodila do rohu a teď jsem ho obezřetně sledovala, jako by se měl každou chvíli začít hýbat. Nechtěla jsem se ho ani dotknout, protože tím bych přiznala, že je to všechno skutečné.
Zvedla jsem si hrnek ke rtům, zhluboka se napila a cítila, jak se mi bourbon propaluje hrdlem. Lehla jsem si na záda a pozorovala denní světlo, jež dovnitř pronikalo prasklinami ve střeše.
 
O několik hodin později mě probudilo matčino hulákání. Vystrčila jsem hlavu z provizorních dveří domku a podívala se dolů. Kromě mámy stál pod žebříkem i táta a Elliot a všichni vypadali ustaraně.
„Co je?“ houkla jsem s jazykem stále ztěžklým bourbonem.
„Co tam nahoře děláš?“ zavolala na mě matka s rukou u úst, jako by to snad mohlo zesílit její hlas.
Před odpovědí jsem si dala jeden nádech a výdech. „Tuším, že se tomu říká nervové zhroucení.“
„Co bylo v tom dopise? Slez dolů, uvařím ti večeři a probereme to,“ lákala mě.
„Fajn,“ zalhala jsem a zalezla si zpátky do spacáku.
 
Tragický konec Romea a Julie mě nikdy zvlášť nedojímal. Vždycky jsem si říkala, že byli oba padlí na hlavu: seznámili se, zamilovali a zasnoubili zhruba během deseti minut a pak umřeli, protože jeden bez druhého nechtěli žít. Směšné. Ale v tuhle chvíli jsem jim rozuměla lépe než kdy dřív. Ovšem, Theo by pro mě neumřel, protože to by mě nejprve musel milovat, a on mi dal zcela jasně najevo, že mě nemiluje.
Ne že bych si snad přála umřít nebo že bych bez něj nemohla být – to bych s trochou snahy určitě zvládla. Jenže to hrozně bolelo a zoufale jsem chtěla, aby ta agónie už skončila.
Když mě neotupil bourbon, přešla jsem na víno, které jsem našla opuštěné ve stojanu ve sklepě, a pak už jen čekala, až se dostaví anestezie v podobě spánku.
V šuplíku pod kuchyňským dřezem jsme měli nůž, ostrý jako břitva a zbrusu nový. Pozůstatek z dob, kdy si Joy procházela sushi fází, nakoupila si všechno potřebné vybavení a pak nikdy žádné sushi neudělala.
S tímhle nožem by to šlo ráz na ráz. Jedno odvážné seknutí a bylo by po všem.
Všechno se mi vrátilo – temnota, samota, bolest, pocit zrady, beznaděj –, až na to, že tentokrát se k nim připojilo ještě zlomené srdce.
Vždycky se mi zdálo, že scénáristé celou tu věc se zlomeným srdcem ve filmech přehánějí, ale když jsem si tím nyní sama procházela, došlo mi, že se ještě drželi zkrátka. Ničeho jsem nedosáhla. Nevěnovala jsem se ničemu převratnému ani jsem nikomu nezměnila život.
Kdybych měla vyklouznout z téhle smrtelné schránky, zanechala bych největší stopu v životech těch, kteří by museli odklidit moji mrtvolu.
Theo by to ani nezaznamenal, v jeho životě jsem už stejně nebyla a naši by měli konečně dům sami pro sebe. Arthur by si mého skonu možná všiml a možná by pro mě i truchlil. Ale na druhou stranu jsem pro něj byla od samého počátku jen přítěží, a kdo by se neradoval, když se zbaví trnu v oku?
Snažila jsem se vidět světlo na konci tunelu, jenže ten tunel byl zazděný a omítnutý a vnitřek byl zalitý betonem. Žádné světlo. Žádný tunel.
Asi v pět ráno jsem slezla ze stromu, vzala nůž z kuchyně a vylezla s ním zpátky do domku, který se k umírání hodil stejně jako jakékoli jiné místo. Po těch vodopádech slz, co moje oči vyplakaly, jsem byla skoro slepá a ostří mi plavalo před očima. Zvedla jsem ho za dřevěnou vyřezávanou rukojeť a sledovala, jak se čepel ve světle lucerny výhrůžně leskne. Mozek mi zaplavily mučivé myšlenky na přátele, které jsem neměla, vášeň pro psaní, kterou jsem nikdy nenaplnila a nikdy bych to ani nedokázala. Myšlenky na lásku, kterou mi Theo mrštil do obličeje, a srdce, které rozmačkal v pěsti jako suchou sušenku. A s těmi myšlenkami se dostavila i odvaha. Sundala jsem si dlahu, položila si ostří do dlaně a zlehka na něj zatlačila, abych otestovala, jak je ostré. Projelo kůží jako změklým máslem.
Sykla jsem a upustila nůž na zem, kam dopadl s hlasitým cinknutím. Ze šrámu postupně vyskakovaly kapičky krve, až jsem jí nakonec měla plnou dlaň.
Ostrá bolest v ruce na chvíli přebila všechno ostatní, ale zanedlouho byly ty pocity zpátky a mučily mě o to víc. Obrátila jsem do sebe zbytek lahve vína a odhodila ji stranou.
Byla jsem pošetilá, zbrklá a hloupá.
Nechtěla jsem umřít. Jen už jsem nechtěla nic cítit.
Přála jsem si, aby se můj život obrátil k lepšímu. Toužila jsem po štěstí. Chtěla jsem toho snad příliš?
 
V úterý jsem se probudila a vyrazila do domu pro zásoby (novou lahev vína, stále v papírovém pytlíku z obchodu, a rodinné balení sýrových chipsů). Taky jsem si při cestě píchla mobil do nabíječky a celou dobu jsem se vyhýbala matčiným otázkám. Počkala jsem, dokud se baterka nevyšplhala na pětadvacet procent, a pak jsem se rychle klidila zpátky do domku na stromě, než mě matka zahrne další smrští dotazů. Dvanáct zmeškaných hovorů od Arthura a několik zpráv, v nichž se ptal, jestli jsem mrtvá. Napsala jsem mu, že jsem nemocná, a znovu mobil vypnula.
Po zbytek dne jsem popíjela víno, cpala se sýrovými lupínky a brečela. Nic zajímavého.
Za soumraku jsem se ocitla na zemi, kde jsem zvracela do záhonů a přemítala, jestli červené víno barví vnitřnosti stejně jako pusu. Vypila jsem ho víc než dost, znamená to tedy, že mám teď krásně rudý žaludek?
Vůně vavřínu neměla proti kombinaci vína, žaludečních šťáv a chipsů sebemenší šanci. Žaludek se mi znovu zkroutil a vychrlil další vínově rudý proud zvratků. Otřela jsem si pusu a zasténala. Proč je víno tak vrtkavá milenka? Nejdřív vás utěšuje, a když ji to přestane bavit, rozcupuje vás na kusy.
 
Následující dopoledne jsem konečně vylezla ze svého domku zoufalství. Z jednoho prostého důvodu: matka by mi jinak nedala pokoj.
Pořád jsem jí neřekla, co se stalo ve Walesu. Bála jsem se, že jakmile to vyslovím nahlas, stane se to skutečností.
Nepochybně jí došlo, že Theo se už u nás neukáže. Žádné bagely, žádný úsměv.
Bože, jak se mi po tom úsměvu stýskalo. Jak jsem ho nenáviděla. Jak jsem nenáviděla, že se mi po něm stýská.
Zavřela jsem oči a zvedla ke rtům hrnek studeného, přeslazeného čaje.
Joy poskakovala kolem sporáku a dusila na něm hovězí na večeři. Já jsem jen tupě seděla u stolu. Podívala jsem se na hodiny. Tři čtvrtě na dvanáct. Moc brzo. Nyní jsem žila pro noc jako liška nebo superhrdinové. Stal se ze mě noční tvor.
Znovu jsem zavřela oči a lokla si čaje. Chutnal jako kov.
Zaslechla jsem, jak si Joy mohutně povzdechla a práskla dvířky trouby silněji, než bylo třeba. Věděla jsem, co přijde.
„Je skoro poledne, Effie. Běž se převléknout. Tohle pyžamo máš na sobě už několik dní. Za chvíli se už začne hýbat samo.“
Otevřela jsem oči a sledovala, jak se Joy usazuje naproti mně se svým nejlepším „mámovským“ výrazem ve tváři.
„Proč bych to dělala? Nikam se nechystám a nikdo za mnou nepřijde.“ Viděla jsem, že ji moje melancholie začíná štvát. Mě už štvala taky.
„Protože! Nejsi žádný bezďák, jsi moje dcera.“
„Jediný rozdíl je v tom, že jsi mě ještě nevykopla. Až to uděláš, bude ze mě bezďák cobydup.“
Joy si povzdechla a naklonila hlavu. „Tohle musí přestat, Effie. Vím, že se mezi tebou a Theem něco stalo, i když mi nechceš povědět co. Ale tak či onak se musíš sebrat a překonat to.“
Lhostejně jsem se jí zadívala do očí. „A co když to nedokážu překonat?“
„Zkrátka musíš.“
„Proč se jednoduše nemůžu cítit mizerně?“
„Protože tak to lidi nedělají.“
„To teda dělají a v jednom kuse!“ Křičela jsem a sama nevěděla proč. „Všichni jsou na dně, ale ostatní to holt umějí líp skrývat.“
„Prokristapána!“ Frustrovaně rozhodila rukama. „Je ti skoro devětadvacet. Třicítka na krku a pořád žiješ jako vysokoškolačka.“ Zorničky se jí stáhly do velikosti špendlíkových hlaviček a tváře jí zrudly. „Dívky ve tvém věku už jsou vdané a mají děti!“
Zamračila jsem se a cítila, jak mi vře krev. „Já se vdávat nechci. Manželství je zastaralá instituce, která lidem vnucuje doživotní monogamii, a na děti mám spoustu času. Moje vaječníky budou ještě nějakou dobu fungovat, než se scvrknou a umřou.“
„Effie,“ vydechla matka, jako by jí moje jméno působilo bolest. Ten tón jsem velmi dobře znala. „Co to se svým životem děláš?“
Najednou jsem měla pocit, že nemůžu dýchat. Hrdlo se mi stáhlo vzteky i strachy.
„Nevím! Nemám kurva ani páru, co dělám!“ vyjela jsem na ni.
„Nebuď sprostá!“ zavřeštěla Joy a pro zdůraznění práskla rukama do stolu.
Pomalu jsem vstala, aniž jsem přerušila oční kontakt. „Víš co, matko? Je mi skoro třicet, jak jsi mi neopomněla připomenout, a nemám žádný život. Nemám přátele, právě mi někdo zlomil srdce, už nejsem jen obyčejná násoska, ale regulérní alkoholička, a ty tu na mě řveš. Takže když budu chtít kurva mluvit sprostě, budu kurva mluvit sprostě!“
Joy se zvedla taky a naklonila se ke mně přes stůl, až jsme se téměř dotýkaly nosy. „Pod mojí střechou ne.“
Dýchala jsem mělce a přerývaně. „V tom případě se na tvoji střechu můžu vysrat.“ Otočila jsem se, omylem vrazila bokem do stolu a rozlila přeslazený čaj.
„Fajn, tak si běž!“ vřískla za mnou matka.
„Půjdu, neboj!“ zaječela jsem na ni od paty schodiště. „A bude ze mě bezďák, jak ses vždycky bála.“ Vyběhla jsem schody do svého pokoje.
Už mi nepřipadal „můj“. Patřil mým bývalým já, ale téhle Effie už ne.
Popadla jsem tašku a nacpala do ní to nejdůležitější. Převlíkla jsem se do prvních věcí, co mi přišly pod ruku – do džínů, martensek a šedého nepadnoucího svetru –, a popruh tašky jsem si přehodila přes rameno. Dobitý mobil jsem strčila do kapsy a seběhla ze schodů.
Prošla jsem kuchyní na zahradu, k domku na stromě, kde jsem si pobrala pití a spacák, a pak jsem se ohlédla na Theův dopis, který stále ležel v koutě, kam jsem ho odhodila.
Chňapla jsem po něm a nacpala ho do kapsy a pak jsem do tašky narvala ještě tlustou knihu filmů.
Slezla jsem po žebříku, vrátila se do domu a rázovala si to přímo k hlavnímu vchodu, když vtom se matka znovu objevila. V obličeji byla celá rudá a paže měla odhodlaně překřížené na prsou.
„Kam jdeš?“ vyštěkla.
„Jako by ti to nebylo u prdele,“ vyprskla jsem, oblékla si bundu a vyřítila se ven. Dusala jsem ulicí a zatínala zuby, aby se mi z hrdla nevydral výkřik plný vzteku.
Z dupání mě brzo začaly v gládách bolet nohy. Namísto krve mi v žilách proudila koncentrovaná zuřivost.
Minula jsem park, kam mě Theo vzal na naše první rande a donutil mě koupit mu kafe, ačkoli jsem s ním zcela očividně jít nechtěla. Kokot!
O kousek dál jsem i přes davy na ulici zahlédla bistro ozářené předčasně vyvěšenými vánočními světýlky, která z nějakého důvodu svítila i ve dne.
To bistro jsem nesnášela. Nesnášela jsem ho už předtím, než jsem se tam setkala s Dazem a narazila na Thea, ale teď jsem ho z duše nenáviděla, tak moc, že bych tam nejraději vpadla a vypálila ho do základů. Hnusná díra!
Proč mi to udělal? Nežádala jsem o to, nechtěla jsem ho. Chtěla jsem se dál bahnit ve své mizerné existenci a namlouvat si, že život nemůže být lepší. Jenže pak přišel on a ukázal mi, že může být lepší, že může být dokonce úžasný. Proč, když mě chtěl stejně odkopnout? Čurák!
Všechno přece šlapalo jako na drátkách. Bylo to dokonalé. Vtipné, náhodné setkání jako vystřižené z romantické komedie, nezapomenutelný první polibek (a tím samozřejmě nemám na mysli tu opileckou pusu, co jsem mu vnutila na večírku u Kate). Kdybychom byli v romantické komedii, tak by se právě teď přiřítil, se skřípěním brzd by zastavil u obrubníku a zoufale se snažil omluvit. Jenže tahle romantická komedie se zvrhla v tragédii shakespearovských rozměrů a zrovna Shakespeare nikdy nepatřil k mým oblíbencům.
Nohy mě nesly rovnou do knihkupectví. Rozrazila jsem dveře, které práskly do pohovky, ta bouchla do regálu a několik knih popadalo na zem. Zvonek nad dveřmi se tou silou utrhl a s řinčením se odkutálel po zemi až k pultu. Díkybohu v obchodě zrovna nebyla ani noha. Zamířila jsem ke skrytému schodišti a vystoupala na mezaninový balkon. Zalezla jsem si do kouta, kam nikdy nikdo nechodil, a posadila se zády k policím se starými knihami.
Vytáhla jsem z kapsy Theův dopis a přečetla si ho znovu. A pak ještě jednou a ještě jednou.
Vážněji než já… Užili jsme si spoustu zábavy… Možná ti někdy brnknu…
Probudila se ve mně nenávist, tak prudká, až jsem se bála, že mě roztrhá na kusy.
Zábava! Nic víc jsem pro něj neznamenala? Byla jsem jen způsob, jak zabít čas? Holka, se kterou se vyspí a pak ji odkopne?
Mýlila jsem se – tohle byl zatím můj nejkatastrofálnější milostný vztah.
Vzpomněla jsem si na něj a na jeho debilní rozcuchané plavé vlasy, které mu padaly do očí, až kvůli tomu neustále nakláněl hlavu jako dement. Vzpomněla jsem si na ty modré oči. Až příliš modré. Na ten směšný úsměv a na moc, jakou nade všemi měl. Všechno jsem to nenáviděla, všechno do jednoho.
Byla to jen hra? Přetvařoval se od chvíle, kdy uviděl tu trapnou holku v trapných hadrech na trapném rande s trapným klukem?
Popotáhla jsem a v nose mě zašimrala povědomá vůně. Že by mi už definitivně přeskočilo? Proč cítím pivo?
Sklopila jsem oči k šedému svetru a v tu ránu mi došlo, že jsem si na sebe ve spěchu oblíkla ten, co mi půjčila Tessa. Prohlížela jsem si asymetrické cípy a hnědou skvrnu od piva, ve kterém jsme s Theem leželi na zemi.
Zavřela jsem oči a snažila se prohloubit přerývané nádechy, z nichž se mi začínala točit hlava. Teprve tehdy jsem si uvědomila, že dole v obchodě někdo je. Otevřela jsem oči a spatřila Arthura, jak zvedá ze země zničený zvonek a zmateně se rozhlíží po spoušti kolem. Vzhlédl k balkonu a při pohledu na mě se zakabonil.
Vyběhl schody a zatřepal přede mnou zvonkem. „Co si, ksakru, myslíš, že děláš, takhle sem vpadnout jak velká voda a rozbít mi zvonek?“
Zatěkala jsem pohledem mezi zvonkem a Arthurovým zklamaným výrazem a znovu jsem propukla v pláč. A pak najednou seděl Arthur vedle mě a utěšoval mě, že to nevadí, že si přece může koupit nový zvonek. Zeptal se, co se stalo, a tak jsem mu to mezi vzlyky, popotahováním a odkašláváním zajíkavě vylíčila, zatímco jsem mu brečela do červeno-bílé flanelové košile. Přečetl si Theův dopis a objímal mě, dokud mi nedošly slzy. V jednu chvíli se dole objevila zákaznice a Arthur zavolal na Tobyho, který se vynořil z bytu v patře a obsloužil ji. Před odchodem se na mě ještě znepokojeně ohlédla přes rameno, a jakmile byla pryč, vyšel Toby k nám, posadil se ke mně z druhé strany a taky mě objal. Drželi mě a já plakala. Světe, div se, nějaké slzy ve mně ještě zůstaly.
Nic neříkali ani se mě nesnažili zastavit. Věděli, že to ze sebe potřebuju dostat a vybrečet se. Když proud slz konečně vyschl, otřela jsem si usoplený nos rukávem a opřela se. Toby mě objal kolem ramen a odvedl mě do bytu v patře, kde mě posadil na pohovku a uvařil mi polívku, která byla současně vařící i výborná. Vypila jsem ji a okamžitě usnula.
Zdálo se mi o horách a bílých hliněných ptácích.
Zdálo se mi o Theovi. Stál přede mnou a já mu chtěla dát pořádnou facku, jenže jsem nedokázala pohnout rukama – kvůli němu jsem měla obě v sádře, protože jsem se ho snažila chytit, když omdlel.
Kéž bych ho nechala spadnout.



 
Kapitola dvacátá druhá 
 
 
O půl páté ráno jsem civěla do stropu nad futonem, co mi Arthur rozložil, a pozorovala, jak na lustru z IKEY poskakuje modrá záře z televize, kde právě běžel nějaký dokumentární pořad s vypnutým zvukem. Škoda, že mě to víno neuspalo. Probudila jsem se o půl jedenácté a Arthur s Tobym už spali, a tak jsem Arthurovi prohrabala spíž a našla tam lacinou flašku cabernetu. Vypila jsem ji celou, ale nestačilo to. Jedna lahev nikdy nestačila.
Tyhle přírodní matrace jsem odjakživa považovala za promyšlené mučicí nástroje. To už jste si rovnou mohli nasypat do povlaku na polštář střepy a kovové nářadí a vyspat se na tom. Jenže žebráci si nemůžou vyskakovat – a já už vůbec ne.
Vzala jsem do ruky mobil a nechala se na chvíli oslepit září obrazovky. Potom jsem ji ztlumila a znovu si otevřela tu fotku. Prohlížela jsem si ji už tolikrát, že jsem si dokázala vybavit sebemenší detail. Jak mi větřík nadzvedl pramínek vlasů, který se vlnil podél okraje jako rezavá prasklina v čočce. Jak se Theovi zachytil ohrnutý límec bundy pod popruhem batohu. Znala jsem každou drobnost, a přesto jsem se ke snímku pořád vracela. Něco jsem totiž hledala. Lež. Ukrývala se snad v Theových napjatých krčních svalech, když se ke mně skláněl? V paži, která mě objímala? Nebo mu nenápadně tryskala z každého póru a ničila celý ten obrázek?
Otevřela jsem novou zprávu a prsty se mi samovolně rozběhly po klávesnici. Nějakým způsobem se mi do většiny slov podařilo přihodit nějaké písmeno navíc. Napsala jsem mu, že je hajkzl. Že mi zlomil srdfce a jak hrozně moc ho nenávidím a jak si víc než kdy dřív přeju, abych tehdy v tom bistrdu nebyla zapomněla peněženku, protože pak by byl Theo jen cizí chlapp, který zrovna večeřel v lokále, kde jsem dostala kopsačky. Všechno jsem to ze sebe vychrlila, až byla v závěru celá zpráva jen stěží srozumitelná, a pak jsem text písmenko po písmenku smazala.
 
Následující týdny přešly jako v mlze a čas letěl jako splašený. Arthur s Tobym si koupili letenky na svou dobrodružnou výpravu a Arthur si začal balit věci do krabic. Chvíli jsem jela na autopilota, obsluhovala jsem zákazníky a srovnávala knihy, abych se nějak zabavila. Neochotně jsem přijala povýšení, čistě proto, že s sebou přinášelo víc práce, díky níž jsem nemusela myslet na krásné blonďaté šmejdy. Dokonce jsem Arthurovi jednou nebo dvakrát uvařila. Sama jsem se svých výtvorů ani nedotkla, ale on mě ujišťoval, že jsou jedlé.
Při útěku z domova jsem si nesbalila žádné šminky, a tak jsem mezi lidi chodila „na přírodno“. Obvykle bych se při představě toho, jak světu ukazuju svou mrtvolně bledou tvář, oklepala hrůzou, ale teď jsem měla všechno na háku.
V pondělí se přišlo několik lidí ucházet o moji starou práci a mým úkolem bylo je vyzpovídat. Vybrala jsem hrstku těch, ze kterých sršelo dost pasivní agrese na to, aby se mohli stát mými úctyhodnými nástupci, ale Arthurovi se ani jeden nelíbil, a tak jsem se ocitla zase na začátku.
Ve čtvrtek dorazila Amy pro svůj pravidelný výtisk Autorské inspirace a po pěti minutách klábosení u kasy jí Arthur to místo nabídl. Když mi oznámil, že Amy nastoupí v pondělí a já ji mám zaučit, jen jsem pokrčila rameny.
Amy v pondělí dorazila o dvacet minut dřív a svým nadšením a optimismem mi lezla na nervy od chvíle, kdy jí nad hlavou zacinkal zbrusu nový zvonek. Hltala každé moje slovo, jako bych byla nějaký guru prodeje knih, a navzdory mé neustupující otrávenosti prohlásila, že se z nás stanou „skvělé kamarádky“.
V úterý ráno, kdy jsem věděla, že není nikdo doma, jsem se stavila pro své věci. S Joy jsem od naší hádky nemluvila, zavolala jsem jen tátovi a řekla jsem mu, kde teď bydlím. Bylo zvláštní vidět celý svůj život, všechno, co jsem za těch osmadvacet let nashromáždila, zabalené v šesti velkých kartonových krabicích.
Sundala jsem světelný řetěz ze stropu a nacpala ho do černého odpadkového pytle spolu s několika fotografiemi mě a Kate, které jsem objevila ve spodním šuplíku. Zeleného plyšového medvídka, co sedával na parapetu, jsem uložila do krabice s věcmi, které jsem si brala s sebou. Ještě jsem se nechtěla vzdát všech vzpomínek na dětství. Našla jsem i deštník, co mi Theo koupil v tom šťávovém bistru, a bez přemýšlení jsem ho mrštila do odpadkového pytle.
Část věcí jsem pobalila, zbytek vyhodila, až nakonec zůstal pokoj téměř prázdný, s výjimkou rukopisu zabaleného v krabici pod postelí. Vytáhla jsem ji, poprvé za celou věčnost, a odkryla jsem víko, zpod něhož na mě vyčítavě vykoukla má vlastní slova.
Rychle jsem krabici zavřela a chvíli s ní nejistě postávala mezi věcmi k odvozu a odpadkovým pytlem. Užuž jsem se chystala ji hodit do pytle, ale pak jsem si to rozmyslela a namísto toho ji uložila do většího boxu.
Potom jsem zavolala Arthurovi, který pro mě přijel autem a pomohl mi všechno naložit. Při cestě pro poslední krabici jsem na prvním schodu našla sedět Elliota. Vyčítavě mě sledoval žlutýma očkama. Sklonila jsem se k němu a políbila ho na hebkou hlavičku.
Snažila jsem se přijít na něco vhodného a sentimentálního, čím bych se rozloučila nejen s ním, ale i s domem, v němž jsem strávila celý život. Jenže mě nic nenapadlo, a tak jsem s úzkostí a smutkem popadla poslední krabici, klíč od domu jsem položila vedle konvice a odešla.
 
Nevzpomínám si, kdy to s mým životem začalo jít z kopce.
Že by v ten den, kdy jsem si o přestávce na školním hřišti uvědomila, že sedím stranou, cpu se tvrdým sýrem a klábosím s učitelkou, která měla zrovna dozor? Nebo když jsem během soulože poblila Marcuse Roea? Těžko říct.
Zato vím naprosto přesně, kdy mi došlo, že můj život stojí za prd, dlouho jsem to totiž ignorovala a arogantně přehlížela skutečnost, že jsem totální tragéd.
Došlo k tomu po vysoké, když jsem se nastěhovala zpátky k rodičům. Za mámou tehdy přišla její kamarádka Julie Croftová-Billstowová.
Julie patří k těm lidem, co se smějí vlastním vtipům, než je dořeknou, a má zhrublou, spečenou kůži ve výstřihu, důsledek pravidelných dovolených ve Španělsku, při nichž se neobtěžovala před opalováním namazat krémem. Ale ze všeho nejvíc mě děsí její ruce, protože mi připomínají strážce krypty z  Příběhů ze záhrobí. Jsou vrásčité a kostnaté jako ruce staré čarodějnice.
Máma jim oběma uvařila čaj a posadily se spolu na zahradu, kde pražilo slunce. Nasadily si brýle, nakláněly hlavu ze strany na stranu, aby pochytaly co nejvíc slunečních paprsků, a Juliina kůže se škvařila jako kuře v troubě.
Měla jsem hlad, ale zadní dveře byly otevřené, a tak jsem se tiše plížila kuchyní k ledničce, abych si z ní ulovila něco jedlého. Právě jsem se snažila vypáčit jogurt z kartonu rodinného balení, když vtom jsem zaslechla své jméno. Už jsem se bála, že mě odhalily a teď budu muset přetrpět zdvořilostní tlachání, zatímco moje bledá kůže shoří na popel.
Přistoupila jsem ke dveřím, schovala jsem se za závěs a poslouchala.
„…na úřadu práce, ale nikde ji nechtějí,“ říkala právě máma.
Julie si povzdechla a posunula si brýle po nose. „Zdá se být trochu ztracená, viď? Škoda. Kdyby se jen trochu snažila, mohla by dokázat velké věci.“
„Občas si říkám, jak to s ní dopadne. Na vysokou šla jen proto, aby nemusela čelit skutečnému životu, a když už se mu teď dál vyhýbat nemůže, dělá mrtvého brouka. Je naprosto posedlá představou, že se z ní stane spisovatelka. Snažím se ji podporovat, ale jednou si přece musí uvědomit, že je to naprosto nereálný sen. Jako by odmítala dospět a najít si své místo na světě.“ Ze zklamání v matčině hlase mě veškerá chuť na jogurt přešla.
„Bude muset dospět a brzy. Nemůže přece čekat, že ji s Williamem budete živit až do smrti.“ Julie se zvedla a položila Joy na paži svou tisíciletou hnátu. „S Williamem potřebujete mít na stáří klid a svůj prostor. Nenechte se Effie omezovat.“
Odešla jsem a jogurt nechala na pultu, aby se v červnovém vedru proměnil na sýr. Vydala jsem se na pracák a tam se zeptala usopleného chlapíka za přepážkou, jestli právě neprobíhají nějaké rekvalifikační kurzy, cokoli, co by mi mohlo pomoct.
Ze školy jsem měla docela dost znalostí a k tomu titul ze sociologie, který byl skoro stejně k ničemu jako já. Ale po tom, co o mně řekla Joy, jsem byla ochotná vzít jakoukoli práci. Klidně bych i na kolenou vytírala podlahy, jen abych se necítila jako taková troska.
Úředník si hlasitě popotáhl, tak mocně, že ten chrchel stoprocentně nasál až do krku. V duchu jsem se oklepala odporem. „Ve středu tady pořádáme přednášku,“ zahuhlal a opřel si bradu do dlaně, jako by mnohem raději umýval záchody jazykem, než se mnou muset mluvit.
„Paráda! O čem?“ zaradovala jsem se nadšeně.
Povzdechl si, až málem rozvířil papíry na stole. „Nějaký chlápek, co vlastní knihkupectví, sem přijde povídat o podnikání.“
„Super. Zapište mě.“
Nejspíš bych měla být Julii vděčná. Kdyby tehdy neřekla to, co řekla, nikdy bych se s Arthurem neseznámila.
Až do téhle chvíle jsem si neuvědomovala, kolik dobrého Arthur do mého života vnesl.
Arthur byl to nejlepší, co mě v životě potkalo, ne Theo.
 
„Děvčata z čtenářského klubu chodívají v pondělí v osm večer a klábosí tady zhruba hodinku. Popravdě jen pomluví všechny ostatní z kostela a vypijou si čaj, takže s nimi není moc práce. Amy to zvládne, pokud na ně nebudeš mít chuť.“ Arthur mi cestou na letiště předával poslední instrukce. Na dobu své nepřítomnosti mi svěřil auto a lhala bych, kdybych tvrdila, že mi tím na tváři téměř nevykouzlil úsměv. Toby seděl vzadu. Účetnický oblek vyměnil za džíny a svetr a na klíně svíral tašku tak pevně, až mu zbělaly klouby prstů.
„Jsi v pohodě?“ zeptala jsem se, když jsem si všimla, jak postupně zelená.
Vyhledal můj pohled ve zpětném zrcátku a pokusil se o chabý úsměv. „Nerad lítám.“
Ani jsem nestačila odpovědět, protože Arthur mezitím znovu spustil. „A pokud by v bojleru zase začalo cvakat, tak do něj pořádně bouchni.“
„Já vím, všechno jsi mi už ukázal,“ ujistila jsem ho a zastavila ve vyhrazené zóně.
Odepnula jsem pás, vystoupila a pomohla Tobymu s taškami. Celou dobu si pod fousy mumlal „ach bože, ach bože, ach bože“, a tak jsem ho pevně objala a pošeptala mu do ucha:
„Dobře to dopadne. A dávej na něj pozor – víš, jak se do všeho vrhá po hlavě, a já potřebuju, aby se vrátil živý a zdravý.“ Odtáhla jsem se a zadívala se do očí za čočkami brýlí. „A neboj se. Podle mě existuje větší pravděpodobnost, že umřeš cestou na letiště, než v letadle.“
„S tebou za volantem rozhodně,“ usmál se a znovu mě pevně objal.
Při loučení s Arthurem jsem se snažila nerozbrečet, ale věděla jsem, že je to marný boj. Co si bez něj počnu? Patřil k hrstce lidí, která se mnou vydržela v jedné místnosti déle než pár minut, a teď opouštěl zemi s novou životní láskou. Nedokázala jsem potlačit žárlivost. Taky jsem měla podobné štěstí na dosah, ale někteří lidé mají holt větší kliku než jiní.
„Drž se, Effie,“ popřál mi a přidusil mě v objetí. „Než se vrátím, chci z tebe mít kovanou kariéristku, jasné?“
Odtáhl se, přidržel si mě na délku paží a zahleděl se na mě rychle růžovějícíma očima.
„Dávejte na sebe pozor,“ vypáčila jsem ze sebe a po tváři se mi skutálela slza. Arthur ji setřel palcem.
„Ty taky,“ odpověděl a otočil se k odchodu. A tak jsem přišla o posledního člověka, kterému na mně záleželo.
 
Vrátila jsem se do bytu, posadila se na pohovku a civěla na vypnutou televizi. Z okolního ticha mi nepříjemně hučelo v uších.
Na večeři jsem se rovnou vykašlala, namísto toho jsem zapnula telku a čtyři hodiny nehnutě jako zhypnotizovaná sledovala bezduché pořady. V jedenáct čtyřicet jedna v noci, poté co jsem dopila poslední zbytky alkoholu z Arthurových zásob, jsem se vydala do večerky a koupila si další lahev vína, kterou jsem cestou domů zahřívala v podpaží. V jednu ráno byla prázdná.
Totéž jsem udělala další noc i noc nato, jako bych se ocitla v depresivní verzi filmu Na Hromnice o den více. Ze všech sil jsem se snažila na Thea nemyslet, ale pak jsem v rádiu zaslechla Bowieho nebo jsem si lokla vína, které mi připomnělo chuť Theových rtů, nebo jsem se zadívala na strop koupelny a zahlédla tam flek, co matně vypadal jako Theův obličej z profilu, a byla jsem zpátky na začátku.
 
V sobotu běžel na čtvrtém kanálu maraton osmdesátkových filmů, a tak jsem po zavíračce poslala Amy domů, zašla jsem si do večerky pro kýbl zmrzliny, víno a instantní večeři pro jednoho (vodnaté lasagne do mikrovlnky, které vypadaly stejně uboze jako já). Na vysoké jsem se naučila základy vaření a obvykle se mi i dařilo nepojít hlady, ale tohle byl jeden z těch večerů, kdy i stisknutí několika tlačítek na mikrovlnce člověku připadá jako nadlidský úkon.
Jako první dávali Snídaňový klub, u kterého jsem si snědla svou nechutnou mikrovlnkovou břečku, a u  Krásky v růžovém jsem plynule přešla ke zmrzlině.
Dívala jsem se, jak hrdinka vzdychá po chlapci, co se jí líbil, a jak ničí jedny šaty a šije z nich jiné, jen aby na toho kluka udělala na plese dojem, ačkoli s ní kolosálně vyjebal a na ten ples ji doprovodil Jon Cryer.
„Nevracej se k němu, Molly,“ radila jsem jí s plnou pusou čokoládové zmrzliny. „Nevěř mu, ty kozo. Nemiluje tě. Jasně, sice to teď tvrdí, ale nemyslí to vážně.“
Když se nakonec Molly vrhla do náruče chlapce, kterého milovala a který miloval ji, znechuceně jsem se odvrátila.
Mohla jsem se převlíknout, kolikrát jsem chtěla, a promenádovat se před Theem do aleluja, ale i tak by mě šťastný konec nečekal. Žádné vyznání lásky a žádný usmiřovací polibek u auta za zvuků osmdesátkové hudby. Theo o mě nestál a já se to musela pokusit přijmout.
Na obrazovce se rozjely závěrečné titulky a já se oklepala a nacpala si do pusy další lžíci rozteklé zmrzliny.
Kdo potřebuje Theodora „Kreténa“ Morgana, když má zmrzku od Bena a Jerryho a Molly Ringwald?
 
Od Arthurova a Tobyho odjezdu uplynuly už tři dny a zatím jsem nic extrémně nepodělala. Jasně, usnula jsem při vaření a kvůli tomu zničila jednu z Arthurových pánví a spustila požární alarm, ale s výjimkou téhle drobnosti se nic zajímavého neudálo.
Vánoční shon byl v plném proudu a v knihkupectví se dveře netrhly. Práce mě zaměstnávala natolik, že jsem skoro neměla čas myslet na cokoli jiného. Sešla jsem i s hrnkem dolů do obchodu, přičemž jsem cestou trochu vybryndala a k pultu dorazila mrzutá a s černou mikinou načichlou kávou. Po dvou dnech naprostého radiového ticha, bez jediného telefonátu, esemesky nebo e-mailu, jsem se užírala sebelítostí. Jako takhle… Ne že by se mi po rodičích tolik stýskalo, ale mohli mít alespoň tu slušnost se zeptat, jestli ještě žiju.
Amy seděla za pultem a právě doplňovala misku s mentolkami. Jako obvykle jí na tváři seděl široký úsměv.
„Effie!“ vyjekla, sotva zahlédla můj ztrhaný výraz, důsledek téměř probdělé noci. Vzala mi hrnek, postavila ho na pult a chytila mě za ruce. „Hádej, co?“
„Co?“ opáčila jsem. Její nadšení nebylo nakažlivé.
„Agentka si právě vyžádala zbytek mého rukopisu!“ vyjekla, zakryla si ústa rukama a zachichotala se do nich.
„Tobě vyjde knížka?“ vyhrkla jsem a žaludek se mi stáhl závistí.
„Ještě ne. Chtějí si nejprve přečíst zbytek, ale když se jim bude líbit…“
Než jsem se stačila rozkoukat, vrhla se mi kolem krku a mně nezbývalo, než ji obejmout taky. Snažila jsem se radovat s ní a nežárlit, ale jak už jste si nejspíš všimli, v nesobeckosti jsem nikdy nevynikala.
 
Toho večera jsem zamkla obchod, zhasla světla a vyšla do bytu, který jsem prozatím nazývala domovem. Posadila jsem se na gauč, zapnula televizi a rozhlédla se po krabicích k vybalení. Do té chvíle jsem z nich vždycky jen vylovila to, co jsem zrovna potřebovala, ale najednou mi došlo, že dokud nebude všechno na svém místě, nikdy se tu pořádně neusadím.
Následující čtyři hodiny jsem vybalovala a snažila se byt trochu zútulnit. Nebyl velký, ale ani malý. Přední dveře se nacházely na vrcholku schodiště vedoucího ze zadní místnosti obchodu a vcházelo se jimi přímo do obývacího pokoje. Stěny byly vymalované příjemným odstínem oranžové (která mi opět připomněla Thea) a v levém rohu se rozkládal kuchyňský kout. Jedna skromná koupelna, Arthurova ložnice a pokoj, do něhož se nedalo vejít, protože vchod blokovaly hromady knih. Po té první mučivé noci jsem zavrhla futon a spala na gauči, ale dnes jsem si hodlala lehnout do normální postele.
Vyprázdnila jsem krabici a svůj román nechala až na konec. Položila jsem ho na stolek, posadila se na pohovku a lokla si vína. Se staženým hrdlem jsem zvedla hromadu listů a otočila na první stránku. Po několika prvních větách se mi v hrudi začalo rozlévat teplo, láska k příběhu a k mým postavám. Ale postupně jsem si všímala i dalších věcí. Překlepy, gramatické chyby, dokonce nesmyslné věty. Když jsem papíry konečně spustila do klína, došlo mi, jak pošetilá jsem byla.
Byla jsem z toho rukopisu tak nadšená, že jsem ho bez jediné kontroly, a tedy úplně nadarmo, rozeslala do světa, čímž jsem zničila jeho šance na úspěch. Rok za rokem jsem se utěšovala tím, že jsem pro budoucnost, kterou jsem si ve svých očích zasloužila, udělala všechno, co jsem mohla, a teď se ukázalo, že ani náhodou. Při pomyšlení na to, kolik času jsem promarnila skuhráním, namísto toho, abych ho věnovala přepisování a úpravám své knihy, jsem se cítila jako trotl.
Toho večera jsem se převlíkla do pyžama a připravila si oblečení na další den, džíny a vzdušnou, temně rudou šifonovou halenku posetou zelenými ptáčky. Při skládání džínů jsem zaslechla jakési šustění, a tak jsem prošla kapsy a objevila tam pomačkaný papír. Rozložila jsem ho a v tu ránu mě píchlo u srdce.
Byl to můj seznam. Z poloviny dokončený a natržený.
Zbývalo šest bodů:
 
  5. Odstěhovat se
  9. Udělat něco důležitého
10. Zbavit se zášti
11. Splnit si sen
12. Naučit se milovat sebe sama
13. Vydělat víc peněz
 
Rovnou jsem přeškrtla Odstěhovat se a  Vydělat víc peněz. Na své nové manažerské pozici jsem brala víc než předtím a od rodičů jsem se vystěhovala, byť jsem si zatím nenašla nic trvalého. Přejela jsem očima všechny body a znovu ve mně vzkypěla nenávist. Avšak navzdory veškeré bolesti a zoufalství, co mi ten chlap způsobil, přinutil mě alespoň něco cítit a začít se sebou něco dělat, i když to trvalo jen krátce.
Odnesla jsem seznam do kuchyně a připíchla ho na korkovou nástěnku u dveří, hned vedle fotky Arthura a Tobyho na bowlingu. Pak jsem se zadívala na čtyři zbývající úkoly.
Theo mě sice odvrhl jako zneuctěnou domácí puťku z devatenáctého století, ale v jednom měl pravdu. Nepotřebovala jsem ho, k dokončení toho seznamu určitě ne.
Sice se mi po něm stýskalo a stejnou měrou jsem ho milovala i nenáviděla, uvědomovala jsem si však, že mám život ve svých rukou a že pokud se mi nelíbí, jakým směrem se ubírá, musím to změnit. Já a nikdo jiný.
 



 
Kapitola dvacátá třetí 
 
 
Stála jsem před ošklivou budovou ze sedmdesátých let, která se krčila v boční uličce, aby svým zjevem neodpuzovala turisty. Uprostřed zchátralé betonové fasády zářilo rudé logo charity a dveře zdobily nasprejované tagy. Byla to hnusná barabizna, ale uvnitř se naopak odehrávalo něco překrásného.
Vždycky mi vrtalo hlavou, jestli svými rozhodnutími nějak měníme cestu, po níž jsme v životě vykročili, nebo jestli je její konec předem dán.
Chlapík si namísto šedých ponožek koupí červené, protože ho manželka péruje za to, že je suchar. Jenže pak jedna z těch červených ponožek omylem skončí v bílém prádle a při praní obarví manželčinu oblíbenou halenku do růžova, což spustí řetězec událostí, které skončí rozvodem, o němž už beztak dávno přemýšlela. Je život jen sérií bezvýznamných rozhodnutí, která v nás vzbuzují mylný dojem, že svým jednáním můžeme ovlivnit výsledek?
Když jsem našla ten seznam, rozhodla jsem se, že zkusím změnit svůj život. I kdyby se mi v závěru nepodařilo změnit nic, už samotné rozhodnutí mi připadalo jako pokrok, tak co, jestli bylo trošku bezvýznamné?
 
„Máš s lidmi bez domova nějaké zkušenosti?“ zeptala se mě Cassandra Hamiltonová zpoza svého dřevěného stolu.
Krom toho, že mě matka k jednomu přirovnala?
„Ne,“ odpověděla jsem, dokončila vyplňování formuláře a podala jí ho. Byla to statná žena s neslušivým krátkým sestřihem v odstínu platinové blond. Měla na sobě nepadnoucí halenku, která se jí ve výstřihu rozevírala a odhalovala bílou podprsenku vespod. Snažila jsem se tam nezírat, ale většinu času jsem si nemohla pomoct.
„Dobrá, máme tu několik týmů, pod které spadají různé části města. Obvykle začínají v osm večer a obcházejí své rajóny, dokud jim nedojdou balíčky. Ty budeš v Calebově týmu, oblast kolem New Street.“ Podívala se na formulář a zakřenila se, až se jí zakulatily tváře a mírně přitom zrůžověly. „Všechno se zdá být v pořádku a údaje sedí. Skočím pro Caleba, ať se můžete seznámit, a zítra v osm se na tebe budeme těšit.“ Zvedla svou zakulacenou postavu z ergonomické židle a zmizela za rohem.
Mobil mi cinknutím oznámil nový e-mail, od Arthura.
S úsměvem jsem si ho přečetla a prohlédla si přiložené fotky Arthura a Tobyho před katedrálou svatého Víta v Praze. Arthur psal, že už ke mně letí pohlednice a brzy si prý zavoláme po skypu.
Než jsem stačila e-mail dočíst, byla Cassandra zpět v doprovodu hubeného muže.
„Effie, tohle je Caleb, vedoucí tvé skupiny. Od zítřka se budeš hlásit jemu. Nechám vás, abyste se mohli seznámit, a pak už tě nebudeme zdržovat.“ Potřásla mi rukou a znovu odešla.
Caleb mě trochu zaskočil. Nebyl o mnoho starší než já, měl kudrnaté černé vlasy, které mi připomínaly Arthura, a přátelské zelené oči.
„Effie – zajímavé jméno. Je to nějaká zkratka?“ zeptal se a přitáhl si židli zpoza stolu, aby se mohl posadit vedle mě.
„Podle mě je to zkráceně Eufémie, ale naši se díkybohu spokojili s Effie.“
„Co se ti stalo s rukou?“ Ukázal na kdysi modrou dlahu, která už nyní začínala černat pod nánosem špíny.
„Před pár týdny jsem spadla,“ vysvětlila jsem prostě. „Jsem tak trochu nemehlo.“
„Bolelo to?“ zajímalo ho.
„Jako svině,“ vyletělo ze mě, než jsem si stačila uvědomit, že při pohovoru bych asi měla mluvit slušněji. S plesknutím jsem si zakryla ústa rukou, ale Caleb se jen usmál, a tak jsem si zas oddechla. „Už to není tak strašné. Myslím, že ji brzo budu moct sundat.“
„No, hlavně se zkus nezranit pod mým dohledem, protože to papírování je peklo.“
Znovu se usmál a prohrábl si černé kudrliny, které se okamžitě vrátily na své původní místo, tuhé jako pružiny.
„Takže, já jsem Caleb, to je zkráceně Caleb,“ představil se a mně zacukaly koutky. „Co tě sem přivádí?“
Pravdu jsem říct nemohla: „Jsem tu, protože mě kluk, kterého miluju, přiměl sepsat seznam předsevzetí a pak mě odhodil jako prošoupané boty.“ A tak jsem odpověděla obecněji: „Chtěla jsem se začít věnovat něčemu smysluplnému.“
„Nám se hodí každá pomoc,“ přikývl a přejel na židli ke skříňce. Změřil si mě pohledem a vytáhl červenou mikinu a pásek na paži s reflexními prvky. „Kolem Vánoc bývá největší frmol. Lidi mají své štědrovečerní večeře, rozdávají si dárky a koukají na pohádky a zapomínají, že lidé bez domova mrznou někde venku.“ Podal mi mikinu s logem charity a pásek na paži a slíbil, že mi nechá vyrobit jmenovku a bude ji pro mě mít zítra připravenou.
„Vítej na palubě, Effie,“ řekl a potřásl mi rukou.
 
Samým nadšením jsem málem ani nemohla dospat a v úterý večer jsem dorazila o půl hodiny dřív. Tou dobou tam byl jen Caleb, který se na mě zakřenil a podal mi jmenovku. Venku lilo a byla taková kosa, že by psa nevyhnal, a tak mi Caleb k mikině přidal ještě bundu ve stejné červené barvě a vyzbrojil mě dvěma taškami s jídlem, energetickými tyčinkami a poukázkami do jídelny v místním útulku.
„Připravená spasit svět?“ zeptal se, když jsme společně vyrazili do noci.
„Bylo by klišé říct, že jsem se připravená už narodila?“ prohodila jsem a užívala si nezvyklou lehkost v každém kroku. Byla jsem bez sebe štěstím, že konečně trávím večer mezi lidmi, namísto toho, abych seděla sama doma, koukala na telku a povídala si sama se sebou nebo s osobami na obrazovce.
„Nejspíš jo, ale protentokrát ti to odpustím. Ostatní už čekají na místě, tak snad nám tam mezitím neumrznou k smrti,“ usmál se.
Šli jsme pěšky po hlavní ulici až k místu srazu a Caleb celou cestu nezavřel pusu. V naší skupině byli ještě čtyři dobrovolníci: Janet, černoška ve středním věku s vlasy spletenými do tenkých copánků; Liz, mladá holka s výrazně nalíčeným obočím, která mi hned oznámila, že se zároveň angažuje v neziskovce zaměřené na ochranu zvířat a ve skupině bojující proti plošnému hubení jezevců; a Ned s Cassie, manželé, kteří mi vymluvili díru do hlavy neustálým tlacháním o plánovaném výletu za rodinou do Irska.
Ned táhl na zádech obří termosku s horkou vodou a Cassie připravovala lidem schouleným v mrazivých průchodech čaj a kávu do polystyrenových kelímků, které svírali v prokřehlých rukách.
„Jaké jsou zatím dojmy?“ zeptal se Caleb a promnul si dlaně, aby si je trochu zahřál.
„Moc mě to baví. Je fajn dělat pro změnu něco užitečného,“ odpověděla jsem.
„Tak támhle máš další,“ ukázal přes ulici na mladou ženu kolem třicítky, která seděla v otrhaném spacáku ve vchodu do drogerie. Vydala jsem se k ní a dřepla si u jejího spacáku.
„Ahoj, já jsem Effie.“ Podala jsem jí ruku. Podívala se na ni, jako by nevěděla, co s ní má dělat.
„Ali,“ odpověděla s cizím přízvukem a konečně mi rukou potřásla. Prsty měla jako led a nehty špinavé a okousané.
Nabídla jsem jí několik poukázek do jídelny v útulku a jídlo, což přijala se sérií „děkuju“ a „páni, díky“. Zadívala jsem se na Aliiny hnědé vlasy, které si očividně stříhala sama, protože jí zpod čepice trčely do všech stran, a na tmavé kruhy pod jejíma očima. U nohou se jí ozvalo šustění a až tehdy jsem si všimla, že se spacák pohybuje. Ali ho odhrnula a v mezírce se objevila hlava šedého stafordširského bulteriéra. Vrazil mi studený, vlhký čumák do dlaně a olízl mi zápěstí.
„To je Otis,“ usmála se Ali. „Moje srdíčko.“
Vzhlédla jsem k ní a sledovala, jak se její úsměv ještě rozšířil, když jí Otis začal olizovat bradu.
Úsměv ji úplně proměnil a na okamžik jsem ji spatřila v jiném světle. Za jiných okolností se Ali mohla stát klidně dentální hygienistkou nebo doktorkou – popravdě čímkoli. Mohla žít v bytě, domě nebo v paláci a vybrat si, čemu se v životě bude věnovat, jenže namísto toho dostala jen vchod do drogerie a ani ten jí nepatřil.
„Odkud jsi, Ali?“ zeptala jsem se. „Nemáš místní přízvuk.“
„Z Bostonu v Massachusetts.“
„Co tě sem přivedlo?“ vyzvídala jsem a ona se mi zahleděla do očí.
„Máma je Američanka, táta pochází vodsud. Rozešli se, když mi bylo dvanáct, a táta mě vodvez s sebou. Máma se nikdy netajila tím, že má radši mýho bráchu, a tak jsem ani neprotestovala.“ Ali se nadechla a pohladila Otise po hlavě. „Asi po roce začal táta hrát na automatech a chlastat a brzo jsme skončili na mizině. Nechala jsem školy a našla si práci, abych mu vypomohla, ale všecky prachy šly do pití a automatů.“
„A dostal se z toho?“
Ali zavrtěla hlavou. „Ne, umřel před třemi lety, když mi bylo sedmnáct.“
Překvapeně jsem vytřeštila oči. Myslela jsem, že je jí kolem třicítky, a ona přitom byla o osm let mladší než já.
„To mě moc mrzí,“ řekla jsem, i když to samozřejmě ani v nejmenším nestačilo.
„No jo, všecko zlý je k něčemu dobrý. Kdyby se to nestalo, neměla bych dneska Otise.“ Usmála se na něj a úplně ožila.
„Co děláš, když nejsi tady?“ zeptala jsem se a rozhlédla se po špinavém výklenku. Páchlo to tam lidskou špínou a v rohu byla cítit vyčpělá moč.
„Většinou spím tady, sem tam zajdu do útulku, když mají volno. Přes den se jen tak courám po městě, pokaždý jinde.“ Usmála se, ale tentokrát se jí úsměv neodrazil v očích. Vepředu jí chyběl zub. „Co ty?“
„Já? Ále, pracuju v knihkupectví,“ odpověděla jsem, zaskočená jejím zájmem.
Zakřenila se a zvedla ruku. „Jak se jmenuje ta knížka… ta o lvovi a zlý ledový královně?“
„ Letopisy Narnie?“
„Jo! Tydle knížky jsem zbožňovala.“ Na chvíli se na mě zadívala a pak dodala: „Táta mi jednou k Vánocům koupil celou sérii, ale první díl byl můj nejoblíbenější.“ Opřela se, jako by se mě pokoušela nacpat do svého zorného pole.
Zaslechla jsem za sebou Nedův hlas a vzápětí už byli s Cassie u nás a Cassie podala Ali kelímek s kávou. Rozloučila jsem se a slíbila, že se stavím při příští směně, a pak jsem se zvedla a zjistila, že za mnou stojí Caleb a spokojeně se culí.
„Co?“ zeptala jsem se, když jsme kousek poodešli.
„Byla jsi úžasná,“ rozplýval se.
Náhle jsem zrozpačitěla. Na chválu jsem nebyla zvyklá.
„Opravdu? Jen jsem s ní prohodila pár slov.“
„Ano,“ přikývl, „ale mluvila jsi s ní jako s lidskou bytostí.“
„Vždyť to taky je.“
„Spousta lidí by nesouhlasila.“
Celý večer jsem na Ali myslela. Na smutek, který ji obklopoval, a radost, s níž shlížela na Otise. Vzpomínka na ni dokonce vypálila z mého mozku i myšlenky na Thea. Zdálo se mi neuvěřitelné, že se přese všechno trápení dokáže stále usmívat.
 
Ve středu ráno jsem se probudila s pocitem podobným nadšení. Bylo zvláštní cítit pro změnu něco pozitivního. Moje tělo na to nebylo zvyklé, ne po tak dlouhém a náročném období truchlení. S výjimkou Theovy kratičké, ale o to víc traumatizující role v mém životě jsem si nevybavovala, kdy naposledy jsem byla nadšená z něčeho jiného než z psaní. Nemohla jsem se dočkat, až příště pomůžu někomu dalšímu, až se znovu uvidím s Ali a Otisem a ostatními z týmu, kteří mi už stačili přirůst k srdci.
Obchod jsem měla otevírat až za hodinu, a tak jsem se rozhodla potěšit vydatnou snídaní. Opekla jsem si slaninu a překapala kávu. Za těch osmadvacet dní od chvíle, kdy mě Theo vyhnal z Walesu a přerušil se mnou veškerý kontakt, jsem docela zhubla, a tak jsem si udělala slaninu pro dva. Jednoduše jsem si ji nacpala do rozříznuté chlebové rolky a s tímhle improvizovaným sendvičem jsem se posadila na gauč a chystala se zkouknout stupidní ranní pořady, když vtom mi zazvonil mobil.
„Tati? Kde že jsi?“ vyhrkla jsem překvapeně.
Sešla jsem k hlavním dveřím a pustila tátu do obchodu.
Vešel dovnitř a posadil se na pohovku. Podala jsem mu hrnek kávy – černé, bez cukru – a pak obětovala polovinu slaniny na sendvič pro něj. Rozhlížel se po bytě, jako by nikdy předtím nevystrčil nos z domu, což vlastně nebylo až tak daleko od pravdy. Těžko říct, jestli se mu u mě líbilo, nebo ne. Táta byl odjakživa nečitelný jako sfinga.
Pojedli jsme v tichosti – na tom nebylo nic neobvyklého, ale i tak jsem se cítila trochu nesvá –, zatímco nám televizní rosnička sdělovala, že letos nejspíš nebudou bílé Vánoce, ačkoli přesněji se to dozvíme až kolem svátků.
„Nechápu, proč lidi ještě doufají,“ ozval se táta, až jsem nadskočila leknutím. „Pořádné bílé Vánoce jsme naposledy měli tak před patnácti lety.“
Odložila jsem prázdný talíř na stůl a otočila se k tátovi čelem.
„Proč jsi přišel, tati?“
Zašplouchal kávou v hrnku a zadíval se na kolena. „Chtěl jsem zjistit, jak se ti daří. Pořád jsi moje dcera, i když bydlíš jinde.“
„Jsem v pohodě,“ ujistila jsem ho a poprvé za velmi dlouhou dobu jsem to i myslela vážně. Vylíčila jsem mu Arthurovy a Tobyho zážitky z cest a pověděla jsem mu i o svém dobrovolničení v útulku a o Ali, Otisovi a Calebovi.
„Zdá se, že ses do toho pořádně opřela,“ usmál se a na zlomek vteřiny se mi podíval do očí, než znovu sklopil zrak ke kolenům.
„Pořád mě máma nenávidí?“ prohodila jsem. Nelitovala jsem toho, co jsem jí řekla. Byla jsem upřímná.
„Tak to není, Effie. Je jen naštvaná, nic víc.“ Povzdechl si a vyskočil na nohy. „Chtěl jsem tě pozvat na Boží hod.“
„Ví o tom máma?“ zeptala jsem se.
„To ona mě za tebou poslala.“ Znovu se usmál. „Očividně už trochu vychladla.“ Ještě chvíli jsme si povídali, a když se přiblížila otvíračka obchodu, doprovodila jsem tátu dolů, objala ho a on odešel. Opatrně jsem si dovolila doufat, že se můj život začíná pomaličku obracet k lepšímu.
 
Toho večera jsem si znovu sedla k Ali a povídala si s ní, zatímco nás do tváří štípal mráz a Ali se ládovala energetickou tyčinkou a čajem. Caleb dal Ali deku navíc a ona do ní zabalila Otise, který se třásl ve spacáku s hlavou položenou v mém klíně.
Vraceli jsme se ztichlými ulicemi k útulku a Caleb se zničehonic zeptal, jak jedu domů. Řekla jsem, že se projdu, ale on trval na tom, že mě odveze. Nijak zvlášť jsem neprotestovala, protože mě svinsky bolely nohy. Na sedadlo spolujezdce jsem se svalila s hlasitým zasténáním hodným staré báby a vysvětlila Calebovi, kudy do obchodu.
„Ty bydlíš v knihkupectví?“ zeptal se, když zaparkoval u obrubníku. „To je paráda.“
„Nepatří mi. Jen na něj dohlížím kamarádovi, který trajdá po světě,“ odpověděla jsem a polomrtvá únavou otevřela dvířka auta.
„Bydlíš tu sama?“ zeptal se.
Únava byla náhle tatam a já zbystřila. „Proč? Hodláš mě přepadnout?“
„Jo, to vyznělo dost blbě, co?“ Usmál se a promnul si zátylek. „Ptám se proto, že… no, jestli bys náhodou… nechtěla… jít na rande… se mnou?“
Samým překvapením jsem vdechla slinu a zakuckala se.
„Ježiš, v pohodě,“ zasmál se Caleb a poplácal mě po zádech. „Obyčejné ne by stačilo, nemusíš se zabít.“
Uchechtla jsem se a odkašlala si. „Promiň. Zaskočil jsi mě.“
Přemítavě jsem si ho změřila, zatímco trpělivě čekal na odpověď. Znovu se ve mně začal probouzet pocit, jako by se mi trhala kůže a srdce se rozpadalo na kusy. Vzpomněla jsem si na Thea, tak jako každý den, a přemýšlela, jestli bych tím zvládla projít znovu. Jestli bych si k sobě dokázala někoho pustit, aby se pokusil vyspravit trhliny, co ve mně Theo zanechal. S láskou jsem zatím měla jen málo zkušeností, ale věděla jsem, že to, co jsem cítila k Theovi, bylo výjimečné. Podívala jsem se na Calebovy černé vlasy, zelené oči a přátelský úsměv, který postrádal Theovu hypnotizující moc. Vzhledově byl Caleb Theovým protikladem. A možná že jsem přesně tohle potřebovala: někoho jiného, nového.
„Jo,“ zaskřehotala jsem roztřeseným hlasem. „Půjdu s tebou na rande.“
Snažila jsem se moc nepřemýšlet nad tím, do čeho se to ženu a jak moc bych si přála, aby teď přede mnou seděl Theo.
 
Příštího večera mě Caleb o půl šesté vyzvedl v obchodě. Měl na sobě černé džíny, vínově rudé lakýrky do špičky, košili jako vystřiženou ze sedmdesátých let a přes ni džínovou bundu lemovanou kožešinou. Na klopě bundy se mu lesklo několik odznáčků.
Já si oblékla černé legíny a tmavě zelené šaty, kozačky do půlky lýtek a dlouhý fialový kabát, co jsem nosila už od sedmnácti. Na čerstvě zkrocené kudrliny jsem si narazila zelenou čepici a sundala jsem si dlahu, která zevnitř vypadala jako dno použité Petriho misky. Nosila jsem ji poctivě a docela dlouho a zápěstí už mě skoro nebolelo, a tak jsem se rozhodla, že je načase se s ní rozloučit.
Caleb mě přivítal úsměvem a dárkem.
„Co je to?“ zeptala jsem se, když mi položil do dlaně odznáček ve tvaru psí hlavy. Nemohla jsem si nevšimnout podoby s Otisem.
„Nevěděl jsem, jak by ses tvářila na kytky. Feminismus plně respektuju, ale v kytkách mi udělal trochu hokej.“
„Tohle je mnohem lepší než kytky,“ ujistila jsem ho a připnula si odznáček na klopu kabátu.
Vyrazili jsme pěšky do centra a za deset minut jsme už byli obklopeni davy lidí, kteří obíhali obchody posedlí vánoční horečkou.
„Kam jdeme?“ zeptala jsem se s rukama vraženýma do kapes.
„Máš ráda umění?“ opáčil.
„Jak které,“ odpověděla jsem a Caleb zamířil k budově muzea a umělecké galerie. Vykročila jsem za ním.
„Dneska se tam koná vernisáž a trochu jsem doufal, že tě oslním svým intelektem.“ Blýskl po mně úsměvem, ke kterému jsem sice nebyla zcela netečná, ale zároveň se mi z něj neklepala kolena.
„Mazané,“ pochválila jsem ho a vystoupala s ním po pískovcovém schodišti k těžkým dubovým dveřím, za nimiž na mozaikové podlaze přešlapovali lidé. Za celý život jsem tady byla jen dvakrát – jednou se školou a jednou s Kate, kvůli úkolu do výtvarky. Napadlo mě, co asi teď Kate dělá. Nejspíš je na nóbl večírku s bandou úspěšných podnikatelů a má na sobě sexy šaty a boty s vysokými podpatky, ve kterých ji na rozdíl ode mě nebolí nohy.
Přestaň!
Nemysli na Kate. Je pryč. Tak jako všichni.
Otočila jsem se ke Calebovi, ale ztratil se mi v davu. Pátrala jsem po jeho černých kudrlinách v moři přehazovaček a vyfoukaných blonďatých mikád zafixovaných lakem na vlasy. Místností se rozléhala ozvěna tlachání a cvakání podpatků, zvýrazněná velikým kupolovitým stropem. Ucítila jsem, jak mě někdo bere za ruku, a když jsem se otočila, spatřila jsem mezi lidmi Caleba. Nechala jsem se jím protáhnout davem k zdobnému mramorovému schodišti a pak jsme pokračovali do galerie, kde se u stolku vybíralo vstupné.
Zalovila jsem v tašce po peněžence, ale Caleb mě zadržel, že prý je to zařízené. Přistoupil k ženě za stolkem a představil se. Žena přejela pohledem seznam, odškrtla si ho a popřála mu hezký večer.
„Znám se s tou, co tu dneska vystavuje,“ přiznal s rozpačitým úsměvem.
„Vejtaho,“ zamumlala jsem tak, aby mě slyšel, a pak jsme následovali dav dál.
O pět minut později jsem už zmateně civěla na jeden z obrazů.
Co to má, ksakru, být? Fialové a modré spirály připomínaly vlny, ale název na štítku tvrdil, že se jedná o  Galaxii hříšníků. Caleb se mě v jednu chvíli zeptal, co si o tom myslím, a já jsem jen pokývala hlavou a oháněla se slovy jako fascinující a  juxtapozice  – to jsem si vybavila z jednoho referátu do výtvarky.
Caleb mě představil malířce, dívce s karamelovou pletí, černou rtěnkou a kratičkými vlasy obarvenými na tyrkysovo. Připlula k nám ve víru šifonového sáčka, které za ní vlálo jako duhový kouř, a zdálo se, že celá hraje všemi barvami.
„Effie, tohle je Molly. Známe se ze školy,“ vysvětlil Caleb a políbil dívku na tvář. Vzápětí se k nám připojila Mollyina přítelkyně Luna a Caleb s Molly začali vzpomínat na školní roky. Snažila jsem se je vnímat, ale člověk snadno vypne, když se před ním lidé, které nezná, baví o věcech, které ho nezajímají.
V místnosti začínalo být nedýchatelno.
„Nevadí, když si ho na chvilku půjčím?“ zeptala se mě Molly a zavěsila se do Caleba. „Máma tě chce pozdravit,“ vysvětlila mu a odtáhla ho dřív, než jsem stačila odpovědět.
Caleb ještě nakrčil obočí a s omluvným úsměvem se na mě ohlédl a pak zmizeli v davu. Luna mi pokývla na rozloučenou a vydala se za nimi.
Prošla jsem skleněnými dveřmi do místnosti, kde nebyla jediná židle, ale za dalšími dveřmi jsem zahlédla oblou lavičku a odhodlaně jsem k ní zamířila. Nohy mě po celém dni bolely, a když jsem se na lavičku svalila, utekl mi hlasitý povzdech, který se rozlehl prázdnou místností.
Panovalo tam příjemné ticho a klid. Znovu jsem se mohla nadechnout. Vytáhla jsem z kabelky mobil a už po milionté se pokusila napsat Theovi. Chtěla jsem mu toho tolik říct, vláčela jsem na srdci obrovskou tíhu, kterou jsem potřebovala přesunout na něj. Theo řekl své dopisem. Jako by mi típnul telefon uprostřed hovoru. Jenže teď jsem měla stále sluchátko na uchu, zatímco on už zavěsil. Civěla jsem do prázdna a čekala na inspiraci, ale stejně jako tolikrát předtím správná slova nepřicházela.
A tak jsem vrátila mobil do kabelky a rozhlédla se po místnosti. Panovalo tam téměř dokonalé ticho, s výjimkou mého dechu a jemného mechanického vrnění, které mě uspávalo. Z lustrů zavěšených u skleněného kupolovitého stropu vycházelo tlumené světlo, jež taky přímo vyzývalo k tomu, abych si tady schrupla. Ohlédla jsem se k proskleným dveřím, které mě dělily od návštěvníků výstavy. Usmívali se, povídali si a popíjeli prosecco z plastových fléten. Proč mi nikdo nenabídl prosecco?
Ze svého místa jsem jejich hlasy vůbec neslyšela. Bylo to jako sledovat nudný němý film, v němž se neděje nic zajímavého. Zavřela jsem oči a zhluboka se nadechla kulturou prodchnutého vzduchu. Netušila jsem, jestli bych to dokázala taky. Zdvořilostní tlachání mi nikdy nešlo. Vlastně jsem se obecně neuměla zapojovat. Nebyla jsem naladěná na stejnou notu jako oni. Nevěděla jsem, jak se to dělá. Svírala jsem okraj lavičky oběma rukama a pozorovala obraz na protější zdi.
Seděla na něm žena s mírně zakloněnou hlavou a zavřenýma očima a koupala se ve světle, které se třpytilo v jejích rudých loknách. V pozadí za ní stály po stranách dvě postavy. Jedna z nich se krčila ve stínu, zatímco druhou zalévala nebeská záře. Žena měla ruce složené v klíně, v rozevřených dlaních jí ležela květina, kterou přinesl pták, usazený vedle.
Vstala jsem a přistoupila blíž. Z obrazu vyzařovala jakási upřímnost zachycená ve směsici úzkosti a úlevy v ženině tváři. Téměř jsem slyšela tesklivý povzdech, který jí unikal ze rtů. Podívala jsem se na tabulku s textem vedle obrazu.
 
Beata Beatrix, Dante Gabriel Rossetti, 1870
Rossetti vytvořil tento obraz na památku manželky Elizabeth Siddalové několik let po její smrti. Během jejich bouřlivého vztahu sedávala Siddalová často modelem nejen Rossettimu, ale také ostatním členům Bratrstva Prerafaelitů. Zemřela na předávkování laudanem v roce 1862.
 
Zničehonic se mi ten obraz začal hnusit. A současně mě naprosto uchvátil. Byly jsme stejné, ona a já. Zničené muži, které jsme milovaly, dohnané k těm nejtemnějším myšlenkám. Avšak jen jedna z nás zahlédla jiskru světla, než bylo příliš pozdě. Po nose se mi skutálela slza, ani jsem ji neotřela. Proč taky? Nikdo mě tu neviděl. Zachytila jsem svůj odraz ve skle, které mě od ženy na obraze dělilo, a zadívala jsem se do svých zamlžených očí. Neplakala jsem pro Thea, ani pro Rossettiho, ani pro nikoho jiného, jen pro sebe a pro ni. Chtěla jsem ji vzít za ruku a povědět jí, že všechno bude zase dobré, že on za její život ani slzy nestojí. Přistoupila jsem blíž a položila ruku na sklo, jen pár centimetrů od jejích prstů. A v tu chvíli jsem za sebou zaslechla hlas, který to kouzlo přerušil.
„Za tohle tě tady můžou vyhodit,“ řekl Caleb a kývl k mojí ruce na skle. „Na, vezmi si radši tohle.“ Podal mi sklenku prosecca. Přijala jsem ji a lokla si bublinek. „Dobrý, viď? Myslím ten obraz, i když i to pití je fajn… a zadarmo. To mám na zahajování výstav rád,“ prohlásil Caleb a posadil se. Otřela jsem si slzy, dopila sklenku a sedla si k němu. Dotýkali jsme se pažemi a oba sledovali ženu na zdi. „Molly nesnáší, když o nějakém obrazu řeknu, že je ‚dobrý‘. Prý je to nijaká odpověď.“ Přisunul se blíž, instinktivně jsem se chtěla odtáhnout a zvětšit mezeru mezi námi, ale přinutila jsem se zůstat na místě.
„Znáš ten obraz?“ zeptal se.
„Teď už ano,“ hlesla jsem. „Je úžasný.“
„Na tamtom je Elizabeth Siddalová taky,“ vyhrkl Caleb, otočil se a ukázal na jinou malbu, „až na to, že ten vytvořil Millais.“ Na obraze byla zachycená stejná žena, mladší a ne tak utrápená. Ležela na zádech v jezeře obklopeném květinami a šaty ji stahovaly pod hladinu. Caleb ukázal na další a na další obrazy a já si všimla jednoho společného rysu.
Vstala jsem a ohlédla se na obraz ženy, která se sklíčeně dívala do zrcátka ve své ruce a kartáčovala si zářivě oranžové vlasy. Byla překrásná, v bílé róbě, jež jí ladně klouzala z ramene. Na vedlejším obraze hrála žena na harfu. Rudé vlasy jí spadaly mezi struny a nad hlavou se jí vznášeli andělé. Každá malba byla zasazená ve zdobném rámu, který jen podtrhoval její vznešenost. Každá byla jedinečná, každá měla své čestné místo a téměř na všech byly vyobrazené zrzky. Cítila jsem se zvláštně sebejistá, jako bych se ocitla mezi svými, až na to, že tyhle moje spřízněné duše byly jen staletí stará plátna a barvy.
Přejížděla jsem pohledem z obrazu na obraz. Všechny ženy vypadaly stejně: rudé vlasy, kulaté boky.
„Prerafaelité malovali ženy, jako jsi ty, protože je považovali za ideál krásy.“ Pomalu jsem se ke Calebovi otočila. „A já s nimi docela souhlasím.“
Nesnášela jsem lichotky. Uváděly mě do rozpaků, ačkoli Calebův upřený pohled mi byl mnohem nepříjemnější. Civěli jsme na sebe hrozně dlouho a v jednu chvíli se zdálo, že mě chce Caleb políbit, ale pak si to rozmyslel.
„Promiň.“ Rozpačitě uhnul pohledem a prohrábl si tmavé kudrny.
Dýchej.
To zvládneš.
Vzala jsem ho za ruku a počkala, dokud se znovu nepodíval na mě.
„Takže,“ řekla jsem, „kam vyrazíme teď?“
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Jak se říká tomu, když truchlíte pro někoho, kdo není mrtvý, jen vás opustil, nebo se ukázalo, že je úplně jiný, než jste si mysleli?
Nejspíš na tom beztak nezáleží, protože to bolí úplně stejně, ať to nazvete jakkoli.
Thea, který očividně existoval jen v mé mysli, jsem už oplakala a za poslední měsíc se můj zármutek postupně zmírňoval a ostrá bolest se otupila. Myslet na něj mě stále bolelo, ale už to nebyla tak šílená agónie jako předtím.
Celé mi to připadalo jako sen. Můj současný život se od toho tehdejšího tolik lišil, že mi vztah s Theem přišel naprosto neskutečný, jako by to byl jen smyšlený příběh.
Pomáhalo mi to vnímat vše jako bolest, kterou jsem cítila při čtení knihy nebo při sledování filmu, v němž umřela moje oblíbená postava. A díky tomu bylo snazší randit s Calebem.
Caleb mě vzal do restaurace, kde podávali jídlo na dřevěných prkýnkách a pití ve starých sklenicích, v nichž bylo původně něco jiného. Bylo to tam moc hezké. Zdi zdobily zrecyklované plastové lahve a stoly obrázky z mozaiky.
Caleb si objednal slaný dýňový nákyp s kozím sýrem – tehdy jsem zjistila, že je vegetarián – a já si dala kuře. Připadalo mi trošku necitlivé ládovat se před Calebem mrtvým ptákem, ale ať se propadnu, jestli dám někdy tolik peněz za kus dýně.
Atmosféra byla příjemná, jídlo vynikající, Calebovi to slušelo a dobře se mi s ním povídalo, a přesto jsem nedokázala myslet na nic jiného než na svíčku, co mezi námi stála na stole.
Theovi, respektive vzpomínce na něj, se i v nepřítomnosti podařilo zkazit mi večer. Proč se mi pořád vracely myšlenky na naše ne-rande a na to, jak jsem nad tou svíčkou vyšilovala? Proč jsem se nedokázala soustředit na to, co Caleb říká? Proč jsem si nemohla jednoduše vychutnávat, jak se na mě dívá, aniž jsem si připadala nevěrná? Proč mě Theodore „Kretén“ Morgan nemůže nechat na pokoji?
Vyhrkla jsem omluvu a utíkala na záchod, kde jsem se zamkla v kabince, opřela se zády o dveře a civěla na svůj mobil. Znovu jsem si otevřela fotku nás dvou na vrcholku hory a do očí mi vyhrkly slzy. Nemohla jsem uvěřit tomu, jak šťastná jsem tehdy byla. Ještě teď jsem cítila, jak se zbytky toho štěstí snaží v mém nitru probudit. Jenže štěstí na tom obrázku bylo popraskané stejně jako displej na něm.
Ze všeho nejvíc jsem si přála, aby se mi po Theovi přestalo stýskat. Chtěla jsem lásku, co ve mně zůstala, přesměrovat na Caleba, který by mohl zaplnit prázdnotu po Theovi. Jenže Theo mě neustále pronásledoval jako neodbytný přízrak. Tak takhle bude odteď můj život vypadat? Promrhám ho hledáním dalšího Thea, zatímco mi mezi prsty proklouznou kluci jako Caleb jen proto, že nejsou on? Setřela jsem si slzu a stiskla tlačítko pro smazání. Na obrazovce vyskočilo okýnko s dotazem, jestli jsem si jistá, že chci fotku smazat. Byla jsem si jistá? Opravdu jsem se chtěla zbavit jediného důkazu o čase, který jsme spolu strávili? Stiskla jsem ne. Ještě jsem se toho nedokázala vzdát. Nedokázala jsem se vzdát jeho.
Dveře toalet se otevřely a tichý prostor náhle zaplnila překotná slova a pláč do telefonu.
„Já ti říkala, že to dopadne takhle, Soph. Říkala jsem ti, že to rande je blbej nápad,“ vzlykala dívka. Ze sluchátka se ozvala nesrozumitelná odpověď a pak dívka pokračovala. „Ani se neukázal.“
Na minutku se zaposlouchala do toho, co jí Soph odpovídala, a pak zamumlala jen: „Za chvíli jsem doma,“ rozloučila se a zavěsila. Otevřela jsem dvířka kabinky. Dívka stála přímo před nimi, s tváří zmáčenou slzami a rudou rtěnkou rozmazanou na bradě. Zatěkala pohledem mezi mým mobilem, kde stále svítila fotka Thea, k slzám, které jsem se neobtěžovala setřít. Tvář se jí zkrabatila, a než jsem se stačila rozkoukat, vpadla ke mně do kabinky, objala mě a vzlykala mi do ramene.
Zůstaly jsme tak, dokud nepřišla další žena. Vrhla na nás kratičký znepokojený pohled a zapadla do vedlejší kabinky. Dívka se odtáhla, hlasitě popotáhla, věnovala mi smutný úsměv a pak odešla.
 
Následujícího dne jsem se během polední pauzy vrátila do galerie, koupila si plakát s Rossettiho obrazem a pak jsem ho lepicí páskou připevnila ke stěně vedle Arthurovy postele. Posadila jsem se na okraj matrace a zahleděla se do ženiných zavřených očí. Caleb měl pravdu, trochu se mi podobala a byla krásná. Tak proč jsem o sobě měla tak nízké mínění?
Otočila jsem hlavu k zrcadlu na protější zdi a zadívala se na svůj odraz. Kila, která jsem za uplynulý měsíc shodila, se mi vrátila jako staří známí, ale z nějakého důvodu mi už tolik nevadila. A změnil se mi obličej. Vypadala jsem o něco starší. Ne že by mi přibyly vrásky, ale zelené oči mi o odstín ztmavly a měla jsem jiné držení těla, jako by někdo bez mého vědomí stiskl jakýsi čudlík a díky tomu jsem se náhle ocitla ve víru dospělosti, před níž jsem se tolik let skrývala.
Vstala jsem a znovu se prohlédla v zrcadle. Nadzvedla jsem vytahaný svetr a přejela pohledem siluetu ukrytou pod tenkou košilkou. Prohlížela jsem si široké, kulaté boky a nevyrýsované břicho. Zadívala jsem se na maličký důlek uprostřed brady, který jsem vždycky nesnášela, a na bledou pleť posetou pihami, jež se v ranním světle téměř třpytily. Vlasy jsem měla delší než kdy dřív a spadaly mi přes rameno jako rudý vodopád.
Vzhlédla jsem k ženě na zdi, k té, kterou jsem považovala za krásnou, a pak jsem se znovu podívala na sebe. Vždycky jsem se cítila ošklivá, ale popravdě mezi mnou a ženou na obraze nebyl až takový rozdíl. Nenáviděla jsem své tělo snad jen proto, že patřilo mně? Nebo jsem ho nenáviděla, protože jsem hluboko uvnitř nenáviděla tu zlou, závistivou holku, která se ze mě stala?
Horko těžko jsem v paměti pátrala po časech, kdy jsem se s nikým nesrovnávala. Odjakživa mě trápilo, že nejsem dost vtipná, dost bystrá. Nevypadala jsem jako oni a nezapadala jsem. Nelíbily se mi stejné věci jako jim a nikdy jsem nepochopila, jak se dokážou tak snadno družit bez toho, aby se cítili jako Marťani, kteří se tímhle nedobrovolným kontaktem snaží nastudovat lidskou rasu.
Znovu jsem se zhodnotila v zrcadle a náhle mě cosi osvítilo. Celé roky jsem se schovávala pod vytahanými svetry a mikinami, protože jsem se bála, co si lidé při pohledu na mě řeknou. Jenže koho zajímá, co vidí ostatní? Když budou chtít, beztak si na mně nějaké chyby najdou, ale to přece neznamená, že je musím hledat i já. Přešla jsem ke skříni a vytáhla z ní tričko, které jsem nikdy nenosila, protože bylo upnuté a odhalovalo každou moji křivku. Ale dnes, sotva jsem si ho přetáhla přes hlavu a uhladila, se mi zdálo, že mi snad ještě nic tak dobře nepadlo.
Zaslechla jsem kroky a vteřinu nato se ozvalo klepání na dveře.
Stála tam Amy, čelo orosené potem a na tváři obvyklý úsměv.
„Máš dole návštěvu, Effie.“
„Kdo je to?“ zeptala jsem se a moje sebedůvěra na chviličku zakolísala.
„Nepředstavila se,“ odpověděla Amy. „Moc ti to sluší.“ Sešla jsem za ní do krámu, kde se to jen hemžilo lidmi. Žádný div, že byla Amy tak uřícená.
„Támhle u výlohy,“ ukázala a já se podívala za jejím prstem.
Nevím, proč jsem doufala, že to bude Theo. Asi slepá naděje. Jenže osoba u výlohy nebyla blonďák, kterého jsem pořád nemohla dostat z hlavy.
„Kate?“ zmateně jsem k ní přistoupila. „Co tady děláš? Nemáš být v Torontu?“
Jakási temná, zlomyslná část mého já se radovala z toho, jak neupraveně Kate vypadá. Přes rameno jí zplihle visel narychlo spletený cop a pod očima se rýsovaly temné kruhy. Měla na sobě bundu z umělé kůže, která byla na několika místech mírně vyšisovaná, a make-up si nanesla tak narychlo, že ho někde ani pořádně nerozetřela a jinde ho neměla vůbec.
„S Kanadou to nedopadlo,“ opáčila tiše. Přistoupila blíž a popotáhla. Očividně předtím plakala. „Můžeme zajít někam na kafe?“
Ohlédla jsem se na frontu, ve které přešlapovalo už deset lidí a další přibývali. „Máme tu dost narváno. Teď se to moc nehodí,“ odpálkovala jsem ji tvrdě.
Kate se přikrčila a zavrtala pohled do podlahy. Do očí jí vyhrkly další slzy. Žaludek se mi provinile stáhl. Povzdechla jsem si, zatnula zuby, ale ta slova ze mě i tak vyletěla. „Odpracuju si zbytek polední pauzy teď, a až se to tu uklidní, vezmu si přestávku. Jestli chceš, můžeš počkat a pak někam zajdem.“
Kate vzhlédla a přikývla. „Počkám tady,“ souhlasila a posadila se na pohovku vedle dřímajícího manžela jedné zákaznice. Kabelku svírala oběma rukama v klíně a vypadala tak ztraceně, že jsem s ní proti své vůli soucítila. A nesnášela jsem se za to.
 
Jakmile fronta opadla a obchod se vylidnil, omluvila jsem se Amy a slíbila, že až se vrátím, dám jí patnáct minut přestávky navíc a dovolím jí si na chviličku zdřímnout ve svém bytě.
S Kate jsme mlčky došly do nejbližší kavárny, kde jsem si objednala latté a Kate cappuccino. Hodila jsem si nohu přes nohu, propletla si prsty na koleni a významně se na Kate zadívala, aby konečně spustila, co má na srdci. Kate se neklidně ošila, svlékla si bundu a pak se ke mně znovu otočila. Zdálo se, že se mi bojí podívat do očí.
„Sluší ti to, Eff. Tys zhubla?“ zeptala se.
Zakoulela jsem očima. S lichotkami se může jít bodnout.
„Proč jsi za mnou přišla, Kate?“ zeptala jsem se nevzrušeně. „Neslyšela jsem o tobě víc než měsíc.“
„Chtěla jsem se omluvit.“ Poposedla si a položila ruce na stůl a náhle jsem si všimla, že na jedné z nich něco chybí. „Byla jsem kámoška na hovno, a nejen v poslední době. Chovala jsem se k tobě hrozně a odstrkovala tě kvůli lidem, o kterých jsem si myslela, že jsou lepší než ty, jenže oni nejsou. Zkrátka jsem ti chtěla říct, že mě to moc mrzí.“
„Kde máš prstýnek, Kate?“ prohodila jsem stále chladným tónem.
Kate pohlédla k rukám a propletla prsty, aby schovala holý prsteníček. Servírka nám přinesla kávu. Kývnutím jsem jí poděkovala a pak se znovu zaměřila na Kate.
„Vytáhlas mě sem, protože sis chtěla promluvit, tak mluv,“ pobídla jsem ji a usrkla horké pěny.
Kate roztrhla tři sáčky s třtinovým cukrem a všechny si nasypala do kávy. „Toronto byl totální průšvih,“ spustila konečně. „Z té dohody sešlo, zčásti i mojí vinou. Nebudu tě nudit podrobnostmi, ale bylo to opravdu zlý,“ zdůraznila a nepatrně se zachvěla, jako by to prožívala znovu. „Poslali mě domů a já se tak styděla, že jsem to nedokázala nikomu říct. Chtěla jsem se potají vrátit, zakázat Callumovi, aby se o tom komukoli zmínil, a nějakou dobu zůstat zavřená doma. Pak bych mohla tvrdit, že jsem byla celou dobu v Kanadě, a nikdo by nepřišel na to, jak jsem pohořela.“ Roztřeseně se napila kávy, a jakmile polkla dávku kofeinu a cukru, ulehčeně si oddechla. „Z letiště jsem jela taxíkem a doma jsem byla kolem poledne. Věděla jsem, že Callum tou dobou bývá v práci, a chtěla jsem si jen zalézt do postele a hodinku dvě si poplakat, jenže jak se ukázalo, postel už byla zabraná.“
To mě nijak nepřekvapovalo. Callum byl odjakživa kokot.
„Podvádí mě už přes rok. S Eloise.“ Oči se jí zaleskly slzami. „Dokonce spolu spali i na tom mém večírku – proto jsem je nemohla tak dlouho najít.“
„Eloise ‚Pizda‘ Kempshoreová?“ vyhrkla jsem trochu moc nahlas, až po mně žena u nedalekého stolku střelila káravým pohledem a rychle zakryla uši chlapečkovi po svém boku. „A Callum?“ Kate přikývla a otřela si oči.
„Měla jsem tě poslechnout, Effie. Tehdy ve druháku na střední, když jsme se tak strašně pohádaly a tys říkala, že je Eloise mrcha.“
„Tuším, že jsem použila slova ‚satanovo plémě‘,“ opravila jsem ji, protože jsem si tu hádku vybavovala naprosto přesně.
„Říkalas mi, že mě Eloise jen využívá. Varovala jsi mě i před Callumem, jenže jsem tě neposlouchala a dala přednost těm dvěma! Měla jsi pravdu, ve všem.“
Spolkla jsem samolibé „já to věděla“, protože by to teď bylo zbytečné.
„Rozvádíš se?“ zeptala jsem se.
„Dneska ráno jsem podala žádost.“
„A kde teď bydlíš?“
„Nastěhovala jsem se zpátky k našim. Ten byt mi nepatří, ani nic v něm. Nikdy jsem nevydělávala tolik, abych si mohla podobné bydlení dovolit. Všechno platil Callum.“
Sním, či bdím? Opravdu se má zlomyslná přání proměnila ve skutečnost?
Záviděla jsem Kate její byt, svatbu a život a ona mi tady teď tvrdila, že sama nic z toho neměla. Nebyla dokonalá ženuška, za jakou ji všichni měli. Rozhodně ale byla výborná herečka.
„To je mi líto, určitě to pro tebe musí být hrozné,“ řekla jsem s téměř nepostřehnutelnou špetkou soucitu. „A když už jsme u toho, tak dlužím omluvu i já tobě. Mrzí mě, že jsem na tom večírku udělala takovou scénu.“ Div jsem se těmi slovy nezalkla, ale chtěla jsem obrátit list. Tohle byl začátek nové Effie. Effie, která přizná chybu, i když se jí to z duše příčí.
„Effie.“ Kate se předklonila a vzala mě za ruku. „Už jsem ti dávno odpustila. Vždyť jsem tebe, svoji nejstarší kamarádku, nepozvala na svatbu. Jen proto, že jsem si hrála na někoho, kým nejsem. Nechtěla jsem tě tam, protože nejsi jako oni. Víš přesně, kdo jsi, a je ti ukradené, co si ostatní myslí.“
Tázavě jsem povytáhla obočí. Opravdu mě Kate viděla takhle?
„Ale mně není ukradené, co si ostatní myslí. Nebo aspoň nebývalo,“ přiznala jsem.
Dívaly jsme se na sebe přes stůl, držely se za ruce a poprvé za více než deset let jsme jedna druhou skutečně vnímaly.
„Omlouvám se, Effie. Můžeš mi odpustit?“ zeptala se a s nakrčeným obočím čekala na odpověď.
Vzpomněla jsem si na všechny ty roky, kdy jsem ji tiše nenáviděla, a na to, jak mě zradila. Jak jsem na ni čekala hodinu před kinem a pak jsem jí zavolala a zjistila, že se na mě vyprdla kvůli Eloise. Nebo jak jsem měla mononukleózu a ona mi ani nenapsala, aby se zeptala, jak se mám. V žaludku mi vzkypěl hněv a na jazyku mě zasvrbělo „ne, nemůžu“. Ale pak jsem si vybavila zbývající body na svém seznamu. Otevřela jsem pusu a řekla: „Jo, odpouštím ti,“ a v tu ránu ze mě vztek vyprchal.
10. Zbavit se zášti.
Proč jsem se vždycky zlobila tak dlouho? Na Kate, na mámu a teď na Thea. Neuměla jsem se oprostit od křivd, a přitom to bylo tak osvobozující. Jako by mi ze srdce spadl obrovský balvan. Mezi mnou a Kate zavládlo porozumění, a třebaže na její zradu nikdy nezapomenu, už jsem k ní necítila nenávist.
Kate se široce usmála a její mrtvé oči na vteřinku nebo dvě ožily.
Popíjely jsme kávu a povídaly si a můj vztek se s každým slovem postupně vytrácel. Pro jednou jsme se nesnažily navzájem trumfnout v tom, která přijde s ostřejším rýpancem. Jen jsme mluvily jako normální lidi. Skoro se to až bojím říct, ale bavily jsme se jako… dospělé.
„Ještě pořád chodíš s tím klukem, se kterým jsi tehdy přišla?“ zeptala se a já málem porušila příměří a vychrstla jí kávu do obličeje. Už celých dvacet minut se mi podařilo na něj nepomyslet.
„Ne,“ odpověděla jsem a zadívala se na loužičku kávy na dně svého hrnku. „Už ne.“
„Co se stalo?“
„S vysvětlováním se neobtěžoval, ale jsem si celkem jistá, že jde o jeho bývalou.“ Prohlédla jsem si nehty a kůžičku kolem nich. Byla suchá a popraskaná.
„Chceš o tom mluvit?“ zeptala se Kate, když vycítila mou odtažitost.
„Ani ne. Je pryč, co víc k tomu říct?“
Až na to, že jsem toho měla na srdci tuny a tuny.
 
Stály jsme s Kate na chodníku a moje hodina na oběd se chýlila ke konci.
„Vím, že omluva nespraví všechny ty roky, kdy jsem se chovala jako kráva, a taky vím, že se z nás znovu nestanou nejlepší kámošky přes noc, ale kdyby sis někdy chtěla promluvit, ráda tě uvidím.“
Pousmála jsem se. „Taky jsem se chovala jako kráva a taky tě ráda uvidím.“
Ustoupila, protože si uvědomovala, že objetí by v tuhle chvíli bylo přes čáru. Náš vztah byl křehký, křehčí než kdy předtím. „Šťastné a veselé, Effie.“
„Tobě taky,“ popřála jsem jí. Kate se otočila a odešla.
Cítila jsem, jak se mi na prsou rozlévá teplo a rozpouští i ten kousek srdce, který jsem uložila k ledu poté, co ho Theo nenapravitelně zlomil.
Život občas umí člověka překvapit.
 
Toho večera jsem se posadila k počítači. Zapnula jsem ho poprvé za velmi dlouhou dobu a chystala se pustit do práce na přepisování svého románu. Div jsem přitom nepištěla nadšením. Usmíření s Kate mě zbavilo nahromaděného vzteku, vyčistilo mi hlavu a nakoplo mě správným směrem. Zpočátku se mé prsty jen váhavě vznášely nad klávesnicí a bály se vrátit k tomu, co milovaly, protože co kdyby se ukázalo, že v tom nestojí za nic? Ale teď jsem už věděla, jaké chyby jsem se dopustila, a přestože pečlivá redakce nezaručovala, že o můj román někdo projeví zájem, musela jsem o svůj sen pořádně zabojovat. A tak jsem se zhluboka nadechla a s lahví vína na stole začala psát.
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Už jsem zapomněla, jaké teplo a vzrušení s sebou přináší psaní a vytváření nových světů ze střípků toho, který mě zklamal. Vychytala jsem všechny mouchy. Změnila pasáže, které mě štvaly. Upravila nesmysly a vyškrtala zbytečné věty i celé postavy. Brala jsem do dlaní vlastní zážitky a modelovala je do něčeho nového, jako kdybych si hrála s plastelínou.
Moje hrdinka se stala silnější, naopak kluk, o kterého usilovala, ustoupil do pozadí a na konci toho epického přerodu jsem získala něco, na co jsem mohla být hrdá. Pracovala jsem celou noc, přepisovala a mazala, dokud jsem se s uspokojeným povzdechem nezhroutila na pohovku.
Nechtělo se mi to nikomu ukazovat, ale nakonec jsem usoudila, že pokud se mám stát spisovatelkou, musím lidem dovolit číst, co jsem napsala. A tak jsem dala první tři kapitoly Amy, která se rozzářila jako sluníčko, když jsem jí řekla, že zase píšu. Začetla se do textu. Sledovala jsem ji tak upřeně, že jsem málem zapomněla dýchat.
„Tohle je dobré, Effie,“ prohlásila nakonec a zavrtěla hlavou. „Vážně moc dobré. Už jsi to poslala?“
„Ne,“ přiznala jsem. „Mám strach.“
Amy mi papíry vrátila a povzbudivě se zakřenila. „Po práci tě doprovodím. Dneska to pošleš.“
 
Toho večera jsme s Calebem šli na druhé rande, tentokrát do kina. Neptala jsem se, na co jdeme, byla jsem ráda, že jsem mezi lidmi. Ukázalo se, že vybral jakousi cizojazyčnou intelektuálštinu natočenou přes sépiový filtr. Vůbec jsem se nedokázala soustředit na titulky, takže v polovině jsem už neměla ani ponětí, o čem film je, a nechala jsem mysl jen tak bloumat. Podívala jsem se na Caleba. Byl naprosto uchvácený. S vykulenýma očima sledoval, jak jedna z postav vypila lahvičku s jedem a zemřela za břinkavého zvuku pokladny. Cink! Určitě to něco znamenalo, ale netušila jsem co.
Pozorovala jsem Calebovy rozevřené rty. Na spodním mu ulpěl kousek popcornu. Málem jsem se natáhla a smetla ho, jenže v tu chvíli se Caleb otočil a přistihl mě, jak na něj zírám. Na vteřinku jsem zpanikařila, ale on se jen usmál, podíval se na moji ruku a propletl prsty s mými. Připadaly mi cizí, nové, vzrušující. Ucítila jsem bodnutí viny a v duchu jsem se napomenula. Nepatřím Theovi. Patřím jen sama sobě, a pokud se rozhodnu, že chci Caleba, tak si ho nebudu odpírat. Uvelebila jsem se na sedačce a snažila se vychutnat si pocit, že o mě někdo stojí, ale z nějakého důvodu jsem se nedokázala uvolnit.
Caleb mě doprovodil domů a já jsem ho pozvala nahoru. Možná se něco změní. Možná se mu podívám do očí, a co se má stát, to se stane. Nebo ho možná pozvracím, kdo ví? Se mnou si chlap nemůže být nikdy jistý.
Posadil se na pohovku a já mu nalila víno. Pořádně jsem si lokla ze své sklenice a pak si rovnou znovu dolila, abychom měli stejně.
Sedla jsem si k němu a pustila hudbu, protože ticho mezi námi bylo přímo ohlušující.
„Líbil se ti ten film?“ zeptal se, lokl si vína a zašklebil se.
„Jo, byl fajn,“ odpověděla jsem a taky se napila, abych zjistila, proč se tak ksichtí. „Děje se něco?“
„Ne, vůbec.“ Odložil skleničku a s úsměvem se ke mně otočil. „Musím se ti k něčemu přiznat. Nemám víno rád.“
Zalapala jsem po dechu. Rouhání!
„Já vím, já vím,“ omlouval se. „Jsem dospělý a zajímám se o umění, takže bych do sebe měl lít víno po litrech, ale ono mi hrozně nechutná.“
Natáhla jsem se pro jeho skleničku a přelila si ji do své. „To by mohlo znamenat konec našeho přátelství,“ zažertovala jsem. „Dáš si něco jiného? Myslím, že tu mám někde gin.“
Chystala jsem se vstát, ale Caleb mě zadržel. „Vlastně bych radši…“ Odmlčel se a políbil mě. Měl popraskané rty – nejspíš z těch mnoha nocí strávených venku na mrazu.
Na jazyku mu ulpěla chuť vína a mně se okamžitě vybavilo, kdy naposledy jsem cítila z polibku víno. Políbila jsem Caleba náruživěji ve snaze zahnat myšlenky na Thea a Caleb si to vyložil jako pozvání. Zapletl mi prsty do vlasů, a než jsem se nadála, už jsme stáli a klopýtali do Arthurovy ložnice. Představa sexu v Arthurově posteli mi nebyla dvakrát příjemná, přesto jsem se nechala položit na matraci. Jeho rty klouzaly po mých, jenže jsem necítila žádnou jiskru. Žádnou klíčící lásku, jen zmatené vzrušení.
Otevřela jsem oči, ale Caleb je měl zavřené, a tak jsem znovu stiskla víčka a tehdy jsem to uviděla. To, co jsem si přála, aby se dělo, namísto toho, co se skutečně dělo. Probírala jsem se jeho vlasy a představovala si, že jsou blonďaté. Hladila jsem ho po ramenou a přála si, aby byla širší a pevnější, víc „theovská“. Přejel dlaní po mých šatech a najednou jsem zalitovala, že jsem ho pozvala nahoru. Měla jsem se s ním rozloučit u dveří. Tohle je špatně. Nemůžu se s Calebem vyspat a celou dobu myslet na Thea. Nebylo by to vůči Calebovi fér. Ani vůči mně.
Calebovy rty vypadly z rytmu a vzápětí mě na tvářích zalechtaly jeho řasy. Otevřela jsem oči a zjistila, že na sebe s Calebem civíme. Znehybněla jsem, ruce mi z jeho ramen sklouzly na matraci a Caleb se o chviličku později odtáhl.
Rozhostilo se trapné ticho.
„Něco tu nehraje, viď?“ promluvil do ticha a narůstajícího napětí.
„Díkybohu,“ vydechla jsem a chytila se za čelo. „Bála jsem se, že to cítím jen já.“
„Rozhodně ne.“ Bezradně rozhodil paže. „Nechtěl jsem přestat, aby sis nemyslela, že se mi nelíbíš, protože tak to není.“ Povzdechl si a posadil se na okraj postele. „Nechápu, v čem je problém. Líbíš se mi, jsi fajn holka, vtipná, chytrá a fakt kočka. Mělo by to fungovat.“ Promnul si zátylek.
„Já to mám úplně stejně!“ Přitáhla jsem si kolena k hrudi. „Bylo to jako…“
„Líbat se s členem rodiny?“
„Přesně!“ Chvíli jsme na sebe zírali a pak jsme se z nějakého neznámého důvodu začali smát. Smáli jsme se, až jsme se za břicho popadali a do očí nám vyhrkly slzy.
„Poslyš,“ řekl a položil mi ruku na koleno. Obličej měl zrůžovělý od smíchu. „Mám tě rád, Effie, a nechci, aby tohle náš vztah zkazilo, tak co kdybychom to zkusili znovu?“
„Prosím,“ přikývla jsem.
„Effie,“ podal mi ruku, „budeš moje kámoška?“
Přijala jsem nabízenou pravačku a třikrát s ní silně potřásla. „Ano,“ odpověděla jsem. „Budu.“
 
Nikdy jsem se nepovažovala za milovnici psů.
Vzhledem k mé nátuře mi vždycky víc vyhovovala odtažitost a pasivní agrese koček, ale jak jsem tak s Ali seděla ve vchodu do drogerie s Otisovou těžkou hlavou na koleni, uvědomila jsem si, že jsem se jí nejspíš stala.
„Kde budeš přes Vánoce?“ zeptala jsem se Ali, zatímco se cpala hamburgerem, který jsem jí koupila, až jí po bradě stékala hořčice.
„Asi tady,“ odpověděla, rozmazala si hořčici po tváři rukávem otrhané mikiny a natáhla se pro kelímek horkého čaje postavený na zemi, „pokud se nenaskytne něco lepšího.“
Ali mi přirostla k srdci. Vždycky jsem se u ní zdržela nejdéle, zatímco ostatní členové týmu obcházeli zbytek ulice. Otis se většinou zvedl spolu se mnou a Ali si ho musela zavolat, jinak by se mnou šel až domů, což mi rvalo srdce, protože bych mu to klidně dovolila.
Otisovi dopadla na čumák kapka kečupu, a když polekaně zvedl hlavu, drcnul Ali do lokte a rozlil jí čaj. Polovinu kelímku se jí podařilo zachránit, ale zbytek skončil na její mikině. Káravě mlaskla a nazvala Otise „trdlem“, v jejím hlase však nebylo po zlosti ani stopy. Prohrabala se ve své otrhané tašce, vylovila z ní čistší mikinu a tu mokrou si přetáhla přes hlavu. Otřásla se zimou a rychle sáhla po druhé mikině. V tu chvíli jsem zahlédla fialové, rozdrásané vpichy v ohybu jejího lokte, z nichž jí na předloktí stékaly pramínky krve.
Rychle jsem ucukla pohledem, ale Ali si toho stejně všimla.
„Humus, co?“ Nastavila paži a já jsem znovu přejela očima po tmavém stroužku, který se jí vinul od zápěstí k lokti. Podél té rudé řeky se rýsovaly čtyři čerstvé strupy, tři napůl zahojené a spousta jizviček, připomínajících hvězdičky.
„Pícháš si často?“ zeptala jsem se a raději shlédla k Otisovi a pohladila ho po široké hlavě. Na prstech jsem ucítila mastnotu a napadlo mě, kdy naposledy ho Ali asi koupala.
„Ne tak často jako kdysi.“
„Proč to děláš? Kdyby sis peníze, co utratíš za drogy, dávala stranou, už dávno by sis našetřila dost, abys nemusela být tady.“
Ali si přetáhla mikinu přes hlavu a uhladila si ji na vyhublém těle. „Piješ, Effie?“
Nadechla jsem se a přikývla. „Jo, občas až příliš.“
„Tak mi pověz, v čem se to liší vod toho, co dělám já.“ Zvedla jsem hlavu a podívala se jí do očí. Netvářila se naštvaně nebo vyčítavě, vypadala jen sklíčeně.
„No, zaprvé je alkohol legální,“ odpověděla jsem.
„Proč piješ?“ zeptala se a usrkla čaje. „A chci pravdu.“
„Protože jsem nešťastná a alkohol ten smutek tlumí.“ Promnula jsem si tvář a povzdechla si do dlaně. „Omlouvám se. Něco takového bych před tebou ani neměla říkat.“
„Neomlouvej se, Eff. Všichni máme svý problémy. To, že já jsem na ulici a ty ne, neznamená, že jsou tvý problémy nepodstatný.“ Vzala mě za ruku. Dlaň měla hrubou jako slupku ananasu. „Fetuju, protože mi to pomáhá zapomenout, kde jsem a co jsem.“
Otis zvedl hlavu a olízl Ali ruku.
„Co děláš s Otisem, když jsi… no, když jsi mimo?“ zajímalo mě.
„Vždycky se nejprve postarám, aby byl v bezpečí. Nikdy bych ho neohrozila.“ Věnovala mu upřímný úsměv, který měla vyhrazený jen pro něj, a políbila ho na čumák. „Je to moje srdíčko. Nikdy bych nedovolila, aby se mu něco stalo.“
Chytila jsem ji za ruku a pevně stiskla. „Slib, že budeš opatrná.“
Ali mi položila hlavu na rameno a její čepice mě zaškrábala na tváři.
„Díky, Effie. Už je to dlouho, co se vo mě někdo bál.“
Chtěla jsem jí říct, že se chová hloupě. Že jí drogy nepomůžou. Ale na druhou stranu, kdybych se ocitla v Aliině kůži, možná bych taky hledala únik.
„Je to fešák,“ prohodila Ali a kývla Calebovým směrem. Zrovna stál opodál a smál se s postarším bezdomovcem jménem Norman.
„Párkrát jsme si vyšli,“ prozradila jsem jí. Zvědavě vykulila oči a stiskla mi paži. „Shodli jsme se, že zůstaneme přáteli. Bylo to jako líbat se s bratrancem.“ Při té vzpomínce jsem se oklepala.
„Škoda, ale aspoň mám pořád šanci, co?“ Naklonila hlavu a zdálky Caleba sledovala. „Líbí se mi jeho vlasy.“
„Jsou to supr vlasy,“ souhlasila jsem.
Toho večera jsem do útulku přicházela plná obav. Bála jsem se, že to mezi mnou a Calebem bude trapné, ale on mě přivítal úsměvem a dal mi santovskou čepici jako doplněk k uniformě a všechno bylo v pohodě. Snad nám to i vydrží. Mohli by se z nás stát opravdu dobří přátelé… pokud už nepůjdeme na další rande.
„Hej, Eff!“ zavolal na mě Caleb, zrovna když jsem si balila věci a chystala se k odchodu. Otočila jsem se a viděla, jak ke mně běží s tvářemi zrudlými chladem. „Zítra večer jdeme před šichtou na vánoční trhy. Přidáš se?“
„Moc ráda,“ usmála jsem se. Rozhlédla jsem se po svém týmu superhrdinů. Ned s Cassie se pošťuchovali pod umělohmotným jmelím a Janet s Liz si pochutnávaly na dortících, co jedna druhé koupily k Vánocům. Ještě před pár měsíci by mě ani nenapadlo, že se ocitnu tady, v centru města, v totální zimě, třináct dní před Vánoci – a že budu skoro šťastná. A přece jsem byla.
 
Domů jsem se vrátila kolem půl druhé ráno. Na spánek jsem byla příliš nabuzená a na cokoli jiného zas vyčerpaná. Doploužila jsem se ke konvici a zapnula ji. Na kafe bylo pozdě, ale měla jsem na něj chuť a rozhodně to bylo lepší než dopít tu čtvrt lahve vína, co mi stálo na nočním stolku. Konvice začala vařit a v kuchyni se ozývalo bublání vody. Přistoupila jsem ke korkové nástěnce a zadívala se na svůj seznam.
 
  9. Udělat něco důležitého… SPLNĚNO
10. Zbavit se zášti… SPLNĚNO (alespoň pokud jde o Kate)
11. Splnit si sen… Na splnění se pracuje
12. Naučit se milovat sebe sama…
 
Neřekla bych, že se ze mě stala marnivá holka. Že bych si ráno při pohledu na opuchlou tvář s otiskem polštáře pomyslela… no, možná jsem trochu marnivá byla.
Ale naučila jsem se mít ráda v jiném smyslu. Už jsem se netrápila názory cizích lidí. Když jsem vyšla z obchodu, nezačala jsem se okamžitě rozhlížet jako kdysi. Nesledovala jsem pohledy ostatních a nepřemítala nad tím, co si myslí o mně a o mém oblečení, nebo jestli jsem podle nich dost dobrá. Nebyla jsem groteskní chrlič ze střechy katedrály, ale mladá žena se zrzavými vlasy, bledou pletí a statnými stehny. A byla jsem s tím spokojená. A dokud jsem spokojená já, tak co záleží na tom, že někomu moje stehna připomínají kusy šunky, nebo že někoho uráží mrkvový odstín mých vlasů? Jsem, kdo jsem, a jiná nebudu, takže je načase, abych si začala vážit toho, co mám. Ve zkratce tudíž myslím, že číslo dvanáct… SPLNĚNO!
 
Probudila mě otravná melodie vycházející z mého počítače. Nevzpomínala jsem si, že bych usnula, nebo se dokonce přesunula do postele, ale světe, div se, ležela jsem v ní a pod tváří mě studila loužička slin vpíjející se do polštáře. Bezmyšlenkovitě jsem zmáčkla nějaké tlačítko, přičemž jsem se bouchla zápěstím o obrazovku a z pusy mi vyletěl proud nadávek. Na obrazovce se objevil Arthur s Tobym.
„Taky ti přejeme dobré ráno,“ zakřenil se Arthur.
„Arthure!“ Přitáhla jsem si počítač na prsa a nelichotivý úhel webkamery mi udělal druhou bradu. Neobtěžovala jsem se ji upravit.
„Co výlet?“ zeptala jsem se.
Toby se naklonil blíž a zakoulel očima. „Ten trouba si nechal udělat tetování.“
„ Památeční tetování,“ opravil ho Arthur. „Abych na tuhle dovolenou nezapomněl.“
„Vlastní mozek by ti nestačil?“ rýpnul si do něj Toby.
„Koukám, že už se špičkujete jako manželé po dvaceti letech,“ zasmála jsem se.
Vylíčila jsem jim, jak se daří obchodu, jak se má Amy, a zmínila jsem se i o rande s Calebem.
„Dva chlapi v jednom roce!“ zhrozil se naoko Arthur. „Přijdeš do řečí, mladá dámo.“
„Mluvíš z vlastní zkušenosti?“ popíchla jsem ho. Toby se tvářil, že to neslyšel, a začal mi vyprávět o Karlově mostě, Karlštejnu, Tančícím domě a Lennonově zdi. Arthur přímo zářil štěstím, což mi udělalo velkou radost.
Po chvíli jsme se rozloučili a už jsem se chystala zavěsit, ale Arthur mě ještě zarazil.
„Aby sis nemyslela, že jsem na tebe zapomněl… ve skříni na ručníky máš vánoční dárek. Taky mi koukej nějaký sehnat, než se vrátím.“
„Stýská se mi po vás,“ řekla jsem, aniž jsem pořádně věděla proč. S Arthurem jsme se k sobě nikdy moc neměli, spíš jsme udržovali zdvořilý odstup.
„Ále, budeme zpátky, než se naděješ, a pak si ještě budeš přát, abychom zůstali v Evropě napořád.“ Arthur se na mě zakřenil a Toby mi poslal vzdušný polibek. Obrazovka ztmavla a byli pryč. A moje srdce bylo zas o něco plnější než předtím.
Otřela jsem si slinu z tváře a vydala se ke skříni na ručníky, kde se ukrýval hranatý balíček. Roztrhala jsem obal, protože jsem nikdy neuměla čekat až do Štědrého dne, a uvnitř objevila poznámkový blok vázaný v tmavě hnědé kůži, se stříbrným plnicím perem zasunutým do ouška na straně. Nalistovala jsem první stránku a tam našla vzkaz:
 
Na tvoje příští mistrovské dílo.
Nezapomeň na mě ve věnování.
Arthur
 
Do Vánoc zbývalo jedenáct dní a obchod praskal ve švech. Dokonce jsem uvažovala, že bych dala do výlohy ceduli, že sháníme výpomoc do Silvestra. Stála jsem za pultem se zavřenýma očima a na uši mi útočilo až příliš mnoho zvuků.
Vánoce byly vždycky šílené, ale letos poprvé jsem měla pocit, že to nezvládnu. Nejspíš proto, že jsem měla celý krám na starost a všechny chyby padaly na moji hlavu.
Vzduchem se nesla kakofonie desítek hlasů a nohou, jež se v pravidelném rytmu šouraly po podlaze. Cinkot kasy mi působil současně radost i agónii. Na jednu stranu jsme s Amy vydělávaly peníze (jupí), ale na druhou to byl další otravný zvuk do sbírky. Bouchání knih vracených na police připomínalo podkresové basy a zvonek nad dveřmi soprán. Ten zatracený zvonek! Kdyby mi ještě zbývaly síly, holýma rukama bych ho strhla ze dveří.
Zhluboka jsem se nadechla a pokusila se to všechno vytěsnit a myslet na něco uklidňujícího, třeba na vítr.
Slyšela jsem jeho svist a před očima se mi vynořila vzpomínka na červeného ptáka plachtícího na vzdušných proudech. Slyšela jsem vánek ve svých vlasech a sledovala blížící se postavu. Byla jsem na hoře Cadair Idris.
Zvláštní, že i teď, uprostřed chaosu, co kolem mě panoval, jsem tu horu našla přesně tam, kde jsem ji nechala, a byla stále stejně poklidná a plná míru.
Při vzpomínce na šťastnou dvojici oslavující výstup polibkem jsem sebou škubla. Dívka, která si ten polibek vychutnávala, se mi už nepodobala. Byla příliš šťastná, příliš naivní.
„Effie,“ zavolala na mě Amy vystresovaným hlasem. „Docela by se mi hodila pomoc.“
Konec rozjímání, je načase vrátit se k práci. Už na té hoře nejsi.
 
Toho večera jsem ho našla. Svůj nejoblíbenější film.
A nestalo se to při listování Theovou debilní encyklopedií, dokonce jsem ho ani aktivně nehledala, našel si mě sám. Díky, čtvrtý kanále. Přepínala jsem programy a najednou na něj narazila, tři minuty po začátku.
Moulin Rouge.
Bylo to bláznivé a opulentní, plné hudby, romantiky i tragédie. Dokonalý mix.
Útočil na moje uši, oči i emoce a já si užívala každou vteřinu. Při závěrečných titulcích jsem se se spokojeným povzdechem opřela a osušila si uplakané oči.
Poslala jsem nadšenou esemesku Calebovi a z něj vypadlo, že Moulin Rouge ještě neviděl. A tak jsme se dohodli, že až budu mít cestu do centra, koupím ho na DVD a uděláme si filmový večer. Nepochybovala jsem, že Caleba s jeho podivným inťoušským vkusem uchvátí stejně jako mě. A bude fajn mít pro jednou v bytě společnost. Caleb mě neznervózňoval. Neměla jsem s ním pocit, že bych se měla vyfintit nebo se nějak extrémně hlídat. Bral mě takovou, jaká jsem, a přesně to jsem potřebovala.
 
„Kurvadrát!“ vyjekla jsem, když mi vroucí glühwein opařil jazyk. „Mohl jsi mě varovat, že tu prodávají lávu.“
Caleb se mé bolesti jen uchechtl a pak si usrkl vlastního kořeněného vína a taky si spálil jazyk. Škodolibě jsem vyprskla smíchy.
Německý vánoční trh je každoroční odpudivá tradice, kterou turisté zbožňují a místní nenávidí. Vzduchem se nesla vůně přeslazených pražených oříšků a klobás, ze které se mi zvedal žaludek, a svařené víno rozhodně nepomáhalo. Nikdy jsem nechápala, co lidé na vánočních trzích mají. Ale pokud vás baví postávat kolem hradby zahradních budek, ve kterých se prodávají úplné kokotiny za naprosto směšné ceny, tak kdo jsem, abych vás soudila? Povídali jsme si vedle obrovského sklolaminátového Santy, zatímco z repráků vedle kolotoče vyřvávaly chytlavé vánoční hity.
Liz se neukázala a Janet musela zůstat doma se synem, a tak jsme si vařící kořeněné víno vychutnávali jen ve čtyřech – já, Caleb, Ned a Cassie.
Ned nám právě vyprávěl o své nevlastní dceři, která měla na Vánoce přijet i se snoubencem, když v tom jsem uviděla Ji.
Stála vedle jedné z těch falešných roubenek, co je v zájmu vánočního ducha vztyčují každý rok, jednu holčičku držela v náručí, druhá stála vedle ní. Dívenka v jejím náručí vykuleně civěla na obrovskou baňku, v níž se odrážel údiv v její tváři.
Naposledy jsem Jenny viděla, jak odjíždí od Morganových, a teď stála přímo přede mnou. Přistoupil k ní vysoký, ramenatý muž a objal ji zezadu kolem pasu. Dech se mi zadrhl v hrdle. Theo. Jenny se zaklonila a políbila ho a holčička v jejím náručí se zachichotala. Nebyla jsem si jistá, jestli mi stále tluče srdce. Muž se otočil a tvář mu ozářila modrá světla kolotoče. Široký úsměv, tmavomodré oči, rovný nos. Napětí v mé hrudi povolilo a zas jsem se mohla nadechnout. Nebyl to Theo, ale Jennyin manžel Matt.
Ví o tom, že jela Jenny Thea navštívit? Nebo to udělala za jeho zády?
„Eff, jsi v pohodě?“ zeptal se Caleb a vytrhl mě za zamyšlení. Ned právě vykládal nějaký vtip o zombících. Cassie mu s úsměvem visela na rtech a oběma rukama svírala kelímek se svařákem, aby si je zahřála.
„Jo.“ Podala jsem Calebovi svůj kelímek. „Hned jsem zpátky.“
Rozběhla jsem se za Jenny. Na okamžik se mi ztratila v davu, ale pak jsem ji znovu zahlédla a prodrala se k ní. Zrovna stála sama vedle stánku s malovanými skleničkami na svíčky.
„Jenny?“
Otočila se a naklonila hlavu, jak se mě pokoušela správně zařadit.
„Čau,“ pozdravila váhavě. „My se známe, viď?“
Jasně, že si mě nepamatovala – proč by měla? Nic jsem pro ni neznamenala. Byla jsem jenom holka, které přebrala kluka.
„Přednedávnem jsme se potkaly na benzince. Byla jsem tam s Theem.“
V očích jí zablesklo poznání. Zvedla ruku a položila mi ji na paži. „Ovšem. Ellie, je to tak?“
„Effie,“ opravila jsem ji. Kéž by ze mě tu ruku sundala.
„Jasně, Effie. Promiň. Nepoznala jsem tě, vypadáš jinak.“ Zakřenila se a pustila mě. Díkybohu. „Jak se má Theo?“
„Netuším, už spolu nejsme.“ Ani jsem nevěděla, kolik je to přesně dní. V určitou chvíli jsem je přestala počítat.
„Aha,“ odtušila lhostejně.
„Doufala jsem, že bys to mohla povědět ty mně. Na rozdíl ode mě jsi ho navštívila,“ řekla jsem s povytaženým obočím.
Jenny tázavě nakrčila čelo a přistoupila ke mně blíž. „Já s ním naposledy mluvila na té benzince.“
Lhala, ale úplně zbytečně.
„Jela jsem za ním do Walesu, jenže mě k němu nepustili. Nevím, co jsem provedla, ale zkrátka mi ani neotevřeli bránu,“ řekla jsem a naštěstí mě už vzpomínka na to, jak jsem se před Rhysem zhroutila, nervala na kusy. „Theo mě nechtěl vidět, ale viděla jsem tebe. Míjely jsme se na silnici před jejich vjezdem, a taky vím, žes za ním byla v nemocnici.“
Tím jsem jí setřela úsměv z tváře. Přistoupila ke mně o další krok blíž. „Poslyš, Matt neví, že jsem tam jela. Zuřil by – občas hrozně žárlí.“ Vypadala skoro vyplašeně.
„Máš s Theem poměr?“ zeptala jsem se bez obalu.
Jenny zaklonila hlavu a vyprskla smíchy. „Ovšemže ne. Je to už několik let, co jsme se s Theem rozešli, a já teď mám rodinu.“
„Kdyby rodina dokázala lidi od nevěry odradit, k žádným nevěrám by nedocházelo,“ opáčila jsem suše.
„Já Mattovi s Theem nezahýbám.“
„Tak proč jsi byla u něj doma? Proč jsi za ním jela do nemocnice?“
„Theo si neaktualizoval údaje a moje číslo bylo pořád v systému jako nouzový kontakt. Říkali, že si Theo nevzpomíná, jestli s ním někdo přijel, a tak zavolali mně a informovali mě o tom, že ho přivezla sanitka. Nevěděla jsem, co se stalo, ani jestli dal někdo vědět Rhysovi a Tesse, a tak jsem mu napsala, že jedu.“ Tlumila hlas a neustále se rozhlížela, jestli není její rodina poblíž. „Když jsem dorazila, zrovna spal, a tak jsem u něj chvíli poseděla. Tessa se při pohledu na mě otočila na patě a oznámila, že mu zajede pro věci, a Rhys se mnou ani nechtěl být ve stejné místnosti. Nezdržela jsem se dlouho. Proč taky, když se ke mně chovali takhle?“
Obrátila oči v sloup a pak se zahleděla do země. „Pořád jsem měla čip k bráně, a proto jsem tam pár dní nato zajela, abych zjistila, co a jak. Thea už mezitím pustili domů, ale na příjezdové cestě jsem potkala Tessu a té úplně přeskočilo. Řvala jako pominutá a kopla mi do auta. Netušila jsem, že mě tak nenávidí.“
„To teda,“ přikývla jsem. „Takže jsi Thea neviděla?“
„Ne, a rozhodně spolu nemáme poměr.“ Trošku pookřála a zastrčila si pramínek vlasů za ucho. „Něco ti povím, Effie. Máš štěstí, že vám to nevyšlo. Nerozešla jsem se s ním jen tak pro nic za nic. Bez něj ti bude líp, věř mi.“ Ustoupila a vteřinu nato jí mezi nohy vběhla jedna z dcer. V ručičce držela špíz s marshmallows namáčenými v čokoládě, od kterých měla zamazanou půlku obličeje. Jenny se na ni usmála a pak se naposledy otočila ke mně. „Musím jít, Effie. Šťastné a veselé.“
Doloudala jsem se zpátky ke Calebovi a ostatním. V hlavě mi vířily zmatené myšlenky. Byla jsem si jistá, že mě Theo odehnal kvůli Jenny. Utěšovala jsem se tím, že za to mohla ona. Jenže jsem se jako obvykle mýlila. Problém byl zjevně ve mně.



 
Kapitola dvacátá šestá 
 
 
„Vrátila ses.“ Trenérův jihoafrický přízvuk se v tělocvičně plné místních z Birminghamu krásně vyjímal, až jsem se musela usmát. Byl to zvláštní přízvuk, jakási směsice všech ostatních. Kdysi jsem se ho pokusila napodobit, ale zněla jsem jako přeskakující deska.
Vzpomínala jsem si na něj ze své poslední návštěvy. Býval to Theův trenér, v dobách, kdy Theo v boxu ještě soutěžil. Jakže se to jmenoval? Mason. To je ono.
„Čau Masone,“ pozdravila jsem a doufala, že jsem si jeho jméno zapamatovala správně.
„Přišla sis zaboxovat?“ zeptal se s tázavě povytaženým obočím.
Přikývla jsem.
„Minule mi to docela šlo a potřebovala jsem vypadnout z domu.“
Mason si změřil pohledem moje paže a promačkal mi pravý biceps. „S těmahle párátkama budeme muset něco udělat, ale formu máš – tu jsem viděl, když jsi složila Thea.“ Na tu chvíli jsem si dobře vzpomínala. Nejradši bych ho knokautovala znovu. Co bych dala za to, abych tomu chlapovi setřela úsměv z tváře. „Jak se mu daří? Chce pořád trénovat?“
I přes bodnutí v hrudi se mi podařilo zachovat chladnou tvář. „Nevím. Rozešli jsme se.“
Mason se zamračil. „To mě mrzí. Zdálo se, že vám to spolu klape.“
„Klapalo, chvíli,“ připustila jsem a snažila se zaplašit smutek z hlasu. „Nevyšlo to, ale mám chuť si zaboxovat, tak mi ukaž, do čeho můžu praštit.“
„Dobře, uděláme to takhle,“ překřížil paže na prsou a přikývl, jako by si v duchu sumíroval plán. „Dneska tě naučím základy, zadara, a na konci tréninku se rozhodneš, jestli chceš pokračovat. Co ty na to?“
„Paráda,“ usmála jsem se.
Mason se zakřenil a v hnědých očích se mu zalesklo světlo zářivek.
Pověděla jsem mu o svém nedávném zranění a on na to, že levé zápěstí nebudeme zatěžovat a zaměříme se na pravou paži a nohy, které zhodnotil jako „dobrý, silný nohy“ – to snad bylo poprvé, co jim někdo složil kompliment. Mason se zeptal, jestli bych nechtěla zkusit kickbox, a když jsem souhlasila, odvedl mě do rohu.
Začali jsme rozcvičkou, při níž jsem napodobovala jeho pohyby. Brnkačka. Tohle zvládnu levou zadní.
A pak jsme přešli na kardio. Mason mi podal švihadlo – které jsem naposledy držela asi v pěti letech – a přinutil mě skákat, dokud jsem doslova nepadla k zemi jako pytel brambor.
„Už to chceš vzdát?“ zeptal se a překřížil svalnaté paže na hrudi.
„Já? Teprve se zahřívám,“ sípala jsem. Krev mi hučela v uších tak hlasitě, že jsem přes ni skoro neslyšela, jak mi Mason říká, abych vstala.
Naučil mě základní postoj a ukázal mi, jak vykrýt ránu, a pak si navlékl chrániče a nechal mě do nich bušit. Používala jsem jen pravou ruku a nohy, aby měla ta levá ještě trochu času na zotavení.
Na konci hodiny jsem se zhroutila na parapet a svěsila hlavu mezi kolena.
„Takže,“ prohodil Mason a posadil se vedle mě, „pořád do toho chceš jít?“
Zvedla jsem k němu rudý obličej. Svaly se mi třásly vypětím. „Kde se mám podepsat?“
„Přinesu ti přihlášku,“ zakřenil se, na chvíli zmizel v kanceláři a pak se z ní znovu vynořil s deskami a okousanou propiskou.
Vyplnila jsem dlouhý a podrobný formulář, který byl po tom vojenském drilu skoro nad moje síly.
„Dáme si ještě pár takovýchle lekcí jen ve dvou a pak tě s někým spáruju.“
„Nebudu boxovat s tebou?“ zeptala jsem se s nepatrnou úlevou, protože jsem netušila, jak bych proti němu obstála.
„Ne,“ zasmál se, „vyberu ti někoho ze začátečníků, ve tvý váhový a výškový kategorii, a uvidíme, jestli ho pošleš k zemi stejně jako Thea.“
Vyšla jsem z tělocvičny a za volant Arthurova auta jsem se zhroutila jako hadrová panenka. Všechno mě bolelo, ale i tak jsem se cítila nabitá energií. Kdo by si to pomyslel, co? Effie „Meh“ Heatonová se právě zapsala do fitka, a co víc, baví ji to. Nová a vylepšená Effie. Effie verze 2.0. Effie, která se naučí knokautovat dospělého chlapa, aniž se při tom zadýchá.
 
V následujících dnech jsem absolvovala další tři tréninky s Masonem a po každém z nich mě svaly bolely míň a míň. Cítila jsem, jak se zpevňují a posilují a jak se mi vrací energie.
Vytáhla jsem z mikrovlnky naducaný pytlík popcornu, otevřela ho a vysypala do veliké červené mísy. Caleb seděl na pohovce s nohama pod dekou a horkou čokoládou v rukách a bezmyšlenkovitě si pohrával s pramínkem vlasů, zatímco naslouchal Amy, která mluvila o své knize a o tom, že se jí agentka, která si vyžádala zbytek, ještě neozvala. Amy mi už nelezla na nervy tolik jako dřív. Popravdě jsem si ji docela oblíbila. Zašla se mnou na poštu a dodala mi odvahu poslat rukopis podruhé do světa. Něco takového lidi sblíží. Ještě se mi žádná z agentur neozvala, ale neklesala jsem na duchu. Občas to trvá i rok, než se v agentuře k rukopisu dostanou, a navíc byly zrovna vánoční svátky.
Došla jsem k pohovce, popcorn postavila na stůl a posadila se mezi Caleba a Amy. Caleb nadzdvihl deku a přehodil mi ji přes nohy. Já udělala totéž pro Amy a společně jsme se k sobě schoulili. Bojler dneska ráno vydal ten podivný cvakavý zvuk, před kterým mě Arthur varoval, a od té chvíle si topení dělalo, co chtělo.
Ukázalo se, že ani Amy ještě Moulin Rouge neviděla, a tak jsem natěšeně pustila DVD.
Z reproduktorů začal hrát orchestr, opona se roztáhla a představení začalo.
Během filmu jsem bezděčně přemítala o tom, jak moc jsem se za poslední dobu změnila. Už jsem nebyla ta mrzutá potvora, přestože mě čas od času přepadl smutek. Stýskalo se mi po Arthurovi, dokonce víc, než bych čekala, a stýskalo se mi i po rodičích (Já vím! Jak se to mohlo stát?). Toužila jsem zabořit tvář do Elliotovy heboučké srsti a ve složitých pocitech vůči Theovi jsem se raději ani nešťourala. A přesto jsem nyní seděla tady, se dvěma lidmi, které jsem hrdě nazývala přáteli, a smála jsem se. Ani na vteřinu jsem se netrápila tím, co si o mně myslí a jestli tady se mnou skutečně chtějí být. Jednoduše jsem si užívala jejich společnost a cítila se – a teď se podržte – šťastná.
 
V pátek jsme se s Calebem sešli na oběd v kavárně v centru města. Vybral ji on, protože tam údajně měli dobrá vegetariánská jídla a ne ten stejný „blivajz“ jako jinde. Posadila jsem se k oknu v prvním patře a sledovala moře hlav, prostovlasých i s čepicemi, proudící na ulici pode mnou. Caleb si na tácku přinesl kávu – cappuccino s dvojitou pěnou, bez čokolády –, bagetu s avokádem a sušenými rajčaty, misku polévky, limonádu a muffin s bílou čokoládou. Nechápala jsem, jak může být někdo s takovým apetitem takhle hubený. Usrkla jsem svého oběda, tedy latté, a sledovala, jak se Caleb láduje horou jídla.
„Takže,“ zahuhlal s pusou plnou rukoly, „už jsi mluvila s mámou?“
Svezla jsem se na opěradlo tvrdé židle a pokrčila rameny.
„Když se omluví ona, tak já taky,“ zabručela jsem jako trucovitá puberťačka.
Caleb zakoulel očima, znovu si hryzl do bagety a pak odloupl víčko z kelímku s polévkou a lokl si, ještě než stačil pořádně polknout. „Takže Vánoce v duchu trapného ticha?“
„Nehodlám nad tím jen tak mávnout rukou. Máma musí uznat svoji chybu,“ trvala jsem na svém a lokla si latté, až jsem si spálila jazyk.
„Matky se nikdy nemýlí, Eff.“ Pozoroval mě přes obláček páry stoupající z polévky. „Přijedou do nemocnice, odrodí a pak je zdravotní sestra doprovodí ke dveřím a řekne: ‚Gratulujeme, tady máte mimino a jako dárek od nás přijměte tenhle seznam směšných frází a patent na pravdu.‘ Copak vás tohle v rodinné výchově neučili?“
Uvolnila jsem zakaboněné čelo a snažila se rozmotat uzel, který se mi stáhl v hrudi. „Zkrátka si nemyslím, že jsem jediná, kdo by se měl omlouvat.“
„To je zcela apodstatné, protože i tak jí omluvu dlužíš.“
„Vážně? A co ty o tom víš?“ Zmuchlala jsem ubrousek do kuličky a hodila mu ho na hlavu. Odrazil se mu od čela a přistál v polévce. „A mimochodem, slovo apodstatný neexistuje. Koukáš moc na telku.“
Caleb zavrtěl hlavou, sklonil se nad polévku a naklopil ji do sebe, jako by týdny hladověl. Nejvíc mě štvalo, že má pravdu. Dříve či později budu to téma muset otevřít.
„Co děláš zítra večer?“ zeptal se, když polkl poslední lok polévky. „Nechtěla bys zajít na ten nový marvelovský film?“
Nasála jsem vzduch mezi zatnutými zuby. „Promiň, kámo. Na ty superhrdinské bijáky nejsem, a navíc mám zítra trénink. Konečně dostanu sparing partnerku.“
Caleb našpulil rty a tiše hvízdl. „Už teď ji lituju. Já bych se s tebou rvát nechtěl.“
V sobotu jsem dorazila do tělocvičny s předstihem a v klidu jsem se převlékla v šatně. Rozhodně jsem se ale NESVLÉKLA donaha a nepromenádovala se kolem jako ostatní. Možná jsem se začínala mít ráda, ale k tomu, abych všem vystavovala na odiv prsa a frndu, jsem měla ještě hodně daleko. Viděla jsem víc než dost poskakujících ňader – a jeden pár mě obzvlášť zaujal, protože se vlnil v horkém vzduchu z fénu a téměř mě zhypnotizoval.
Mason na mě už čekal u žíněnek. Navlékla jsem si rukavice a vyrazila k němu. Při minulých trénincích mi ukázal několik cviků na posílení zápěstí, které mi hodně pomohly, takže jsem se už nebála používat ani levačku a těšila jsem se, jak to své nové sparing partnerce nandám.
„Nazdar,“ pozdravila jsem zvesela.
„Čau Eff. Připravená nakopat pár zadků?“ zakřenil se na mě.
„Jen mi ukaž, které z těchhle slečinek mám dát přes hubu.“
„Tvůj sparing je chlap.“
„Fakt? Myslela jsem, že mě dáš dohromady s holkou.“
„Prosazuju rovnoprávnost,“ uculil se znovu. Měl ty nejbělejší zuby, co jsem kdy viděla.
Během čekání na mého sparing partnera jsme se s Masonem rozcvičili. Zatím jsem za sebou měla jen pár tréninků, ale i tak jsem cítila, že jsem rychlejší, hbitější a lepší.
Můj partner se dostavil s patnáctiminutovým zpožděním. Zpočátku jsem ho neviděla, protože mi ve výhledu bránila Masonova mohutná postava. Prudce jsem kopla do chrániče na Masonově paži.
„Já vím, vole, jdu pozdě,“ ozvalo se zpoza Masona. Nakrčila jsem čelo. Ten hlas mi byl povědomý. Mason se zarazil a otočil se, takže jsem svého partnera konečně spatřila.
„No hurá, že ses taky ukázal. Tohle je Effie,“ začal nás představovat Mason, ale to se nemusel obtěžovat. „Effie, tohle je…“
„Daz.“ Usmála jsem se na něj a čekala, až se mu rozsvítí. „My se známe.“
Daz se chvíli kabonil a skoro jsem viděla, jak mu v hlavě šrotují kolečka, a pak polekaně vytřeštil oči.
 
V šatně jsem si vlezla do sprch, umyla jsem si vlasy a pak jsem si nahřívala horkou vodou modřinu, která už se mi vybarvovala na rameni. Jednou jsem uhnula moc pomalu a Daz mě zasáhl. Nevymlátila jsem z něj duši, ale ani jsem se nedržela zpátky. Stačilo si v duchu rychle přehrát naše rande a už to jelo. Aspoň jsem se mohla utěšovat tím, že moje modřina nebude vidět, zatímco Daz jen stěží zakryje celou levou půlku obličeje.
Stála jsem pod proudem horké vody a spokojeně si povzdechla. Dnešek se opravdu vydařil.
 
Na Štědrý den jsem Amy poslala domů už v poledne, aby měla ještě dost času na hysterické nákupy na poslední chvíli, zavřela jsem obchod a šla nahoru zabalit těch pár dárků, co jsem nakoupila. Tátovi jsem pořídila organizér na stůl, aby ho ten bordel úplně nepohřbil, a mámě denní vstupenku do wellness centra – třeba se jim tam podaří vytáhnout jí to pravítko ze zadku a pak se vrátí domů s úsměvem. Calebovi jsem koupila do sbírky odznáček ve tvaru plácajících se dlaní s komiksovou bublinou v pozadí, v níž bylo napsáno „kámoši“. Pro Otise jsem měla kost, kterou jsem mu chtěla dát zítra při své dopolední sváteční směně, než vyrazím oslavit Boží hod s našima. Měla to být moje první návštěva od toho, co jsme se s mámou před měsícem a půl pohádaly, a už teď jsem se děsila toho trapného napětí, které se bude vznášet ve vzduchu. Zadívala jsem se na dárek pro Ali, položený uprostřed archu balicího papíru s tučňáky. Byla to kniha Letopisy Narnie: Lev, čarodějnice a skříň,Aliina nejoblíbenější. Zabalila jsem ji a strčila do tašky k ostatním dárkům. Sváteční duch mi koloval tělem jako virus.
Toho večera jsem před spaním vypila půlku lahve vína, ale když jsem si konečně lehla, nedokázala jsem usnout. Civěla jsem do stropu a myslela na něj.
Stráví zítřek doma s rodinou? Je pořád nemocný? Zdravý? Mrtvý?
Už dávno jsem se vzdala naděje, že se pro mě vrátí. Že se jednoho dne objeví před dveřmi se srdceryvnou omluvou a prosbou, abych mu dala ještě šanci. Občas jsem ho ve svých představách kopla tak prudce, až se skutálel ze schodů, jindy jsem si ho přitáhla a políbila, ale oba scénáře byly vysoce nepravděpodobné. Theo na mě už zapomněl, a proto jsem se snažila na něj taky zapomenout. I tak mi ale srdce klopýtlo při každém zaklepání na dveře a každém zapípání nové esemesky.
Věřte tomu nebo ne, ale když jsem teď konečně vytáhla hlavu ze zadku a začala žít, můj mobil pípal poměrně často. Caleb psal skoro každou hodinu, kdykoli něco viděl nebo ho něco napadlo, a přidal mě i do naší dobrovolnické skupiny na whatsappu. Ned obvykle házel do placu otřepané vtipy, kterým jsem se proti své vůli pokaždé uchechtla, zatímco Liz posílala odkazy na další dobrovolnické projekty, do nichž nás chtěla vtáhnout. Arthur s Tobym mě zásobovali fotkami a e-maily z Prahy a pak z Vídně. Jako poslední mi přišla fotka Tobyho siluety v zapadajícím slunci, v němž se jantarově lesklo pivo v jeho sklence.
A přece, kdykoli se to pípnutí ozvalo, doufala jsem, že píše On. Kate se neozvala, ale to jsem ani nečekala. Potřebovala si dát život dohromady a nepochybně s tím měla tolik práce, že na drink neměla ani pomyšlení.
Překulila jsem se na bok a zahleděla se na prázdné, chladné místo vedle sebe, kde jsem spávala jen já, když jsem se v noci rozplácla jako hvězdice. Přála jsem si, aby si na to moje roztahování někdo stěžoval, aby mě budil chrápáním nebo převalováním.
Zavřela jsem oči a nechala se ukolébat spánkem. Zdálo se mi o horách, stafordširských bulteriérech a modřinách na Dazově tváři.
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K Vánocům jsem měla odjakživa rozporuplný vztah. Zbožňovala jsem prosincovou sváteční náladu, ale nenáviděla Boží hod jako takový. Prosinec byl plný hudby, tradic a koled a ve vzduchu se vznášelo vzrušení z toho „velkého dne“, ale Boží hod se nakonec nesl ve znamení znuděného posedávání, tlachání a popíjení, dokud si někdo z rodiny nedal o jedno portské víc, než bylo záhodno, a nerozpoutal třetí světovou kvůli kousku cukroví. Vždycky se někdo rozbrečel a někdo spolkl kost a v závěru se všichni opili a rozhádali a každý si pak ve svém pokoji přísahal, že příští Vánoce to dopadne jinak.
Vstala jsem brzy a oblékla se do dobrovolnické uniformy. Poskládala jsem si zelenou sametovou halenku, kterou jsem si koupila týden předtím, když jsem se rozhodla zbavit všech vytahaných mikin, a uložila si ji do tašky s dárky. Převléknu se do ní předtím, než vyrazím na dost možná nejnepříjemnější vánoční oslavu v dějinách lidstva.
Tašku jsem postavila ke dveřím – jinak bych ji stoprocentně zapomněla – a šla jsem si uvařit kafe.
Pozorovala jsem bublinky vroucí vody tančící v modrém světle konvice a pohled mi sklouzl k lahvi vína na pultu. Mlaskla jsem jazykem o patro a náhle jsem měla pocit, že mi v ústech nezbývá jediná slina. Vypnula jsem konvici, odšroubovala víčko vína a nalila si trochu do hrnku. Zvedla jsem ho ke rtům a nadechla se syté vůně, ale pak jsem hrnek spustila a zadívala se na svůj odraz v tmavě rudé tekutině.
Co to dělám?
Jasně, Vánoce jsou jedním z těch svátků, kdy lidi bez výčitek nasávají už od samého rána, ale to pro mě nebylo nic nového, a navíc jsem ještě pořád měla hlavu ztěžklou vínem z předchozího večera.
Vylila jsem hrnek do dřezu a pak jsem popadla lahev a udělala totéž se zbytkem krvavého moku. Možná je načase si dát předčasné novoroční předsevzetí. Posbírala jsem si tašky a vyšla z bytu.
 
Calebovi se na klopě kabátu v dopoledním slunci pyšně třpytil můj odznáček. Když si ho rozbalil, od srdce se rozesmál a předal mi dárek pro mě. Koupil mi ten samý. Připíchla jsem si ho na popruh tašky, pak jsme si plácli a oba současně zahalekali „kámoši!“ a bylo nám úplně jedno, co si o nás musí myslet zbytek kanclu.
Z naší skupiny jsme toho rána dorazili jen Caleb, Ned, Janet a já. Sešli jsme se v hale a pak jsem si s Calebem rozdělila cukroví a vyrazili jsme do ulic.
Za těch pár týdnů jsem lidi, které jsem kdysi jen lhostejně míjela na ulici, dobře poznala.
Carl s Dennym spali v uličce mezi New Street a nádražím, a přestože Carlovi nedávno museli u kolene amputovat nohu, vždycky si našel čas na to s někým prohodit pár milých slov a zasmát se. Dnes s nimi byla ještě Maggie, Polka, která přišla do Británie za vidinou lepšího života, a namísto něj našla tohle.
George s Ninou seděli na náměstí, na okraji proslulé fontány se sochou nahé ženy, kterou místní láskyplně překřtili na Flundru ve vířivce. Špitali si a tvářili se nesmírně vážně, ale jakmile nás zahlédli, přestali klevetit a otočili se k nám s vřelými úsměvy.
Dali jsme jim jídlo a horký čaj a chvíli s nimi poklábosili, načež jsme se přesunuli dál. Vytáhla jsem z tašky dva balíčky – knihu pro Ali a kost pro Otise.
„Co to máš?“ zeptal se Caleb, zatímco jsme čekali, až Janet načepuje do kelímku čaj.
„To je pro Ali – ne ta kost, ta je pro Otise,“ vysvětlila jsem. „Koupila jsem jí Letopisy Narnie, protože jsme se o nich bavily ten první večer.“
„To je od tebe moc hezké, Eff. Ale ať to ostatní nevidí – nemáme mít oblíbence.“ Zamrkal na mě a vydal se se mnou k Aliině vchodu. Jenže Ali tam nebyla.
„Kde je?“ prohodila jsem a Caleb se zakabonil.
„Možná je u nějakých přátel nebo se jen přesunula. Lidé málokdy zůstávají na stejném místě delší dobu,“ vysvětlil. Zklamaně jsem si povzdechla a schovala dárky zpátky do tašky. Pokračovali jsme po ulici dál, rozdávali čaj a povídali si s lidmi, pro které byl Boží hod den jako každý jiný, jen o něco klidnější.
Po návratu do útulku jsme v kuchyňce našli dav lidí. Nebyla to však žádná oslava, naopak. Ve vzduchu se vznášela tísnivá nálada. S Janet jsme uklidily nádobí, zatímco Caleb šel zjistit, co se děje. O několik minut později se vrátil s vážným výrazem ve tváři.
„Co se stalo?“ zeptala jsem se, ačkoli jsem to nejspíš tušila ještě dřív, než otevřel pusu.
„Jeden z dobrovolníků právě skončil,“ spustil Caleb. „Dneska ráno našel Aliino tělo. Předávkovala se.“
 
Otise přivedl dobrovolník, který ho s Ali našel, a zavřel ho do jedné z kanceláří v útulku. Podle všeho Otis seděl vedle Aliina těla a čekal, až se dívka probudí. Jakmile jsem vešla do dveří, rozběhl se ke mně a začal mi olizovat ruce. Posadila jsem se k němu na zem a on mi položil hlavu do klína.
Rozbalila jsem mu dárek, na který se s chutí vrhl. Pozorovala jsem ho se zarudlýma očima a po tvářích mi kanuly slzy.
Myslela jsem na to, kolik let jsem strávila nekonečnou sebelítostí, ačkoli jsem toho měla mnohem víc než chudák Ali.
Po chvíli se ke mně připojil Caleb. Sedl si vedle mě a zaklesl se do mě paží. „Odejdeš od nás taky?“ zeptal se, zatímco jsme sledovali, jak z pahýlu Otisovy ožužlané kosti stékají sliny a vpíjejí se do koberce.
„Ne,“ zavrtěla jsem hlavou. „Jen mě to utvrdilo v přesvědčení, že je tahle práce opravdu důležitá.“
Caleb po mně střelil pohledem a povzdechl si. „Budeme muset zavolat do útulku, aby si pro něj přijeli,“ kývl směrem k Otisovi.
„Calebe,“ odkašlala jsem si, „mohla bych si Otise na pár dní nechat? Nechci, aby strávil svátky v kotci.“
Caleb se usmál a vzal mě za ruku. „Jasňačka. Je jen tvůj.“
 
K našim jsme s Otisem dorazili v poledne jako zubožená dvojka vyvrhelů, kterými jsme i byli. Táta mi otevřel a o psovi po mém boku se ani slůvkem nezmínil.
Vstoupila jsem do chodby, kde jsem se neukázala ode dne, kdy jsem si odvezla věci, a nechala se obejmout. „Šťastné a veselé, tati,“ vypáčila jsem ze sebe přiškrceně, protože takhle pevně mě táta ještě nikdy neobjal. Zábradlí zdobily větvičky z jedlí a kvítků vánoční hvězdy, které byly od Elliotova loňského útoku trochu pomačkané.
Teta, strýc a sestřenka Felicity už seděli v obýváku a na stole před nimi stála z půlky prázdná lahev skotské a vyzobaný podnos s cukrovím. Nechala jsem jim tam Otise a v duchu se připravila na setkání s matkou.
Našla jsem ji v kuchyni, kde u sporáku míchala omáčku na maso. Z té vůně se mi okamžitě začaly sbíhat sliny.
„Čau,“ pozdravila jsem krotce.
„Ahoj Effie,“ opáčila zády ke mně.
Ticho.
Chytila jsem se za zápěstí, které sem tam ještě stále pobolívalo, a sevřela rty do úzké linky.
„Voní to krásně,“ pípla jsem nesměle. Máma neodpověděla. „Nevěděla jsem, že přijde i teta Rita. Už vypila všechno víno?“ Vím, že to říká ta pravá, ale co už. Matka pořád mlčela. Věděla jsem, že pokud na to neupozorním, bude mě přehlížet celý den. „Hodláš se mnou mluvit?“
Joy začala zuřivě míchat omáčku a pod spodní hranou jejího mikáda jsem viděla, jak zatnula čelist. Vlasy jí už trochu povyrostly a vypadaly mnohem líp.
„O čem bys chtěla mluvit?“ opáčila upjatě, připravená vyrazit do boje.
„Omluvím se, když ty taky.“ Na ta slova se matka prudce otočila a třískla kastrolem s omáčkou o pult tak prudce, až z něj vyletěl gejzír tmavých kapiček.
„Za co bych se měla omlouvat, Effie?“ Překřížila si paže na prsou a zaťala zuby. A bylo to tu. Ta jedinečná schopnost držet se zuby nehty zášti až do posledního dechu. Po kom jsem to asi zdědila, že?
Povzdechla jsem si. Zrovna dneska hádku nezvládnu.
„Byla jsem na dně. Nikdy v životě jsem se necítila tak mizerně a ty, místo abys mi pomohla, jsi do mě kopala, znovu a znovu, dokud mi neruply nervy.“ Snažila jsem se mluvit co nejklidněji, přestože bych nejradši křičela. „Vím, že jsem nebyla nejlepší dcera na světě. Nejsem taková, jakou jsi mě chtěla mít, a už jsem se s tím smířila, ale vztah je o dvou a ani jedna z nás nebyla dokonalá.“
Matka spustila ruce podél boků a do očí se jí vloudila sklíčenost. Rozhodila pažemi, jako by sváděla vnitřní boj o to, co by ráda řekla a co by dle svého mínění říct měla. „Nechtělas mi povědět, co se ti stalo. Vrátila ses s dlahou a rozhodla ses nastěhovat do domku na stromě. V jednom kuse jsi plakala a odmítala jsi jíst a já jsem vůbec nevěděla proč. Jsem tvoje máma – proč ses mi nesvěřila?“
Rychle jsem polkla přes knedlík, co mi narostl v krku, a snažila se neplakat. „Protože jsem nemohla. Byla jsem z toho úplně vyřízená, chtěla jsem skočit z nejbližšího mostu a naprosto přesně jsem věděla, co by sis pomyslela, kdybych ti to řekla. Napadlo by tě, že jsem to udělala zas, zase jsem odehnala chlapa, protože jsem ho neuměla udělat šťastným, protože jsem věčně mrzutá, a jak by mě někdo mohl milovat, když jsem tak uštěkaná?“ Vzhlédla jsem k ní. Po tvářích jí už stékaly slzy. „Vím, že jsem pro tebe obrovské zklamání, a už jsem si na to zvykla, ale tehdy jsem to zkrátka nechtěla slyšet.“
Máma ke mně přistoupila a vzala mě za ruce, až mi taky vyhrkly do očí slzy. „Nikdy jsi mě nezklamala, Effie.“ Naklonila se ke mně a políbila mě na čelo, až mi na tváře skanuly její slzy. Už nemělo cenu bojovat, a tak jsem se rozplakala taky.
„Vždyť jsem všechno podělala. Jsem nula,“ vzlykala jsem do její sváteční zástěry.
„Ne, nejsi,“ ujišťovala mě, zatímco mě pevně objímala a hladila po zádech. „Nejsi nula.“
Všechno jsem jí pověděla, o Theově dopisu a o tom, jak jsem si myslela, že mě opustil kvůli Jenny, což, jak se později ukázalo, nebyla pravda.
Pověděla jsem jí o Calebovi, Ali a Otisovi. Mluvila jsem přes hodinu a maso se mezitím škvařilo v troubě na uhel, protože jsme obě zapomněly na hladové strávníky v obýváku. Mluvila jsem a máma poslouchala, a když jsem skončila, měla jsem pocit, že si konečně rozumíme. Nesoudila mě a já ji taky ne a poprvé za mnoho let jsem se na ni upřímně usmála.
Když jsme vešly do obýváku a oznámily jim, že je večeře hotová, zaraženě k nám vzhlédli a při pohledu na naše propletené paže začali tleskat. Nejspíš slyšeli každé slovo.
Máma se usmívala. Konečně v něčem našla radost. Alespoň do chvíle, než na pohovce zahlédla Otise, vyvaleného na zádech, s nohama vytrčenýma do vzduchu a s jazykem vyvěšeným z tlamy, a málem ji klepla pepka.
 
Seděla jsem v domku na stromě a dívala se, jak sestřenka Felicity bezcílně hledí z kuchyňského okna. Elliot, který při pohledu na Otise vzal rychle nohy na ramena, mě konečně přišel přivítat a teď seděl vedle mě.
Otočila jsem se k němu a zahleděla se do jeho věčně otrávených žlutých oček.
Nemysli si, že tady ten vořech zůstane, říkal mi tím pohledem.
Asi před dvěma hodinami se mi na tvář vloudil zvláštní úsměv a zatím mě neopustil. Poprvé za skoro dva měsíce od našeho rozchodu jsem na Thea téměř ani nepomyslela.
Vzpomínky na něj mě stále bolely. Například když jsem seděla s nohama visícíma z domku na stromě nebo když jsem v kuchyni zahlédla zapalovač schovaný v květináči, kam jsem ho nacpala ten první večer, těsně před naším ne-rande. Nebyla už to však ta ostrá, nesnesitelná bolest. Zato jsem věděla, že téhle se už nezbavím. Jako když se vám zhojí zlomenina a úplně na ni zapomenete, dokud vám ji něco znovu nepřipomene.
Stále jsem mu toho potřebovala hodně říct, cítila jsem přetlak slov, která chtěla ven, a konečně jsem na to byla i připravená.
Našla jsem jeho číslo v kontaktech a dobrou minutu dvě na něj jen civěla a pak jsem ho vytočila a začala se modlit, aby hovor spadl do schránky. Potřebovala jsem ta slova vyslovit, napsat je by mi nestačilo. Musela jsem je ze sebe fyzicky dostat.
Při každém ze šesti zazvonění mi poskočilo srdce, a když mi konečně ženský hlas oznámil, abych nechala vzkaz, vydechla jsem úlevou a odkašlala si.
Ozvalo se pípnutí.
„Čau, tady Effie. Vím, žes nechtěl, abych tě kontaktovala, a nejspíš jsi to nechal spadnout do hlasovky naschvál, protože se bojíš, že bych v tom zas viděla něco víc.“ Odmlčela jsem se, polkla a pokračovala. „Nebudu lhát a tvrdit, že k tobě necítím ani zbla nenávisti, ale nejspíš je to tím, že jsem tě tolik milovala.“ Znovu jsem zmlkla, protože se mi chvěl hlas. „Dokončila jsem ten seznam, respektive jsem udělala, co se dalo. Vystěhovala jsem se, věnuju se něčemu důležitému a fakt mě to baví, a dokonce jsem šla na rande s moc milým klukem, a nic z toho bych nedokázala, kdyby ses na mě onehdy nepověsil.“
Smutně jsem se zasmála a na tvář se mi skutálela osamělá slza. „Objevila jsem svůj oblíbený film. Našla jsem si kamarádku a zase ji ztratila. A taky jsem se vrátila do té tělocvičny a začala trénovat s Masonem a nikdy neuhodneš, kdo je můj sparing partner.“ Zarazila jsem se, protože jsem nechtěla mlátit prázdnou slámu, a znovu jsem se vrátila k věci. „Snažím se říct, možná trochu obšírně, že kdybys mě nepostrčil, nic z toho by se nestalo. Takže je tohle nejen sbohem, ale i díky. Díky, žes mě vytáhl ze dna a přinutil mě znovu žít. Díky, žes mě přesvědčil, abych zkusila něco nového, a vlastně děkuju i za to, žes mi zlomil srdce, ačkoli by bylo fajn, kdyby ses k tomu rozhoupal o něco dřív, než jsem se do tebe zamilovala.“
Zhluboka jsem se nadechla a připravila se na sbohem, definitivní sbohem. „Před pár dny jsem v rádiu slyšela písničku ‚Ashes to Ashes‘ a jeden z veršů mi uvízl v hlavě, protože mi tě připomněl a přesně vystihuje, co ti chci říct. Takže, slovy onoho velkého muže: ‚Jsem šťastná a doufám, že ty taky.‘ Šťastné a veselé, Theodore Alwyne Morgane. Díky za vzpomínky.“
Zavěsila jsem a zalapala po dechu. Na chvíli jsem se lekla, že se udusím a umřu přímo na podlaze domku na stromě vedle kocoura, kterému to bude úplně šumák. Zatmělo se mi před očima a ruce se mi rozklepaly tak, že jsem mobil upustila do klína.
Ale pak se mi plíce roztáhly, naplnily se vzduchem a třas ustoupil. Konečně jsem se zbavila těch nevyřčených slov, která mi překážela v krku. Dýchala jsem. Nádech. Výdech. Nádech. Výdech. A po chvíli už to ani tolik nebolelo.
 
Moji starou postel si zabrala Felicity, a tak jsem si ustlala na gauči v obýváku a Otis se mi uvelebil v ohybu paže. Voněl mnohem líp, protože jsme ho s tátou, který se už do něj mezitím stačil bezhlavě zamilovat, hodili do vany a pořádně ho vydrbali.
Dívala jsem se na černobílý film, který jsem ještě nikdy neviděla, a světlo z televize vrhalo na místnost bledě modrý odstín. Poslechl si už Theo můj vzkaz? Možná jo a možná ho rozbrečel, možná necítil vůbec nic. Možná ho bez poslechu rovnou smazal. Vlastně na tom nezáleželo. Dostala jsem ze sebe slova, která mě pomalu užírala, a nyní jsem byla volná.
Zaslechla jsem tiché zaklepání na dveře a vteřinku nato se v nich objevila máma.
„Můžu dál?“ zeptala se. Mávla jsem na ni a ona si přisedla ke mně na gauč a na stůl postavila lahev portského a dvě skleničky. Vytáhla korek a nalila nám. Otis se probudil, přesunul se, aby líp viděl, co máma dělá, a pak jí položil těžkou hlavu do klína. Máma strnula s rukama ve vzduchu. S výjimkou labradorů se psů vždycky bála. Otis však moc dobře věděl, co dělá. Převalil se na záda, nastavil jí pupek a zahleděl se na ni těma obříma kravskýma očima. Máma ho nejistě podrbala po břiše a po chvilce se už usmívala a zbožňovala ho stejně jako já.
Podala mi jednu sklenku a pak se natáhla pro svoji. „Na co si připijeme?“
Zamyslela jsem se a pak pozvedla sklenku. „Na odpuštění a na Ali.“
Máma se usmála a přiťukly jsme si.
Koply jsme do sebe portské na jeden lok a máma nám oběma dolila.
„Na co koukáme?“ zeptala se.
„ Někdo to rád horké,“ odpověděla jsem.
„Jé, to jsem neviděla už roky.“ Máma se uvelebila s jednou rukou na Otisově hrudníku a pomaličku usrkávala portské. Nevzpomínala jsem, kdy naposledy jsme spolu seděly v jedné místnosti a necítily jedna k druhé odpor. Bylo to příjemné. Mnohem příjemnější než zášť.
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Život převážného abstinenta byl zpočátku naprosté peklo.
Vyhodila jsem všechny lahve, které jsem v tom temném období svého života nashromáždila, a nakoupila místo nich limonády a mentosky, na kterých jsem si rychle vypěstovala závislost. Alkohol pro mě vždycky byl jako koule na zorbing. Ukrýval mě před světem, tlumil hluk a otupoval ostré hrany. Ale teď jsem se s tím hlukem a ostrostí snažila naučit žít.
Ležela jsem v Arthurově posteli a Otis se rozvaloval vedle mě v poloze, která mi připomněla Titanic :
Nakresli mě jako ty francouzské dívky.
Otis mi přirostl k srdci natolik, že jsem si ho osvojila, a zaplatila jsem i adopční poplatek za jiného psa, kterého si nechali bezdomovci, za nimiž jsem stále třikrát týdně docházela. Bylo to zvláštní pomyšlení, že většinu života strávil na ulici a nyní kvůli něčemu hroznému má měkkou a vyhřátou postel.
Podívala jsem se na hodiny. Za dvacet minut jsem měla otvírat. Vstala jsem a rychle se oblékla, trošku jsem se i nalíčila a pak jsem pustila dovnitř Amy. Zrovna jsem balancovala na žebříku a snažila se vyměnit žárovku, když vtom mi začal zvonit mobil. Už jsem byla skoro hotová a Amy byla vzadu ve skladu, a tak jsem ho nechala zvonit. A pak jsem na něj úplně zapomněla, protože jsem se pustila do přeceňování povánočních slev.
Skládala jsem knihy na police a přemýšlela, kde je asi právě můj román. Když mi ho vrátili posledně, cítila jsem se vzteklá, zhrzená a uražená, že nepochopili genialitu mého díla. Teď jsem už věděla, že geniální nebylo. Byl to jen zmatený, nevybroušený nápad, který jsem nedokázala pořádně vysvětlit. Ale tentokrát jsem si byla jistá, že to, co jsem poslala, je dobré. Opravdu dobré. A nervózně jsem čekala na odpověď. Dala jsem do té knihy všechno, a pokud ani to nebude stačit, pak už nevím co.
Mezi svátky chodívalo obecně míň zákazníků, ale letos tu nebyla ani noha, a tak jsme s Amy využily příležitosti a celé knihkupectví uklidily. Skončily jsme kolem třetí a já jsem Amy řekla, že může jít klidně domů.
„Co plánuješ na silvestra?“ zeptala se, zatímco si oblékala bundu.
„Caleb mě pozval ke svým rodičům. Silvestr je prý u nich velká pařba, jenže máma mě zas přemlouvá, abych šla k nim,“ odpověděla jsem.
„Necháváš si rozhodnutí na poslední chvíli? Silvestr je už zítra.“
„Já vím,“ povzdechla jsem si. Nechtěla jsem se na Caleba vykašlat, ale na druhou stranu jsem se od toho usmíření cítila doma u našich příjemně. „Nejspíš si budu muset hodit mincí.“
Až po zavíračce jsem koukla na mobil a vzpomněla si na ten zmeškaný hovor. Číslo jsem nepoznávala, ale dotyčný mi nechal vzkaz. Vytočila jsem číslo hlasové schránky a přehrála si ho.
„ Effie, tady Tessa.“ Srdce mi poskočilo v hrudi.
Ne! Tohle jsem už překonala. Konečně se posouvám dál. Nevtahuj mě zpátky.
„ Rhys říkal, abych ti nevolala, ale tys chtěla vědět, jak na tom Theo je, a podle mě je nefér ti to tajit.“ Zněla vyčerpaně a hlas jí nepatrně přeskakoval. „Musím ti toho povědět opravdu hodně a asi by bylo nejlepší, kdybys přijela, ať to můžeme probrat osobně. Samozřejmě jen pokud chceš.“ Zničehonic zavěsila. Zůstala jsem celá zkoprnělá s mobilem u ucha a civěla jsem do prázdna.
 
Nejedu.
Snažila jsem se na tu zatracenou rodinu zapomenout celé měsíce a nenechám se do toho znovu zatáhnout.
Co by mi tak mohla říct?
Tři hodiny jsem sváděla vnitřní bitvu, během níž jsem střídavě hleděla na mobil a pokoušela se ho ignorovat.
Proč mi zavolala?
Už jsem se smířila s tím, co se stalo. Nechala jsem mu vzkaz, ve kterém jsem řekla, co jsem potřebovala. Měla jsem nakročeno k tomu, aby se mi ten blonďatý, modrooký zmetek nevloudil do myšlenek ani jednou za den, a teď mě jeho sestra vytrhne z nového života a vtáhne mě zpátky do jejich, jako bych byla hadrová panenka, o kterou se přetahují dvě děti tak dlouho, až ji roztrhnou.
„Nejedu. Je to daleko, a kde vůbec bere tu drzost si myslet, že nemám na silvestra na práci nic lepšího, než se trmácet do Walesu?“ stěžovala jsem si Otisovi, který na mě tázavě hleděl, jako by na něco čekal. „Zavolám jí a ať mi to kouká říct hned.“
Vytočila jsem její číslo, ale hovor spadl rovnou do hlasové schránky. „Do prdele!“ Mrštila jsem telefonem přes celou místnost a Otis mezi ním a mnou zmateně zatěkal pohledem. „Nejedu, Otisi. Ne. Nekoukej na mě tak. Prostě nejedu.“
 
Ve čtyři ráno jsem seděla za volantem Arthurova auta, zatímco Otis na mě hleděl ze sedadla spolujezdce. Z reproduktorů se linul emo rock nultých let, který dokonale odpovídal mé náladě.
„To neznamená, že pojedu k nim domů,“ oznámila jsem a Otis ke mně otočil hlavu, jako by poslouchal. „Možná někde odbočím a užijeme si den na pláži. Sice jedeme tím směrem, ale nemusíme tam.“
Sotva jsme vjeli do Walesu, začaly se mi klížit oči, a tak jsem několik kilometrů od domu Morganových zastavila na odpočívadle a schrupla si přitulená k Otisovi, aby mi nebyla zima. Spalo se mu líp než mně, nejspíš byl zvyklý i na drsnější podmínky. Kolem osmé jsem se probudila, rozespalá a rozlámaná. Nebe nad stromy bylo bledě růžové, slunce pomalu stoupalo po obloze a ptáci hlasitě vyřvávali.
Znovu jsem vytočila Tessino číslo a hovor znovu spadl do hlasové schránky.
„Tesso, jsem ve Walesu. Za deset minut budu u vás, ale nemůžu se zdržet dlouho.“ Zavěsila jsem a ucítila na sobě Otisův pohled. „Jen si ji vyslechnu a pak odjedeme domů a už se s nimi nikdy neuvidíme.“
Otočila jsem klíčem v zapalování. Přehrávač se probudil k životu a z repráků zařvali My Chemical Romance, až jsme s Otisem oba nadskočili. Otis na ten hlas zavrčel (měl radši Fall Out Boy), a tak jsem rádio vypnula a rozjela se.
Brána byla otevřená. Málem jsem se musela přemáhat, abych nešlápla na plyn a nepokračovala po silnici dál a zpátky domů. Zahlédla jsem Theovo auto na příjezdové cestě a srdce mi spadlo do kalhot.
Je tady? Budu se s ním muset setkat? Budeme ve stejné místnosti?
Zaparkovala jsem vedle Theova vozu. Kola objímal mech a plevel rašící mezi kamínky cesty.
Už nějakou dobu s ním odsud nikdo nevyjel.
Nechala jsem Otisovi pootevřené okýnko, a protože nebylo ani vedro, ani mráz, nechala jsem ho pochrupovat na předním sedadle.
Otočila jsem se k domu a v otevřených dveřích spatřila Tessu. Byla hubená a bledá jako duch.
Nejradši bych to obrátila a odjela. Proč tu vůbec jsem? Proč se mučím a rýpu se v ranách, které se ještě nestačily zahojit?
Tiše jsem zaklela a vykročila k Tesse. Když jsem došla až k ní, ustoupila a nechala mě vejít dovnitř. Sotva jsem ale překročila práh, došlo mi, jakou jsem udělala chybu. Ve vzduchu se vznášela jeho vůně, ta, kterou jsem vdechovala při usínání na jeho hrudi.
Přestaň! Nemysli na jeho vůni, hrudník ani na nic jiného. Přijela sis promluvit s Tessou a pak hned vypadneš a už si nevzpomeneš na jeho teplé, pevné tělo, ani na to, jak tě líbal v té ložnici v prvním patře. PŘESTAŇ!
„Čau,“ promluvila jsem, abych se přivedla na jiné myšlenky.
Tessa zavřela dveře a přistoupila ke mně s rukama sepjatýma před sebou. Vypadala starší. Bledou pleť měla téměř průsvitnou a zarudlé oči se jí leskly. Čišelo z ní vyčerpání. „Jsem ráda, žes přijela.“
Zamířila do kuchyně. Vydala jsem se za ní, ale cestou jsem zahlédla něco, z čeho se mi sevřel žaludek.
Na tom invalidním vozíku zaparkovaném pod schody mě cosi děsilo. Snad ta nesrovnaná kolečka, nebo to, že ošoupaná sedačka nesla známky častého používání, a přesto nyní stálo opuštěné v hale.
Polkla jsem strach a přemítala, jestli bych to ustála. Myslela jsem, že byly obavy o Theův život z mé strany jen zbytečné dramatizování, ale co když opravdu umřel? Z Tessina výrazu se nedalo nic vyčíst.
Sedla si k pultu a čekala, až se k ní připojím. Neohrabaně jsem se vysadila na příliš vysokou stoličku a zadívala se na Tessu přes konvici s horkým čajem.
Nemohla jsem se jí zeptat napřímo. Nedokázala jsem ze sebe vypáčit větu, v níž by zaznělo současně jeho jméno a slovo „mrtvý“. A tak jsem se zeptala jinak: „Je tady?“
Tessa sklonila hlavu k rukám a odkašlala si. „Ne.“
Cítila jsem, jak stehy na mém nahrubo sešitém srdci praskají. Tessa vzala konvici do roztřesených rukou a nalila horkou žlutohnědou tekutinu do dvou porcelánových šálků. Jeden mi podala. Přidala jsem si do něj mléko a dvě lžičky cukru na zklidnění nervů.
„Rhys nechtěl, abych ti volala,“ spustila Tessa. „Říkal, že jsme ti už ublížili dost a že není fér tě do toho znovu zatahovat, ale na tvém místě bych to vědět chtěla. Nedokázala jsem se smířit s tím, že netušíš, co se s ním stalo.“ Nic jsem na to neřekla, a tak pokračovala. „Theův stav se po přesunu do té druhé nemocnice zhoršil. Jeho nemoc udeřila znovu, a tentokrát mnohem silněji než předtím.“
„Nemoc? Máš na mysli tu úzkost?“
Tessa zavrtěla hlavou. „O úzkost nikdy nešlo. Doktoři se spletli.“
Kéž bych ten čaj nepila. Šplouchal mi v žaludku, až jsem se bála, že ho vyzvracím zpátky do šálku.
„Jenny tvrdila, že ho po pár dnech pustili domů,“ zašeptala jsem.
„Tys mluvila s Jenny?“ Tessa zrudla a zorničky se jí smrskly. „Přijela sem a odemkla si, jako by do téhle rodiny pořád patřila. Tomu říkám koule. Měla jsem co dělat, abych ji neodtáhla za vlasy k jezeru a neutopila ji.“ Tessa se nadechla, aby se uklidnila, a pak se vrátila k tématu. „Propustili ho, protože byli přesvědčení o tom, že se to celé děje jen v Theově hlavě. Říkali jsme jim, že to tak není, ale nevěřili nám, a nakonec musel znovu do nemocnice.“
Při slovu „nakonec“ jsem sebou trhla. Nedokázala jsem se pořádně nadechnout a na prsou mě současně pálilo i píchalo.
„Kdy…?“ Zarazila jsem se a po tváři mi skanula slza. Nedokázala jsem vyslovit „zemřel“, můj jazyk to slovo zapomněl. Čekala jsem, že mě Tessa vyvede z omylu, že řekne něco jako, ať neblázním, že je Theo u sebe v pokoji a kouká na jeden z těch směšných filmů, co je měl tak rád.
„Před třemi týdny.“ Podívala se na své ruce. „Byla to úleva, po tom, co ho tam tak dlouho mučili, věčně mu něco píchali a brali krev, pořád něco.“ Rozplakala se. Bylo zvláštní tu jindy silnou, nebojácnou Tessu vidět náhle tak křehkou a zranitelnou. „Hrozně zhubl a byl úplně anemický. Pak mu začaly otékat klouby a…“ To už jsem plakala i já. „… kůže mu zešedla. V jednom kuse mu opuchal krk a my s tátou tam museli sedět a sledovat, jak lapá po dechu, zatímco nám doktoři tvrdili, že mu nic není.“
Stehy povolily, srdce se mi rozervalo a znovu mě zaplavily všechny pocity, které jsem se snažila zamknout v koutku duše.
Vzpomněla jsem si na naše seznámení, na to, jak mě vytočilo, že poslouchal, i na to, jak si mě přitáhl k sobě na vrcholku Cadair Idris a udělal tu fotku, která mě od té chvíle pronásledovala. Veškerá nenávist ze mě rázem vyprchala. Dala bych cokoli, jen abych ho mohla znovu obejmout.
Tessa mi podala kapesník a vyhlédla z okna, protože u domu právě parkovalo auto. „Krucifix! Ten chlap jezdí jako šílenec. Rhys mě zabije, až zjistí, že jsem tě sem pozvala.“ Zaslechly jsme cvaknutí dveří a Tessa se tím směrem zadívala.
Rychle jsem si otřela rozmazanou řasenku a nadechla se. „Pohřeb už proběhl?“
„Pohřeb?“ Tessa zmateně nakrčila čelo, zatímco k nám z haly doléhal zvuk blížících se kroků a tiché ťukání. Otočila jsem se právě ve chvíli, kdy do kuchyně vstoupil Rhys, s papírovým sáčkem z lékárny v ruce. „Čí je to auto?“ zeptal se a pak mu zrak padl na mě. Zarazil se v půlce kroku.
Znovu jsem zaslechla to ťukání a vzápětí se za Rhysem objevila další postava, která se ztěžka opírala o berli.
Dech se mi zadrhl v hrdle. Muž ve dveřích vypadal jako Theo, jen vyhublejší, šedivější a současně starší i mladší. Jeho pleť měla popelavý nádech a oblečení na něm viselo, jako by bylo o dvě čísla větší. Když si Theo uvědomil, že se Rhys zastavil, vzhlédl a sklouzl ke mně očima. Je naživu. Theo je naživu a ve stejné místnosti jako já.
„Effie?“ Hlas měl slabý a nakřáplý a ploužil se jako stařec. Rhys ho podpíral a dával pozor, kdyby se Theovi podlomily nohy. Theo se zastavil pár kroků ode mě a pokusil se o úsměv. „Vypadáš jinak.“
Já že vypadám jinak?
Tessa vstala a přistoupila ke mně. „Moc se omlouvám, Effie. Nedošlo mi, že si myslíš… že je Theo… Před třemi týdny se vrátil domů, tak jsem to myslela.“ Ztratila jsem dech a ona mi povzbudivě stiskla rameno a pak řekla Rhysovi, aby nám s Theem poskytl trochu soukromí. Rhys mi věnoval jeden omluvný úsměv a klidil se pryč.
Zůstala bych stát, ale nedůvěřovala jsem nohám, a tak jsem si sedla a nevěřícně zírala na přízrak muže, kterého jsem kdysi – stále – milovala.
Před chvílí jsem si myslela, že zemřel, a všechen vztek ze mě vyprchal. Přála jsem si ho jen znovu obejmout. Ale teď, když stál přede mnou, mě znovu zahryzal pocit zrady.
„Jak… jak se máš?“ zeptal se a nejistě se opřel o stěnu.
„Jsem v pohodě,“ zalhala jsem. „Zato ty vypadáš děsně.“
S námahou zvedl koutky do jakési nápodoby úsměvu, nebylo to však už kouzelné uculení, kterým hypnotizoval okolí. „To je ta Effie, kterou všichni známe a milujeme.“
Projel mnou vztek, až jsem vyskočila na nohy. „Ty mě nemiluješ. V tom dopise ses vyjádřil víc než jasně.“
„Effie, já…“ Udělal krok vpřed, ale bez podpory zdi zavrávoral a začal padat. Instinktivně jsem k němu přiskočila, abych ho zachytila, a v zápěstí mě pod jeho vahou píchlo. Theo se zapřel o hůlku a našel rovnováhu, zatímco já jsem se snažila nemyslet na to, jak příjemné je ho znovu cítit v náručí.
Oba jsme zvedli hlavu, až mě na tváři zalechtal jeho dech. Zamračila jsem se a pustila ho.
„Pojď se mnou,“ požádal mě, otočil se a pomalu se odšoural chodbou ke dvoukřídlým dveřím. Otevřel jedno křídlo a vstoupil do pokoje, který kdysi sloužil jako pracovna, ale teď to byl improvizovaný nemocniční pokoj. Pod oknem stála postel a na stole vedle ní ležela otevřená knížka s křížovkami a sbírka léků. Mohlo tam být dobrých deset patnáct různých druhů. Vešla jsem dovnitř a Theo za mnou zavřel.
Ocitli jsme se o samotě a mně to najednou přišlo až moc důvěrné.
„Tak co ti je?“ zeptala jsem se a strčila jsem do jedné z lahviček prstem.
„Na tom nezáleží.“ Mávl rukou a posadil se na okraj postele. Tvář se mu zkroutila bolestí, a přestože se snažil potlačit zasténání, stejně jsem ho slyšela.
„Theo.“ Jeho jméno mi na jazyku připadalo cizí i známé zároveň. Snažila jsem se znít stroze a pokud možno bez emocí. „Viděla jsem, jak jsi zkolaboval, a byla jsem u toho, když tě nakládali do sanitky. Pak jsi mě nechal v čekárně a oznámil mi, že už se mnou nechceš nic mít. A teď mě sem tvoje sestra znovu dotáhla a pořád nevím, co se děje. Takže mi hezky podrobně popíšeš, co přesně ti je, a teprve až budu konečně vědět totéž co všichni ostatní, můžeme si pokecat, o čem budeš chtít.“
„Vidím, že jsi pořád stejná.“ Povzdechl si a potřásl hlavou.
Sundala jsem ze židle knihu, abych se mohla posadit, a když jsem ji otočila v ruce, zjistila jsem, že je to Jane Eyrová. Zatnula jsem zuby a klesla na židli.
„Přečetl sis ji?“ prohodila jsem, ukázala mu ji a položila ji na zem.
„Jsem skoro na konci. Líbí se mi. Trochu mi tě připomíná.“
„Nemyslím, že jsem jako Jane.“
„To já taky ne. Podle mě se podobáš spíš panu Rochesterovi.“
Zakoulela jsem očima. „Takže jsem hašteřivý, prchlivý muž středního věku?“
„V jistých ohledech ano.“ Pokusil se o úsměv, ale teď jsem nebyla na žertíky zvědavá.
„Dík, to mi lichotí. A teď spusť, hezky od začátku. Když něco nebudu chápat, zeptám se. Můžeš.“
Theo se nadechl a sklopil oči k rukám. Kůži měl suchou a popraskanou. Po chvíli neochotně promluvil.
„Po mámině smrti jsem onemocněl,“ začal.
„Jak?“
„Opravdu vážně. Nepočítal jsem s tím, že se dožiju šestadvaceti, a pro jistotu jsem všem napsal dopisy na rozloučenou a poschovával je na místech, kde by je později našli. Musel jsem přestat s boxem. To bylo ze všeho nejhorší. Dřel jsem jako mezek a dotáhl jsem to už tak daleko a každý den bez tréninku byl krok špatným směrem. Dokázal jsem jen ležet v posteli a čekat, jestli se mi udělá hůř nebo líp. Zeslábl jsem, svaly ochably a moje fyzička šla do kopru.“
Odmlčel se, polkl a pak pokračoval. „Několik měsíců jsme si byli jistí, že to už nerozchodím. Tessa s tátou se s tím možná odmítali smířit, ale já jsem smrt docela vítal. Vzpomínám, jak jsem si říkal, že nemůže být nic horšího, než se ráno probudit a celý den počítat sekundy do chvíle, kdy budu moct znovu upadnout do sladkého bezvědomí.“ Zachvěl se mu hlas a oči se zaleskly slzami. Brada se mu klepala. Měla jsem sto chutí k němu přiskočit a ten třas zastavit.
Jenže jsem do té pasti nesměla znovu spadnout. Od našeho rozchodu jsem se postavila na nohy a stala se ženou, kterou jsem si vždycky přála být. Byla jsem šťastná a nechtěla jsem o to přijít, a už vůbec ne kvůli chlapovi, co mě odkopl.
„Nikdo nevěděl, co se mnou je, a v závěru usoudili, že jsem jen hypochondr. Dělali mi testy na všechno možné: rakovinu, infekční choroby, tuberkulózu, AIDS, lupénku… co tě jen napadne. Výsledky byly negativní, a tak mi nakonec diagnostikovali depresi a úzkostnou poruchu. Dali mi na to léky, ale ty nepomáhaly – naopak jsem se po nich cítil ještě hůř, a proto jsem je vysadil.“
Vzpomněla jsem si na diazepam odložený stranou od ostatních prášků.
„Zkoušel jsem se vrátit k boxu, ale tělo stávkovalo. Už jsem to zkrátka nedokázal.“ Nevesele se uchechtl a uhnul pohledem. „Celý život jsem se snažil dostat do reprezentace, a když se mi to konečně podařilo, musel jsem s tím seknout. Jenny ten životní styl zbožňovala – zápasy, večírky a tlachání s budoucími medailisty. A pak jsem onemocněl a přišel jsem o svůj vzhled, o sport, o všechno. Začalo být jasné, že se můj stav nezlepší, a tehdy si uvědomila, že nechce strávit zbytek života péčí o mě. A tak se sbalila, zásnubní prstýnek nechala na nočním stolku a odešla, když jsem ještě spal. Ani se nerozloučila.“
Vzpomněla jsem si na její slova na trzích: Nerozešla jsem se s ním jen tak pro nic za nic. Bez něj ti bude líp, věř mi. Byl snad tohle její důvod? Považovala Thea za přítěž?
„Po čtyřech pěti měsících jsem se začal cítit líp.“ Do očí mu vyhrkly slzy. „Trvalo to dlouho, ale nakonec jsem byl zas v pohodě, nebo alespoň tak v pohodě, jak jsem mohl být. Nepřepínal jsem se a rok nato už jsem žil normálně, jako by se to nikdy nestalo. Čtyři roky jsem měl klid… a pak jsem potkal tebe.“ Zvedl hlavu a zadíval se mi do očí. Okamžitě jsem uhnula pohledem, protože jinak bych mu podlehla. „Věděl jsem, že mi některé věci přitěžují, ale stejně jsem to dělal, protože jsem nechtěl, abys o něco přišla. Já nechtěl o nic přijít.“
„A co se stalo?“ zeptala jsem se klidně.
„Totéž, jen horší. Nějakou dobu jsem ani nemohl chodit. Vlastně pořád nemůžu, ne pořádně.“
„Už vědí, co to je?“
Theo přikývl. „Je to relativně nově objevená nemoc, takže ji většina doktorů nezná, ale naštěstí jsem natrefil na jednoho, který ano. Diagnostikoval mě před měsícem. Je to vzácná porucha – systémová mastocytóza.“
„O tom jsem nikdy neslyšela,“ přiznala jsem.
„Zná ji jen málokdo. Jde o to, že buňky, které mě mají chránit před infekcí a zraněním, pracují až moc a vypouštějí do mého těla škodlivé látky, což spouští alergické reakce, vyvolané jen mým vlastním tělem, ničím jiným. Vždycky jsem si myslel, že jsem alergický na ořechy – ale očividně jsem alergický sám na sebe. Ačkoli ani s těmi ořechy bych to neměl přehánět.“ Usmál se, jako by to snad bylo směšné. Mně do smíchu nebylo.
„Občas mi v noci opuchne krk a pusa tak, že nemůžu dýchat, a dokonce nedokážu ani polknout léky, které by mi ulevily. Mám revmatoidní artritidu v kolenou, loktech a kyčlích. Proto jsem potřeboval vozík. Ale pomalu se mi vracejí síly – už si vystačím jen s jednou berlí.“
„Proč se to vrátilo?“ zeptala jsem se.
„Ignoroval jsem příznaky a snažil se předstírat, že je všechno v pohodě, až mě ta nemoc nakonec přemohla. Přestal jsem brát léky, protože jsem si říkal, že když to ostatní zvládnou bez nich, tak já taky. Měl bych dodržovat přísný stravovací režim, nepít alkohol a v zásadě žít jako poustevník. Všechno může být spouštěč. Horko, zima, nervozita nebo nadšení, cvičení, dokonce i silná vůně. I sex to může zhoršovat.“
Šokovaně jsem se opřela, protože mi došlo, jak moc se mnou riskoval. Jedli jsme kdeco, pili (ačkoli já mnohem víc než on), měli jsme sex, vylezli jsme na zpropadenou horu, a to všechno mu celou dobu ubližovalo.
Předklonila jsem se a naše pohledy se znovu střetly. Bezděčně jsem se zachvěla.
„Proč jsi s tím tak bojoval? Proč jsi mi to jednoduše neřekl?“zeptala jsem se.
„Protože když jsi nemocná, opravdu vážně nemocná, chovají se k tobě lidi jako k pacientovi. Tehdy před lety se mě všichni neustále vyptávali, jak se cítím a jaké testy a léčbu jsem podstoupil. Viděli jen tu nemoc a mě už ne. Už jsem nebyl boxer, už jsem nebyl zasnoubený, byl jsem jen nemocný a to mě vytáčelo.“
Zhluboka jsem se nadechla a v duchu se obrnila proti bolesti, kterou mi následující otázka musela nevyhnutelně způsobit.
„Proč jsi mě poslal pryč?“ Měla jsem pocit, že se každou chvíli zhroutím. Zatnula jsem zuby a čekala na odpověď.
„Protože…“ Promnul si tvář a povzdechl si. „Kdo by o tohle stál?“ Rozpřáhl paže, bolestně sebou škubl a ukázal na pokoj kolem nás. „Kvůli tomu mě Jenny opustila – protože jsem přestal být člověkem, kterým jsem chtěl být, a stalo se ze mě tohle.“
Zadívala jsem se na podlahu a pak zpátky na něj. Snažila jsem se utřídit si myšlenky a zkrotit výbuch hněvu.
„Takže jestli to chápu správně, bál ses, že tě opustím, protože o tohle nebudu mít zájem, a tak jsi mě pro moje vlastní dobro poslal pryč rovnou?“ zeptala jsem se a zamračeně mu hleděla do očí.
„Nesnesl jsem pomyšlení na to, že by mě opustila další milovaná osoba, a tak jsem tě předběhl. Proč bych to jinak dělal?“
Vztekle jsem vyskočila, až nohy židle vrzly o podlahu. „Protože jsi mě nemiloval tak jako já tebe! Protože jsi mě nechtěl vidět! Protože jsem tě už nudila!“
„Nudila? Ne, to ne!“ Roztřeseně se zvedl. Chvíli jsem sledovala, jak se snaží, pak jsem si dramaticky povzdechla a podala mu berli. „Když se můj stav zhorší, a věř, že to bývá mnohem horší, ploužím se jako dědek. Potřebuju pomoc s nejjednoduššími úkony, po celém těle mi vyskáčou rudé boláky a celý den jenom ležím a přemýšlím, kdy to přejde a zas si na chvíli oddechnu.“
„Nedal jsi mi na vybranou!“ vyštěkla jsem.
Zkrabatil bezmocně obličej a oči se mu zaleskly. „Tohle je už napořád, Effie!“ zvýšil hlas. „Nikdy se toho nezbavím, a kdybys se mnou zůstala, musela bys s tím žít taky.“
„Jenže já s tebou žít chtěla.“
Ignoroval mě a mlel si dál tu svou. „Tahle nemoc se vrací v cyklech. Můžu být v pohodě, jíst, pít a dělat, co chci, celé měsíce nebo i roky a pak se všechno otočí. Budu tím trpět už navždy, ale to neznamená, že musíš i ty.“
Osušil si oči, než se mu slzy stačily skutálet na tvář, jako by ho rozčilovaly.
Udělala jsem krok vzad. „Tvrdil jsi, že mě nemiluješ.“
„Lhal jsem. Miloval jsem tě. Pořád tě miluju.“
„A co všechny ty věci, co mi navykládal Rhys?“
„Prosil jsem ho, aby ti to řekl. Přesvědčil jsem ho, že to tak bude nejlepší.“ Natáhl se pro moji ruku, ale ucukla jsem. „Po tom fiasku s Jenny jsem ho ani moc přemlouvat nemusel. Miloval jsem ji víc než cokoli na světě, a když odešla, úplně mě to zničilo.“ Očima mě prosil, ať ho vyslechnu a snažím se pochopit, proč udělal, co udělal. „Tolik tě miluju – mnohem víc, než jsem kdy miloval ji. Nevím proč, ale už v tom bistru jsem věděl, že se do tebe zamiluju. Kdybys mě opustila ty, nepřežil bych to.“
„Jenže jsi o mě stejně přišel!“
„Aspoň jsem věděl, že mě pořád miluješ. Připadalo mi to lepší než tě uvěznit v tomhle a čekat, až mě začneš nenávidět.“
„Nenávidět? Ty mě snad vůbec neznáš. Jak jsi mohl? Jak jsi mi to mohl udělat, když jsi věděl, že jsi to jediné, co mám?“ Na tvářích mě zaštípaly slzy a až v tu chvíli mi došlo, že brečím.
„Myslel jsem jen na tebe.“
Prudce jsem se otočila a téměř zakřičela slova, která kdysi vmetl do tváře on mně. „Ne, myslel jsi na sebe! Kde bereš tu drzost rozhodovat za mě? Nebylo to tvoje rozhodnutí, ale moje, a já bych zůstala!“
Posadila jsem se a začala vzlykat do dlaní, zatímco Theo stál nejistě nade mnou a nevěděl, jestli se mě může dotknout, nebo raději ne.
„Ty vůbec nechápeš, co jsi provedl, Theo,“ vzlykala jsem s dlaněmi plnými slin a slz. „Byla jsem úplně sama. Myslela jsem, že jsem něco podělala, že jsem naprosto marná a nikdo mě nemůže milovat, a to všechno jen proto, žes cítil potřebu rozhodovat za mě.“ Otřela jsem si tváře a spustila ruce podél boků. „Kristepane, Theo, vždyť jsem se chtěla zabít.“
Theo sebou škubl a rozplakal se taky.
„Mrzí mě to, Eff. Tolikrát jsem ti chtěl zavolat,“ dušoval se a znovu mě zkusil vzít za ruku. Tentokrát jsem mu to dovolila a Theo mě pohladil palcem po kůži. Jakmile jsme se oba trochu uklidnili, poraženecky se posadil. „Když jsi na Boží hod volala, měl jsem ten telefon v ruce. Málem jsem to zvedl, ale nevěděl jsem, co bych měl říct. A pak jsem si poslechl tvůj vzkaz a zdálo se, že se ti daří dobře. Dokončila jsi ten seznam, vystěhovala ses a… potkala jsi někoho nového.“
Znovu jsem si otřela obličej a vzhlédla k němu.
„Jaký je?“ Theo se pokusil usmát. Falešnější úsměv jsem snad ještě neviděla. „Víš co? Neříkej mi to. Nechci to vědět,“ zavrtěl hlavou.
„Jmenuje se Caleb. Není ti ani trochu podobný. Je to vegetarián, sbírá odznáčky a pracuje pro neziskovku, která pomáhá bezdomovcům, stejně jako já.“ Theo se mi zadíval do očí, přikývl a nepatrně se mu svraštila brada. „A nemiluju ho. Rozhodně ne takhle. Jsme jen kamarádi.“
„Aha.“ Ani se nesnažil zakrýt úlevu. „Moc mě to mrzí, Effie. Opravdu jsem si myslel, že to tak bude nejlepší.“
„Tím dopisem jsi mi zlomil srdce. Vymazal jsi všechno dobré, cos pro mě do té chvíle udělal.“
Theo zavrtěl hlavou a otřel si tváře. „Možná jsem zničil všechno, co jsem udělal sám, ale nezničil jsem to, cos udělala ty.“ Zvedl ruce a usmál se. „Jen se na sebe podívej. Jsi šťastná, silná, sebevědomá. Jsi přesně tam, kde jsi chtěla být, a na tom jsem se nijak nepodílel. Dokázala jsi to sama.“
Taky jsem zavrtěla hlavou a uhnula pohledem. Nezvládla jsem se na něj dívat moc dlouho, příliš to bolelo. „Ne, nejsem tam, kde jsem chtěla být, Theo. Chtěla jsem být s tebou.“
„A co teď?“ zeptal se a svěsil ramena. „Chceš se mnou být i teď, když víš, že nedokážu chodit bez pomoci a v jednom kuse polykám léky?“
Přemítala jsem, co by se stalo, kdybych řekla ne. Nasedla bych k Otisovi do auta a vrátila se do prázdného bytu. Nejspíš bych si objednala pizzu, vyklopila do sebe lahev vína a pustila si nějaký doják, ze kterého bych během prvních deseti minut bulela jak želva. Mohla jsem odejít a už se nikdy neohlédnout. Jenže jsem věděla, že bych Thea po zbytek života hledala a že by mi chyběl v každé nové vzpomínce a zážitku. Zvedl ruku a pak jsem si všimla, že mi podává kapesník. Vzala jsem si ho a naše prsty se přitom zlehka dotkly. Osušila jsem si tváře, podívala se mu do očí překypujících bolestí – fyzickou i duševní – a klekla jsem si mezi jeho kolena, aniž jsem od něj odtrhla zrak.
Položila jsem ruku na jeho tvář a náhle jsem měla pocit, jako bych celou dobu umírala žízní a teď se konečně napila příjemně vychlazené vody. Theo zavřel oči, přitulil se tváří k mé dlani a překryl ji svou rukou. Byla to chvíle jako vystřižená z nějakého romantického dojáku. Měla jsem říct, že ho miluju a že bez něj nechci žít, ale místo toho jsem jen řekla: „Theodore Alwyne Morgane, ty jsi takovej debil.“
Tvář se mu roztáhla v úsměvu, až mi na palec sklouzla jedna jeho slza. Otřel ji a podíval se mi do očí. Zvedla jsem se a políbila ho. Bylo to jako vrátit se domů.
 
Myslela jsem, že strávím silvestra buď u našich, kde budu z křesla sledovat ohňostroj v telce a připiju si s nimi na následujících tři sta šedesát pět dní sklenkou prosecca, nebo u Caleba, kde se budu rozpačitě družit s jeho rodinou a přáteli a přihlížet tomu, jak se manželské páry středního věku zpíjejí pod obraz. Namísto toho se můj silvestr tentokrát obešel bez obvyklého humbuku. Ležela jsem s Theem v posteli, s Otisem u nohou, a dívala jsem se, jak za oknem putuje měsíc po obloze, zatímco k nám z dálky doléhal tlumený zvuk ohňostroje.
Dlouho jsem nemohla usnout, protože mi v hlavě vířila jedna myšlenka za druhou. Všechny ty promarněné dny a měsíce plné utrpení, a přitom naprosto zbytečně.
„Šťastný nový rok, Effie,“ popřál mi Theo a přejel špičkou nosu po tom mém.
Zadívala jsem se mu do očí, které jsem takhle nablízko viděla trochu zkresleně a rozmazaně, ale nehledě na to jsem věděla, že patří jemu. Byly to jediné oči, do kterých jsem se chtěla takhle dívat.
„Šťastný nový rok,“ odpověděla jsem.
 
Když jsem se ráno probudila a ucítila vedle sebe Thea, měla jsem na chviličku dojem, že se mi to jen zdá. Nadechla jsem se vůně jeho vlasů a napadlo mě, že jsem možná zemřela a přišla do nebe.
Pozorovala jsem ho při spánku a znepokojeně naslouchala jeho sípavému dechu. Muselo pro něj být těžké poslat mě pryč, přestože mě tak miloval, ale nejspíš mě zkrátka miloval natolik, že chtěl, abych byla šťastná a nemusela čelit problémům, které číhaly na něj. Nemohl však tušit, že bez něj nikdy skutečně šťastná nebudu. Jasně, měla jsem k tomu blízko a cítila jsem se opravdu dobře, ale bez něj by mi v životě vždycky něco scházelo.
Za oknem se mihla Tessa s kouřícím hrnkem v ruce a mířila k jezeru. Vyklouzla jsem z postele, přes hlavu jsem si přetáhla jednu z Theových mikin, obula jsem se a co nejtišeji se vyplížila z pokoje s Otisem v patách.
Došla jsem do kuchyně a pokračovala dál k zadním dveřím.
„Dobré ráno.“ Nadskočila jsem a otočila se k Rhysovi, který seděl u stolu s hrnkem kávy v rukách. Hluboké vrásky kolem očí vypovídaly o nedostatku spánku.
„Fuj, to jsem se lekla.“ Přitiskla jsem si dlaň na prsa a přistoupila ke stolu.
Rhys si ztěžka povzdechl a zadíval se do poloprázdného hrnku. „Dáš si?“ Ukázal na konvici s kávou, z níž stoupala pára. Přikývla jsem a chystala se zajít si pro hrnek.
„Přinesu ti ho,“ zarazil mě Rhys a došel mi pro něj do kuchyně. Za chviličku byl zpátky, nalil mi a rozpačitě mi hrnek podal. Očividně chtěl něco říct. „Mrzí mě, co jsem ti udělal, Effie. Theo si to tak přál. Opravdu jsem s tím nechtěl mít nic společného.“
Užuž jsem chtěla odpovědět, že se nic nestalo, ale tak daleko jsem zatím ještě nedošla.
„Theo mi všechno vysvětlil. Chápu, proč jste si mysleli, že bude nejlepší mě odehnat,“ připustila jsem. „Byla to sice pitomost a nikdo z vás mě neznal dost dobře na to, aby rozhodoval za mě, ale chápu to.“
„Už se to nestane.“
„To doufám.“ Usmála jsem se, přistoupila blíž a krátce ho objala. „Byla to fuška, snažit se vás nenávidět.“
 
Bylo chladné a tiché zimní ráno, první den nového roku, do něhož jsem vstupovala jako jiný člověk, a zatímco jsme se s Otisem blížili k Tesse, nemohla jsem se zbavit dojmu, že tohle je ve všech ohledech opravdu nový začátek.
Posadila jsem se k ní do vlhké trávy, lokla jsem si kávy a postavila hrnek na zem. Překřížila jsem si nohy, ruce položila na kolena a zavřela oči. Otis seděl mezi námi a upřeně sledoval kačenu na jezeře.
Chvíli jsme mlčely a pak Tessa konečně promluvila. „Zůstaneš s ním?“ zeptala se tiše.
„Ano,“ odpověděla jsem stále se zavřenýma očima.
Tessa se zhluboka nadechla. „Není to snadné, víš? Vidět ho takhle a nemoct s tím vůbec nic dělat.“
„Já vím. Přesto zůstanu.“
Otevřela jsem oči a otočila se k ní. Dívala se přímo na mě. Sehnula se pro hrnek s bylinkovým čajem a zvedla ho do vzduchu, podobně jako ten první večer, kdy připila jen na Thea a na mě ne. Zadívala se na mě unavenýma, ale šťastnýma očima a usmála se. „Vítej do rodiny, Effie.“



 
Kapitola dvacátá devátá
 
 
O osm měsíců později
 
Stála jsem před zrcadlem a otírala si zpocené dlaně do šatů. Nevzpomínala jsem si, že bych kdy byla tak nervózní. Zhodnotila jsem svůj odraz a pogratulovala si k souměrným očním linkám. Dneska nebudu vypadat, jako bych měla jedno oko výš než druhé.
Na tenhle velký den jsem si oblékla tmavě zelené šaty s řemínkem v pase a se sukní ke kolenům. Vlasy jsem si spletla do dlouhého copu, který mi spadal přes rameno, a družička – Tobyho malá neteř – mi do něj zastrkala fialové kvítky a teď seděla v koutě, cupovala zbývající okvětní plátky ve svém košíčku a smála se jako šílená.
Můj pugét z pivoněk a bodláků ležel na stolku a vedle něj stála netknutá sklenka šampaňského.
Zavřela jsem oči a zhluboka se nadechla. Svatby jsou vždycky stresující, to ví každý. Ale nikdy jsem na žádné nebyla, takže jsem až doteď netušila, jak moc stresující vlastně jsou.
Zaslechla jsem za sebou sípání a lekla jsem se, že do místnosti vpadla rodící žena, ale byl to jen Arthur. Objevil se v zrcadle za mnou s oroseným obočím a nervózně si pohrával s kravatou.
„Ty se nemáš co tvářit vyjeveně,“ pokáral mě. „To já se žením.“
„Ještě nikdy jsem nikoho nevedla k oltáři,“ opáčila jsem. Otočila jsem se, plácla ho přes ruce a pokusila se mu kravatu co nejlépe uvázat. „Znáš mě, s největší pravděpodobností zakopnu a stáhnu tě s sebou.“
„Opovaž se – tenhle oblek mě přišel na víc než celý můj šatník.“
Arthurova rodina nestála za řeč. Byl jedináček a matka se s tím, že je Arthur gay, nikdy nesmířila, takže odmítla na svatbu přijít. Otec neměl s jeho orientací problém, ale bohužel byl už čtyři roky po smrti. Jeho jediné tetě Muriel bylo sedmadevadesát a žila v Ženevě, a tudíž jsem mu zbývala jen já.
S Tobym cestovali po Evropě pět a půl měsíce. Dva dny strávili i v Amsterdamu a právě tam Toby nadhodil, že by se mohli vzít. Ani ho nenapadlo, že by Arthur souhlasil, ale on na to kývl, a tak se vrátili dřív a zcela nečekaně. První, co mi Arthur po příjezdu řekl, bylo: „To na mojí pohovce je pes?“
Myslela jsem, že se budu muset vrátit k našim, ale Arthur s Tobym se rozhodli bydlet v Tobyho domě, protože byl prostornější a hezčí a taky věděli, že bych v Arthurově bytě ráda zůstala. Možná to nebylo obrovské, působivé apartmá, ale milovala jsem to tam a Otis zrovna tak.
Theo zůstal ve Walesu do konce března a tou dobou už znovu chodil bez berlí a příznaky nemoci se podařilo dostat pod kontrolu. Jeho byt v Birminghamu si pronajal nějaký mladý podnikatel, a tak jsem sbalila jeho věci a postupně je po částech převážela do Walesu, kam jsem jezdila tak často, jak to jen šlo. Zbytek času jsem trávila doma, kde se mi po nich ukrutně stýskalo – dokonce i po Tesse, která se na mě už konečně nedívala s podezřením v očích.
A pak se ke mně Theo nastěhoval. Zpočátku jsme se báli, jestli bude zvládat schody do bytu, ale jakmile se jeho stav zlepšil, nedělaly mu sebemenší problém.
Rhys se nabídl, že Arthurův byt koupí a dá nám ho jako společný dárek k narozeninám. Samozřejmě jsem ze zdvořilosti odmítla a řekla, že něco takového nemůžeme přijmout, ačkoli jsem potají doufala, že Rhys svou nabídku neodvolá. A díkybohu ji neodvolal. Byl mi vděčný za to, že jsem s Theem zůstala, jako by měl dojem, že mě to snad v něčem brzdí. Člověk se ale může zabrzdit různými způsoby, o tom něco málo vím, a Theo rozhodně žádná brzda nebyl.
„Měli bychom vyrazit,“ řekla jsem a sledovala, jak z Arthurovy tváře vyprchává barva. Zaklesla jsem se do něj paží a dotáhla ho ke dveřím, za nimiž se hosté postupně utišili a spustila hudba.
„Jsem opravdu rád, že ses na mě tehdy pověsila a nenechala se odbýt,“ vyhrkl s výrazem čiré paniky ve tváři.
„Já taky,“ usmála jsem se. Dveře se otevřely a my vykročili.
Svatba se konala v malém, ale překrásném sále v gotickém hotelu kousek za městem. Stála ranec, ale jak jsem později zjistila, pro Tobyho to znamenalo jen nepatrný výdaj.
Toby stál na konci uličky, od hlavy k patě v kobaltově modré s limetkově zelenou kravatou. Neubránila jsem se úsměvu. Do toho upjatého účetního, kterým ještě před rokem byl, měl nyní sakra daleko. Když jsme k němu došli, políbila jsem oba na tvář, předala Arthurovu ruku Tobymu a postavila se za ně se svým pugétem v rukách.
Oddávající začala řečnit a já přestala vnímat. Arthur byl moje rodina a do té nyní patřil i Toby. Před rokem jsem se cítila úplně osamělá, opuštěná troska plácající se v obrovském, děsivém oceánu. Ale už jsem se v něm neplácala. Konečně jsem se naučila plavat.
Zadívala jsem se do davu a našla Thea.
Usmál se a mně se v břiše zatřepotali motýlci. Hypnotické kouzlo jeho úsměvu se vrátilo.
Byl to téměř zas ten starý Theo: silný, šlachovitý a okouzlující. Něco se však změnilo: už nám nestála v cestě jeho tajemství ani moje mindráky. Věděla jsem o něm všechno a on věděl všechno o mně.
Oba jsme si uvědomovali, že po dobrém období bude následovat období špatné, ale tentokrát ho zachytím včas a snad se to obejde bez zraněného zápěstí.
Caleb seděl mezi Theem a Amy a klopu saka měl posetou odznáčky, včetně toho, co jsem mu darovala. Naklonil se k Amy, cosi jí pošeptal do ucha a ona se usmála a zlehka ho odstrčila.
Theo s Calebem se docela spřátelili, Theo s námi jednou večer i vyrazil do ulic. Celou dobu jsem ho sledovala a strachovala se, jestli mu ta zima nepřitíží, ale nakonec všechno dopadlo dobře. Zvykal si na nová omezení, a třebaže pro něj bylo těžké odepřít si oblíbená jídla nebo se smířit s tím, že si nemůže dělat, co se mu zlíbí, pořád to bylo lepší než ta druhá alternativa.
Ali měla pohřeb na začátku ledna a byla to obzvláště smutná událost.
Neuložili ji do žádné rakve, jen do prosté bedny z dřevotřísky, kterou nezdobily ani žádné květiny, s výjimkou tří žlutých růží, jež jsem položila na víko spolu s vánočním dárkem, který si Ali už nerozbalila.
Na pohřbu nás bylo osm. Caleb, Ned, Cassie, Liz, Janet, já i dobrovolník, co objevil Alino tělo, jsme během celého obřadu tiše vzlykali do kapesníků. Osmým truchlícím byl Otis, kterého jsme propašovali dovnitř v přestrojení za asistenčního psa. Caleb mu na internetu koupil reflexní vestičku, protože z nás všech to podle něj byl právě Otis, kdo měl největší právo se rozloučit. Koneckonců byl Aliino srdíčko.
Tiše vedle mě seděl, a když se před prostou bednou zatáhly závěsy, zmateně ke mně vzhlédl. Na jeho místě bych nejspíš taky nechápala, která bije.
Za dva měsíce to bude rok, co jsem se s Theem seznámila v tom bistru. Nakonec měla ta plechová cedule s křenící se ženou pravdu. Toho dne se můj život změnil.
Nebudu lhát, v některých ohledech jsem stále byla ta stará Effie.
Sem tam mi ruply nervy, například když Otis ve skladu sežral druhé vydání Jane Eyrové, příležitostně jsem si přihnula a čas od času mě zahryzala závist. Ale jinak se mi dařilo a zcela poctivě jsem mohla říct, že jsem šťastná.
Svatební oslava se konala v malém sále s barem a tanečním parketem. O hudbu se staral DJ, za kterým jsem hned zašla a požádala ho o skladbu „Heroes“ od Davida Bowieho, abych Thea trochu rozptýlila, protože nemohl pít. Tančili jsme do rytmu euforické hudby, Theo mě držel kolem pasu a zářil jako sluníčko.
„Co ty na to?“ zeptal se, zatímco jsme se pod odlesky disko koule pohupovali ze strany na stranu. „Teď mluvím o svatbě, ne o našem choreograficky propracovaném tanci.“
Zasmála jsem se a rozhlédla se. Toby s Arthurem pojídali dort a pod stolem se dotýkali kotníky. Arthurovi nad ponožkou vykukovalo památeční tetování – Tobyho brýle, v jejichž čočkách se odrážela česká vlajka.
„Proč se ptáš? Volal mi snad Chad Michael Murray?“ prohodila jsem při vzpomínce na svůj a Katein seznam. Theo se usmál. Bože, jak se mi po tom úsměvu stýskalo. „Je mi to jedno. Nezáleží mi na tom, jaká písmenka budu mít za jménem, hlavně že budeme spolu.“
Theo se naoko zašklebil, jako by mu z těch slov bylo na zvracení, a pak mě políbil na čelo. „Škoda, Effie Morganová zní dost dobře.“
Na chvíli jsem se nad tím zamyslela. Už bych nebyla „Meh“.
Zavrtěla jsem hlavou. „A co Theo Heaton? Mohl by sis vzít moje jméno.“
„Cože?“ zhrozil se. „Vzdát se jména muže, který vynalezl Morganovu pružinu? Nikdy! Tátu by klepla pepka.“ Zvedl ruku z mého pasu a pohladil mě po tváři. Kůže mi pod jeho dotekem zabrněla. „Nejspíš to vyřešíme, až to bude aktuální.“ Píseň dospěla do finále a Theo se ke mně sklonil a políbil mě. Srdce mi přetékalo láskou. Jestli existuje něco jako dokonalá chvíle, tak tohle byla ona.
Za zády se nám ozvalo hlasité odkašlání, a když jsme se otočili, zjistili jsme, že tam stojí Arthur s Tobym.
„Chceš si zatancovat?“ zeptal se Arthur se širokým úsměvem. Takhle šťastného jsem ho nikdy neviděla. „Ne že bych tě měl rád nebo tak, ale nic lepšího už neseženu.“
„Kdo by takové srdceryvné nabídce odolal?“ Chňapla jsem ho za ruku a protočila ho, což, upozorňuju, není snadné, když je váš partner o hlavu vyšší.
Ozvaly se radostné úvodní bubny skladby „Never Gonna Give You Up“ a my s Arthurem poskakovali, jako bychom tam byli úplně sami, zatímco Theo, Toby a Amy se v trojici pokoušeli o totéž, a co jim scházelo na ladnosti, to vynahrazovali hromadou nadšení.
 
S Theem jsme dorazili domů pozdě v noci a naprosto střízliví.
Já vím, k neuvěření, co? Já a střízlivá? Ha!
Vyzvedli jsme Otise u našich a ten nemarnil čas a rovnou zamířil na gauč, kde se uvelebil, šťastný, že je zas doma.
Naši ho s radostí pohlídali celý den. Táta Otise miloval, a kdykoli spatřil tu jeho rozesmátou psí tlamu, rozzářil se jako sluníčko.
Máma se tiše radovala, že už tolik nepiju, a když jsme si přišli pro Otise, všimla jsem si, jak mě pátravě sleduje, jestli nejsem pod parou. Náš vztah byl pořád dobrý a od Vánoc jsme se nepohádaly, což bylo asi nejdelší příměří od mých dvanácti let.
Thea pořád trápilo, že nemůže pít a dělat věci, které běžně lidé v našem věku dělávají, a zhruba měsíc zpátky se mi zdálo, že začíná propadat depresi. V minulosti nemusel nikdy přemýšlet nad tím, jestli si něco může nebo nemůže dovolit. Bylo jasné, že tenhle nový přísnější režim bude vždycky stát za prd, ale i tak jsem se mu to snažila co nejvíc zpříjemnit.
A když jsem viděla, jak podléhá smutku, rozhodla jsem se, že je načase sepsat další seznam, tentokrát pro Thea.
Jeho úkoly nebyly tolik ambiciózní jako ty moje, ale každý splněný bod pro něj znamenal krok k normálnímu životu.
Za tři týdny se nám podařilo odškrtnout už čtyři body:
 
  1. Vyrazit na půlhodinovou procházku… SPLNĚNO
  2. Sníst rajče… SPLNĚNO
  3. Zahodit berle… SPLNĚNO
  4. Dát si cheeseburger… SPLNĚNO
 
Berli Theo obřadně zahodil do kontejneru, odkud jsem ji později znovu tajně vylovila. Věděla jsem, že ji nesnáší, ale taky mi bylo jasné, že ji dříve či později bude znovu potřebovat. Každý z úkolů doprovázely i jisté nepříjemnosti, nicméně my na ně byli připraveni, a když teď doktoři konečně věděli, co Theovi je, dostal i správné léky a jeho stav se neustále zlepšoval.
Za pět týdnů měl oslavit jednatřicátiny a měl v plánu si dát jeden drink, pořádný. Ještě se nerozhodl, co to bude, ale těšil se na to jako malý.
Otevřela jsem dveře obchodu, vešla dovnitř a cosi jsem přitom nakopla. Odletělo to až k pohovce. Rozsvítila jsem a zahlédla, jak se Theo pro ten předmět shýbá. Byla to obálka.
Theo si ji prohlédl a pak mi ji s úsměvem podal.
„Pro tebe,“ řekl.
Otočila jsem ji a spatřila razítko agentury, do níž jsem před Vánoci posílala kus svého románu.
„Ty ji neotevřeš?“ zeptal se Theo a přistoupil blíž.
Zvedla jsem pohled k jeho natěšeným očím.
Před rokem bych tu obálku bez přemýšlení roztrhla, ale teď jsem si uvědomila, že i kdyby v ní bylo další odmítnutí, už mě to neporazí.
„Otevřu,“ přikývla jsem. „Později.“ Vytáhla jsem se na špičky a políbila ho. Ne jednou, ale rovnou dvakrát. Museli jsme si vynahradit polibky, o které jsme přišli kvůli tomu, že jsme se podceňovali. Měla jsem v úmyslu si je vynahrazovat, dokud moje rty už dál líbat nedokážou.
 
Prodírala jsem se davem lidí, kteří se právě vysvobodili z očistce pracovního dne, a pro jednou mi nevadilo plavat proti proudu. Zadívala jsem se na muže, který si hrál na mobilu a vůbec nevnímal žvatlání synka, co šel vedle něj, a na ženu, která si položila kabelku na zem, dřepla si k ní a zběsile se v ní začala přehrabovat. Potom jsem zahnula za roh a pokračovala dál k poště. V podpaží jsem pevně svírala hnědou obálku s kompletní verzí svého románu.
Vždycky jsem si přála stát se spisovatelkou. Chtěla jsem vidět, jak si ve vlaku někdo čte mou knihu, a dmout se pýchou. Chtěla jsem, aby u mých knih v knihkupeckých regálech visely štítky „doporučujeme“. Toužila jsem po tom tolik a tak dlouho a nyní si konečně někdo chtěl přečíst i zbytek mé knihy. Tohle byla moje příležitost. Podala jsem obálku pošťačce, která na ni nalepila známku a poslala ji do světa. Víc jsem udělat nemohla. Už jsem to nemohla nijak ovlivnit.
Vždycky jsem se srovnávala s ostatními a trápila se svými nedostatky. Ale jestli mě loňský rok něco naučil, pak to, že se zbytečně podceňuju. Až příliš dlouho jsem žila podle cizích měřítek. Teď už jsem se starala jen o ta svá.
Před knihkupectvím jsem se zastavila a nepozorovaně nahlédla dovnitř přes výlohu. Arthur visel za jednu ruku na žebříku a Amy mu se smíchem podávala knihu. Zrovna něco dramaticky vykládal Tobymu a Theovi, kteří seděli na pohovce s Otisem napasovaným mezi jejich koleny.
Došlo mi, že nepotřebuju byt s balkonem v Londýně. Miluju svůj byt, tu útulnou klícku vymalovanou několika odstíny zelené. Nepotřebuju snoubence, který se mnou bude pózovat na fotkách a většinu dne bude trávit v posilovně, aby měl dokonale vysochanou hruď. Mám Thea a nikoho jiného nechci.
V životě jsem toho hodně podělala, ale moje největší selhání spočívalo v tom, že jsem odmítala být šťastná.
Usmála jsem se na svůj odraz ve výloze.
Možná jsem pár let života probendila, ale ty časy jsou pryč a odteď se mi bude už jen dařit.



 
Poděkování 
 
 
Takovouto knihu jsem si přála vytvořit už od chvíle, kdy jsem poprvé vzala do ruky pero a rozhodla se, že chci psát. Napsala jsem první slova románu, který, jak doufám, nikdy nespatří světlo světa, a pak jsem pokračovala dál, s podporou několika velmi vzácných lidí.
Mami, díky, žes mě u sebe nechala bivakovat, byť to trvalo mnohem déle, než jsme obě předpokládaly. Jen díky tomu jsem mohla vysedávat u počítače a proměnit tenhle sen ve skutečnost. Jsi moje největší fanynka a moc doufám, že jsi na mě hrdá.
Tati, díky, žes mi do hlavy nasadil toho literárního brouka, a děkuju i za tvoje verbální perly moudrosti, z nichž si některé našly cestu i do této knihy.
Matte Goode, díky, že ses stal mým Theem a pomohl mi odškrtnout několik bodů z mého seznamu.
Také chci poděkovat Stevu Bartlettovi za to, že mě ve správnou chvíli pořádně vyhecoval a nedovolil mi odložit pero, když jsem klesala pod tíhou odmítnutí. Heddwen Robertsové za to, že mi přispěchala na pomoc s překlady do velštiny. A také Michaelu Michalakovi, který mi propůjčil své životní zážitky k vytvoření postavy Ali.
Sam Sargentové díky za to, že strávila nekonečné hodiny s prvními verzemi tohoto románu a pomohla mi překlenout autorské bloky, když jsem neměla ponětí, kam Effie její příběh zavede.
A obrovský dík patří také Fraseru Hewettovi, který mi pomohl, když jsem se ocitla v Theově kůži. Bez tvé pomoci bych tuhle knihu fyzicky nedokázala napsat.
Největší dík si ale nejspíš musím schovat pro ty, kteří v Effie viděli potenciál, ačkoli o ní všichni ostatní pochybovali. Díky Eleně Langtryové a všem v literární agentuře CMM Agency za to, že uvedli můj sen do pohybu a podporovali mě na každém kroku té bláznivé cesty. A děkuji také Helen Huthwaiteové a všem z Avonu za to, že dotáhli Effie ještě dál a uskutečnili to, co mnoho lidí považovalo za nesplnitelný sen.
 



 
Poznámka překladatelky 
 
 
V knize je použita citace z románu Jane Eyrová Charlotte Brontëové, kterou vydalo nakladatelství CooBoo v překladu Petry Diestlerové v roce 2019.
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